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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2021/...,

millega kehtestatakse liikmesriikide koostatavate Euroopa Péllumajanduse Tagatisfondist
(EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandusfondist (EAFRD) rahastatavate
iihise pollumajanduspoliitika strateegiakavade (UPP strateegiakavad) toetamise

reeglid ning tunnistatakse kehtetuks miirused (EL) nr 1305/2013 ja (EL) nr 1307/2013

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 42 ja artikli 43 1diget 2,
vottes arvesse 1979. aasta ihinemisakti, eriti selle puuvilla késitleva protokolli nr 4 punkti 6,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse kontrollikoja arvamust!,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt*

ELT C 41, 1.2.2019, 1k 1.

ELT C 62, 15.2.2019, lk 214.

ELT C 86, 7.3.2019, 1k 173.

Euroopa Parlamendi 23. novembri 2021. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 29. novembri 2017. aasta teatises ,, Toidutootmise ja pdllumajanduse tulevik® on
esitatud tulevase iihise pdllumajanduspoliitika (UPP) ees seisvad katsumused, selle
eesmirgid ja suunad pérast 2020. aastat. Kdnealused eesmirgid tihendavad UPP muutmist
tulemuspohisemaks ja turule orienteeritumaks, edendades pdllumajanduse, metsanduse ja
maapiirkondade ajakohastamist ning ketslikkust, sealhulgas majanduslikku, sotsiaalset,
keskkonna- ja kliimaalast kestlikkust ning aidates kaasa toetusesaajatele kohalduvate liidu

oigusaktidega seotud halduskoormuse vihendamisele.

(2) UPP iileilmse mddtme ja mdju arvessevdtmiseks peaks komisjon tagama sidususe liidu
vilispoliitika meetmete ja vilisrahastamisvahenditega, eelkdige arengukoostoo ja
kaubanduse valdkonnas. Liidu piihendumus poliitikavaldkondade arengusidususele nduab

poliitika kujundamisel arengueesmaérkide ja -pdhimotete arvestamist.
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3)

“4)

Kuna UPP peab tdhusamalt reageerima rahvusvahelisel, liidu, liikmesriikide, piirkondlikul,
kohalikul ja pdllumajandusettevotete tasandil ilmnevatele probleemidele ja vdimalustele,
on oluline iihtlustada UPP juhtimist ning parandada selle tulemuslikkust liidu eesmérkide
saavutamisel ning vihendada mérkimisvéirselt halduskoormust. UPP rakendamismudel
(edaspidi ,,rakendamismudel*) peaks olema tulemustel pohinev. Seetdttu peaks liit
kehtestama poliitilised alusparameetrid, nagu UPP eesmirgid ja pShinduded, ning
litkkmesriikidel tuleks kanda suuremat vastutust eesmaérkide tditmisel ja sihtvéartuste
saavutamisel. Suurem subsidiaarsus voimaldab vdtta paremini arvesse kohalikke tingimusi
ja vajadusi ning pdllumajandusliku tegevuse eripira, mis tuleneb pdllumajanduse
sotsiaalsest struktuurist ning pdllumajanduspiirkondade struktuurilistest ja looduslikest
erinevustest, kohandades toetust, et anda voimalikult suur panus liidu eesmérkide

saavutamisse.

Kéesoleva miiruse suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt Euroopa
Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 322 alusel vastu voetud
horisontaalseid finantsreegleid. Need reeglid on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéruses (EL, Euratom) 2018/1046! (edaspidi ,,finantsméarus*) ning nendega méaératakse
eelkodige kindlaks menetlus eelarve kehtestamiseks ja selle tditmiseks toetuste, hangete,
auhindade ja eelarve kaudse tiitmise kaudu ning nihakse ette finantsjuhtimises osalejate
vastutuse kontroll. ELi toimimise lepingu artikli 322 alusel vastu voetud normid sisaldavad

ka tingimuslikke tildsatteid liidu eelarve kaitseks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta mairus (EL, Euratom) 2018/1046, mis
kisitleb liidu tildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse madrusi
(EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL)

nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust

nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks mairus (EL, Euratom) nr 966/2012

(ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).
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5) Norme, mis késitlevad meetmeid liidu fondide tulemuslikkuse sidumiseks usaldusvaarse
majandusjuhtimisega, territoriaalset arengut ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses
(EL) 2021/1060" kehtestatud liidu fondidest antava toetuse nihtavust, tuleks kohaldada ka
kdesoleva méiruse kohaselt maaelu arendamiseks antavale toetusele, et tagada sidusus

konealuste aspektidega seotud liidu fondidega.

(6) EAFRD ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2021/6952 loodud programmi
,Euroopa horisont* koostoimete moju peaks julgustama EAFRD-d kdige paremini
kasutama teadusuuringute ja innovatsiooni tulemusi, eelkdige tulemusi, mis on saadud
programmi ,,Euroopa horisont* ning pdllumajanduse tootlikkust ja kestlikkust kisitleva
Euroopa innovatsioonipartnerluse kaudu rahastatud projektidest, mis aitab tuua kaasa

uuendusi pdllumajandussektoris ja maapiirkondades.

(7) Pidades silmas, kui téhtis on vdidelda elurikkuse jérsu vihenemise vastu, peaks kédesoleva
mairuse alusel antav toetus aitama kaasa elurikkuse meetmete peavoolustamisele liidu
poliitikavaldkondades ja tildise eesmérgi — tagada mitmeaastase finantsraamistiku
kohastest iga-aastastest kulutustest elurikkuse toetamiseks 2024. aastal 7,5 % ning 2026. ja

2027. aastal 10 % — saavutamisele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. juuni 2021. aasta madrus (EL) 2021/1060, millega
kehtestatakse iihissédtted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfond+,
Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku Fondi ja Euroopa Merendus-, Kalandus- ja
Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi,
Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja viisapoliitika rahastu suhtes kohaldatavad
finantsreeglid (ELT L 231, 30.6.2021, 1k 159).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. aprilli 2021. aasta madrus (EL) 2021/695, millega
luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm ,,Euroopa horisont* ja
kehtestatakse selle osalemis- ja levitamisreeglid ning tunnistatakse kehtetuks méérused (EL)
nr 1290/2013 ja (EL) nr 1291/2013 (ELT L 170, 12.5.2021, 1k 1).
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(®) Liikmesriikidele tuleks vdimaldada paindlikkust UPP strateegiakavade teatavate mdistete
definitsioonide ja tingimuste kindlaksméidramisel. Selleks et tagada vdrdsed tingimused,
tuleb liidu tasandil siiski kehtestada konealustesse definitsioonidesse ja tingimustesse

lisatavaid vajalikke iihtseid elemente hdlmav raamistik (edaspidi ,,raamdefinitsioonid®).

9) Pollumajanduse rolli suurendamiseks avalike hiivede pakkumisel on vajalik kehtestada
pollumajandusliku tegevuse sobiv raamdefinitsioon. Lisaks, selleks et liit suudaks jargida
oma rahvusvahelisi kohustusi seoses omamaiste toetustega, nagu on sétestatud Maailma
Kaubandusorganisatsiooni pollumajanduslepingus, ning eelkdige tagamaks, et kestlikkuse
tagamiseks antavat baassissetuleku toetust ja sellega seotud sekkumisviise késitletaks
jatkuvalt ,,rohelise kasti* toetusena, millel puudub v6i on minimaalne kaubandust
moonutav mdju voi mdju tootmisele, peaks pdllumajandusliku tegevuse raamdefinitsioon
hdlmama nii pdllumajandustoodete tootmist kui ka pollumajandusmaa sdilitamist, jéttes
valiku nende kahe tegevusliigi vahel pdllumajandustootjatele. Selleks et kohandada mdistet
kohalikele tingimustele, peaksid liikmesriigid kehtestama ,,po6llumajandusliku tegevuse*

definitsiooni ja asjaomased tingimused oma UPP strateegiakavas.

(10) Et sédilitada olulisi, kogu liitu holmavaid elemente, millega tagatakse liikmesriikide otsuste
vaheline vorreldavus, kuid mitte seada liikmesriikidele piiranguid liidu eesmérkide
saavutamisel, tuleks kehtestada moiste ,,pollumajandusmaa‘“ raamdefinitsioon. Seotud
moistete ,,pollumaa®, ,,plsikultuurid ja ,,plisirohumaa‘ raamdefinitsioonid peaksid olema
laiaulatuslikud, et litkmesriigid saaksid definitsioone tdpsustada vastavalt kohalikele

tingimustele.
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(1)

(12)

(13)

(14)

,,P0llumaa‘“ raamdefinitsioon peaks olema kehtestatud sellisel viisil, mis voimaldaks
litkkmesriikidel hdlmata erinevaid tootmisviise ning mis nduab kesade hdlmamist, et tagada

tootmiskohustusega sidumata toetuste vormis sekkumisi.

»Pusikultuuride* raamdefinitsioon peaks hdlmama tegelikult tootmiseks kasutatavaid
alasid ja muid kui tootmiseks kasutatavaid alasid, samuti puukoole ja lithikese raieringiga

madalmetsi, mille méaratlevad litkmesriigid.

,Pisirohumaa“ raamdefinitsioon tuleks anda sellisel viisil, mis juhul, kui rohi vdi muud
rohttaimed jddvad valdavaks, ei vilistaks muid karjatamiseks sobivaid liike. Samuti peaks
see vOimaldama litkmesriikidel tédpsustada lisakriteeriume ning lubama neil lisada muid
litke kui rohi voi muud rohttaimed, millest oleks voimalik toota loomasddta, olenemata
sellest, kas neid kasutatakse tegelikuks tootmiseks v3i mitte. See voiks holmata liike, mille
puhul taimeosad, néiteks lehed, died, varred voi viljad, sobivad karjatamiseks kohe voi siis,
kui need kukuvad maapinnale. Liikmesriikidel peaks samuti olema vdimalik otsustada, kas
seada piirid aladele, kus rohi ja muud rohttaimed ei ole karjatamisaladel valdavad voi
puuduvad sealt, sealhulgas piirates neid aladega, mida kasutatakse véljakujunenud

kohalike tavade kohaselt.

,,P0llumajandusmaa“ raamdefinitsioon peaks tagama, et litkkmesriigid hdlmavad
agrometsandussiisteeme, kus puid kasvatatakse pollumajanduslikul maatiikil, kus toimub

pollumajanduslik tegevus selleks, et parandada maa kestlikku kasutamist.
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(15)

(16)

Selleks et tagada diguskindlus, et toetust makstakse sellise pdllumajandusmaa eest, mis on
pollumajandustootja kasutuses ning millel toimub pollumajanduslik tegevus, tuleks
kehtestada olulisi elemente hdlmav ,,toetusdigusliku hektari* raamdefinitsioon. Eelkdige
peaksid litkmesriigid kehtestama tingimused, mille alusel oleks voimalik kindlaks teha, kas
maa on pollumajandustootja kasutuses. Arvestades tdoendosust, et pdllumajandusmaad
kasutatakse vahetevahel ja ajutiselt tegevuseks, mis ei ole rangelt pdllumajanduslik, ning
arvestades teatava mittepdllumajandusliku tegevuse voimalikku panust pollumajanduslike
majapidamiste sissetulekute mitmekesistamisse, peaksid liikmesriigid kehtestama vastavad
tingimused, et lisada ka mittepdllumajanduslikuks tegevuseks kasutatavad maa-alad

toetusdiguslike hektaritena.

Pidades silmas UPP ambitsioonikaid keskkonnaeesmirke, ei tuleks vihendada
toetusdiguslikku ala teatavate tingimuslikkuse reeglite ning otsetoetuste kohaste kliima-,
keskkonna- ja loomade heaolu kavade (edaspidi ,,0kokavad*) rakendamise tulemusel.
Pollumajandusmaa ei tohiks kaotada otsetoetuste saamise digust, kui sellel kasvatatakse
mittepdllumajanduslikke tooteid mérgalakultuuride néol liidu voi riiklike kavade kohaselt,
mis aitavad kaasa liidu ithele voi mitmele keskkonna- ja kliimaeesmérgi saavutamisele.
Lisaks peaks pollumajandusmaa sdilitama otsetoetuste saamise diguse, kui selle suhtes
kohaldatakse teatavaid liidu keskkonnakaitsendudeid voi kui seda metsastatakse maaelu
arengu meetmete kohaselt, sealhulgas pollumajandusmaa, mida metsastatakse nouetele
vastavate riiklike kavade alusel, voi kui maa suhtes kehtivad teatavad tootmisest kdrvale

jatmise kohustused.
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(17)

(18)

(19)

Vottes arvesse lihtsustamise vajadust, tuleks liikmesriikidel voimaldada otsustada, et
maastikuelemendid, mis ei takista markimisvédrselt pollumajanduslikku tegevust maatiikil,
jaédvad toetusdigusliku ala osaks. Piisirohumaa toetusdigusliku ala arvutamisel peaks
selleks, et maha arvata mittetoetusdiguslike maastikuelementidega holmatud pindala,

olema liitkmesriikidel lubatud kohaldada lihtsustatud metoodikat.

Mis puudutab kanepi tootmiseks kasutatavaid maa-alasid, peaks rahvatervise kaitsmiseks
ning teiste digusorganitega kooskola tagamiseks nende kanepiseemnesortide kasutamine,
mille tetrahiidrokannabinooli sisaldus ei iileta 0,3 %, olema hdlmatud ,,toetusdigusliku

hektari maoistes.

Et veelgi parandada UPP tulemuslikkust, peaks sissetulekutoetus olema suunatud
aktiivsetele pollumajandustootjatele. Et tagada liidu tasandil iihtne 1dhenemisviis, tuleks
kehtestada olulisi elemente hdolmayv ,,aktiivse pdllumajandustootja‘ raamdefinitsioon.
Liikmesriigid peaksid mairama oma UPP strateegiakavas objektiivsete tingimuste alusel
kindlaks, milliseid pdllumajandustootjaid peetakse aktiivseteks pollumajandustootjateks.
Halduskoormuse vdhendamiseks peaks liikmesriikidel olema lubatud anda otsetoetusi
viiksematele pdllumajandustootjatele, kes samuti panustavad maapiirkondade
elujoulisusse, ja médrata kindlaks mittepdllumajanduslike tegevuste negatiivne loetelu,
millega vOrreldes on pdllumajanduslik tegevus tavaliselt marginaalne. Negatiivne loetelu ei
peaks olema ainus méidratlemisviis, vaid seda tuleks kasutada tdiendava vahendina, et
aidata sellist mittepdllumajanduslikku tegevust kindlaks méérata, ilma et see piiraks
asjaomaste isikute voimalust tdendada, et nad vastavad ,,aktiivse pdllumajandustootja*
moiste kriteeriumidele. Selleks et tagada parem sissetulek, tugevdada maapiirkondade
sotsiaalmajanduslikku olukorda voi taotleda sarnaseid eesmaérke, ei tohiks ,,aktiivse
pollumajandustootja® mdiste vilistada toetuse andmist mitmes valdkonnas tegutsevatele
pollumajandustootjatele voi osalise todajaga pollumajandustootjatele, kes tegelevad lisaks

pollumajandusele ka mittepdllumajandusliku tegevusega.
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(20)

1)

(22)

Selleks et tagada pdlvkondadevahetuse eesmérgi saavutamisel otsetoetustega sekkumise
viisi ja maaelu arengusse sekkumise viiside vaheline kooskola, tuleks liidu tasandil

kehtestada olulisi elemente hdlmav ,,noore pdllumajandustootja“ raamdefinitsioon.

Selleks et tagada maapiirkondades ettevotluse arengu soodustamise eesmérgi saavutamisel
otsetoetuste vormis sekkumisviiside ja maaelu arengusse sekkumise viiside vaheline
kooskola, tuleks liidu tasandil kehtestada iihiseid elemente holmav ,,uue

pollumajandustootja* raamdefinitsioon.

UPP eesmirkidele konkreetse sisu andmiseks, nagu on sitestatud ELi toimimise lepingu
artiklis 39, ning iihtlasi tagamaks, et liit suudab asjakohaselt lahendada oma koige
hiljutisemad probleemid, on asjakohane néha ette iildeesmérgid, milles kajastatakse
teatises ,,Toidutootmise ja pdllumajanduse tulevik* kehtestatud suuniseid. Liidu tasandil
tuleb tipsustada erieesmirgid ning neid peaksid liikmesriigid kohaldama oma UPP
strateegiakavas, vottes arvesse asjaolu, et litkmesriikides on pollumajandus majanduse kui
tervikuga 1abi pdimunud sektor. Hoides tasakaalu kestliku arengu eri mddtmete vahel ning
kooskdlas mdjuhinnanguga peaksid need erieesmirgid vormima UPP {ildeesmirgid
konkreetsemateks prioriteetideks ning votma arvesse asjakohaseid liidu digusakte, eelkdige

kliima-, energia- ja keskkonnaalaseid digusakte.
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(23) Arukam, kaasaegsem ja kestlikum UPP peab kasutama teadusuuringuid ja innovatsiooni, et
edendada liidu pollumajanduse, metsanduse ja toidusiisteemide mitmekiilgsust, panustades
tehnoloogiaarendusse ja digitaliseerimisse ning parandades tehnoloogia, eelkdige
digitehnoloogia kasutuselevottu ja tohusat kasutamist ning juurdepéésu erapooletutele,
usaldusvédrsetele, asjakohastele ja uutele teadmistele ning nende teadmiste suuremat

jagamist.

(24) Liit peab soodustama kaasaegset, konkurentsivoimelist, vastupidavat ja mitmekesist
pollumajandussektorit, mis 10ikab kasu kvaliteetsest tootmisest ja ressursitGhususest ning
mis tagab pikaajalise toiduga kindlustatuse konkurentsivdoimelise ja tootliku
pollumajandus- ja toidutootmissektori osana, kaitstes samal ajal pollumajanduslike

pereettevotete mudelit.

(25) Et toetada pollumajandusettevdtete elujoulisust tagavat sissetulekut ja
pollumajandussektori vastupanuvoimet kogu liidus, et suurendada pikaajalist toiduga
kindlustatust, on vaja parandada pdllumajandustootjate positsiooni viértusahelas, eelkdige
innustades koostodvorme, mis on pdllumajandustootjaid kaasavad ja neile kasulikud,

samuti edendades lithikesi tarneahelaid ja parandades turu lébipaistvust.

(26) Liit peab parandama reageerimist {ihiskonna ndudmistele toidu ja tervise osas, sealhulgas
mis puudutab kestlikul viisil toodetud kvaliteetset, ohutut ja tdisvairtuslikku toitu. Selles
suunas edasiliitkumiseks on vaja edendada konkreetseid kestlikke pollumajandustavasid,
nditeks mahepdllumajanduslikku tootmist, integreeritud taimekaitset, agrookoloogiat,
agrometsandust voi tdppispollumajandust. Samamoodi tuleks toetada loomade heaolu

parandavaid meetmeid ja antimikroobikumiresistentsuse vastu voitlemise algatusi.
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(27) Rakendamismudel ei tohiks tekitada olukorda, kus kdigis 27 riigis viiakse ellu erinevat
pdllumajanduspoliitikat, mis seaks ohtu UPP iihise olemuse ja siseturu. See peaks siiski
jatma litkmesriikidele tugeva tlihise digusraamistiku piires teatava paindlikkuse. Seetdttu
tuleks kdesolevas madruses sétestada liidu eesmérgid ja méératleda sekkumisviisid ning
litkmesriikidele kohalduvad iihised liidu nduded, tagades seelibi UPP iihise olemuse.
Liikmesriigid peaksid vastutama selle eest, et liidu digusraamistik kohandatakse
toetusesaajate suhtes kohaldatavaks toetuskorraks, kasutades suuremat paindlikkust. Selles
kontekstis peaksid litkmesriigid tegutsema kooskdlas Euroopa Liidu pohidiguste harta ja
liidu diguse tildpohimdtetega ning tagama, et toetusesaajatele liidu toetuse andmise
digusraamistik pdhineb liikmesriikide UPP strateegiakaval ning on koosk®dlas kiiesolevas
maéruses ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadruses (EL 2021/...!* sitestatud
pShimdtete ja nduetega. Samuti peaksid nad rakendama oma UPP strateegiakavasid, nagu

komisjon on need heaks kiitnud.

(28) Aruka ja vastupidava pdllumajandussektori edendamiseks on otsetoetustel jatkuvalt oluline
osa pollumajandustootjatele diglase sissetulekutoetuse tagamisel. Samuti on vaja teha
investeeringuid pollumajandusettevotete timberkorraldamisse, ajakohastamisse,
innovatsiooni, mitmekesistamisse ning uute votete ja tehnoloogiate kasutuselevottu, et

tagada pdllumajandustootjatele turul parem tasu.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méérus (EL) 2021/..., mis késitleb iihise
pollumajanduspoliitika rahastamist, haldamist ja seiret ning millega tunnistatakse kehtetuks
méiirus (EL) nr 1306/2013 (ELT L ...).

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
médruse number ning esitada joonealuses mérkuses kdnealuse miédruse kuupédev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.

PE-CONS 64/21 TS/kes 11
LIFE.1 ET



(29) UPP suurema turule orienteerituse tingimustes, nagu on esitatud teatises ,,Toidutootmise ja
pollumajanduse tulevik®, vdivad tururiskid, kliimamuutused ning nendega kaasnevate
ekstreemsete ilmastikundhtuste sagedus ja raskusaste, samuti sanitaar- ja fiitosanitaarkriisid
kaasa tuua hinnavolatiilsuse riski ja avaldada suuremat survet sissetulekutele, eelkdige
esmatootjate sissetulekutele. Seega, kuigi pdllumajandustootjad vastutavad
16ppkokkuvdttes pollumajandusettevitetes kasutatavate strateegiate kujundamise ja oma
ettevotete elujoulisuse parandamise eest, tuleks vélja todtada usaldusvéédrne raamistik, et

tagada asjakohane riskijuhtimine.

(30) Keskkonnakaitse ja kliimameetmete toetamine ja parandamine ning liidu keskkonna- ja
kliimaeesmaérkidesse panustamine on tulevikus liidu pdllumajanduse ja metsanduse oluline
prioriteet. UPP peaks aitama viihendada nii keskkonnale kui ka kliimale, sealhulgas
elurikkusele avalduvat negatiivset mdju ning suurendama keskkonnaalaste avalike hiivede
pakkumist igat liiki pdllumajandusmaal ja metsamaal (sealhulgas korge
keskkonnaviirtusega aladel) ning maapiirkondades tervikuna. Seetdttu peaks UPP
iilesehitus olema nimetatud eesmérke arvestades ambitsioonikam. See peaks holmama
elemente, mis toetavad voi muul moel mojutavad suurt hulka meetmeid, millega viiakse
ellu pdllumajanduse, toiduainetodstuse, metsanduse ja tervikuna maapiirkondade

eesmarke.
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31) Nimetatud eesmirkide saavutamiseks moeldud meetmeliikide parimad kombinatsioonid on
litkmesriigiti erinevad. Uhes vajadusega suurendada joupingutusi kliimamuutustega
kohanemiseks on vaja vdhendada kasvuhoonegaaside heitkoguseid ja voimendada siisiniku
sidumist, mis molemad on olulised kliimamuutuste leevendamisel. Energia tootmine ja
kasutamine, mida toetatakse UPP kaudu, peaksid puudutama energiat, millel on selged
jatkusuutlikkuse omadused, sealhulgas kasvuhoonegaaside osas. Loodusvarade
majandamisega seoses viiksem soltuvus kemikaalidest, nagu kunstlikest véetistest ja
pestitsiididest, v0ib olla eriti abiks, sealhulgas elurikkuse kaitseks, kuna vdiksem sdltuvus
pestitsiididest ja meetmed tolmeldajate populatsioonide vihenemise peatamiseks ja kasvule

podramiseks on kiiresti vajalikud paljudes liidu osades.

(32) Kuna paljudes liidu maapiirkondades esineb struktuurilisi probleeme, nagu atraktiivsete
toovoimaluste puudumine, oskuste nappus, lairiba ja ithenduvuse, digi- ja muude taristute
ja oluliste teenuste investeeringute nappus, samuti noorte véljavool, on oluline tugevdada
asjaomaste piirkondade sotsiaalmajanduslikku olukorda kooskdlas Corki deklaratsiooni
versiooniga 2.0 ,,Parem elu maapiirkondades®, eelkdige tookohtade loomise ja
polvkondade vahetuse kaudu, tuues komisjoni kavandatud t66hdive ja majanduskasvu
tegevuskava maapiirkondadesse ning parandades sotsiaalset kaasatust, noorte toetamist,
polvkondade vahetust ning edendades arukate kiilade loomist kdigis Euroopa

maapiirkondades, samuti aidates leevendada elanikkonna vdahenemist.
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(33)

(34)

Naiste ja meeste vorddiguslikkus on tiks liidu aluspdhimdtteid ja soolise aspekti
arvessevott on tihtis vahend selle pdhimdtte UPPsse 16imimiseks. Seepirast tuleks
eelkdige keskenduda naiste osalemise edendamisele maapiirkondade sotsiaalmajanduslikus
arengus, poorates erilist tihelepanu pollumajandusele, toetades naiste votmerolli.
Liikmesriikidelt tuleks nduda naiste olukorra hindamist pdllumajanduses ja oma UPP
strateegiakavades nende katsumustega tegelemist. Soolise vorddiguslikkuse pohimdtted
peaksid olema UPP sekkumiste ettevalmistamise, elluviimise ja hindamise lahutamatu osa.
Liikmesriigid peaksid samuti tugevdama oma suutlikkust soolise aspekti arvestamisel ja

soopohiselt eristatud andmete kogumisel.

Et maapiirkondade majandust stabiliseerida ja mitmekesistada, tuleks toetada
mittepdllumajanduslike ettevotete arendamist, loomist ja sdilitamist. Nagu on mérgitud
teatises ,,Toidutootmise ja pdllumajanduse tulevik®, vdivad uued maapiirkondade
vadrtusahelad, nagu taastuvenergia, kasvav biomajandus, ringmajandus ning 6koturism,
suurendada maapiirkondade kasvupotentsiaali ja to6hdivet, kaitstes samal ajal
loodusvarasid. Sellega seoses voib rahastamisvahenditel ja Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médrusega (EL) 2021/523! loodud programmi ,,InvestEU* ELi tagatise
kasutamisel olla téhtis roll rahastamisele juurdepddsu tagamisel ning
pollumajandusettevotete kasvupotentsiaali edendamisel. Maapiirkondades on
toohoivevoimaluste potentsiaal riigis seaduslikult viibivate kolmandate ritkide kodanike
jaoks edendamaks nende sotsiaalset ja majanduslikku integratsiooni, eeskétt kogukonna

juhitud kohaliku arengu raames koostatavates strateegiates.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. mirtsi 2021. aasta midrus (EL) 2021/523, millega
luuakse programm ,,InvestEU* ja millega muudetakse maédrust (EL) 2015/1017 (ELT L 107,
26.3.2021, 1k 30).
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(35) UPP peaks jitkuvalt tagama toiduga kindlustatuse, see tihendab seda, et igal inimesel on
igal ajal juurdepéds piisavale, ohutule ja tdisviirtuslikule toidule. Lisaks sellele peaks UPP
aitama liidu pollumajandusel paremini reageerida iithiskonna ndudmistele, mis on seotud
toidu ja tervise, sealhulgas ka kestliku pollumajandusliku tootmise, tervislikumate
toitumisharjumuste, loomade heaolu ning toidu raiskamise vihendamisega. UPP peaks
jatkuvalt soodustama konkreetsete ja vairtuslike niitajatega tootmist, aidates
pollumajandustootjatel ennetavalt kohandada tootmist vastavalt turusignaalidele ja tarbijate

ndudmistele.

(36) Vottes arvesse taotletavate eesmérkide saavutamiseks ja murekohtadele reageerimiseks
vajaliku reformi ulatust, on asjakohane néha ette uus digusraamistik {ihe méarusena, mis
hdlmab Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondist (EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu
Pollumajandusfondist (EAFRD) rahastatavat liidu toetust, ning millega asendatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) nr 1305/2013! ja Euroopa Parlamendi ja

ndukogu mairuses (EL) nr 1307/20132 sétestatud senini kehtiv kord.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1305/2013
Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste
kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 1698/2005 (ELT L 347,
20.12.2013, 1k 487).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1307/2013,
millega kehtestatakse tihise pdllumajanduspoliitika raames toetuskavade alusel
pollumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks
ndukogu miirused (EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 608).
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(37)

(38)

(39)

Kiesolevas miiruses tuleks sitestada reeglid, mida kohaldada EAGFist ja EAFRDst
rahastatavale liidu toetusele, mida antakse sekkumisviiside vormis, mille litkmesriigid on

kavandanud komisjoni heaks kiidetavates UPP strateegiakavades.

Selleks et liit suudaks jargida omamaiste toetustega seoses voetud rahvusvahelisi
kohustusi, nagu on sitestatud Maailma Kaubandusorganisatsiooni pdllumajanduslepingus,
tuleks kdesolevas midruses sitestatud teatavaid sekkumisviise jatkuvalt kdsitleda ,,rohelise
kasti“ toetusena, millel puudub v4i on minimaalne kaubandust moonutav mdju voi moju
tootmisele, voi millest teatatakse tootmist piiravate programmide kohase ,,sinise kasti*
toetusena, ning mis on seega jietud vihendamiskohustuste hulgast vilja. Kuigi kdesoleva
mairuse selliste sekkumisviiside sétted on juba kooskdlas Maailma
Kaubandusorganisatsiooni pollumajanduslepingu 2. lisas sétestatud ,,rohelise kasti‘
nduetega vai selle artiklis 6 loikes 5 sdtestatud ,,sinise kasti® nduetega, tuleks tagada, et
liikmesriikide UPP strateegiakavas kavandatud selliste sekkumisviiside puhul jitkatakse
asjaomaste nouete jargimist. Eelkoige tuleks puuvilla eritoetus kdesolevas méiruses

kavandada jatkuvalt selliselt, et see vastaks ,,sinise kasti* nduetele.

Tuleks tagada sekkumiste, sealhulgas tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetuste
vastavus liidu rahvusvahelistele kohustustele. See hdlmab GATTi raames sdolmitud
Euroopa Majandusiihenduse ja Ameerika Uhendriikide dliseemneid kisitlevas vastastikuse
mdistmise memorandumis' kehtestatud ndudeid, nagu neid kohaldatakse parast muudatusi,
mis on liidu koosseisu muutumise jérel tehtud dliseemnetega seotud liidu eraldi

baaskiilvipinna osas.

1

EUT L 147, 18.6.1993, 1k 26.
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(40)

(41)

UPP strateegiakavade rakendamisel pdhinevat teavet ja UPP tulemuslikkuse hindamist
vOetakse arvesse kestliku arengu tegevuskava 2030 alusel kehtestatud komisjoni

poliitikavaldkondade kestliku arengu sidususe korrapiarastes hindamistes.

Tuginedes varasemale horisontaalsetele nduetele vastavuse silisteemile, mida rakendati
kuni 2022. aastani, seob uus tingimuslikkuse siisteem tiieliku UPP toetuse saamise
pollumajandustootjate ja teiste toetusesaajate vastavusega keskkonna, kliimamuutuste,
rahvatervise, taimetervise ja loomade heaolu pohistandarditele. Pohistandardid holmavad
iihtlustatud kujul kohustuslikke majandamisndudeid (KMN) ning maa heas pdllumajandus-
ja keskkonnaseisundis hoidmise standardeid (HPK standardid). Kdnealustes
pohistandardites tuleks paremini arvesse votta keskkonna- ja kliimaprobleeme ning UPP
uusi keskkonnaaspekte, seades seega sihikindlamaid keskkonna ja kliimaga seotud
eesmarke kui need, mis komisjon esitas oma teatises ,, Toidutootmise ja pdllumajanduse
tulevik® ja mitmeaastases finantsraamistikus aastateks 2021-2027, mis on kehtestatud

ndukogu méirusega (EL, Euratom) 2020/2093!.

Noukogu 17. detsembri 2020. aasta méérus (EL, Euratom) 2020/2093, millega méiiratakse
kindlaks mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2021-2027 (ELT L 433 1, 22.12.2020,
Ik 11).
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(42) Tingimuslikkuse eesmérk on toetada kestliku pdllumajanduse arengut, suurendades
toetusesaajate teadlikkust nimetatud pdhistandardite jargimise vajadusest. Samuti on siht
see, et UPP vastaks paremini ithiskonna ootustele, parandades UPP sidusust keskkonna,
rahvatervise, taimetervise ja loomade heaoluga seotud eesmérkidega. Tingimuslikkus
peaks olema UPP keskkonnaaspektide lahutamatu osa, moodustades iihtlasi iihe osa
ambitsioonikamatest keskkonna- ja kliimaalastest pohikohustustest, ning seda tuleks
ammendavalt kohaldada koikjal liidus. Litkmesriigid peaksid tagama proportsionaalsete,
tohusate ja hoiatavate karistuste kohaldamise selliste pollumajandustootjate ja teiste
toetusesaajate suhtes, kes ei jargi konealuseid ndudeid, kooskolas méaédrusega

(EL) 2021/...*.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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(43)

HPK standardite raamistiku eesmérk on aidata kaasa kliimamuutuste leevendamisele ja
nendega kohanemisele, tegeleda veega seotud probleemidega, mulla kaitse ja kvaliteediga
ning elurikkuse kaitse ja kvaliteediga. Raamistikku tuleb tdiustada, et votta eeskétt arvesse
kuni 2022. aastani ette ndhtud tavasid seoses otsetoetuste keskkonnasddstlikumaks
muutmise, kliimamuutuste leevendamise ning vajadusega parandada
pollumajandusettevotete kestlikkust ning elurikkusesse panustamist. On sedastatud, et iga
HPK standard aitab kaasa mitmesuguste eesmérkide saavutamisele. Raamistiku
rakendamiseks peaksid litkmesriigid iga liidu tasandil kehtestatud standardi kohta
méidrama kindlaks riigisisese standardi, vottes arvesse asjaomase maa-ala eriomadusi,
sealhulgas mulla- ja ilmastikutingimusi, olemasolevaid pdllumajandustingimusi, nditeks
pollumajandustavasid, pdllumajandusettevotete suurust ja pdllumajandusettevotete
struktuure, maakasutust ning ddrepoolseimate piirkondade eripéra. Liikmesriikidel peaks
olema voimalik kehtestada teisi III lisas sdtestatud HPK standardite pohieesméarkidega
seotud riigisiseseid standardeid selleks, et parandada HPK standardite keskkonna ja
kliimamoju. Arvestades praeguseid mahepdllumajanduslikus tootmises kasutatavaid
votteid, ei peaks kehtestama mahetootjate suhtes lisandudeid seoses kiilvikorraga. Lisaks
standarditele kiilvikorra ja elurikkusega seotud pdllumaa minimaalse osakaalu kohta
peaksid litkmesriigid saama kaaluda teatavaid erandeid, et véltida tilemadrast koormust
viiksematele pollumajandusettevotetele vai selleks, et vélistada mdoned
pollumajandusettevotted, mis juba vastavad HPK standardite eesmairgile seetdttu, et nende
maa-alad on markimisvéaarses ulatuses rohumaa, kesa voi neil kasvavad liblikoielised
kultuurid. Erand tuleks samuti ette nidha elurikkuse ndude puhul pdllumaa minimaalse

osakaalu kohta valdavalt metsaga kaetud litkmesriikide puhul.
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(44)

Selleks et KMNid hakkaksid pdllumajandusettevdtte tasandil toimima ja oleks tagatud
pollumajandustootjate vordne kohtlemine, on litkmesriikidel vaja neid tiiel méaral
rakendada. Tingimuslikkuse reeglite jarjepidevuse tagamiseks seoses poliitika
jatkusuutlikkuse parandamisega peaksid KMNid holmama keskkonda, rahvatervist,
taimetervist ja loomade heaolu késitlevaid peamisi liidu digusakte, nii nagu need on
riigisiseselt rakendatud, mis seavad pdllumajandustootjatele ja teistele toetusesaajatele
tapseid kohustusi, sealhulgas ndukogu direktiivi 92/43/EMU! ja Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2009/147/EU? vdi ndukogu direktiivi 91/676/EMU? kohaseid kohustusi.
Selleks et tiita Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse (EL) nr 1306/20134 lisas esitatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu tehtud iihisavaldust, tuleks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2000/60/EUS ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2009/128/EU° asjakohased sitted KMNidena lisada tingimuslikkuse kohaldamisalasse
ning HPK standardite loetelu tuleks vastavalt kohandada.

Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku
loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EUT L 206, 22.7.1992, 1k 7).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147/EU loodusliku
linnustiku kaitse kohta (ELT L 20, 26.1.2010, lk 7).

Noukogu 12. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/676/EMU veekogude kaitsmise kohta
pdllumajandusest lihtuva nitraadireostuse eest (EUT L 375, 31.12.1991, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1306/2013 iihise
pollumajanduspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirused (EMU) nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98, (EU)

nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 549).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega
kehtestatakse iihenduse veepoliitika alane tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, Ik 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/128/EU, millega
kehtestatakse tihenduse tegevusraamistik pestitsiidide sddstva kasutamise saavutamiseks
(ELT L 309, 24.11.2009, 1k 71).
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(45)

(46)

Et aidata kaasa sotsiaalselt kestliku pdllumajanduse arendamisele UPP raames
toetusesaajate teadlikkuse suurendamise kaudu to6hdive- ja sotsiaalstandardite kohta,

tuleks kasutusele votta uus sotsiaalkiisimusi holmav mehhanism.

Selline mehhanism peaks siduma UPP otsetoetuste, samuti keskkonna- ja kliimakohustuste
ning majandamiskohustuste, looduslikust voi muust piirkondlikust eripdrast tulenevate
piirangute ja teatavatest kohustuslikest nduetest tulenevate piirkondlike ebasoodsate
teguritega seotud toetuste tdies mahus saamise pollumajandustootjate ja teiste
toetusesaajate vastavusega pollumajandusettevotte tO6tajate t66- ja toohoivetingimuste
ning tdotervishoiu ja tddohutuse pohistandarditele, eelkdige teatavatele ndukogu

direktiivi 89/391/EMU! ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivide 2009/104/EU2 ja
(EL) 2019/11523 standarditele. Komisjon peaks 2025. aastaks hindama Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) nr 492/20114 artikli 7 1dike 1 lisamise teostatavust ja

peaks kohasel juhul esitama asjaomase seadusandliku akti ettepaneku.

Noukogu 12. juuni 1989. aasta direktiiv 89/391/EMU too6tajate tddtervishoiu ja tddohutuse
parandamist soodustavate meetmete kehtestamise kohta (EUT L 183, 29.6.1989, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/104/EU tootajate
poolt t601 kasutatavatele tddvahenditele esitatavate ohutuse ja tervishoiu miinimumnouete
kohta (teine iiksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMU artikli 16 1dike 1 tihenduses) (ELT L 260,
3.10.2009, 1k 5).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1152 ldbipaistvate

ja prognoositavate tootingimuste kohta Euroopa Liidus (ELT L 186, 11.7.2019, 1k 105).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta méérus (EL) nr 492/2011 tootajate
litkumisvabaduse kohta liidu piires (ELT L 141, 27.5.2011, 1k 1).
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(47) Liikmesriigid peaksid kooskolas madrusega (EL) 2021/...* tagama proportsionaalsete,
tohusate ja hoiatavate karistuste kohaldamise pdllumajandustootjatele ja teistele
toetusesaajatele, kes ei tdida konealuseid standardeid. Kohtute sdltumatuse pShimdtte tottu
ei ole voimalik kehtestada kohtusiisteemidele erindudeid selle kohta, kuidas teha otsuseid
ja stitidimdistvaid kohtuotsuseid, vélja arvatud need, mis on ette ndhtud digusaktides,

millele otsus voi siilidimdistev kohtuotsus tugineb.

(48) Selleks et austada liikmesriikide digust méératleda oma sotsiaal- ja t660iguse
aluspdhimotted, tuleks sotsiaalse tingimuslikkuse mehhanismi kehtestamisel
nduetekohaselt arvesse votta erinevaid riiklikke raamistikke. Seetottu tuleks arvesse votta
litkmesriigi valitud tiitmise tagamise meetodeid, kollektiivldbirddkimisi ja
sotsiaalpartnerite rolli, sealhulgas, kui see on kohaldatav, sotsiaal- ja tochdivevaldkonna
direktiivide rakendamisel. Austada tuleks riikide to66turu mudeleid ja sotsiaalpartnerite
sOltumatust. Kdesoleva médrusega ei peaks kehtestama sotsiaalpartneritele ega
litkmesriikidele mingeid kohustusi seoses digusaktide tditmise tagamise voi kontrolliga
valdkondades, mis riiklike to6turumudelite kohaselt kuuluvad sotsiaalpartnerite

vastutusalasse.

(49) Kuna riiklike siisteemide autonoomiat ja eripéra arvestavate siisteemide loomine
litkmesriigi tasandil on keeruline, peaks litkmesriikidel olema lubatud otsustada rakendada

sotsiaalset tingimuslikkust hiljem, kuid igal juhul mitte hiljem kui 1. jaanuaril 2025.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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(50)

Liikmesriigid peaksid tagama pdllumajandusettevotete ndustamisteenused, mis on
kohandatud eri tootmistiiiipidele, et parandada pollumajanduslike majapidamiste ja
maapiirkondade ettevotete kestlikku majandamist ja tildist tulemuslikkust, hdlmates
majanduslikku, keskkonna- ja sotsiaalset mdddet, ning et médrata kindlaks vajalikud
parandused seoses UPP strateegiakavades sitestatud pdllumajandusettevdtete tasandi kdigi
meetmetega, sealhulgas digitaliseerimisega. Pollumajandusettevotete ndustamisteenused
peaksid aitama pdllumajandustootjatel ning teistel UPP toetuse saajatel iihelt poolt
paremini moista pollumajandusettevotte juhtimise ja maakasutuse vahelist seost ning
teiselt poolt teatavaid standardeid, ndudeid ja teavet, sealhulgas seoses keskkonna ja
kliimaga. Viimaste loetelu hdlmab pdllumajandustootjatele ja teistele UPP toetusesaajatele,
sealhulgas iihistutele, kehtivaid vdi vajalikke standardeid, mis on sitestatud UPP
strateegiakavades, ning neid standardeid, mis tulenevad veealastest ning pestitsiidide
sddstvat kasutamist ja toitainete haldamist késitlevatest digusaktidest, samuti
antimikroobikumiresistentsuse vastase voitluse algatusi. Samuti peaks ndustamine olema
kéttesaadav riskijuhtimise ja innovatsiooni toetuseks, et valmistada ette ja rakendada uusi
Euroopa innovatsioonipartnerluse toorithmi, haarates kinni rohujuuretasandi
innovatiivsetest ideedest ning neid kasutades. Noustamise kvaliteedi ja tdhususe
voimendamiseks peaksid liikmesriigid kaasama kdiki avaliku ja erasektori ndustajaid ja
ndustamisvorgustikke pollumajanduse teadmussiirde ja innovatsioonisiisteemide (AKIS)
raames, et olla voimeline pakkuma teadustegevuse ja innovatsiooni kaudu arendatud

ajakohast tehnoloogilist ja teadusteavet.
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Selleks et toetada pdllumajandusettevotete nii pdllumajanduslikke kui ka keskkonnaalaseid
tulemusi, peaks andma teavet toitainete haldamise kohta, keskendudes lammastikule ja
fosfaadile, mis keskkonna seisukohast voivad tekitada erilisi probleeme ja vaarivad
seetottu erilist tdhelepanu, kasutades selleks litkmesriikide poolt individuaalsetele
pollumajandustootjatele kéttesaadavaks tehtud spetsiaalset elektroonilist kestliku
pollumajanduse rakendust. Rakendus peaks toetama pollumajandusettevottes otsuste
tegemist. Pollumajandustootjatele kogu liidus vordsete tingimuste tagamiseks peaks
komisjon saama anda liikmesriikidele toetust kestliku pdllumajanduse rakenduse

véljatootamiseks.

Selleks et pollumajandustootjaid paremini ndustada ja teavitada nende kohustustest oma
todtajate ees seoses UPP sotsiaalse mddtmega, peaksid pdllumajandusettevdtete
noustamisteenused andma teavet nduete kohta, mis on seotud direktiivi (EL) 2019/1152
artiklis 4 osutatud teabe kirjaliku esitamisega ning pdllumajandusettevotetele kohalduvate

tervishoiu- ja ohutusnduetega.

Sissetulekutoetuse diglasema jaotamise tagamiseks peaks litkmesriikidel olema lubatud
piirata voi vihendada otsetoetuste summasid, mis iiletavad teatavat kiinnist, ning
asjaomasest vihendamisest tekkinud summat tuleks kas kasutada tootmiskohustusega
sidumata otsetoetusteks ja esmajarjekorras tdiendavaks iimberjaotavaks
sissetulekutoetuseks kestlikkuse tagamise eesmargil, voi tuleks see paigutada iimber
EAFRD-sse. Toohoivele avalduva negatiivse moju véltimiseks peaks litkmesriikidel olema

lubatud votta mehhanismi kohaldamisel arvesse votta t69joudu.
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Selleks et viltida mitme vdikese toetussumma haldamisest tingitud liigset halduskoormust
ning tagada toetuse tdhus panus UPP eesmirkide saavutamisse, millele aitab kaasa
otsetoetuste kohaldamine, peaksid liikmesriigid kehtestama oma UPP strateegiakavades
otsetoetuste saamiseks nduded minimaalse pindala voi toetuse miinimumsumma kohta.
Kui litkmesriigid otsustavad anda loomapdhist tootmiskohustusega seotud
sissetulekutoetust looma kohta, peaksid nad alati kehtestama kiinnise miinimumsummana,
et mitte karistada pollumajandustootjaid, kes on toetusdiguslikud, kuid kelle pindala on
kiinnisest viiksem. Egeuse mere viikesaarte véiga spetsiifilise pollumajandusstruktuuri
tottu peaks Kreekal olema vdimalik otsustada, kas selles piirkonnas tuleks kohaldada

miinimumkinnist.

Arvestades seda, kui oluline on pdllumajandustootjate osalemine riskijuhtimisvahendites,
peaks liikmesriikidel olema lubatud méirata teatav protsent otsetoetustest, et toetada

pollumajandustootjate panust sellistesse vahenditesse.
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Pollumajandusliku sissetulekutoetuse minimaalse taseme tagamiseks koigile aktiivsetele
pollumajandustootjatele ning vastamaks ELi toimimise lepingu artikli 39 1dike 1 punktis b
sdtestatud eesmaérgile kindlustada pdllumajandusega tegeleva rahvastikuosa rahuldav
elatustase, tuleks kehtestada iga-aastane pindalapohine tootmiskohustusega sidumata toetus
sekkumisviisina ,,baassissetuleku toetus kestlikkuse tagamiseks*. Kdnealuse toetuse
sihiparasemaks muutmiseks peaks toetussummasid olema vdimalik diferentseerida
vastavalt territooriumiriihmadele, vottes aluseks sotsiaalmajanduslikud voi agronoomilised
tingimused, voi vidhendada, vottes arvesse muud sekkumist. Et véltida hdireid
pollumajandustootjate sissetulekus, peaks liikmesriikidel olema lubatud rakendada
kestlikkuse tagamiseks baassissetuleku toetust toetusdiguste alusel. Sel juhul peaks
toetusdiguste vadrtus enne tdiendavat iihtlustamist olema proportsionaalne nende
véadrtusega, mis on kehtestatud vastavalt médaruse (EL) nr 1307/2013 kohastele
pohitoetuskavadele, vottes arvesse kliimat ja keskkonda sddstvate pollumajandustavade
toetusi. Litkmesriigid peaksid joudma ka tidiendava tihtlustamiseni, et litkuda jarjekindlalt

varasematelt vaartustelt edasi.

Toetusdiguste siisteemi alusel tootmiskohustusega sidumata otsetoetuse maksmisel peaksid
litkmesriigid jatkama riikliku reservi voi reservide haldamist territooriumiriihma alusel.
Asjaomaseid reserve tuleks kasutada eelisjarjekorras noorte pollumajandustootjate ja uute
pollumajandustootjate toetamiseks. Siisteemi sujuva toimimise tagamiseks tuleb samuti

viélja tootada toetusdiguste kasutamise ja timberpaigutamiste reeglid.
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Viikesed pdllumajandusettevotted on jatkuvalt liidu pdllumajanduse nurgakivi, sest neil on
oluline roll maapiirkondade t66hdive toetamisel ja territoriaalsele arengule kaasaaitamisel.
Toetuse tasakaalustatuma jaotamise edendamiseks ja vdikeste toetussummade saajate
halduskoormuse vihendamiseks peaksid litkmesriigid saama kavandada konkreetset
sekkumist vdikepollumajandustootjatele, asendades muulaadse otsetoetuse vormis
sekkumise. Konealuse toetuse paremaks suunamiseks peaks olema voimalik toetust
diferentseerida. Selleks et voimaldada viikepollumajandustootjatel valida slisteem, mis
vastab kdige paremini nende vajadustele, peaks pdllumajandustootjate osalemine

sekkumises olema vabatahtlik.

Arvestades teadvustatud vajadust edendada toetuste tasakaalustatumat jaotamist viikestele
ja keskmise suurusega pollumajanduslikele majapidamistele néhtaval ja mdddetaval viisil,
peaksid litkmesriigid rakendama tdiendavat iimberjaotavat sissetulekutoetust kestlikkuse
tagamiseks ning eraldama vihemalt 10 % otsetoetuste vahenditest sellisele toetusele.
Sellise tdiendava sissetulekutoetuse parema suunamise voimaldamiseks ning arvestades
pollumajandusettevotete struktuurierinevusi kogu liidus, peaks litkmesriikidel olema
voimalus anda erinevatele hektarivahemikele erisummalisi lisatoetusi ning diferentseerida
toetust piirkondlikul tasandil vdi samade territooriumide riihmade kaupa, nagu on
sitestatud nende UPP strateegiakavades baassissetuleku toetuse kohta kestlikkuse

tagamiseks.
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Liikmesriikide kohustus on néha ette otsetoetuste sihipédrane jaotamine ja
sissetulekutoetuse suurendamine nende puhul, kes seda kdige rohkem vajavad. Selle
eesmargi saavutamisele voivad tohusalt kaasa aidata mitmesugused litkmesriikidele
kittesaadavad vahendid, sealhulgas toetuste piiramine ja jarkjarguline viahendamine, ning
selline sekkumine nagu tdiendav limberjaotav sissetulekutoetus kestlikkuse tagamiseks ja
viikepdllumajandustootjate toetus. Liikmesriikide UPP strateegiakavades tuleks esitada
iilevaade oma vastavatest joupingutustest. Lahtudes otsetoetuste diglasema jaotamise
vajadusest, sealhulgas konkreetse pollumajandusettevatte struktuuril pohinevast
vajadusest, peaks litkmesriikidel olema voimalus valida, kas kohaldada kohustuslikku
iimberjaotavat toetust ja vastavat miinimumprotsenti voi muid asjakohaseid meetmeid,

sealhulgas vdiksema protsendimédraga timberjaotavat toetust.
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(61) Uute majandustegevuse litkide loomine ja vdljatootamine pdllumajandussektoris tekitab
noortele pdllumajandustootjatele rahalisi raskusi ning seda tuleks votta arvesse
sekkumisstrateegia kavandamisel, otsetoetuste jaotamisel ja suunamisel. Niisugune
suundumus on oluline liidu pdllumajandussektori konkurentsivdime jaoks ning selleks
peaks liikmesriikidel olema lubatud néha ette noorte pollumajandustootjate tdiendav
sissetulekutoetus. Selline sekkumisviis peaks pakkuma noortele pollumajandustootjatele
tdiendavat sissetulekutoetust parast pollumajandusliku tegevuse alustamist. Liikmesriigid
peaksid oma vajaduste hindamisele tuginedes saama otsustada, milline on toetuse
arvutamise meetod, st kas hektari kohta voi kindlasummalise maksena, ning piirdudes
voimaluse korral maksimaalse hektarite arvuga. Kuna see peaks hdlmama iiksnes ettevotte
tegevuse algusperioodi, tuleks sellist toetust anda liksnes maksimaalseks ajavahemikuks
pérast abitaotluse esitamist ja vahetult parast tegevuse alustamist. Kui makseperiood iiletab
2027. aastat, peaksid liikmesriigid tagama, et toetusesaajatele ei looda pérast nimetatud

aastat diguslikke ootusi.

PE-CONS 64/21 TS/kes 29
LIFE.1 ET



(62)

(63)

UPP peaks tagama, et liikmesriigid tShustavad keskkonnaeesmirkide tditmist, vottes samas
arvesse kohalikke vajadusi ja pdllumajandustootjate tegelikke tingimusi. Liikmesriigid
peaksid UPP strateegiakavas kehtestama otsetoetuste osana pdllumajandustootjatele
vabatahtlikud 6kokavad, mida tuleb téielikult koordineerida teiste asjakohaste
sekkumistega. Liikmesriigid peaksid need kindlaks madrama kui toetused, mida makstakse
pollumajandustegevuse kdigus selliste avalike hiivede pakkumise soodustamiseks ja nende
eest tasumiseks, mis on kasulikud keskkonnale ja kliimale, voi hiivitisena selliste
pdllumajanduslike tavade viljelemise eest. Mdlemal juhul peaks olema eesmirk UPP
keskkonna- ja kliimaalase tulemuslikkuse suurendamine ning tuleks minna kaugemale

kohustuslikest nduetest, mis on juba tingimuslikkuse siisteemis ette nahtud.

Tohususe tagamiseks peaksid 6kokavad tildreeglina holmama véhemalt kahte kliima-,
keskkonna, loomade heaolu ja antimikroobikumiresistentsuse vastu voitlemisega seotud
tegevusvaldkonda. Samal eesmaérgil, kuigi hiivitis peaks pohinema tekkinud kuludel,
saamatajddnud tulul ja tehingukuludel, mis tulenevad rakendatud pollumajanduslikest
tavadest, vottes arvesse 0kokavades seatud sihtvairtusi, peavad baassissetuleku toetusele
lisanduvad maksed kajastama rakendatud votete ambitsioonikust. litkmesriikidel peaks
olema voimalus otsustada kehtestada 6kokavad pdllumajandustavade jaoks, mida
pollumajandustootjad rakendavad pdllumajandusmaal, eelkdige pdllumajanduslik tegevus,
kuid samuti ka teatavad votted, mis ei ole pollumajanduslikud tegevused. Selliste votete
hulka vdivad kuuluda piisikarjamaade ja maastikuelementide tdhusam majandamine,

turbaalade taasniisutamine, mirgalaviljelus ning mahepdllumajandus.
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Mahepdllumajandus, mida reguleeritakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega
(EL) 2018/848,! on pollumajandustootmise siisteem, mis v3ib oluliselt kaasa aidata mitme
UPP erieesmirgi saavutamisele ning eelkdige keskkonna- ja kliimaalaste erieesmérkide
saavutamisele. Pidades silmas mahepdllumajanduse positiivset moju keskkonnale ja
kliimale, peaksid litkmesriigid saama kaaluda mahepdllumajandust eelkdige
pollumajandustavade jaoks 6kokavade koostamisel ja hinnata sellega seoses
mahepollumajanduskava alusel majandatava pollumajandusmaa jaoks vajaliku toetuse

taset.

Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kehtestada 6kokavasid rohujuuretasandi kavadena,
seades need pdllumajandustootjatele tingimuseks ambitsioonikamate maaelu arenguga
seotud keskkonna- ja kliimakohustuste ning loomade heaoluga seonduvate kohustuste
votmisel. Litkmesriikidel peaks olema vdimalik luua tShustatud 6kokavasid, et tagada
lihtsustamine. Liikmesriigid peaksid samuti saama kehtestada 6kokavasid loomade heaolu

ja antimikroobikumiresistentsuse vastu voitlemise toetamiseks.

Selleks, et votta arvesse vordseid tingimusi pollumajandustootjate vahel, tuleks méiérata
kindlaks rahaline tilemmair tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetuse jaoks, mida
litkmesriigid vdivad anda, et suurendada konkurentsivdimet, kestlikkust vai kvaliteeti
teatavate sektorite ja toodangu puhul, mis on eriti olulised sotsiaalsetel, majanduslikel voi
keskkonnaalastel pohjustel ning mille puhul esineb teatavaid raskusi. Sellise sekkumise

kavandamisel peaksid litkmesriigid votma arvesse nende voimalikku mdju siseturule.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta médrus (EL) 2018/848, mis kisitleb
mahepollumajanduslikku tootmist ja mahepdllumajanduslike toodete mérgistamist ning
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méairus (EU) nr 834/2007 (ELT L 150, 14.6.2018,
Ik 1).
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Kuna on tildteada, et valgukultuuride tootmine on liidus tdsistes raskustes, ei ole vaja
selliseid raskusi toendada tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetust hdlmava
sekkumise puhul, mis on suunatud kdnealustele pollukultuuridele. Liikmesriikidel tuleks
lubada kasutada tdiendavat osa otsetoetuste jaoks ette ndhtud rahalisest tilemméérast
tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetuse andmiseks, toetamaks konkreetselt
valgukultuuride tootmist, et vdhendada liidu puudujédki selles valdkonnas. Lisaks peaks
litkkmesriikidel olema vdimalik tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetuse raames
toetada liblikdieliste ja korreliste segusid seni, kuni liblikdielised jddvad selles segus

valdavaks.

Vastavalt 1979. aasta iihinemisaktile lisatud puuvilla kisitlevas protokollis nr 4 sétestatud
eesmarkidele tuleb jétkata puuvilla eritoetuse maksmist toetusdigusliku hektari kohta,
samuti toetuse maksmist puuvilla tootmise piirkondade tootmisharudevahelistele
organisatsioonidele. Kuna eelarveeraldis puuvillale on fikseeritud ja seda ei saa kasutada
muudel eesmirkidel ning kuna puuvilla eritoetuse rakendamise diguslik alus on
aluslepingutes, ei tohiks puuvilla toetus kuuluda UPP strateegiakavas heakskiidetud
sekkumise alla ning selle suhtes ei tohiks kohaldada tulemuskontrolli ja tulemuslikkuse
hindamist. Seepérast tuleks vastavalt sétestada erinormid ja erandid kéesolevast méérusest
ja mairusest (EL) 2021/...*. Jarjepidevuse huvides on asjakohane seda teha kiesolevas

maaruses.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Teatavatesse sektoritesse sekkumise viiside abil aidatakse kaasa UPP eesmirkide
saavutamisele ning koostoime loomisele teiste UPP instrumentidega. Kooskdlas
rakendamismudeliga tuleks liidu tasandil luua teatavates sektorites selliste sekkumisviiside
sisu ja eesmarkide miinimumnduded, et tagada siseturul vordsed tingimused ning viltida
ebavordset voi ebaausat konkurentsi. Liikmesriigid peaksid pohjendama nende lisamist
UPP strateegiakavasse ning tagama kooskdla teiste sekkumistega sektori tasandil. Liidu
tasandil kehtestatavad iildised sekkumisviisid tuleks sétestada puu- ja koodgiviljasektori,
veinisektori, mesindustoodete sektori, oliividli ja lauaoliivide sektori ning humalasektori
jaoks, samuti muude sektorite jaoks, mis on sdtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéruse (EL) nr 1308/2013! artikli 1 15ikes 2, ning sektorite jaoks, mis hdlmavad
kdesoleva méaéruse lisas loetletud tooteid, mille puhul konkreetse sekkumise kehtestamine
avaldab eeldatavalt kasulikku mdju UPP mdne vdi kdigi kdesoleva méiruse kohaste iild- ja
erieesméarkide saavutamisele. Vottes eelkdige arvesse taimsete valkude puudujadki liidus ja
nende tootmisest tulenevat keskkonnakasu, tuleks liblikoielised lisada konealuses lisas
loetletud toodete hulka, jargides samas ELi WTO dliseemnete loendit, ning neid eeliseid
tuleks reklaamida pollumajandustootjatele, muu hulgas pdllumajandusettevotete

ndustamisteenuste kaudu.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1308/2013,
millega kehtestatakse pollumajandustoodete {ihine turukorraldus ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja
(EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 671).
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(70) Vaja on riiklikke finantsraamistikke vi muid piiranguid {ilempiiridena, et sdilitada
sekkumise eripdra ning hdlbustada mesindustoodete, veini, oliividli ja lauaoliivide ning
humala sektorisse ning muudesse kidesolevas midruses madratletud sektoritesse
sekkumisega seotud programmitodd. Et mitte kahjustada puu- ja koodgiviljasektorisse
sekkumisviiside eesmirkide saavutamist, ei peaks kooskodlas kidesoleva ldhenemisega
rahastamist piirama. Kui lifkmesriigid soovivad kehtestada UPP strateegiakavas muudesse
sektoritesse sekkumise viiside toetuse, tuleb vastav rahaeraldis maha arvata asjaomase
litkkmesriigi otsetoetustena ette nidhtud eraldistest, et tagada finantsiline neutraalsus. Kui
litkmesriik ei soovi humala- ning oliividli- ja lauaoliivide sektoris konkreetset sekkumist
rakendada, tuleb liikmesriigi vastavad eraldised teha kéttesaadavaks lisaeraldistena

otsetoetuste vormis sekkumisviisidena.
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Maaelu arengusse sekkumise puhul on pdhimotted sitestatud liidu tasandil, eriti selles
osas, mis puudutab liikmesriikidele kehtivaid pdhindudeid valikukriteeriumide
kohaldamisel. Kuid litkmesriikidel peaks olema ulatuslik digus sdtestada konkreetsed
tingimused vastavalt vajadustele. Maaelu arengusse sekkumine sisaldab toetusi, mis on
seotud keskkonna- ja kliimakohustuste ning muude majandamiskohustustega, mida
litkmesriigid peaksid toetama oma territooriumidel vastavalt konkreetsetele riiklikele,
piirkondlikele voi kohalikele vajadustele. Liikmesriigid peaksid andma toetust
pollumajandustootjatele ja teistele maahaldajatele, kes vabatahtlikult votavad selliseid
majandamiskohustusi, millega aidatakse kaasa kliimamuutuste leevendamisele ja nendega
kohanemisele ning keskkonna kaitsele ja keskkonnaseisundi parandamisele (sealhulgas
veekvaliteet ja -kogus, dhukvaliteet, muld, elurikkus ja 6koslisteemi teenused), ning samuti
vabatahtlikke kohustusi Natura 2000 alade ja geneetilise mitmekesisuse toetuse puhul.
Majandamiskohustuste tditmiseks makstavat toetust voib ette néha ka kohalikul tasandil
juhitud, integreeritud voi koostodpdhiste 1dhenemisviiside ning tulemuspdhise

sekkumisena.
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Majandamiskohustuste tditmiseks makstav toetus voib eelkdige hdlmata ka
mahepdllumajanduse lisatasu mahepdllumaa sdilitamiseks ja sellele iilemineku
toetamiseks. Liikmesriigid peaksid oma mahepdllumajandussektori pohjaliku analiiiisi
alusel ja vottes arvesse eesmérke, mida nad kavatsevad seoses mahepollumajandusliku
tootmisega saavutada, kaaluma mahepdllumajandust majandamiskohustuste tditmisel
vastavalt oma konkreetsetele territoriaalsetele vajadustele, eraldama toetust
mahepollumajanduskava raames majandatava pollumajandusmaa osakaalu suurendamiseks
ning tagama, et eraldatud eelarved vastavad mahepollumajandusliku tootmise eeldatavale
kasvule. Majandamiskohustuste tditmiseks makstav toetus voiks holmata toetusi teistele
sekkumisviisidele, millega toetatakse selliseid keskkonnasdbralikke tootmissiisteeme nagu
agrookoloogia, sdilitav pdllumajandus ja integreeritud tootmine; metsakeskkonna- ja
kliimateenuseid ning metsakaitset; lisatasu metsadele ja agrometsandussiisteemide
rajamisele; loomade heaolu; geneetiliste ressursside sdilitamist, sdédstvat kasutamist ja
arendamist, eelkodige traditsiooniliste aretusmeetodite abil. Liikmesriikidel peaks olema
lubatud asjaomaste sekkumisviiside raames vastavalt oma vajadustele vélja tootada teisi
kavasid. Seda liiki toetused peaksid katma tdiendavaid kulusid ja saamata jaidnud tulu, mis
on tingitud tiksnes sellistest kohustustest, mis ldhevad kaugemale liidu ja riiklikes
Oigusaktides sétestatud kohustuslikest pohistandarditest ja -nduetest, samuti
tingimuslikkusest, nagu on sétestatud UPP strateegiakavas. Seda liiki sekkumisega seotud
kohustusi peaks olema voimalik votta varem kindlaks médratud aastaseks voi

mitmeaastaseks perioodiks ning iiletada seitset aastat, kui see on piisavalt pohjendatud.
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(73) Metsandusse sekkumine peaks aitama kaasa komisjoni 16. juuli 2021. aasta teatise ,,ELi
uus metsastrateegia aastani 2030* rakendamisele ja vajaduse korral
agrometsandussiisteemide kasutamise laiendamisele. Need peaksid pohinema
litkkmesriikide riikliku voi piirkondliku tasandi metsandusprogrammidel voi samavaarsetel
vahenditel, mis peaksid tuginema kohustustele, mis tulenevad Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusest (EL) 2018/841,! ning kohustustele, mis on vdetud Euroopa metsade
kaitset kdsitlevatel ministrite konverentsidel. Sekkumine peaks pohinema kestliku
metsanduse kavadel voi samavéarsetel vahenditel, milles voetakse nduetekohaselt arvesse
tohusat siisiniku séilitamist ja sidumist atmosfairist, tohustades samal ajal elurikkuse
kaitset, ning vdivad hdlmata metsaalade arendamist ning metsa sddstvat majandamist,
sealhulgas maa metsastamist, tulekahjude ennetamist ning agrometsandussiisteemide
loomist ja taaselustamist; metsaressursside kaitset, taastamist ja tdiustamist, vottes arvesse
kohandamisvajadusi; metsade sdilitamise ja vastupanuvdime tagamiseks ja
voimendamiseks, samuti metsade okoslisteemide ja kliimateenuste osutamiseks tehtavaid
investeeringuid; ning taastuvenergia ja biomajanduse toetamiseks voetavaid meetmeid ja

tehtavaid investeeringuid.

(74) Oiglase sissetuleku ja vastupanuvdimelise pdllumajandussektori tagamiseks kogu liidu
territooriumil peaks litkmesriikidel olema Iubatud anda toetusi pdllumajandustootjatele
piirkondades, kus kehtivad looduslikust ja muust piirkondlikust eripérast tingitud
piirangud, sealhulgas mégi- ja saarepiirkondades. Looduslikust ja muust eripérast tingitud
piirangutega alade toetuste puhul tuleks jitkuvalt kohaldada méaruse (EL) nr 1305/2013

artikli 32 kohast maaramist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta méérus (EL) 2018/841, millega
lisatakse maakasutusest, maakasutuse muutusest ja metsandusest tulenev kasvuhoonegaaside
heide ja sellest tulenevate kasvuhoonegaaside sidumine 2030. aasta kliima- ja
energiapoliitika raamistikku ning millega muudetakse méarust (EL) nr 525/2013 ja otsust

nr 529/2013/EL (ELT L 156, 19.6.2018, 1k 1).
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(75)

Selleks et UPP abil saaks suurendada liidu keskkonnaalast lisaviirtust ja tugevdada tema
koostoimet looduse ja elurikkuse heaks tehtavate investeeringute rahastamisega, on vaja
eraldi meedet, mille kaudu hiivitatakse toetusesaajatele ebasoodsad asjaolud, mis tulenevad
direktiiviga 92/43/EMU ja direktiiviga 2000/60/EU loodud Natura 2000 rakendamisest.
Seepérast tuleks jétkata toetuse andmist pdllumajandustootjatele ja metsamaa valdajatele,
et aidata toime tulla ebasoodsate asjaoludega, mis tulenevad direktiivide 92/43/EMU

ja 2009/147/EU rakendamisest, ning aidata kaasa Natura 2000 alade tdhusale
majandamisele. Pollumajandustootjatele tuleks samuti teha kéttesaadavaks toetus, et aidata
toime tulla vesikonna piirkondade ebasoodsate asjaoludega, mis tulenevad

direktiivi 2000/60/EU rakendamisest. Toetus peaks olema seotud UPP strateegiakavades
kirjeldatud erinduetega, mis on rangemad vastavatest kohustuslikest standarditest ja
nduetest. Samuti peaksid litkmesriigid tagama, et pollumajandustootjatele makstavad
toetused ei langeks kokku rahastamisega 6kokava alusel, voimaldades strateegiakavades
piisavat paindlikkust, et suurendada eri moel sekkumise vastastikust tdiendavust. Lisaks
sellele peaksid liikmesriigid oma UPP strateegiakava koostamisel vdtma arvesse

Natura 2000 alade erivajadusi.
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(77)

UPP eesmirkide poole tuleks piiiielda ka tootlike ja mittetootlike, pdllumajanduslike ja
mittepdllumajanduslike investeeringute toetamise kaudu. Sellised investeeringud vdivad
muu hulgas puudutada pollumajanduse ja metsanduse arendamise, moderniseerimise voi
klitmamuutustega kohanemisega seotud taristuid, sealhulgas juurdepéésu pollumajandus-
ja metsamaale, maakorraldust ja maaparandust, agrometsandustavasid ning energia- ja
veevarustust ning -sddstmist. See vdib holmata ka investeeringuid loodusdonnetuste,
ebasoodsate ilmastikutingimuste voi katastroofide, sealhulgas tulekahjude, tormide,
iileujutuste, kahjurite ja haiguste tagajérjel kaotatud pdllumajandusliku voi
metsamajandusliku potentsiaali taastamisse. UPP strateegiakavade parema kooskdla
tagamiseks liidu eesmérkidega ning vordsete tingimuste kindlustamiseks liikmesriikide
vahel tuleks kdesolevasse madrusesse lisada investeerimiseks ebasobivate valdkondade
loetelu. Liikmesriigid peaksid parimal viisil kasutama olemasolevaid vahendeid
investeeringuteks, viies investeeringute toetamise kooskdlla asjakohaste liidu

digusnormidega keskkonna ja loomade heaolu valdkonnas.

Eeskétt noored pdllumajandustootjad peavad ajakohastama oma pollumajandusettevotteid,
et muuta need pikas perspektiivis elujouliseks. Kuid samuti seisavad nad esimestel
tegevusaastatel sageli silmitsi vdikese kdibega. Seetdttu on oluline, et litkmesriigid
hdlbustaksid ja eelistaksid sekkumist noorte pollumajandustootjate investeeringutesse.
Selleks peaks liikmesriikidel olema lubatud kehtestada oma UPP strateegiakavades noorte
pollumajandustootjate pdllumajanduslikesse majapidamistesse tehtavatele
investeeringutele kdrgemad toetusméirad ja muud soodustingimused. Samuti peaks
litkkmesriikidel olema lubatud anda suuremat investeeringutoetust

viikepollumajandustootjatele.
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(79)

(80)

Investeeringutoetuse andmisel peaksid liikmesriigid pddrama erilist tdhelepanu
valdkonnaiilesele eesmirgile ajakohastada pdllumajandust ja maapiirkondasid teadmiste
edendamise ja jagamise, innovatsiooni ja digitaliseerimise abil pdllumajanduses ja
maapiirkondades ning ergutades nende kasutuselevottu. Investeeringutoetus
digitehnoloogia kasutuselevotmiseks pollumajandus-, metsandus- ja maapiirkondades,
niiteks investeeringud tdppispdllumajandusse, arukatesse kiiladesse, maapiirkondade
ettevotetesse ja info- ja kommunikatsioonitehnoloogia taristutesse, tuleks lisada UPP

strateegiakavade kirjeldusse nende kavade panuse kohta valdkonnatilesesse eesmarki.

Vottes arvesse liidu eesmérki veekogude hea seisundi kohta ja vajadust, et investeeringud
oleksid selle eesmédrgiga kooskdlas, on oluline kehtestada normid niisutustaristu
ajakohastamise ja arendamise toetamise kohta, et pdllumajanduslik veekasutus ei seaks

seda eesmarki ohtu.

Arvestades vajadust katta liidu pdllumajandussektori investeeringute puudujdiak ning
parandada rahastamise kéttesaadavust esmatihtsatele rithmadele, eelkdige noortele
pollumajandustootjatele ning kdrgema riskiprofiiliga uutele pdllumajandustootjatele, tuleks
julgustada InvestEU tagatise kasutamist ning toetuste (grantid) ja rahastamisvahendite
kombineerimist. Kuna rahastamisvahendite kasutamine liikmesriikides on véga erinev, mis
on tingitud erinevustest rahaliste vahendite kéttesaadavuses, pangandussektori arengus,
riskikapitali olemasolus ning sellest, kuivord on haldusasutused ja voimalikud
toetusesaajad rahastamisvahenditega kursis, peaksid liikmesriigid sitestama oma UPP
strateegiakavade asjakohased sihtvéirtused, toetusesaajad, soodustingimused ning muud

voimalikud toetusdiguslikkuse normid.
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(82)

Noored pdllumajandustootjad, uued pollumajandustootjad ja muud uued tulijad seisavad
siiski silmitsi oluliste takistustega seoses maa kdttesaadavusega, korgete hindadega voi
laenu saamisega. Nende ettevotted on enam ohustatud hinna volatiilsusest nii sisendite kui
ka toodangu puhul ning nende vajadus ettevotlus-, riskiennetus- ja riskijuhtimisoskuste
koolituse jirele on suur. Seetdttu on oluline jitkata uute ettevotete ja
pollumajandusettevotete loomise toetamist. Samuti peaks liikmesriikidel olema lubatud
sitestada oma UPP strateegiakavas rahastamisvahenditele soodustingimused noorte
pollumajandustootjate ja uute turuletulijate jaoks. Noorte pollumajandustootjate, uute
pollumajandustootjate ja muude uute tulijate tegevuse alustamise toetuse ja
maapiirkondades ettevotlusega alustamise toetuse maksimaalset summat tuleks suurendada
kuni 100 000 euroni, mis oleks kittesaadav ka rahastamisvahendi vormis toetusena voi

sellega kombineerituna.

Arvestades vajadust tagada asjakohased riskijuhtimisvahendid, tuleks EAFRD raames
sdilitada ja laiendada toetust, et aidata pdllumajandustootjatel juhtida oma tootmis- ja
sissetulekuriske. Eelkdige peaksid kindlustusmaksed ja tihisfondid, sealhulgas sissetuleku
stabiliseerimise vahend, jddma vdimalikuks, kuid toetus tuleks teha kittesaadavaks ka
muude riskijuhtimisvahendite jaoks. Lisaks peaks igat liiki riskijuhtimisvahendite abil
olema vdimalik katta tootmis- voi sissetulekuriske ning need peaksid vajaduse korral
olema suunatavad pdllumajandussektoritele voi territooriumidele. Liikmesriikidel peaks
olema lubatud kasutada menetluslikke lihtsustusi, nditeks tugineda pdllumajandustootja
toodangu ja sissetuleku arvutamisel indeksitele, tagades samal ajal vahendite asjakohase
vastavuse pollumajandustootjate individuaalsetele tulemustele ja viltides kahju iilemairast

hivitamist.
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(84)

Toetus peaks vdimaldama UPP eesmirkide saavutamise nimel vihemalt kahe ettevotte
vahelise koost6o loomist ja elluviimist. Toetus peaks sisaldama koiki asjaomase koostoo
aspekte, nditeks kvaliteedikavade loomine ning teavitamis- ja miiligiedendustegevus;
ithised keskkonna- ja kliimameetmed; lithikese tarneahela ja kohalike turgude edendamine;
katseprojektid; Euroopa innovatsioonipartnerluse toorithma projektid, kohalikud
arendusprojektid, arukad kiilad, ostjate klubid ja masinaiihistud; pdllumajandusettevotete
partnerlused; metsamajandamiskavad; vorgustikud ja klastrid; sotsiaalne pollumajandus;
kogukonna toetatud pollumajandus; programmi LEADER raames voetavad meetmed; ning
tootjariihmade ja -organisatsioonide moodustamine, samuti teiste koostoovormide loomine,

mis on vajalik UPP erieesmérkide saavutamiseks.

Oluline on toetada teatavat liiki koostoo ettevalmistamist, eriti Euroopa
innovatsioonipartnerluse toorithmade, programmi LEADER rithmade ja arukate kiilade

strateegiate puhul.
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(86)

Teatises ,,Toidutootmise ja pdllumajanduse tulevik* osutatakse uue UPP libiva eesmirgina
teadmiste vahetust ja keskendumist innovatsioonile. UPP peaks jitkama interaktiivse
innovatsioonimudeli toetamist, mis voimendab osalejate vahelist koostddd, et lisateadmisi
parimal voimalikul moel dra kasutada eesmérgiga levitada praktilisi lahendusi. AKISe
raames tuleks tugevdada pdllumajandusettevdtete ndustamisteenuseid. UPP strateegiakava
peaks andma teavet selle kohta, kuidas toimub ndustajate, teadlaste ja riiklike UPP
vorgustike vaheline koostdo. Iga litkmesriik voi piirkond peaks saama vastavalt vajadusele
AKISe tugevdamiseks ja kooskdlas oma AKISe strateegilise ldhenemisviisiga rahastada
mitut teadmiste vahetamise ja innovatsiooniga seotud meedet ning pdllumajandustootjate
abistamisele suunatud meedet nende pdllumajanduslike majapidamiste vastupanuvdime
suurendamise strateegiate véljatootamiseks, kasutades kdesolevas mééruses vilja tootatud
sekkumisviise. Lisaks peaks iga liikmesriik koostama strateegia digitehnoloogia
arendamiseks ja kasutamiseks, et ndidata, kuidas kiirendatakse digitaliseerimist

pollumajanduses ja maapiirkondades.

EAGEF peaks jiatkama otsetoetuste vormis sekkumisviiside ja teatavate sektorite
sekkumisviiside rahastamist ning EAFRD peaks jidtkama maaelu arengusse sekkumise
viiside rahastamist. UPP finantsjuhtimise reeglid tuleks sitestada kahe fondi ja kummagi
toetatava tegevuse puhul eraldi, vottes arvesse asjaolu, et uus rakendamismudel voimaldab
litkkmesriikidele eesmirkide saavutamiseks suuremat paindlikkust ja subsidiaarsust.
Kéesoleva médruse kohased sekkumisviisid peaksid hdlmama ajavahemikku

1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2027.
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(88)

UPP strateegiakavade kohaste otsetoetuste maksmiseks antav toetus tuleks tagada
kéesoleva mddrusega kindlaksméératud riiklikest eraldistest. Nimetatud riiklikud eraldised
peaksid peegeldama jiatkuvaid muutusi, mille kohaselt suurendatakse hektari kohta
madalaimat toetust saavatele liikmesriikidele antavaid eraldisi jark-jargult, et vihendada
50 % vahet 90 % saavutamiseks liidu keskmisest. Selleks et votta arvesse
toetusmehhanismi vihendamist ja voimalust kasutada liikmesriigis toetuse vihendamisest
tekkivat summat, tuleks lubada, et liikmesriigi UPP strateegiakavas sétestatud esialgne

rahaeraldiste kogusumma aastas voib iiletada riiklikku eraldist.

EAFRD rahaliste vahendite haldamise hdlbustamiseks tuleks kehtestada iihtne EAFRD
toetuse maar litkkmesriikide avaliku sektori kuludele. Selleks et votta arvesse teatavat liiki
tegevuse erilist tahtsust voi laadi, tuleks nende jaoks kehtestada osaluse erimdirad.
Arengutasemest, kaugusest v0i isoleeritusest tingitud eripiirangute leevendamiseks tuleks
kehtestada asjakohane EAFRD osaluse méér vdhem arenenud piirkondade,
ddrepoolseimate piirkondade ja Egeuse mere viikesaarte ning iileminekupiirkondade

puhul.
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(89) Tuleks kehtestada objektiivsed kriteeriumid, et liidu tasandil liigitada piirkonnad ja alad,
mis vOivad saada EAFRD-It toetust. Selleks peaks liidu tasandil piirkondade ja alade
kindlakstegemine pohinema iihisel piirkondade klassifitseerimise slisteemil, mis on
kehtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 1059/2003!. Uusimaid
liigitusi ja andmeid tuleks kasutada piisava toetuse tagamiseks, eelkodige selleks, et
tegeleda arengus mahajédnud piirkondadega ning liikmesriigisiseste piirkondadevaheliste

erinevustega.

(90) EAFRDst ei tuleks toetada investeeringuid, mis kahjustaksid keskkonda. Seetottu on vaja
kéesolevas médruses sétestada teatavad vilistamisnormid. Eelkdige ei peaks EAFRDst
rahastatama investeeringuid niisutusse, mis ei aita kaasa seotud veekogu voi veekogude
hea seisundi saavutamisele voi sdilitamisele, ega investeeringuid metsastamisse, mis ei

vasta kestliku metsanduse pdhimdtete kohastele keskkonna- ja kliimaeesmairkidele.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta miirus (EU) nr 1059/2003, millega
kehtestatakse iihine statistiliste territoriaaliiksuste liigitus (NUTS) (EUT L 154, 21.6.2003,
1k 1).
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Teatavate prioriteetide piisava rahastamise tagamiseks tuleks konealuste prioriteetide puhul
satestada minimaalseid ja maksimaalseid rahaeraldisi késitlevad normid. Liikmesriigid
peaksid enne mis tahes limberpaigutamist reserveerima pdlvkondade vahetusega seotud
sekkumise jaoks vdhemalt summa, mis vastab 3 %-le nende aastasest otsetoetuste
eelarvest. Selline sekkumine voib hdlmata suuremat sissetulekutoetust ja tegevuse
alustamise toetust. Vottes arvesse, kui oluline on investeeringutoetus noortele
pollumajandustootjatele, et muuta nende pollumajandusettevotted pikas perspektiivis
elujouliseks ja suurendada sektori atraktiivsust, tuleks osa investeeringusekkumise
kuludest, mille puhul noorte pdllumajandustootjate toetusmiir on kdrgem, arvestada
samuti miinimumsumma hulka, mis tuleb reserveerida panustamaks erieesmaérgi ,,muuta
valdkond noorte pdllumajandustootjate ja uute pdllumajandustootjate jaoks atraktiivseks

ning soodustada kestliku ettevotluse arengut maapiirkondades* saavutamisse.

Selleks, et tagada UPP raames piisavate rahaliste vahendite kittesaadavaks tegemine
keskkonna-, kliima- ja loomade heaolu alaste eesmirkide saavutamiseks kooskdlas liidu
prioriteetidega, tuleks selleks otstarbeks reserveerida teatav osa nii EAFRD toetusest,
sealhulgas investeeringud, kui ka otsetoetustest. Arvestades, et kliima-, keskkonna- ja
loomade heaolu kavad voetakse esmakordselt kasutusele otsetoetuste raames, tuleks
eelkdige kahel esimesel aastal voimaldada kavandamise ja rakendamise suhtes teatavat
paindlikkust, et voimaldada litkmesriikidel ja pollumajandustootjatel saada kogemusi ning
tagada sujuv ja edukas rakendamine, vottes arvesse ka EAFRD keskkonna- ja
kliimaeesmarkide ambitsioonikust. Selleks et pidada kinni iildistest keskkonna- ja
klitmaeesmaérkidest, peaks selline paindlikkus olema piiritletud ja seda tuleks

kompenseerida teatavates piirides.
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(94)

(95)

Programmi LEADER ldhenemine kohalikule arengule on tdestanud oma tohusust
maapiirkondade arendamisel, vottes alt {ilespoole ldhenemisviisiga tiiel madral arvesse
sektoriiileseid vajadusi maaelu sisetekkeliseks arenguks. Seeparast tuleks LEADERit
tulevikus jitkata ning selle kohaldamine peaks jadma kohustuslikuks koos

miinimumeraldisega EAFRDst.

Vottes arvesse, kui oluline on voidelda kliimamuutuste vastu kooskolas liidu kohustusega
rakendada Pariisi kliimakokkulepet ja URO kestliku arengu eesmirke, panustab kiesolev
UPP kliimameetmete peavoolustamisse liidu poliitikavaldkondades ja aitab saavutada
iileiildist eesmarki — suunata 30 % liidu eelarve kuludest kliimaeesmaérkide toetamisele.
UPP kohaste meetmetega saab UPP kogu rahastamispaketist eeldatavasti 40 % ulatuses
panustada kliimaeesmarkide saavutamisse. Asjakohased meetmed tuleks kindlaks méairata
UPP strateegiakavade ettevalmistamise ja rakendamise kiigus ning neid hinnatakse uuesti

nende hindamis- ja ldbivaatamismenetluste kdigus.

Kui iihikusummad ei pdhine tegelikel kuludel voi saamata jadnud tulul, peaksid
litkkmesriigid kehtestama asjakohase toetuse taseme, mis pohineb vajaduste hindamisel.
Asjakohane tihikusumma voib olla asjakohaste ithikusummade vahemik, mitte iiks tihtne
vOi keskmine ithikusumma. Seega peaks litkmesriikidel olema ka lubatud kehtestada oma
UPP strateegiakavas teatavate sekkumiste jaoks pdhjendatud maksimaalne vdi minimaalne
ithikusumma, ilma et see piiraks asjaomase sekkumise toetussummasid kisitlevate sitete

kohaldamist.
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Vajaduste hindamise ja sihtviirtuste saavutamise eest vastutuse iileminek liitkmesriikidele
toimub koos suurema paindlikkusega otsetoetustega sekkumise viiside, teatavatesse
sektoritesse sekkumise viiside ja maaelu arengusse sekkumise viiside kombinatsiooni
kehtestamisel. Seda tuleks toetada mdningase paindlikkusega asjaomaste vahendite riiklike
eraldiste kohandamisel. Kui liikkmesriik peab eelnevalt eraldatud rahastamispaketti liiga
viikeseks, et sellest jaguks kdigile kavandatud meetmetele, on teatav paindlikkus
pohjendatud, viltides mirkimisvéérseid kdikumisi iga-aastases otseses sissetulekutoetuses

vorreldes EAFRDst mitmeaastasele sekkumisele eraldatavate summadega.

Liidu lisavdirtuse voimendamiseks ning toimiva pdllumajandusliku siseturu sdilitamiseks,
samuti UPP {ild- ja erieesmirkide saavutamiseks ei tohiks liikmesriigid kiesoleva méiruse
kohaselt votta otsuseid vastu eraldiseisvalt, vaid struktureeritud protsessi raames, mis
peaks materialiseeruma UPP strateegiakavas. Liidu iilalt-alla normides tuleks kehtestada
kogu liitu hdlmavad konkreetsed UPP eesmirgid, peamised sekkumisviisid,
tulemusraamistik ja juhtimisstruktuur. Sellise ililesannete jaotamisega soovitakse tagada

investeeritud rahaliste vahendite ja saavutatud tulemuste vaheline tdielik vastavus.
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(98)

(99)

(100)

Selleks et tagada kdnealuste UPP strateegiakavade selge strateegiline laad ja lihtsustada
seoseid muu liidu poliitikaga ning eeskétt kehtestatud pikaajaliste riiklike sihtvédartustega,
mis tulenevad klitmamuutuste, metsade, elurikkuse ja veega seotud liidu digusaktidest voi
rahvusvahelistest kokkulepetest, on asjakohane koostada iiks UPP strateegiakava
litkmesriigi kohta, vottes arvesse selle pShiseaduslikke ja institutsioonilisi sitteid. UPP

strateegiakava voib kohasel juhul sisaldada piirkondlikku sekkumist.

Liikmesriigid peaksid oma UPP strateegiakava viljatdotamise kiigus analiiiisima oma
konkreetset olukorda ja vajadusi, médrama kindlaks UPP eesmirkide saavutamisega seotud
sihtvdirtused ja kavandama sekkumist, mis voimaldab neil sihtvdirtusi saavutada ning
mida on kohandatud riiklikus ja konkreetses piirkondlikus, sealhulgas ddrepoolseimate
piirkondade kontekstis. Selline protsess peaks edendama suuremat subsidiaarsust iihtses
liidu raamistikus, tagades samas vastavuse liidu diguse iildpdhimdtetele ja UPP
eesmirkidele. Seepirast on asjakohane kehtestada reeglid UPP strateegiakavade struktuuri

ja sisu kohta.

Selle tagamiseks, et litkmesriikide sihtvédrtuste kindlaksméédramine ja sekkumise
kavandamine on asjakohane ja maksimeerib panust UPP eesmirkide saavutamisse, on vaja,
et UPP strateegiakavade strateegia pdhineks kohaliku olustiku eelneval analiiiisil ja UPP
eesmirkidega seotud vajaduste hindamisel. Samuti on oluline tagada, et UPP
strateegiakavad saaksid kajastada muudatusi litkmesriikide olukorras, (nii sisemistes kui ka
vilistes) struktuurides ja turuolukorras ning et neid oleks seega voimalik aja jooksul nende

muudatuste kajastamiseks kohandada.
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(101)  UPP strateegiakavad peaksid tagama UPP paljude vahendite suurema sidususe, sest see
peaks holmama nii otsetoetustega sekkumise viise, teatavatesse sektoritesse sekkumise
viise kui ka maaelu arengusse sekkumist. Konealused kavad peaksid samuti tagama ja
nditama litkmesriikide tehtud valikute vastavust ja asjakohasust seoses liidu prioriteetide ja
eesmirkidega. Seda silmas pidades peaksid UPP strateegiakavad andma iilevaate ja
selgituse vahendite kohta, millega tagatakse sissetulekutoetuse diglasem jaotumine ning
tulemuslikum ja tdhusam suunamine. Seepdrast on asjakohane, et need kavad holmavad
tulemustele orienteeritud sekkumisstrateegiat, mis on struktureeritud lihtuvalt UPP
erieesmarkidest, sealhulgas nende eesméarkidega seotud moddetavad sihtvdirtused.
Konealuste kavade aastapohise seire voimaldamiseks on asjakohane, et konealused

sthtvddrtused tugineksid tulemusniitajatele.

(102)  Sekkumisstrateegias tuleks ka rohutada tiiendavust nii UPP vahendite vahel kui ka liidu
muude poliitikavaldkondadega. Eelkdige peaks iga UPP strateegiakava tuginema
asjakohastele keskkonna- ja kliimaalastele digusaktidele ning konealustest digusaktidest
tulenevaid riiklikke kavasid tuleks kirjeldada praecguse olukorra analiiiisi (edaspidi
»SWOT-analiilis*“) osana. Asjakohane on loetleda seadusandlikud aktid, millele tuleks UPP

strateegiakavas konkreetselt osutada.

(103)  Vdttes arvesse, et liikmesriikidele tuleb vdimaldada paindlikkust nende UPP
strateegiakavades teatava osa kavandamise ja rakendamise delegeerimisel piirkondlikul
tasandil vastavalt riiklikule raamistikule, et hdlbustada piirkondadevahelist koordineerimist
riigiiileste probleemidega tegelemisel, on asjakohane, et UPP strateegiakavades oleks

esitatud riikliku ja piirkondliku sekkumise koosmdju kirjeldus.
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(104)

(105)

(106)

(107)

Kuna UPP strateegiakavad peaksid vdimaldama komisjonil vdtta vastutuse liidu eelarve
tiitmise eest ning tagama liikmesriikidele diguskindluse UPP strateegiakava teatavate
elementide osas, on asjakohane, et UPP strateegiakavad sisaldaksid iiksiksekkumise
kirjeldust, sealhulgas toetusdiguslikkuse tingimusi, eelarveeraldisi, kavandatud véljundeid
ja thikuhindu. Rahastamiskava on vajalik selleks, et anda iilevaade koigist

eelarveaspektidest ja igast sekkumisest, ning sellele peaks olema lisatud sihtvdértuste kava.

UPP strateegiakavade viivitamatu kiivitamise ja tdhusa rakendamise tagamiseks peaks
EAGFi ja EAFRD toetus pohinema usaldusvéérse haldusraamistiku tingimuste olemasolul.
Iga UPP strateegiakava peaks seepirast sisaldama UPP strateegiakava kdigi juhtimis- ja
koordineerimisstruktuuride identifitseerimist, sealhulgas kontrollisiisteeme ja karistusi,

ning seire- ja aruandlusstruktuuri.

Vottes arvesse pollumajanduse ja maapiirkondade ajakohastamise erieesmérgi olulisust ja
sektoriiilest laadi, on asjakohane, et liikmesriigid lisavad UPP strateegiakavasse konkreetse
kirjelduse selle kohta, kuidas on kdnealuse UPP strateegiakava alusel vdimalik seda

eesmarki saavutada, hdlmates selle panust digitaliseerimisse.

Vottes arvesse probleeme, mis on seotud eelarve jagatud tiitmisest tuleneva
halduskoormusega, peaks UPP strateegiakavas erilist tihelepanu pddrama ka

lihtsustamisele.
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(108)

(109)

(110)

(111)

Arvestades, et komisjonil ei ole asjakohane kiita heaks teavet, mida saab késitada
taustteabena voi ajaloolise teabena voi mis kuulub liikmesriigi vastutusalasse, tuleks teatav

teave esitada UPP strateegiakava lisana.

Vastavalt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema digusloome kokkuleppe!
punktidele 22 ja 23 on vaja liidu fonde hinnata konkreetsete seirenduete kohaselt kogutud
teabe alusel, véltides samal ajal iilereguleerimist ja halduskoormust, eelkdige
litkkmesriikidele. Need nduded voivad vajaduse korral holmata mdddetavaid niitajaid

fondide kohapealse moju mootmise alusena.

UPP strateegiakava heakskiitmine komisjoni poolt on oluline samm poliitika rakendamise
tagamisel vastavalt iihistele eesmirkidele. Subsidiaarsuse pohimotte kohaselt peaks
komisjon andma litkmesriikidele sidusa ja ambitsioonika sekkumisloogika kohta

asjakohaseid juhiseid.

UPP strateegiakavade kavandamine ja libivaatamine tuleb ette niha vastavalt kiiesolevas

maiiruses sétestatud tingimustele.

1

ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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(112)

(113)

Iga UPP strateegiakava juhtimise ja rakendamise eest peaks vastutama riiklik
korraldusasutus, kes peaks olema komisjoni peamine kontaktpunkt. Kui aga maaelu arengu
poliitikaga seotud elemente késitletakse piirkondlikul alusel, peaks liikmesriikidel olema
voimalik luua piirkondlikke korraldusasutusi. Korraldusasutused peaksid olema voimelised
delegeerima osa oma iilesannetest, jaddes ise vastutama tdhusa ja korrektse juhtimise eest
ning tagades UPP strateegiakava sidususe ja jirjepidevuse ning koordineerimise riikliku
korraldusasutuse ja piirkondlike korraldusasutuste vahel. Liikmesriigid peaksid tagama, et
nende UPP strateegiakava juhtimisel ja rakendamisel oleksid kaitstud liidu finantshuvid

kooskdlas finantsmédruse ja midrusega (EL) 2021/...*.

Vastutus UPP strateegiakavade seire eest peaks olema jagatud riikliku korraldusasutuse ja
selleks otstarbeks loodud riikliku seirekomisjoni vahel. Riiklik seirekomisjon peaks
vastutama UPP strateegiakava rakendamise tdhususe seire eest. Selleks tuleks komisjoni
vastutus tipselt kindlaks méirata. Kui UPP strateegiakava sisaldab piirkondade kehtestatud
elemente, peaks litkmesriikidel ja asjaomastel piirkondadel olema vdimalik luua ja
moodustada piirkondlikke seirekomisjone. Sellisel juhul tuleks tépsustada riikliku

seirekomisjoniga koordineerimise reegleid.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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(114) Komisjoni algatusel peaks EAFRD tehnilise abi kaudu toetama tegevusi, mis on seotud
méiiruse (EL) 2021/...* artiklis 7 osutatud iilesannete tditmisega. Tehnilist abi v3ib osutada
ka liikmesriigi algatusel UPP strateegiakavaga seotud toetuse tdhusaks haldamiseks ja
rakendamiseks vajalike lilesannete tiitmiseks. Liitkmesriigi algatusel antava tehnilise abi
suurendamine on voimalik ainult nende litkmesriikide puhul, kelle EAFRD eraldis ei iileta
1,1 miljardit eurot. EAFRD tehnilise abi toetuse puhul tuleks arvesse votta
haldussuutlikkuse suurendamist seoses litkmesriikide uute juhtimis- ja

kontrollislisteemidega.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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(115)

(116)

Olukorras, kus litkmesriikidel on palju rohkem paindlikkust ja subsidiaarsust sekkumise
kavandamisel iihiste eesmirkide saavutamiseks, on vorgustikud peamine vahend poliitika
suunamiseks ja juhtimiseks ning sidusriihmade kaasamise, teadmiste jagamise ja
suutlikkuse suurendamise edendamiseks litkmesriikide ja muude osalejate jaoks.
Vorgustikutdd ulatust laiendatakse maaelu arengult UPP mdlemale sambale. Uhtne
iileliiduline UPP v&rgustik peaks tagama parema koordineerituse vorgustikutod vahel liidu,
riigi ja piirkondlikul tasandil. Euroopa ja riiklikud UPP vorgustikud peaksid asendama
pracguse Euroopa maaelu arengu vorgustiku ja Euroopa Innovatsioonipartnerluse AGRI
vorgustiku liidu tasandil ning riiklikud maaeluvdrgustikud. Euroopa UPP vdrgustik peaks
vdimalikult suurel méral kaasa aitama riiklike UPP vdrgustike tegevusele. Vargustikud
peaksid pakkuma platvormi teadmiste ulatuslikuma vahetamise edendamiseks, et
parandada UPP strateegiakavade rakendamist ning kajastada poliitika, sealhulgas
programmi ,,Euroopa horisont* poliitika ja selle mitme osalejaga projektide tulemusi ja
lisavaartust liidu tasandil. Teadmiste vahetamise ja innovatsiooni edendamise eesmaérgil
luuakse Euroopa innovatsioonipartnerlus, mida abistavad Euroopa ja riiklikud UPP
vorgustikud ja mis peaksid toetama interaktiivse innovatsioonimudeli rakendamist

kooskdlas kdesolevas midruses sitestatud metoodikaga.

Iga UPP strateegiakava rakendamist ja edenemist kindlaksmératud sihtviirtuste
saavutamise suunas tuleks jirjepidevalt kontrollida. Kehtestada tuleks asjaomane UPP
tulemuslikkuse, seire- ja hindamisraamistik, mille kaudu saab jilgida edusamme ning

hinnata poliitika rakendamise mdju ja selle tShusust.
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(117)  Rakendamismudeli kdivitatud tulemustele orienteeritus nduab tugevat tulemuslikkuse
raamistikku, eelkdige seepirast, et UPP strateegiakavad panustaksid teiste eelarve jagatud
tditmise korras vOetavate poliitikameetmete ulatuslike lildeesmérkide saavutamisse.
Tulemuspohine poliitika tdhendab aastast ja mitmeaastast hindamist valitud viljundite,
tulemus- ja mdjunditajate pohjal, nagu on médratletud tulemuslikkuse seire- ja
hindamisraamistikus. Selleks tuleks piiratud ja sihipdrasemad niitajad valida nii, et need
peegeldaksid voimalikult tépselt seda, kas toetatud sekkumine aitab saavutada kavandatud
eesmarke. Konkreetsetel keskkonna- ja kliimaalaste erieesmirkidega seotud niitajatel
peaks olema vdimalik hdolmata sekkumisi, mis aitavad kaasa asjaomastest liidu

seadusandlikest aktidest tulenevate kohustuste taitmisele.

(118)  Tulemus-, seire- ja hindamisraamistiku osana peaksid litkmesriigid igal aastal tehtud
edusamme kontrollima ja nendest komisjonile aru andma. Liikmesriikide edastatud teabe
alusel peaks komisjon esitama aruande erieesmirkide saavutamisel tehtud edusammude

kohta kogu UPP strateegiakava perioodil, kasutades selleks pdhiniitajaid.

(119) Kehtestada tuleks mehhanismid, mis voimaldaksid votta meetmeid liidu finantshuvide
kaitsmiseks juhul, kui UPP strateegiakava rakendamisel ilmneb kindlaksmé#ratud
sihtvdirtustest olulisi korvalekaldeid. Seetdttu peaks komisjonil olema vdimalik
markimisvéarselt ja pohjendamatult ebarahuldavate tulemuste korral nduda litkmesriikidelt
tegevuskavade esitamist. Kui kavandatud tulemusi ei saavutata, v3ib see kaasa tuua

véljamaksete peatamise ning 1dppkokkuvottes liidu vahendite vihendamise.
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(120)

(121)

(122)

Eelarve jagatud tditmise pdhimdtte kohaselt peaksid liikmesriigid, tagades kohasel juhul
piirkondade kaasamise UPP strateegiakava hindamise kava koostamisse ning piirkondlike
sekkumiste seiresse ja hindamisse, vastutama oma UPP strateegiakava hindamise eest,
samas kui komisjon peaks vastutama liidu tasandil litkmesriikide eelhindamiste

kokkuvdtete ning liidu vahe- ja jarelhindamiste ldbiviimise eest.

Selleks et tagada UPP pohjalik ja sisukas hindamine liidu tasandil, peaks komisjon
tuginema konteksti- ja mojunditajatele. Need nditajad peaksid peamiselt pohinema
usaldusviairsetel andmeallikatel. Komisjon ja liikmesriigid peaksid tegema koost6od, et
tagada ja veelgi parandada konteksti- ja mdjunéitajate jaoks vajalike andmete

usaldusvaarsust.

Kavandatud UPP strateegiakavade hindamisel peaks komisjon hindama kavandatud UPP
strateegiakavade kooskdla ja panust liidu keskkonna- ja kliimaalastesse digusaktidesse ja
kohustustesse ning eelkdige liidu 2030. aasta eesmirkidesse, mis on sitestatud komisjoni
20. mai 2020. aasta teatises ,,Strateegia ,,Talust taldrikule diglase, tervisliku ja
keskkonnahoidliku toidusiisteemi edendamiseks* (edaspidi ,,strateegia ,,Talust
taldrikule**) ja komisjoni 20. mai 2020. aasta teatises ,,ELi elurikkuse strateegia

aastani 2030. Toome looduse oma ellu tagasi* (edaspidi ,,ELi elurikkuse strateegia®).
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(123)

(124)

(125)

Liikmesriikidelt tuleks nduda, et nad niitaksid oma UPP strateegiakavade kaudu iiles
varasemast suuremat {ildist ambitsioonikust seoses UPP keskkonna- ja kliimaalaste
erieesmarkidega. Selline ambitsioonikus peaks koosnema mitmest elemendist, mis on muu
hulgas seotud mdjunditajatega, tulemusnéitajate alusel kindlaksméératud sihtvéartustega,
sekkumise kavandamisega, tingimuslikkuse siisteemi kavandatud rakendamisega ja
finantsplaneerimisega. Liikmesriikidelt tuleks nduda, et nad selgitaksid oma UPP
strateegiakavades, kuidas nad néitavad iiles suuremat iildist ndutavat ambitsioonikust,
viidates erinevatele asjakohastele elementidele. See selgitus peaks holmama riiklikke
panuseid liidu 2030. aasta sihtvairtuste saavutamisse, mis on sétestatud strateegias ,,Talust

taldrikule* ja ELi elurikkuse strateegias.

Komisjon peaks koostama kokkuvdtva aruande liikmesriikide UPP strateegiakavade kohta,
et hinnata litkkmesriikide iihiseid jdupingutusi ja iihiseid piitidlusi UPP erieesmérkide
saavutamiseks rakendusperioodi alguses, vottes arvesse strateegias ,, Talust taldrikule® ja

ELi elurikkuse strateegias sédtestatud liidu 2030. aasta sihtvéartuseid.

Komisjon peaks esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, et hinnata uue
rakendamismudeli toimimist liikmesriikides ja liikmesriikide UPP strateegiakavades
satestatud sekkumiste kombineeritud panust liidu keskkonna- ja kliimaalaste kohustuste,

eelkdige Euroopa rohelisest kokkuleppest tulenevate kohustuste taitmisel.
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(126)

(127)

ELi toimimise lepingu artikleid 107, 108 ja 109 tuleks kohaldada kdesoleva médruse
kohastele toetustega sekkumise viisidele. Siiski ei peaks pdllumajandussektori eripdra
arvesse vottes konealuseid ELi toimimise lepingu sitteid kohaldama selliste otsetoetustega
sekkumise viiside ja maaelu arengusse sekkumise viiside suhtes, mis on seotud ELi
toimimise lepingu artikli 42 kohaldamisalasse kuuluvate toimingutega, mida viiakse ellu
kiesoleva méaruse kohaselt ja sellega kooskolas, ega litkmesriikide tehtavate maksete
suhtes, mis tehakse liidu toetuse saanud ja ELi toimimise lepingu artikli 42
kohaldamisalasse kuuluvate maaelu arengusse sekkumise viiside riiklikuks

lisarahastamiseks.

Selleks et viltida toetuse jérsku ja olulist vahenemist litkkmesriikide teatavates sektorites,
mille puhul on antud ajavahemikul 2015-2020 riiklikku iileminekutoetust, tuleks
konealustel litkmesriikidel lubada jétkata sellise abi andmist teatavate tingimuste ja
piirangute kohaselt. Vottes arvesse kdnealuse abi iileminekulist laadi, on asjakohane
jatkata selle jarkjargulist kaotamist, vihendades jark-jargult igal aastal kdnealuse abi

sektoripohiseid toetussummasid.
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(128)  Kaéesoleva miiruse sétete kohaldamise eesmirgil kogutud isikuandmeid tuleks toodelda
viisil, mis on kooskolas asjaomaste eesmirkidega. Samuti peaksid andmed olema seire voi
hindamise eesmargil tootlemiseks anoniilimsed ning kaitstud vastavalt liidu digusele,
milles késitletakse iiksikisikute kaitset isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba
liikumist, eelkdige vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusele (EL) 2016/679!
ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairusele (EL) 2018/17252. Andmesubjekte tuleks

teavitada nende isikuandmete to6tlemisest ja andmekaitsealastest digustest.

(129) Kaéesoleva miidruse kohaldamiseks ning selleks, et teha seiret rahaliste diguste iile, neid

analiiiisida ja hallata, on vaja litkmesriikide teateid.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse {ildmérus)

(ELTL 119, 4.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725, mis
kisitleb fliisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méairus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).
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(130)

(131)

Kéesoleva miiruse teatavate mitteolemuslike osade tdiendamiseks voi muutmiseks peaks
komisjonil olema digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud digusakte. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus
1abi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused
konsultatsioonid viidaks ldbi kooskodlas institutsioonidevahelises parema digusloome
kokkuleppes sétestatud pohimotetega. Eelkodige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndoukogu koik
dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev
juurdepads komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud

Oigusaktide ettevalmistamist.

Selleks, et tagada diguskindlus, pdllumajandustootjate digused ning vordsed voimalused
litkmesriikidele seoses iihiste nduete ja niitajatega, peaks komisjonil olema digus votta
vastu teatavaid delegeeritud digusakte, et kohandada iihiseid viljund-, tulemus-, mdju- ja
kontekstinditajaid, et kdsitleda tehnilisi probleeme nende rakendamisel, ning reegleid

seoses HPK 1. standardi kohase suhtarvuga.
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(132)

Selleks et tagada diguskindlus, kaitsta pdllumajandustootjate digusi ning kindlustada
otsetoetuste vormis sekkumisviiside sujuv, iihetaoline ja tdhus toimimine, peaks komisjonil
olema Gigus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, millega kehtestatakse sitted,
mille kohaselt on toetuste andmise tingimuseks teatavate kanepisortide sertifitseeritud
seemne kasutamine ning milles sitestatakse kanepisortide kindlaksmééramise kord ja
nende tetrahiidrokannabinooli sisalduse kontroll; normid, millega kehtestatakse maksete
vihendamise arvutamise iihtlustatud alus toetuste piiramise ja vihendamise raames;
meetmed, et viltida tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetuse saajatele kahju tekkimist
turu struktuurilise tasakaalustamatuse tottu vastavas sektoris, sealhulgas otsus, et sellist
toetust tohib jatkuvalt maksta kuni 2027. aastani nende tootmisiihikute alusel, mille eest
anti varasemal vOrdlusperioodil asjaomast toetust; sétted ja tingimused puuvilla eritoetuse
puhul kohaldatava maa ja sortide heakskiitmise kohta ning sellise toetuse andmise
tingimusi késitlevad sdtted, samuti satted tootmisharudevaheliste organisatsioonide
heakskiitmise kriteeriumide ning eritoetuse andmise tingimuste, rahastamiskdlblikkuse ja
sellega seotud pdllumajandustavade kohta ning sétted, millega reguleeritakse tagajérgi, kus
heakskiidetud tootmisharudevaheline organisatsioon ei vasta kdnealustele kriteeriumidele

ega tdida tootjate kohustusi.
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(133)

Selle tagamiseks, et teatavatesse sektoritesse sekkumise viisidega aidatakse kaasa UPP
eesmirkide saavutamisele ja koostoime tugevdamisele teiste UPP vahenditega, ning
selleks, et tagada siseturul vordsed tingimused ning et viltida ebavordset ja ebadiglast
konkurentsi, peaks komisjonil olema digus vditta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, et
kehtestada sitted, millega reguleeritakse sekkumisviiside nduetekohast toimimist
teatavates sektorites, hdlmatavaid kululiike ja eelkdige haldus- ja personalikulusid, liidu
finantsabi arvutamise aluseid, sealhulgas vordlusperioodid ja turustatud toodangu véértuse
ning tootjate organiseerituse taseme arvutamine teatavates piirkondades, ning liidu
finantsabi iilemmaééra teatavale sekkumisele, mille eesmirk on ennetada turukriisi ja
juhtida riske teatavates sektorites; sdtted kulude ilemmaiira kindlaksmédramiseks seoses
viljapuuaedade, oliivi- v4i viinamarjaistandike taasistutamisega; sétted veinivalmistamise
korvalsaaduste korvaldamise kohta ning kdnealusest kohustusest erandite tegemise kohta
tdiendava halduskoormuse véltimiseks ning destilleerijate vabatahtliku sertifitseerimise
kohta ning sétted erinevate toetusvormide kohta ning teatavates sektorites toetatud
investeeringute minimaalse kestvuse kohta, samuti mone veinisektorisse sekkumise puhul
rahastamise kombineerimise kohta. Selleks et tagada liidu vahendite tulemuslik ja tShus
kasutamine mesindussektorisse sekkumiseksmesindussektoris, peaks komisjonil olema
Oigus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte seoses teatamiskohustust kisitlevate
lisanduetega ja kdnealuse sekkumisviisi rakendamiskulude katmiseks liidu toetuse

miinimummaéra kehtestamisega.
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(134)  Selleks et tagada diguskindlus ja maaelu arengusse sekkumise eesmirkide saavutamine,
peaks komisjonil olema digus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte seoses
geneetilisi ressursse ja loomade heaolu puudutavateks majandamiskohustusteks ning

kvaliteedikavadeks antavate toetustega.

(135)  Selleks et votta arvesse tulevasi muutusi litkmesriikide rahaeraldistes voi lahendada
liikmesriikide probleeme UPP strateegiakavade rakendamisel, peaks komisjonil olema
Oigus votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte, mis kasitlevad liikkmesriikide
otsetoetuste vormis sekkumisviiside eraldisi; toetuste korral kasutatavate kaalutegurite
muutmist, tuginedes poliitika panusele kliima- ja kesskonnaeesmarkide saavutamisse ja

UPP strateegiakava sisu kisitlevaid reegleid.

(136)  Selleks et hdlbustada tileminekut médrustega (EL) nr 1305/2013 ja (EL) nr 1307/2013
kehtestatud korralt kdesolevas mééruses sdtestatud korrale, peaks komisjonil olema digus
votta vastu teatavaid delegeeritud digusakte seoses meetmetega, mille eesmirk on kaitsta

toetusesaajate omandatud digusi ja digusparaseid ootusi.
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(137)

Selleks et tagada kdesoleva miéruse iihetaolised rakendamistingimused ning véltida
ebaausat konkurentsi ja diskrimineerimist pollumajandustootjate vahel, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused, et médrata kindlaks vordlusalad seoses dliseemnetoetusega;
koostada normid kasvatusmaa heakskiitmiseks ja sortide kinnitamiseks seoses puuvilla
eritoetuse ja seonduvate teadetega; arvutada vihendamine, kui toetusdiguslik
puuvillakasvatusmaa iiletab baaskiilvipinda; anda liidu finantsabi veinivalmistamise
korvalsaaduste destilleerimiseks; koostada reeglid UPP strateegiakavasse lisatavate
elementide esitamise kohta; kehtestada iihetaolised tingimused UPP strateegiakavades
pakutavate voimalustega seotud teavitamis- ja avalikustamisnduete kohaldamise kohta;
kehtestada Euroopa UPP vorgustiku organisatsiooniline struktuur ja toimimine; koostada
satted tulemuslikkuse, seire- ja hindamisraamistiku kohta; koostada sitted iga-aastase
tulemusaruande esitamise ja sisu kohta; koostada sétted sellise teabe kohta, mida
litkmesriigid peavad komisjonile saatma tulemushindamiseks; koostada sétted
andmevajaduse ja vdimalike andmeallikate vahelise koostoime kohta ning kehtestada
normid tihist huvi pakkuva teabe turvalist vahetamist komisjoni ja litkmesriikide vahel
voimaldava siisteemi toimimise kohta. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/20111.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide 1dbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(138)

(139)

Vottes arvesse asjaolu, et seire, hindamise ja iga-aastase tulemusaruande jaoks on néitajad
juba sitestatud I lisas, peaksid liikmesriigid UPP seire ja hindamise muude niitajate
vastuvotmist tdiendavalt kontrollima. Samuti peaks tdiendav teave, mis liikmesriikidel
tuleb esitada komisjonile UPP seireks ja hindamiseks, saama iihise pdllumajanduspoliitika
komiteelt heakskiitva arvamuse. Seetottu ei tohiks komisjonil lubada kehtestada
litkmesriikidele kohustust esitada UPP seireks ja hindamiseks UPP rakendamise kohta
tdiendavaid nditajaid ja teavet, kui tihise pollumajanduspoliitika komitee ei saavuta
kvalifitseeritud hddlteenamust komisjoni ettepaneku poolt voi vastu ning ei saa seetottu

arvamust avaldada.

Selleks, et tagada kdesoleva mééruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et vdtta vastu rakendusakte UPP strateegiakavade

heakskiitmise ja nende muutmise kohta, kohaldamata méairust (EL) nr 182/2011.
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(140)

(141)

Nouetekohaselt pohjendatud tungiva kiireloomulisuse tottu, et lahendada eriprobleeme,
tagades samal ajal otsetoetuste siisteemi jirjepidevus eriolukorras, votab komisjon vastu
viivitamata kohaldatavad rakendusaktid. Kiireloomuliste probleemide lahendamiseks {ihes
vOi mitmes litkmesriigis, tagades samal ajal otsetoetuste siisteemi jarjepidevuse, peaks
komisjon votma vastu viivitamata kohaldatavaid rakendusakte nduetekohaselt pdhjendatud
juhtudel, mil erakorralised asjaolud mojutavad toetuse andmist ja ohustavad kéesolevas

madruses sétestatud toetuskavade alusel maksete tegelikku tegemist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 228/2013 ja Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirus (EL) nr 229/20132 peaksid jddma kiesoleva miiruse kohaldamisalast

vilja, vilja arvatud juhul, kui mdnele nende sitetest osutatakse selgesonaliselt.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mértsi 2013. aasta madrus (EL) nr 228/2013, millega
kehtestatakse pdllumajanduse erimeetmed liidu ddrepoolseimate piirkondade jaoks ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu mézrus (EU) nr 247/2006 (ELT L 78, 20.3.2013, 1k 23).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mértsi 2013. aasta madrus (EL) nr 229/2013, millega
kehtestatakse pollumajanduse erimeetmed Egeuse mere vdikesaarte jaoks ja tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 1405/2006 (ELT L 78, 20.3.2013, 1k 41).
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(142) Kuna kiesoleva médruse eesmérke ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, arvestades
eri maapiirkondade vahelisi erinevusi ning liikmesriikide rahaliste vahendite piiratust, kiill
aga saab neid paremini saavutada liidu tasandil mitmeks aastaks tagatud liidu rahastamise
ja selgelt méératletud prioriteetidele keskendumise kaudu, voib liit votta meetmeid
kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pdhimdttega.
Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kéesolev

madrus nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.
(143)  Seetottu tuleks madrused (EL) nr 1305/2013 ja (EL) nr 1307/2013 kehtetuks tunnistada.

(144)  Selleks et tagada kavandatud meetmete tdrgeteta rakendamine peaks kidesolev méérus
kiireloomulisuse tottu joustuma jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu

Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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1 JAOTIS
REGULEERIMISESE JA KOHALDAMISALA,
KOHALDATAVAD SATTED JA MOISTED

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala
1. Kéesoleva madrusega reguleeritakse jargmist:

a)  uld- ja erieesmérgid, mida soovitakse saavutada liidu toetuse abil, mida iihise
pdllumajanduspoliitika (UPP) raames rahastatakse Euroopa Pdllumajanduse
Tagatisfondist (EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist (EAFRD),

ning seotud niitajad;

b)  sekkumisviisid ja litkmesriikidele esitatavad ithised nduded konealuste eesmirkide

saavutamiseks ning nendega seotud rahastamiskord;

¢)  UPP strateegiakavad, mille koostavad liikmesriigid ning milles seatakse
sihtvddrtused, madravad kindlaks sekkumistingimused ning eraldatavad rahalised

vahendid kooskdlas erieesmarkide ja kindlaks tehtud vajadustega;

d)  koordineerimine ja juhtimine ning seire, aruandlus ja hindamine.
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2. Kéesolevat méérust kohaldatakse EAGFist ja EAFRDst rahastatava liidu toetuse suhtes,
mida antakse liikmesriikide koostatud ja komisjoni heakskiidetud UPP strateegiakavades
kindlaks médratud sekkumisteks 1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2027 (edaspidi
,,UPP strateegiakava periood®).

Artikkel 2
Kohaldatavad sditted

1. Kéesoleva mididruse alusel antava toetuse puhul kohaldatakse méérust (EL) 2021/...* ja

konealuse méiruse alusel vastu vOetud sétteid.

2. Kéaesoleva maaruse alusel EAFRDst rahastatava toetuse suhtes kohaldatakse maéiruse
(EL) 2021/1060 artiklit 19, III jaotise II peatiikki, vélja arvatud artikli 28 esimese 16igu
punkti ¢, ning artikleid 46 ja 48.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas méaruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1)

2)

3)

4)

,»pOllumajandustootja‘ — fiitisiline voi juriidiline isik voi selliste isikute rithm, olenemata
sellise rithma ja selle litkmete diguslikust seisundist riigisisese diguse jirgi, kelle
pollumajanduslik majapidamine asub aluslepingute territoriaalses kohaldamisalas, nagu on
madratletud Euroopa Liidu lepingu artiklis 52 koostoimes Euroopa Liidu toimimise
lepingu (ELi toimimise leping) artiklitega 349 ja 355, ning kes tegeleb pdllumajandusliku
tegevusega, nagu selle on kindlaks méédranud litkmesriigid vastavalt kdesoleva mééruse

artikli 4 16ikele 2;

,»pollumajanduslik majapidamine* — kdik pdllumajanduslikuks tegevuseks kasutatavad ja

pollumajandustootja poolt juhitavad iiksused, mis asuvad sama litkmesriigi territooriumil;

,,sekkumine* — toetusvahend, mille rahastamiskdlblikkuse tingimused on UPP
strateegiakavas kindlaks mééranud liikmesriik ja mis pdhineb kidesoleva midrusega

kehtestatud sekkumisviisil;
»tegevus® voi ,,toiming* —

a)  projekt, leping, meede voi projektide vo1 meetmete rithm, mis on vélja valitud

asjaomase UPP strateegiakava raames;

b)  rahastamisvahendite puhul rahastamisvahendi jaoks eraldatud rahastamiskdlblike
avaliku sektori kulude kogusumma ja seejdrel asjaomasest rahastamisvahendist

vahendite l0plikele saajatele antav rahaline toetus;
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5)

6)

7)

8)

9

10)

11)

»avaliku sektori kulutused* — selline osalus tegevuste rahastamises, mis on saadud riigi,
piirkondlike vdi kohalike ametiasutuste eelarvest, EAGFile ja EAFRD-Ile kittesaadavaks
tehtud liidu eelarvest, avalik-0iguslike asutuste v4i nende lihingute eelarvest voi

ametiasutuste iihingute eelarvest;

,vahe-eesmark® — verstapost, mille on litkmesriik eelnevalt paika pannud konkreetse
eelarveaasta kohta artikli 107 16ike 1 punktis b osutatud sekkumisstrateegiates ning milleni
tuleb tulemusnditaja puhul digeaegsete edusammude tagamiseks jouda kindlaks ajaks UPP

strateegiakava perioodi jooksul;

,sihtvadrtus® — litkkmesriigi poolt artikli 107 16ike 1 punktis b osutatud
sekkumisstrateegiates eelnevalt kindlaks méératud tulemusnéitaja véartus, mis tuleb

saavutada UPP strateegiakava perioodi 1dpuks;

»aarepoolseimad piirkonnad* — ELi toimimise lepingu artiklis 349 osutatud

adrepoolseimad piirkonnad,

AKIS (Agricultural Knowledge and Innovation System — pdllumajanduse teadmussiirde- ja
innovatsioonistiisteem) — sidus korraldus ja teadmiste litkumine inimeste, organisatsioonide
ja institutsioonide vahel, kes kasutavad ning loovad teadmisi pdllumajanduse ja sellega

seotud valdkondade jaoks;

»Egeuse mere viikesaared — Egeuse mere véikesaared, mis on midratud kindlaks maaruse

(EL) nr 229/2013 artikli 1 1oikega 2;

,»uhisfond* — litkkmesriigi poolt tema diguse kohaselt akrediteeritud skeem, mille kaudu
skeemiga iihinenud pollumajandustootjad saavad end kindlustada, nii et majanduslikku

kahju kannatanud pdllumajandustootjale hiivitatakse tema kahju;
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12) ,vahem arenenud piirkonnad* — vihem arenenud piirkonnad méaruse (EL) 2021/1060

artikli 108 16ike 2 esimese 10igu punkti a tdhenduses;

13) »toetusesaaja“ — tdhendab artiklis 69 osutatud maaelu arengusse sekkumise viiside puhul

jargmist:

a)  avalik-diguslik voi eradiguslik keham, iiksus, kes on vdi ei ole juriidiline isik,
fiiisiline isik voi fiilisiliste vo1i juriidiliste isikute rithm, kes vastutab kas tegevuse

algatamise vOi nii algatamise kui ka rakendamise eest;
b)  riigiabi kavade puhul ettevotja, kes saab abi

c) rahastamisvahendite puhul valdusfondi haldav keham voi valdusfondi struktuuri
puudumise korral erifondi haldav keham voi artiklis 123 osutatud korraldusasutus
(edaspidi ,,korraldusasutus), kui rahastamisvahendi haldamise eest vastutab

korraldusasutus;

14) ,toetusmaar — avaliku sektori kulutuste osakaal tegevuses; rahastamisvahendite puhul
viitab see toetuse brutotoetusekvivalendile komisjoni mééruse (EL) nr 702/20141 artikli 2

punkti 20 tdhenduses;

15) »programm LEADER® — mééruse (EL) 2021/1060 artiklis 31 osutatud kogukonna juhitud
kohalik areng;

Komisjoni 25. juuni 2014. aasta méérus (EL) nr 702/2014 Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta, millega teatavat liiki abi pdllumajandus- ja
metsandussektoris ja maapiirkondades tunnistatakse siseturuga kokkusobivaks (ELT L 193,
1.7.2014, 1k 1).
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16) ,vahendusasutus® — avalik-0iguslik voi eradiguslik keham, muu hulgas piirkondlik voi
kohalik asutus, regionaalarengu asutus voi valitsusviline organisatsioon, mis tegutseb

riikliku voi piirkondliku korraldusasutuse vastutusel voi tdidab sellise asutuse nimel

iilesandeid;
17) ,eelarveaasta® — pdllumajanduslik eelarveaasta vastavalt madaruse (EL) 2021/...*
artiklile 35.
Artikkel 4
UPP strateegiakavade mdoisted ja tingimused
1. Liikmesriigid méératlevad oma UPP strateegiakavas mdisted ,,pdllumajanduslik tegevus®,

»pollumajandusmaa®, ,,toetusdiguslik hektar*, ,,aktiivne pdllumajandustootja®, ,,noor
pollumajandustootja“ ja ,,uus pdllumajandustootja“ ning seonduvad tingimused kooskdlas

kiesoleva artikliga.

2. ,,P0llumajanduslik tegevus® maératletakse nii, et see voimaldab kaasa aidata era- ja avalike

hiivede pakkumisele tihel voi mdlemal jargmisel viisil:

a)  poOllumajandustoodete tootmine, mis hdlmab selliseid tegevusi nagu loomade
kasvatamine v0i maaharimine, sealhulgas mérgalaviljelus, kusjuures
pollumajandustoote all mdistetakse ELi toimimise lepingu I lisas loetletud tooteid,

viélja arvatud kalandustooted, samuti puuvill ja lithikese raieringiga madalmets;

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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b)  pdllumajandusmaa hoidmine karjatamiseks voi harimiseks sobilikus seisukorras ilma
tavapdrasest erinevaid pdllumajandusmeetodeid vdi -masinaid kasutava

ettevalmistava tegevuseta.

3. ,»Pollumajandusmaa* mairatletakse nii, et see hdlmab pdllumaad, plisikultuure ja
plisirohumaad, sealhulgas siis, kui need moodustavad sellel alal agrometsandussiisteeme.
Moisted ,,pdllumaa®, ,,piisikultuurid* ja ,,plisirohumaa“ tapsustatakse liikmesriikide poolt

vastavalt jargmisele raamistikule:

a) ,,pOllumaa“ on pdllumajanduskultuuride tootmiseks haritav maa voi kesa, mida saab
kasutada pdllumajanduskultuuride tootmiseks; lisaks on see kogu kohustuse kestuse
ajal pollumajanduskultuuride tootmiseks haritav maa voi kesa, mida saab kasutada
pollumajanduskultuuride tootmiseks, mis on tootmisest kdrvalejdetud maa vastavalt
kdesoleva méddruse artiklile 31 voi artiklile 70 vai 11 lisas loetletud HPK
8. standardile vdi vastavalt ndukogu méiruse (EU) nr 1257/19991 artiklitele 22, 23
vdi 24 voi ndukogu miidruse (EU) nr 1698/20052 artiklile 39 voi Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méiruse (EL) nr 1305/20133 artiklile 28;

Noukogu 17. mai 1999. aasta méirus (EU) nr 1257/1999 Euroopa Pdllumajanduse Arendus-
ja Tagatisfondi (EAGGF) toetuse kohta maaelu arendamiseks ning teatavate madruste
muutmise ja kehtetuks tunnistamise kohta (EUT L 160, 26.6.1999, 1k 80).

2 Noukogu 20. septembri 2005. aasta méirus (EU) nr 1698/2005 Maaelu Arengu Euroopa
Pollumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta (ELT L 277,
21.10.2005, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1305/2013
Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste
kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 1698/2005 (ELT L 347,
20.12.2013, 1k 487).
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b) ,.piisikultuurid” — kiilvikorravilised kultuurid, vilja arvatud piisirohumaa ja
plisikarjamaa, mis votavad maa enda alla vahemalt viieks aastaks ja mis annavad

korduvat saaki, sealhulgas puukoolid ja lithikese raieringiga madalmets;

c) ,)piisirohumaa ja piisikarjamaa (koos ,,plisirohumaa‘)*“ — maa, mida kasutatakse rohu
vOi muude rohttaimede kasvatamiseks kas looduslikul viisil (isekiilvi teel) voi
harimise teel (kiilvamise teel) ja mis ei ole olnud pdllumajandusliku majapidamise
kiilvikorraga hdlmatud viis aastat voi kauem, ning kui litkmesriigid nii otsustavad, ka
maa, mida ei ole viis aastat voi kauem kiintud, haritud ega uuendatud eri liiki rohu
vOi muude rohttaimedega. See vdib holmata muid liike, nagu karjatamiseks sobivad
podsad voi puud, ning, kui litkmesriigid nii otsustavad, ka muid liike, nagu
s00daallikaks olevad pddsad voi puud, tingimusel et rohi ja muud rohttaimed jadvad
valdavaks.

Liikmesriigid voivad otsustada lugeda piisirohumaaks ka jargmise:

i)  maa, mis on kaetud kdesolevas punktis osutatud liikidega ning mis on kohalike
tavadega seotud, mille puhul rohi ja muud rohttaimed ei ole karjatamisaladel

tavapdraselt lilekaalus voi puuduvad sealt;

il)  maa, mis on kaetud kdesolevas punktis osutatud liikidega, mille puhul rohi ja

muud rohttaimed ei ole karjatamisaladel iilekaalus voi puuduvad sealt.
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4. Otsetoetuste vormis sekkumisviiside puhul méératletakse ,,toetusdiguslik hektar* nii, et see

hdlmab maa-alasid, mis on pdllumajandustootja kasutuses ja koosnevad:

a)  pOllumajandusliku majapidamise pollumajandusmaast, mida aasta jooksul, mille
jaoks toetust taotletakse, kasutatakse pdllumajanduslikuks tegevuseks voi, kui maad
kasutatakse ka mittepdllumajanduslikuks tegevuseks, siis kasutatakse peamiselt
pollumajanduslikuks tegevuseks; kui see on keskkonnakaitse, elurikkuse ja kliima
seisukohast pohjendatud, voivad liikmesriigid otsustada, et toetusdiguslikud hektarid
holmavad ka teatavaid selliseid alasid, mida kasutatakse pollumajanduslikuks

tegevuseks iiksnes iga kahe aasta tagant;
b)  pdllumajandusliku majapidamise maast:

1)  mis on kaetud maastikuelementidega, mille suhtes kohaldatakse III lisas

esitatud HPK 8. standardi kohast siilitamise kohustust;

i1)  mida kasutatakse, et saavutada III lisas esitatud HPK 8. standardi kohane
tootmisega mitteseotud alade vdi maastikuelementide, sealhulgas kesa all

asuva pollumaa minimaalne osakaal, voi

ii1)  mis luuakse voi mida sdilitatakse artiklis 31 osutatud okokava tulemusel

pollumajandustootja asjaomase kohustuse kehtivuse viltel.
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Kui litkkmesriigid nii otsustavad, vdib toetusdiguslik hektar hdlmata muid
maastikuelemente, tingimusel et need ei ole ililekaalus ega takista holmatud pindala
tottu markimisvéaarselt pollumajanduslikku tegevust antud pdllumajanduslikul
maatiikil. Kdnealuse pdhimotte rakendamisel voivad litkmesriigid kehtestada nende
muude maastikuelementidega hdlmatud pdllumajandusliku maatiiki maksimaalse

osa.

Liikmesriigid voivad otsustada kohaldada iiksikute mitte-toetusdiguslike
maastikuelementidega piisirohumaade suhtes kindlaksméératud

viahenduskoefitsiente, et miirata kindlaks toetusdiguslikuks loetav pindala;

c) pollumajandusliku majapidamise maast, mis andis diguse saada toetust kiesoleva
mdidruse 11 jaotise II peatiiki 2. jao 2. alajao alusel voi pdhitoetuskava alusel voi
ithtse pindalatoetuse kava alusel vastavalt miiruse (EL) nr 1307/2013 III jaotisele, ja
mis ei ole liikmesriikide poolt kiesoleva 16ike punktide a ja b alusel kindlaks

maiiratud toetusdiguslik hektar:

1) selle maa suhtes direktiivi 92/43/EMU, 2009/147/EU v&i 2000/60/EU

kohaldamise tulemusena;
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iii)

kéesolevas mééruses sitestatud pindalapdhise sekkumise tulemusena, mis on
hdlmatud mééruse (EL) 2021/...* artikli 65 15ikes 1 osutatud {ihtse siisteemiga,
millega lubatakse toota ELi toimimise lepingu I lisas loetlemata tooteid
margalaviljeluses voi elurikkust voi kasvuhoonegaaside vahendamist
kasitlevate riiklike kavade kaudu, mille tingimused vastavad kdnealusele
pindalapohisele sekkumisele, tingimusel et konealune sekkumine ja riiklikud
kavad aitavad saavutada {iht vdi mitut kdesoleva médruse artikli 6 16ike 1

punktides d, e ja f sédtestatud erieesmaérki;

ajal, mil kehtib pollumajandustootja metsastamiskohustus vastavalt midruse
(EU) nr 1257/1999 artiklile 31, mairuse (EU) nr 1698/2005 artiklile 43,
maéruse (EL) nr 1305/2013 artiklile 22 vdi kdesoleva mairuse artiklile 70

vdi 73, vdi vastavalt riiklikule kavale, mille tingimused vastavad méiruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 43 16igetele 1, 2 ja 3, midruse (EL) nr 1305/2013

artiklile 22 voi kdesoleva médruse artiklile 70 voi 73;

ajal, mil kehtib pdllumajandustootja maa tootmisest kdrvalejitmisest tulenev
kohustus vastavalt miiruse (EU) nr 1257/1999 artiklitele 22, 23 ja 24, mééruse
(EU) nr 1698/2005 artiklile 39, miiruse (EL) nr 1305/2013 artiklile 28 voi

kdesoleva mairuse artiklile 70.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Kanepi tootmiseks kasutatavad maa-alad on toetusdiguslikud hektarid tiksnes siis, kui

kasutatavate sortide tetrahiidrokannabinooli sisaldus ei iileta 0,3 %.

5. ,Aktiivne pollumajandustootja“ tuleb méadratleda selliselt, et toetust eraldataks ainult
fitisilistele voi juriidilistele isikutele voi fiilisiliste voi juriidiliste isikute rithmadele, kes
tegelevad vihemalt minimaalsel tasemel pollumajandusliku tegevusega, vélistamata
seejuures tingimata toetuse andmist mitmes valdkonnas tegutsevatele voi osalise to0ajaga

pollumajandustootjatele.

,»Aktiivse pollumajandustootja“ méaratlemisel kohaldavad litkmesriigid objektiivseid ja
mittediskrimineerivaid kriteeriume, néiteks: sissetulekukontroll, t66jousisend
pollumajandusettevottes, ettevotte eesméirk ja selle pollumajandustegevuse kandmine
riiklikesse vo1i piirkondlikesse registritesse. Sellised kriteeriumid v3ib kehtestada
litkmesriigi valitud kujul, mida vdib olla {iks vOi mitu, sealhulgas negatiivse loetelu kaudu,
mis ei voimalda késitada pdllumajandustootjat aktiivse pdllumajandustootjana. Kui
litkmesriigid kdsitavad aktiivsete pdllumajandustootjatena pollumajandustootjaid, kelle
saadud otsetoetused ei liletanud eelneval aastal teatavat summat, ei tohi selline summa olla

suurem kui 5 000 eurot.
6. ,INoor pollumajandustootja“ méératletakse nii, et see hdlmaks:
a)  vanuse lilempiiri vahemikus 35-40 aastat;
b) ,,pdllumajandusliku majapidamise juhiks‘ olemise tingimusi;

c) asjakohast koolitust voi vajalike oskuste omandamist, nagu litkmesriigid on kindlaks

madranud.
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7. ,UJus pdllumajandustootja* méairatletakse nii, et see viitab noorest pdllumajandustootjast
erinevale pollumajandustootjale, kes on esimest korda pdllumajandusliku majapidamise
juht. Liikmesriigid lisavad tdiendavaid objektiivseid ja mittediskrimineerivaid ndudeid

asjakohase véljadppe ja oskuste kohta.

8. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega
tdiendatakse kéesolevat madrust normidega, mille kohaselt on toetuste andmise
tingimuseks teatavate kanepisortide sertifitseeritud seemne kasutamine ning milles
sdtestatakse kanepisortide kindlaksmaaramise kord ning nende kdesoleva artikli 161ke 4
teises 10igus osutatud tetrahiidrokannabinooli sisalduse kontrollimine, et kaitsta

rahvatervist.
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II JAOTIS
EESMARGID JA NAITAJAD

Artikkel 5
Uldeesmdirgid

Kooskdlas ELi toimimise lepingu artiklis 39 sitestatud UPP eesmirkidega, eesmirgiga siilitada
siseturu toimimine ja vordsed tingimused liidu pdllumajandustootjate vahel ning subsidiaarsuse
pohimdttega, on EAGFist ja EAFRDst eraldatava toetuse eesmérk veelgi parandada
pollumajandustootmise, toiduainete tootmise ja maapiirkondade kestlikku arengut ning see aitab
majandus-, keskkonna- ja sotsiaalvaldkonnas saavutada jargmisi iildeesmérke, mis aitavad kaasa

kestliku arengu tegevuskava 2030 rakendamisele:

a) soodustada aruka, konkurentsivoimelise, vastupidava ja mitmekesise pdllumajandussektori

arengut, mis tagab pikaajalise toiduga kindlustatuse;

b) toetada ja tugevdada keskkonnakaitset, sealhulgas elurikkust, ja kliimameetmeid ning
aidata kaasa liidu keskkonna- ja kliimaeesmérkide, sealhulgas Pariisi kokkuleppe kohaste

kohustuste taitmisele;

C) parandada maapiirkondade sotsiaalmajanduslikku olukorda.
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Artikkel 6

Erieesmdrgid
1. Uldeesmirkideni joutakse jirgmiste erieesmérkide saavutamise kaudu:

a) toetada pdllumajandusettevotte elujoulisust tagavat sissetulekut ja
pollumajandussektori vastupanuvoimet kogu liidus, et suurendada pikaajalist toiduga
kindlustatust ja pollumajanduse mitmekesisust ning tagada pdllumajandusliku
tootmise majanduslik kestlikkus liidus;

b)  suurendada turule orienteeritust ja pdllumajandusettevotete konkurentsivoimet nii
liihi- kui ka pikaajaliselt, pdorates suuremat tihelepanu teadusuuringutele,
tehnoloogiale ja digitaliseerimisele;

c) parandada pdllumajandustootjate positsiooni véddrtusahelas;

d) aidata kaasa kliimamuutuste leevendamisele ja nendega kohanemisele, sealhulgas
kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamise ja siisiniku sidumise voimendamise
kaudu, ning edendada kestlikku energiat;

e) edendada kestlikku arengut ja selliste loodusvarade tdhusat majandamist nagu vesi,
muld ja dhk, vdhendades seejuures sdltuvust kemikaalidest;

f)  aidata kaasa elurikkuse vihenemise peatamisele ja selle iimberpodramisele, edendada
okosiisteemi teenuseid ning sdilitada elupaiku ja maastikke;
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g)  muuta valdkond noorte pdllumajandustootjate ja uute pdllumajandustootjate jaoks
atraktiivseks ja neid toetada ning soodustada kestliku ettevotluse arengut

maapiirkondades;

h)  edendada t6ohdivet, majanduskasvu, soolist vorddiguslikkust, sealhulgas naiste
osalemist pollumajanduses, sotsiaalset kaasatust ja kohalikku arengut

maapiirkondades, sealhulgas ringbiomajandust ja sddstvat metsamajandust;

1)  parandada liidu pollumajanduse reageerimist tihiskonna ndudmistele toidu ja tervise
osas, siia alla kuulub kvaliteetne, ohutu ja toitev toit, mis on toodetud kestlikul viisil,
toidu raiskamise vihendamine, samuti loomade heaolu parandamine ja

antimikroobikumiresistentsuse vastu vditlemine.

2. Loikes 1 sitestatud eesmirkidele lisandub sektoriiilese eesmérgina pdllumajanduse ja
maapiirkondade ajakohastamine teadmiste edendamise ja jagamise, innovatsiooni ja
digitaliseerimise abil, ergutades nende kasutuselevottu pdllumajandustootjate poolt,
voimaldades pdllumajandustootjatele paremat juurdepaisu teadusuuringutele,

innovatsioonile, teadmiste vahetamisele ja koolitusele.

3. Loigetes 1 ja 2 sdtestatud erieesmirkide saavutamise kdigus peavad litkmesriigid
komisjoni toetusel votma asjakohaseid meetmeid, et vihendada halduskoormust ja tagada

UPP rakendamise lihtsustamine.
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Artikkel 7
Nditajad

1. Artiklis 5 ja artikli 6 10igetes 1 ja 2 osutatud eesmarkide saavutamist hinnatakse iihiste
nditajate pohjal, mis on seotud I lisas esitatud véljundi, tulemuse, moju ja kontekstiga.

Need tihised niitajad holmavad jargmist:
a)  viljundniitajad, mis peegeldavad toetatud sekkumise tegelikke véljundeid;

b) tulemusniitajad, mis on seotud artikli 6 16igetes 1 ja 2 osutatud asjaomaste
erieesmérkidega ning mille abil seatakse kvantifitseeritud vahe-eesmirgid ja
sihtvidrtused kdonealuste erieesmirkide kohta UPP strateegiakavades ning mida
kasutatakse nende sihtvédértuste saavutamisel tehtud edusammude hindamiseks;
keskkonna- ja kliimaeesmaérkidega seotud tulemusniitajad vdivad hdlmata
sekkumist, mis aitab tdita kohustusi, mis tulenevad liidu seadusandlikest aktidest, mis

on loetletud XIII lisas;

c) mdjunditajad, mis on seotud artiklis 5 ja artikli 6 1digetes 1 ja 2 sdtestatud

eesmirkidega ning mida kasutatakse UPP strateegiakavade ja UPP kontekstis;
d) artikli 115 16ikes 2 osutatud ja I lisas loetletud kontekstinditajad.

2. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega
muudetakse I lisa, et tihiseid véljund-, tulemus-, mdju- ja kontekstinéitajaid kohandada.
Kodnealused delegeeritud digusaktid on rangelt piiratud litkmesriikide tehniliste

probleemide kisitlemisega seoses nende néitajatega rakendamisega.
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III JAOTIS
UHISED NOUDED
JA SEKKUMISVIISID

I PEATUKK
UHISED NOUDED

1. JAGU

ULDPOHIMOTTED

Artikkel 8

Strateegiline lihenemisviis

Liitkmesriigid piitiavad saavutada II jaotises seatud eesmirgid, méérates kindlaks sekkumised, mis
pohinevad kiesoleva jaotise II, I1I ja IV peatiikis kehtestatud sekkumisviisidel, kooskdlas oma

vajaduste hinnangu ja kéesolevas peatiikis kehtestatud ihiste nduetega.
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Artikkel 9
Uldpéhimaotted

Liikmesriigid tootavad oma UPP strateegiakava kohase sekkumise ja artiklis 13 osutatud HPK

standardid vélja kooskdlas Euroopa Liidu pohidiguste harta ja liidu diguse iildpohimotetega.

Liikmesriigid tagavad, et sekkumine ja artiklis 13 osutatud HPK standardid néhakse ette vastavalt
objektiivsetele ja mittediskrimineerivatele kriteeriumidele, et need on siseturu nduetekohase

toimimisega kokkusobivad ega moonuta konkurentsi.

Liikmesriigid kehtestavad digusraamistiku, millega reguleeritakse liidu toetuse andmist
pdllumajandustootjatele ja teistele toetusesaajatele kooskdlas UPP strateegiakavaga, mille komisjon
on heaks kiitnud vastavalt kdesoleva mééruse artiklitele 118 ja 119 ning kdesolevas médruses ja
miiruses (EL) 2021/...* sitestatud pdhimdtetele ja nduetele. Nad rakendavad neid UPP

strateegiakavasid, mille komisjon on heaks kiitnud.

Artikkel 10

WTO omamaine toetus

Litkmesriigid kavandavad kdesoleva maaruse II lisas loetletud sekkumisviisidele vastava
sekkumise, sealhulgas artiklis 4 sdtestatud mdisted ja tingimused selliselt, et need vastavad WTO

pollumajanduslepingu 2. lisa kriteeriumidele.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Eelkdige peavad kdesoleva médruse II lisas asjaomase sekkumisega seoses osutatud WTO
pollumajanduslepingu 2. lisa punktide kriteeriumidele vastama baassissetuleku toetus kestlikkuse
tagamiseks, tdiendav limberjaotav sissetulekutoetus kestlikkuse tagamiseks, tdiiendav
sissetulekutoetus noortele pollumajandustootjatele ning kliima-, keskkonna- ja loomade heaolu
kavad. Muu sekkumise puhul on kédesoleva mairuse II lisas osutatud WTO pdllumajanduslepingu
2. lisa konkreetsed punktid soovituslikud ja sekkumisel vaib jargida WTO pdllumajanduslepingu

2. lisa teisi punkte, kui see on UPP strateegiakavas tipsustatud ja selgitatud.

Artikkel 11

Oliseemneid kdsitleva vastastikuse maoistmise memorandumi rakendamine

1. Kui litkmesriigid ndevad ette muu kui WTO pollumajanduslepingu 2. lisa sitetele vastava
pindalapdhise sekkumise, sealhulgas kidesoleva mééruse III jaotise II peatiiki 3. jao
1. alajao kohase tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetuse andmise, ning kui
sekkumine holmab osa voi kdiki GATTi raames solmitud Euroopa Majandusiihenduse ja
Ameerika Uhendriikide vahelise dliseemneid kiisitleva vastastikuse mdistmise
memorandumi lisas nimetatud dliseemneid, siis ei tohi kogu toetatav pindala, mis pdhineb
asjaomaste liikmesriikide UPP strateegiakavadega hdlmatud kavandatud viljunditel,
iiletada toetatavat maksimumpindala kogu liidu kohta, millest tuleb kinni pidada liidu

rahvusvaheliste kohustuste tditmiseks.

PE-CONS 64/21 TS/kes 88
LIFE.1 ET



2. Hiljemalt ... [kuus kuud pérast kéesoleva madruse joustumise kuupédeva] votab komisjon
vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse iga litkmesriigi jaoks soovituslik
vordluspindala, mis on arvutatud ldhtuvalt iga liikmesriigi osakaalust liidu keskmises
haritavas pindalas aastatel 2016—2020. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas

artikli 153 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. Iga liikmesriik, kes kavatseb anda kéesoleva artikli 15ikes 1 osutatud toetust, mérgib
vastavad kavandatud viljundid viljendatuna hektarites ira oma UPP strateegiakava

ettepanekus, millele on osutatud artikli 118 16ikes 1.

Kui litkmesriikide teatatud kavandatud véljundid iiletavad kiesoleva artikli 1oikes 1
osutatud toetatavat maksimumpindala kogu liidu kohta, arvutab komisjon iga liitkmesriigi
jaoks, kelle teatatud viljund iiletab tema vdrdluspindala, vihenduskoefitsiendi, mis on
proportsionaalne selle litkmesriigi kavandatud véljundite iiletamisega viisil, et toetatav
maksimumpindala kogu liidu kohta ei muutuks. Iga asjaomast liikmesriiki teavitatakse
sellest vihenduskoefitsiendist komisjoni tdhelepanekutes UPP strateegiakava kohta
koosk®dlas artikli 118 ldikega 3. Iga litkmesriigi vahenduskoefitsient kehtestatakse

artikli 118 16ikes 6 osutatud rakendusotsusega, millega komisjon kiidab heaks litkmesriigi

UPP strateegiakava.

Liikmesriikidel ei ole lubatud omal algatusel muuta toetatavat pindala pérast artikli 118

16ikes 1 osutatud kuupédeva.
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Kui litkkmesriigid kavatsevad suurendada oma kavandatud véljundeid, millele on osutatud
kiesoleva artikli 1dikes 1 ja mis on sétestatud komisjoni poolt heakskiidetud UPP
strateegiakavades, teatavad nad komisjonile muudetud kavandatud viljundid, esitades UPP
strateegiakava muutmise taotluse vastavalt artiklile 119 enne asjaomasele taotlusaastale

eelneva aasta 1. jaanuari.

Selleks et ei tiletataks 15ikes 1 osutatud toetatavat maksimumpindala kogu liidu kohta,
sdtestab komisjon vajaduse korral vdhenduskoefitsiendid voi vaatab 1dbi olemasolevad,
16ike 3 teise 10igu kohaselt sitestatud vahenduskoefitsiendid iga liikmesriigi puhul, kes

oma UPP strateegiakavas oma vordluspindala iiletasid.

Komisjon teavitab asjaomaseid liikmesriike vihenduskoefitsientidest asjaomasele

taotlusaastale eelneva aasta 31. jaanuariks.

Iga asjaomane liikmesriik esitab taotluse oma UPP strateegiakava muutmiseks teises 1digus
osutatud vihenduskoefitsiendi alusel asjaomasele taotlusaastale eelneva aasta 31. martsiks.
Konealuse litkmesriigi vihenduskoefitsient kehtestatakse artikli 119 16ikes 10 osutatud

rakendusotsusega, millega komisjon kiidab heaks UPP strateegiakava muutmise.

Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud vastastikuse mdistmise memorandumiga holmatud
oliseemnete puhul teatavad litkmesriigid komisjonile artiklis 134 osutatud iga-aastastes

tulemusaruannetes nende hektarite koguarvu, mille eest tegelikult toetust maksti.
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7. Liikmesriigid jatavad l1dikes 1 osutatud mis tahes pindalapdhisest sekkumisest vilja toiduks

kasutatavate pdevalilleseemnete kasvatamise.

2. JAGU

TINGIMUSLIKKUS

Artikkel 12

Pohimote ja kohaldamisala

1. Liikmesriigid lisavad oma UPP strateegiakavasse tingimuslikkuse siisteemi, mille kohaselt
IT peatiiki alusel otsetoetusi voi artiklite 70, 71 ja 72 alusel iga-aastaseid toetusi saavatele
pollumajandustootjatele ja teistele toetusesaajatele kohaldatakse halduskaristusi, kui nad ei
tdida liidu diguses sitestatud kohustuslikke majandamisnoudeid ning HPK standardeid,
mis on kehtestatud UPP strateegiakavas, nagu on loetletud III lisas, jirgmistes

valdkondades:
a)  kliima ja keskkond, sealhulgas vesi, muld ja 6kosiisteemide elurikkus;
b)  rahva- ja taimetervis;

c) loomade heaolu.
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2. UPP strateegiakava peab hdlmama tulemuslikku ja proportsionaalset halduskaristuste
stisteemi. Nende normide puhul tuleb eelkdige tdita midruse (EL) 2021/...7 IV jaotise

IV peatiikis sétestatud ndudeid.

3. Kohustuslikke majandamisndudeid kisitlevaid III lisas osutatud digusakte kohaldatakse

nende kohaldatavas versioonis ning direktiive litkmesriikide rakendatavas versioonis.

4. Kéesoleva jao kohaldamisel on ,,kohustuslik majandamisndue* iga iiksik liidu diguse
kohane kohustuslik majandamisndue, mis on III lisas konkreetse digusakti raames loetletud

ja erineb sisuliselt sama digusakti muudest nduetest.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Artikkel 13
Litkmesriikide kohustused seoses

maa hea pollumajandus- ja keskkonnaseisundiga

1. Liikmesriigid tagavad, et kogu pdllumajandusmaa, sealhulgas maa, mida enam ei kasutata
tootmise eesmairgil, hoitakse heas pdllumajandus- ja keskkonnaseisundis. Liikmesriigid
kehtestavad riiklikul voi piirkondlikul tasandil pdllumajandustootjatele ja teistele
toetusesaajatele miinimumstandardid iga III lisas loetletud HPK standardi suhtes vastavalt
nimetatud lisas osutatud standardite peamisele eesmérgile. Oma standardite
kindlaksméédramisel votavad litkmesriigid asjakohasel juhul arvesse asjaomase maa
eriomadusi, sealhulgas mulla- ja ilmastikutingimusi, olemasolevaid pdllumajandusliku
tootmise siisteeme, pollumajandustavasid, pdllumajandusettevotete suurust ja

pollumajandusettevotete struktuure, maakasutust ning dérepoolseimate piirkondade eripéra.

2. IIT lisas esitatud peamiste eesmirkide puhul voivad liikmesriigid kehtestada tdiendavaid
standardeid lisaks neile, mis on asjaomases lisas konealuste peamiste eesméarkide puhul
kehtestatud. Sellised tdiendavad standardid on mittediskrimineerivad ja proportsionaalsed

ja vastavad kindlaksméiratud vajadustele.

Liitkmesriigid ei vOi siiski kehtestada miinimumstandardeid muude peamiste eesmaérkide

kohta kui need, mis on esitatud III lisas.

3. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, mis
tdiendavad kédesolevat méarust normidega, et tagada vordsed tingimused seoses HPK

1. standardi kohase suhtarvuga.
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3. JAGU

SOTSIAALNE TINGIMUSLIKKUS

Artikkel 14

Pohimote ja kohaldamisala

Liikmesriigid nievad oma UPP strateegiakavas ette halduskaristused hiljemalt alates

1. jaanuarist 2025 pdllumajandustootjatele ja teistele toetusesaajatele, kes saavad II peatiiki
kohaseid otsetoetusi voi artiklite 70, 71 ja 72 kohaseid iga-aastaseid toetusi, kui nad ei
tdida kohaldatavate t66- ja to6hodivetingimustega seotud ndudeid vadi tddandja kohustusi,

mis tulenevad IV lisas osutatud digusaktidest.

Kui liikmesriigid lisavad oma UPP strateegiakavasse halduskaristuste siisteemi, nagu on
osutatud 15ikes 1, konsulteerivad nad oma institutsiooniliste sétete alusel asjaomaste
riigisiseste sotsiaalpartneritega, kes esindavad pdllumajandussektori to6turu osapooli, ning
austavad téielikult nende sdltumatust ning digust pidada ldbiradkimisi kollektiivlepingute
iile ja neid sdlmida. Kdnealune halduskaristuste siisteem ei mojuta sotsiaalpartnerite digusi
ega kohustusi, kui nad vastutavad kooskdlas riigisisese diguse ja kollektiivlabirddkimiste

raamistikuga IV lisas osutatud digusaktide tditmise ja nende tditmise tagamise eest.
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UPP strateegiakava peab hdlmama tulemuslikku ja proportsionaalset halduskaristuste
stisteemi. Nende normide puhul tuleb jargida midruse (EL) 2021/...* IV jaotise V peatiikis

satestatud asjakohaseid ndudeid.

IV lisas osutatud digusakte, mis holmavad sétteid, mille suhtes kohaldatakse 16ikes 1

osutatud halduskaristuste siisteemi, kohaldatakse liikmesriigis kehtivas versioonis.

4. JAGU

POLLUMAJANDUSETTEVOTETE NOUSTAMISTEENUSED

Artikkel 15

Pollumajandusettevotete noustamisteenused

Liikmesriigid lisavad oma UPP strateegiakavasse siisteemi, millega pakkuda
ndustamisteenust pdllumajandustootjatele ja teistele UPP raames toetuse saajatele
maakasutuse ja pdllumajandusettevotete juhtimise (edaspidi ,,pdllumajandusettevotete

ndustamisteenused) kohta. Liikmesriigid vdivad tugineda olemasolevatele siisteemidele.

Pollumajandusettevotete ndustamisteenused holmavad majanduslikku, keskkonna- ja
sotsiaalset moddet, vottes arvesse olemasolevaid pollumajandustavasid, ning nendega
pakutakse ajakohast, teadusel ja innovatsiooniprojektide pohjal arendatud, sealhulgas

avalike hiivede pakkumisega seotud tehnoloogilist ja teadusteavet.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Pdllumajandusettevotete ndustamisteenuste kaudu pakutakse asjakohast abi kogu
pollumajandusettevotte arengutsiikli jooksul, sealhulgas esmakordseks asutamiseks,
tootmismustrite muutmiseks tarbijandudlusele vastavaks, uuenduslikeks voteteks,
klitmamuutustele vastupanuvdimet tagavateks pollumajandustehnoloogiateks, sealhulgas
agrometsanduseks ja agrodkoloogiaks, loomade heaolu parandamiseks ning vajaduse

korral ohutusstandarditeks ja sotsiaalseks toetuseks.

Pdollumajandusettevatete ndustamisteenused integreeritakse AKISesse kuuluvatesse
pollumajandusndustajate, teadlaste, pollumajandustootjate organisatsioonide ja teiste

asjaomaste sidusriithmade pakutavatesse omavahel seotud teenustesse.

3. Liikmesriigid tagavad, et ndustamine on erapooletu ja ndustajatel on sobiv kvalifikatsioon,

asjakohane véljadpe ja nende puhul ei esine huvide konflikti.

4. Pdllumajandusettevotete ndustamisteenused kohandatakse eri tootmistiitipidele ja

pollumajandusettevotetele ning need hdlmavad vahemalt jargmist:

a)  koik nduded, tingimused ja majandamiskohustused, mida kohaldatakse
pollumajandustootjatele ja teistele UPP strateegiakavas ette nihtud toetusesaajatele,
sealhulgas tingimuslikkuse nduded ja standardid ning sekkumise tingimused, samuti

teave UPP strateegiakava kohaste rahastamisvahendite ja driplaanide kohta;
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b)  nduded, mis on liikmesriikide poolt sitestatud direktiivi 92/43/EMU,
direktiivi 2000/60/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mésruse (EU) nr 1107/2009!
artikli 55, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/50/EU,
direktiivi 2009/128/EU, direktiivi 2009/147/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéruse (EL) 2016/429,3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2016/20314
ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/22843 rakendamiseks;

c¢) komisjoni 29. juuni 2017. aasta teatisega ,,Euroopa terviseiihtsuse tegevuskava
antimikroobikumiresistentsuse vastu voitlemiseks* ette nédhtud tavad

antimikroobikumiresistentsuse tekkimise véltimiseks;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta méaérus (EU) nr 1107/2009
taimekaitsevahendite turulelaskmise ja ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309, 24.11.2009, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2008. aasta direktiiv 2008/50/EU vilishu
kvaliteedi ja Euroopa 6hu puhtamaks muutmise kohta (ELT L 152, 11.6.2008, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta maarus (EL) nr 2016/429
loomataudide kohta, millega muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna digusakte voi
tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise méérus) (ELT L 84, 31.3.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta madrus (EL) 2016/2031, mis
kisitleb taimekahjustajatevastaseid kaitsemeetmeid, millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruseid (EL) nr 228/2013, (EL) nr 652/2014 ja (EL) nr 1143/2014
ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 69/464/EMU, 74/647/EMU,
93/85/EMU, 98/57/EU, 2000/29/EU, 2006/91/EU ja 2007/33/EU (ELT L 317, 23.11.2016,
1k 4).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2284, mis
kisitleb teatavate Ohusaasteainete riiklike heitkoguste vihendamist, millega muudetakse
direktiivi 2003/35/EU ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2001/81/EU (ELT L 344,
17.12.2016, 1k 1).
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d)  riskiennetus ja -juhtimine;

e) innovatsioonitoetus, eelkdige eesmirgiga valmistada ette ja rakendada Euroopa

innovatsioonipartnerluse todrithma projekte, nagu on osutatud artikli 127 16ikes 3;

f)  digitehnoloogia pollumajanduses ja maapiirkondades, nagu on osutatud artikli 114

punktis b;

g) toitainete kestlik majandamine, sealhulgas kestliku pdllumajanduse toitainete
kalkuleerimise rakenduse kasutamine hiljemalt alates 2024. aastast, mis on digitaalne

rakendus, mis pakub vihemalt jargmist:

1)  peamiste toitainete tasakaal pdllu tasandil;

ii)  toitainete kohta esitatavad diguslikud nduded;

ii1) mullaandmed, mis pdhinevad kéttesaadaval teabel ja analiitisidel;

iv)  toitainete majandamise seisukohast vajalikud tihtse haldus- ja kontrollsiisteemi

(IACS) andmed;

h)  tootingimused, tdoandja kohustused, toStervishoid ja -ohutus ning sotsiaaltugi

pollumajandusega tegelevates kogukondades.
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Il PEATUKK
OTSETOETUSTEGA
SEKKUMISE VIISID

1. JAGU

SEKKUMISVIISID, VAHENDAMINE JA MIINIMUMNOUDED

Artikkel 16

Otsetoetustega sekkumise viisid

Kéesoleva peatiiki kohaldamisalasse jadavad sekkumisviisid vdivad olla kas

tootmiskohustusega sidumata vai tootmiskohustusega seotud otsetoetused.
Tootmiskohustusega sidumata otsetoetused on jargmised:

a)  baassissetuleku toetus kestlikkuse tagamiseks;

b) tdiendav limberjaotav sissetulekutoetus kestlikkuse tagamiseks;

c) tdiendav sissetulekutoetus noortele pollumajandustootjatele;

d)  kliima-, keskkonna- ja loomade heaolu kavad.
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3. Tootmiskohustusega seotud otsetoetused on jargmised:
a)  tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetus;

b)  puuvilla eritoetus.

Artikkel 17

Toetuste piiramine ja jdrkjdrguline vihendamine

1. Liikmesriigid vdivad piirata kestlikkuse tagamiseks makstavat baassissetuleku toetuse
summat, mida antakse pollumajandustootjale asjaomase kalendriaasta kohta. Litkmesriigid,

kes otsustavad toetust piirata, vihendavad 100 % vorra summat, mis iiletab 100 000 eurot.

2. Liikmesriigid vdivad vihendada kuni 85 % kestlikkuse tagamiseks makstava
baassissetuleku toetuse summat, mida antakse pollumajandustootjale asjaomase

kalendriaasta kohta ja mis iiletab 60 000 eurot.

Liikmesriigid vdivad kehtestada tdiendavad vahemikud, mis iiletavad 60 000 eurot, ja
tapsustada vihendusprotsendid nende tdiendavate vahemike jaoks. Nad tagavad, et iga
vahemiku suhtes kohaldatav vihendamine on sama suur voi suurem kui eelmise vahemiku

puhul.

3. Enne 16ike 1 voi 2 kohaldamist voivad liikmesriigid pdllumajandustootjale asjaomasel
kalendriaastal kestlikkuse tagamiseks makstava baassissetuleku toetuse summast maha

arvata:

a)  pollumajandustootja deklareeritud pollumajandusliku tegevusega seotud kogu palga,

sealhulgas t60joumaksud ja sotsiaalkindlustusmaksed;
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b)  samaviirsed kulud korrapérase ja tasustamata t66jou puhul, mis on seotud nende
inimeste pdllumajandusliku tegevusega, kes tootavad asjaomases
pollumajandusettevottes, kuid ei saa palka voi saavad vdahem tasu kui osutatud
teenuste eest tavaliselt makstav summa, kuid kelle t66 hiivitatakse

pollumajandusettevotte majanduslike tulemuste alusel;

¢) pollumajandustootja deklareeritud pdllumajandusliku tegevusega seotud

lepingujargsete kulude t66joukulu.

Esimese 16igu punktis a osutatud summade arvutamisel kasutavad litkmesriigid
pollumajandustootjal tegelikult tekkinud palgakulusid. Nouetekohaselt pohjendatud
juhtudel vbivad pollumajandustootjad taotleda, et kasutataks standardkulusid, mille
asjaomane litkmesriik méirab kindlaks vastavalt oma UPP strateegiakavas tiiendavalt
tdpsustatavale meetodile, mis pohineb pdllumajandustegevuse eest riiklikul voi
piirkondlikul tasandil makstavatel keskmistel standardpalkadel korrutatuna asjaomase

pollumajandustootja poolt deklareeritud aastaste to6iithikute arvuga.

Esimese 16igu punktis b osutatud summade arvutamiseks kasutavad litkmesriigid

standardkulusid, mille asjaomane liikmesriik médrab kindlaks vastavalt oma UPP

strateegiakavas tdiendavalt tipsustatavale meetodile, mis pdhineb pollumajandustegevuse

eest riiklikul voi piirkondlikul tasandil makstavatel keskmistel standardpalkadel

korrutatuna asjaomase pollumajandustootja poolt deklareeritud aastaste tooiihikute arvuga.
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4. Juriidilise isiku voi fiitisiliste voi juriidiliste isikute riihma puhul voivad litkmesriigid
kohaldada 15igetes 1 ja 2 osutatud vihendamist konealuse juriidilise isiku voi rithma
litkkmete tasandil, kui siseriikliku digusega on iiksikliikmetele ette ndhtud selliste diguste ja
kohustuste votmine, mis on vorreldavad nende iiksikpdllumajandustootjate diguste ja
kohustustega, kellel on pdllumajandusliku majapidamise juhi staatus, eelkdige seoses
nende majandusliku, sotsiaalse ja maksustaatusega, ning tingimusel, et nad on andnud
panuse asjaomaste juriidiliste isikute voi riihmade pollumajandusstruktuuride

tugevdamisse.

5. Maksete vahendamisest tulenevat hinnangulist summat kasutatakse eelkdige selleks, et
aidata rahastada kestlikkuse tagamiseks antavat tdiendavat imberjaotavat
sissetulekutoetust, kui see on ette nihtud asjakohases UPP strateegiakavas, ning seejirel

muud tootmiskohustusega sidumata otsetoetustega toimuvat sekkumist.

Uhtlasi vdivad liikmesriigid kasutada kogu vastavat summat vdi osa sellest, et rahastada
vahendite imberpaigutamise teel EAFRD raames rahastatavaid sekkumisviise, mis on
tapsustatud IV peatiikis. Selline vahendite iimberpaigutamine EAFRDsse on osa UPP
strateegiakava finantstabelitest ja selle v3ib 14bi vaadata 2025. aastal kooskolas
artikliga 103. Sel juhul ei kohaldata EAGFist EAFRDsse vahendite iimberpaigutamisel

konealuse artikli alusel kohaldatavaid iilempiire.

6. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega
tdiendatakse kdesolevat madrust normidega, millega kehtestatakse kdesoleva artikli
1digetes 1 ja 2 osutatud maksete vahendamise arvutamise lihtlustatud alus, et esitada

iiksikasjalikud normid rahaliste vahendite eraldamise kohta pdllumajandustootjatele.
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Artikkel 18

Miinimumnoéuded

1. Liikmesriigid kehtestavad miinimumpindala ega anna otsetoetusi aktiivsetele
pollumajandustootjatele, kelle pollumajandusliku majapidamise toetusdiguslik pindala,

mille eest otsetoetusi taotletakse, on sellest miinimumpindalast vdiksem.

Teise voimalusena voivad litkmesriigid kehtestada otsetoetuste miinimumsumma, mida

voib pdllumajandustootjale maksta.

2. Kui litkmesriik on otsustanud kehtestada ldike 1 esimese 106igu kohase miinimumpindala,
maédrab ta siiski kooskolas 10ike 1 teise ldiguga kindlaks miinimumsumma
pollumajandustootjate jaoks, kes saavad otsetoetuste vormis loomapidamistoetust looma

kohta ja kelle kédsutuses on sellest miinimumpindalast vihem hektareid.

Miinimumpindala vdi miinimumsumma kehtestamisel on liitkmesriikide eesmirk tagada, et

otsetoetusi antakse aktiivsetele pollumajandustootjatele tiksnes juhul, kui:
a)  vastavate toetuste haldamine ei tekita ilemdarast halduskoormust ja

b)  asjaomased summad on tShus panus, et saavutada artikli 6 1dikes 1 seatud

erieesmérke, mille jaoks otsetoetused on ette nidhtud.

3. Kreeka voib otsustada, et kdesolevat artiklit e1 kohaldata Egeuse mere viikesaarte suhtes.
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Artikkel 19

Panus riskijuhtimisvahenditesse

Erandina mééruse (EL) 2021/...* artikli 44 16ikest 1 voib litkmesriik otsustada méiéirata kuni 3 %
pollumajandustootjale makstavatest otsetoetustest pollumajandustootja poolt

riskijuhtimisvahendisse antavaks panuseks.

Liikmesriigid, kes otsustavad seda sétet kasutada, kohaldavad seda koikide pollumajandustootjate

suhtes, kes saavad asjaomasel aastal otsetoetusi.

2. JAGU

TOOTMISKOHUSTUSEGA SIDUMATA OTSETOETUSED

1. ALAJAGU

ULDSATTED

Artikkel 20

Tootmiskohustusega sidumata otsetoetuste saamise tildnouded

Litkmesriigid annavad aktiivsetele pollumajandustootjatele tootmiskohustusega sidumata

otsetoetusi kiiesolevas jaos sitestatud ja UPP strateegiakavas tipsustatud tingimustel.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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2. ALAJAGU

KESTLIKKUSE TAGAMISEKS MAKSTAV BAASSISSETULEKU TOETUS

Artikkel 21
Uldreeglid

1. Liikmesriigid ndevad ette kestlikkuse tagamiseks baassissetuleku toetuse (edaspidi
,.baassissetuleku toetus), mida nad annavad kiiesolevas alajaos sitestatud ja UPP

strateegiakavas tdpsustatud tingimustel.

2. Liikmesriigid ndevad ette baassissetuleku toetuse toetusdigusliku hektari kohta

tootmiskohustusega sidumata aastatoetuse vormis.
3. Ilma et see piiraks artiklite 23—27 kohaldamist, antakse baassissetuleku toetust iga
toetusdigusliku hektari eest, mille aktiivne pollumajandustootja on deklareerinud.
Artikkel 22

Hektari kohta antava toetuse summa

1. Toetust makstakse lihtse summana hektari kohta, vilja arvatud juhul, kui liikmesriigid

otsustavad anda baassissetuleku toetust toetusdiguste alusel, nagu on osutatud artiklis 23.
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2. Liikmesriigid vdivad otsustada eristada hektari kohta arvestatavaid baassissetuleku toetuse
summasid erinevate piirkonnariihmade kaupa, millele on iseloomulikud sarnased
sotsiaalmajanduslikud voi agronoomilised tingimused, muu hulgas liikmesriikide
madratletud sellised traditsioonilised pollumajandusvormid nagu traditsiooniline
ekstensiivne alpikarjamaadel karjatamine. Koosk®dlas artikli 109 16ike 2 punktiga d vdib
baassissetuleku toetuse summat hektari kohta viihendada, vdttes arvesse asjaomase UPP

strateegiakava muu sekkumise raames antavat toetust.

Artikkel 23

Toetusoigused

1. Liikmesriigid, kes on kohaldanud miiruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise I peatiiki 1. jaos
kehtestatud pohitoetuskava, vdivad otsustada anda baassissetuleku toetust toetusdiguste

alusel vastavalt kdesoleva méairuse artiklitele 24-27.

2. Kui liikkmesriigid, kes on kohaldanud méaruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise I peatiiki
1. jaos kehtestatud pdhitoetuskava, otsustavad enam mitte anda baassissetuleku toetust
toetusdiguste alusel, muutuvad konealuse madruse alusel eraldatud toetusdigused kehtetuks

selle otsuse kohaldamisele eelneva aasta 31. detsembril.
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Artikkel 24

Toetusoiguste vddrtus ja selle iihtlustamine

Liikmesriigid mééravad kindlaks toetusdiguste tihikuviirtuse enne kéesoleva artikli kohast
ithtlustamist, kohandades toetusdiguste vairtust proportsionaalselt nende véartusele, mis on
kehtestatud kooskdlas médrusega (EL) nr 1307/2013 taotlusaastaks 2022, ning sellega
seotud kliimat ja keskkonda sddstvate pollumajandustavade toetusele, mis on ette ndhtud

konealuse madruse III jaotise III peatiikiga taotlusaastaks 2022.
Liikmesriigid voivad otsustada eristada toetusdiguste véértust vastavalt artikli 22 1oikele 2.

Iga liikmesriik kehtestab hiljemalt taotlusaastaks 2026 individuaalsete toetusdiguste
vadrtuse maksimumtaseme litkmesriigi voi iga artikli 22 18ikes 2 osutatud piirkonnariihma

kohta.

Kui vastavalt 16ikele 1 kindlaks médratud toetusdiguste vaartus ei ole liikmesriigi voi
artikli 22 1dikes 2 osutatud piirkonnarithma piires iihtne, tagab asjaomane liikmesriik

toetusdiguste vairtuse iihtlustamise iihtsele iihikuvéartusele hiljemalt taotlusaastaks 2026.
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Laike 4 kohaldamisel tagab iga litkmesriik, et hiljemalt taotlusaastaks 2026 moodustab
kdigi toetusdiguste vadrtus vahemalt 85 % taotlusaasta 2026 baassissetuleku toetuse
artikli 102 16ikes 1 osutatud kavandatud keskmisest {ihikusummast, nagu on kehtestatud

UPP strateegiakavas liikmesriigi vi artikli 22 1dikes 2 osutatud piirkonnariihma kohta.

Liikmesriigid rahastavad toetusdiguste véértuse suurendamist, mis peab vastama kiesoleva
artikli 15igetele 4 ja 5, kasutades selleks iga vdimalikku summat, mis muutub
kittesaadavaks kédesoleva artikli I6ike 3 kohaldamisel, ning vajaduse korral vahendades
erinevust kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt kindlaks médratud toetusdiguste tihikuvéértuse
ja taotlusaasta 2026 baassissetuleku toetuse artikli 102 16ikes 1 osutatud kavandatud
ithikusumma vahel, nagu on kehtestatud UPP strateegiakavas liikmesriigi voi artikli 22

16ikes 2 osutatud piirkonnariihma kohta.

Liikmesriigid vdivad otsustada kohaldada kdigi voi osa toetusdiguste vihendamist védartuse
ulatuses, mis médratakse kindlaks vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 1 ja mis iiletab
taotlusaasta 2026 baassissetuleku toetuse artikli 102 16ikes 1 osutatud kavandatud
{ihikusummat, nagu on kehtestatud UPP strateegiakavas liikmesriigi voi artikli 22 15ikes 2

osutatud piirkonnarithma kohta.
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Laikes 6 osutatud vihendamised peavad pdhinema objektiivsetel ja mittediskrimineerivatel
kriteeriumidel. Ilma et see piiraks kooskdlas 16ikega 5 kehtestatud miinimumvéaértust,
voidakse sellise kriteeriumina kehtestada maksimaalne vihendamine mééral, mis ei ole

vaiksem kui 30 %.

Liikmesriigid tagavad, et toetusdiguste viirtuste kohandamine 16igete 3—7 kohaselt algab

2023. aastal.

Artikkel 25

Toetusoiguste aktiveerimine

Liikmesriigid, kes on otsustanud anda toetusdigustel pdhinevat toetust, annavad
baassissetuleku toetust aktiivsetele pollumajandustootjatele, kellele kuuluvad
toetusdigused vai kes neid rendivad, pérast asjaomaste toetusdiguste aktiveerimist.
Liikmesriigid tagavad, et toetusdiguste aktiveerimiseks deklareerib aktiivne

pollumajandustootja mis tahes toetusdigusega kaasnevad toetusdiguslikud hektarid.

Liikmesriigid tagavad, et toetusdigused, sealhulgas tegeliku voi eelparandi korral,
aktiveeritakse iiksnes selles litkmesriigis voi artikli 22 18ikes 2 osutatud piirkonnariihmas,

milles need digused olid eraldatud.

Liitkmesriigid tagavad, et aktiveeritud toetusdigus annab ndudediguse selles kindlaks

madratud kindlasummalisele toetusele.
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Artikkel 26

Toetusoiguste reserv

1. Iga litkkmesriik, kes otsustab anda toetusdigustel pdhinevat baassissetuleku toetust, haldab

ritklikku reservi.

2. Erandina kédesoleva artikli 10ikest 1, kui litkmesriik otsustab eristada baassissetuleku
toetust vastavalt artikli 22 16ikele 2, v3ib ta otsustada luua reservi igale kdnealuses artiklis

osutatud piirkonnarithmale.

3. Liikmesriigid tagavad, et reservist eraldatakse toetusdigusi liksnes aktiivsetele

pollumajandustootjatele.

4. Liikmesriigid kasutavad oma reservi eelkdige selleks, et eraldada toetusdigusi jargmistele

pollumajandustootjatele:

a)  noored pollumajandustootjad, kes on dsja esmakordselt loonud pdllumajandusliku

majapidamise;
b)  uued pdllumajandustootjad.

5. Liikmesriik eraldab toetusdigusi vdi suurendab olemasolevate toetusdiguste vaartust
aktiivsete pollumajandustootjate puhul, kellel on digus saada toetust 16pliku kohtuotsuse
voi konealuse litkmesriigi padeva asutuse 10pliku haldusakti alusel. Litkmesriik tagab, et
asjaomastele aktiivsetele pollumajandustootjatele eraldatakse kdonealuse kohtuotsuse voi
haldusaktiga kehtestatud hulgal ja véartuses toetusdigusi kdnealuse liikmesriigi poolt

kindlaks méaratud kuupdevaks.
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6. Liikmesriigid tagavad, et reservi tdiendatakse kdigi toetusdiguste vdirtuse lineaarse

vihendamise teel, kui reservist ei piisa toetusdiguste katmiseks vastavalt 1oigetele 4 ja 5.

7. Liikmesriigid voivad kehtestada tdiendavad normid reservi kasutamiseks, sealhulgas
reservist teenindatavate pollumajandustootjate tdiendavad kategooriad, tingimusel et
1digetes 4 ja 5 osutatud prioriteetseid rithmi on teenindatud, ning juhtudeks, millega
kaasneb reservi tdiendamine. Kui reservi tdiendatakse toetusdiguste viirtuse lineaarse
vihendamise teel, kohaldatakse sellist lineaarset vihendamist koigile toetusdigustele riigi
tasandil vo1i, juhul kui litkmesriik kohaldab 16ikes 2 sitestatud erandit, siis artikli 22

16ikes 2 osutatud vastava piirkonnariithma tasandil.

8. Liikmesriigid madravad reservist eraldatavate uute toetusdiguste vairtuse viljendatuna
toetusoiguste riikliku keskmise viirtusena diguste eraldamise aastal voi iga artikli 22
16ikes 2 osutatud piirkonnariithma toetusdiguste keskmise vairtusena diguste eraldamise

aastal.

0. Liikmesriigid vdivad otsustada suurendada olemasolevate toetusdiguste vaartust kuni
ritkliku keskmise védrtuseni toetusdiguste jaotamise aastal vdi kuni iga artikli 22 16ikes 2

osutatud piirkonnarithma keskmise vaartuseni.
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Artikkel 27

Toetusoiguste tileandmine

1. Vilja arvatud tegeliku voi eelpdrandi teel ileandmine, antakse toetusdigused iile liksnes

samas litkmesriigis asutatud aktiivsele pollumajandustootjale.

2. Kui litkkmesriigid otsustavad eristada baassissetuleku toetust kooskodlas artikli 22 16ikega 2,
antakse toetusdigused iile iiksnes selle piirkonnariihma siseselt, kus need toetusdigused on

eraldatud.

Artikkel 28

Viikepollumajandustootjate toetus

Liikmesriigid vdivad anda litkmesriigi poolt kindlaks méaratud viikepdllumajandustootjatele
kindlasummalist toetust voi hektaripdhist toetust, kdesolevas jaos ja kdesoleva peatiiki 3. jaos
osutatud otsetoetuste asemel. Liikmesriigid kavandavad vastava sekkumise UPP strateegiakavas

pollumajandustootjate jaoks valikulise sekkumisena.
Iga-aastane toetus pollumajandustootjale ei iileta 1 250 eurot.

Liikmesriigid vdivad otsustada kehtestada seoses erinevate pindalakiinnistega erinevad

kindlasummalised voi hektaripohised toetused.
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3. ALAJAGU

TAIENDAV SISSETULEKUTOETUS

Artikkel 29

Tdiendav iimberjaotav sissetulekutoetus kestlikkuse tagamiseks

Liikmesriigid ndevad ette kestlikkuse tagamiseks makstava tdiendava limberjaotava
sissetulekutoetuse (edaspidi ,,tdiendav iimberjaotav sissetulekutoetus®), mida antakse

kiesolevas artiklis esitatud ja UPP strateegiakavades tipsustatud tingimustel.

Erandina kéesoleva 15ike esimesest 16igust voi artiklist 98 voivad litkmesriigid késitleda
sissetulekutoetuse limberjaotamise vajadust muude EAGFist rahastatavate vahendite ja
sekkumise abil, mille eesmirk on sissetulekutoetuse diglasem jaotamine ning
tulemuslikum ja tShusam suunamine, tingimusel et nad suudavad oma UPP strateegiakavas

ndidata, et selline vajadus on piisavalt kaetud.

Liikmesriigid tagavad otsetoetuste limberjaotamise suurematelt viiksematele ja keskmise
suurusega pollumajanduslikele majapidamistele, nihes iimberjaotava sissetulekutoetuse
ette iga-aastaselt toetusdigusliku hektari kohta arvestatava tootmiskohustusega sidumata
toetuse vormis, mida makstakse pdllumajandustootjatele, kellel on digus saada toetust

artiklis 21 osutatud baassissetuleku toetuse alusel.
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Liikmesriigid kehtestavad riiklikul voi piirkondlikul tasandil, mis voib tdhendada artikli 22
16ikes 2 osutatud piirkonnariihma tasandit, hektari kohta makstava summa voi erinevad
summad eri hektarivahemike kohta, samuti pdllumajandustootja kohta maksimaalse

hektarite arvu, mille eest imberjaotavat sissetulekutoetust makstakse.

Vastavaks taotlusaastaks kavandatud summa hektari kohta ei tohi iiletada riigi keskmist

hektari kohta makstavate otsetoetuste summat konealusel taotlusaastal.

Riigi keskmine otsetoetuse summa hektari kohta méératakse kindlaks suhtena antud
taotlusaasta eest makstavate otsetoetuste riikliku iilemmaéra, mis on ette ndhtud V lisas, ja
konealuseks taotlusaastaks hektarites viljendatud baassissetuleku toetuse kavandatud

véljundite koguarvu vahel.

Juriidilise isiku voi fiiiisiliste voi juriidiliste isikute rithma puhul voivad litkmesriigid
kohaldada konealuse juriidilise isiku voi rithma litkmete tasandil 16ikes 3 osutatud
maksimaalset hektarite arvu, kui siseriikliku digusega on iiksikliikmetele ette nédhtud
selliste diguste ja kohustuste votmine, mis on vorreldavad nende
iiksikpdllumajandustootjate diguste ja kohustustega, kellel on pdllumajandusliku
majapidamise juhi staatus, eelkdige seoses nende majandusliku, sotsiaalse ja
maksustaatusega, ning tingimusel, et nad on andnud panuse asjaomaste juriidiliste isikute

vO1 rithmade pdllumajandusstruktuuride tugevdamisse.

Kui pollumajandustootjad kuuluvad seotud juriidiliste isikute rithma, nagu selle on
kindlaks méaranud liikmesriigid, vdivad litkmesriigid kohaldada selle rithma tasandil
16ikes 3 osutatud maksimaalsete hektarite arvu nende poolt kindlaksméératavatel

tingimustel.
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Artikkel 30

Tdiendav sissetulekutoetus noortele pollumajandustootjatele

1. Liikmesriigid voivad ette ndha tdiendava sissetulekutoetuse artikli 4 106ikes 6 sdtestatud
kriteeriumidele vastavalt kindlaks méaratud noortele pdllumajandustootjatele kéesolevas

artiklis esitatud ja UPP strateegiakavades tipsustatud tingimustel.

2. Osana kohustustest muuta valdkond noorte pdllumajandustootjate jaoks atraktiivseks
vastavalt artikli 6 16ike 1 punktis g sédtestatud eesmairgile ning selleks, et ndha kooskolas
artikliga 95 selle eesmérgi saavutamiseks ette vihemalt XII lisas kehtestatud summa,
voivad litkmesriigid sitestada tdiendava sissetulekutoetuse dsja ettevotlusega alustanud
noortele pdllumajandustootjatele, kellel on digus saada toetust artiklis 21 osutatud

baassissetuleku toetuse raames.

Liikmesriigid vdivad otsustada anda kiesoleva artikli kohast toetust
pollumajandustootjatele, kes on saanud toetust miaruse (EL) nr 1307/2013 artikli 50

alusel, konealuse artikli 16ikes 5 osutatud ajavahemiku jirelejadnud osa jooksul.

3. Téaiendavat sissetulekutoetust noortele pdllumajandustootjatele antakse maksimaalselt
viieks aastaks alates noorte pdllumajandustootjate toetuse taotluse esitamise esimesest
aastast ning kui viieaastane periood jiatkub pérast 2027. aastat, siis tingimustel, mis
méiratakse kindlaks UPP &igusraamistikus, mida kohaldatakse 2027. aastale jirgneva
perioodi suhtes. Litkmesriigid tagavad, et toetusesaajatele ei looda diguslikke ootusi

2027. aastale jargnevaks perioodiks.
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Toetust antakse kas tootmiskohustusega sidumata iga-aastase toetusena toetusdigusliku

hektari kohta voi kindlasummalise toetusena noore pdllumajandustootja kohta.

Liikmesriigid voivad otsustada anda kdesoleva artikli kohast toetust ainult teatava

maksimaalse hektarite arvu ulatuses noore pdllumajandustootja kohta.

4. Juriidilise isiku voi flitisiliste voi juriidiliste isikute riihma, nditeks pdllumajandustootjate
riihma, tootjaorganisatsioonide voi iihistute puhul voivad litkmesriigid kohaldada 16ikes 3
osutatud maksimaalset hektarite arvu nende juriidiliste isikute voi rithmade litkmete

tasandil:

a)  kes vastavad ,,noore pdllumajandustootja“ méératlusele ja tingimustele, mis on

kindlaks méaratud vastavalt artikli 4 15ikele 6, ning

b)  kui riigisisese digusega on ette ndhtud iiksiklitkmetele selliste diguste ja kohustuste
vOtmine, mis on vdrreldavad nende iiksikpdllumajandustootjate diguste ja
kohustustega, kellel on pdllumajandusliku majapidamise juhi staatus, eelkdige seoses
nende majandusliku, sotsiaalse ja maksustaatusega, ning tingimusel, et nad on
andnud panuse asjaomaste juriidiliste isikute voi riithmade pdllumajandusstruktuuride

tugevdamisse.
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4. ALAJAGU

KLIIMA-, KESKKONNA- JA LOOMADE HEAOLU KAVAD

Artikkel 31

Kliima-, keskkonna- ja loomade heaolu kavad

Liikmesriigid koostavad vabatahtlikud kliima-, keskkonna- ja loomade heaolu kavad
(edaspidi ,,0kokavad*) ja toetavad neid kiesolevas artiklis esitatud ja UPP

strateegiakavades tdpsustatud tingimustel.

Liikmesriigid annavad kiesoleva artikli alusel toetust aktiivsetele pollumajandustootjatele
vOi aktiivsete pdllumajandustootjate riihmadele, kes votavad kohustuse kasutada
pollumajandustavasid, mis sddstavad kliimat, keskkonda ning soodustavad loomade heaolu

ja antimikroobikumiresistentsuse vastast voitlust.

Liikmesriigid koostavad 1dikes 2 osutatud kliimat ja keskkonda sddstvate ning loomade
heaolu soodustavate ja antimikroobikumiresistentsuse vastu voitlemise
pollumajandustavade loetelu. Konealused tavad kavandatakse nii, et need vastaksid iihele
vO1 mitmele artikli 6 16ike 1 punktides d, e ja f sdtestatud erieesmérgile ning artikli 6
16ike 1 punktis 1 sédtestatud loomade heaolu parandamise ja antimikroobikumiresistentsuse

vastu vditlemise eesmaérgile.
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4. Pohimatteliselt peab iga 6kokava hdlmama vihemalt kahte jargmistest kliima-, keskkonna

ja loomade heaoluga ning antimikroobikumiresistentsuse vastu voitlemisega seotud

tegevusvaldkondadest:

a)

klitmamuutuste leevendamine, sealhulgas pdllumajanduslikest votetest ja tavadest
tulenevate kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamine, samuti olemasoleva

stisinikuvaramu sdilitamine ja siisiniku sidumise suurendamine;

b)  kliitmamuutustega kohanemine, sealhulgas meetmed toidutootmissiisteemide
vastupanuvoime ning loomade ja taimede mitmekesisuse parandamiseks, et
suurendada vastupanuvdimet haigustele ja klitmamuutustele;

c)  veekvaliteedi kaitse vOi parandamine ja veeressurssidele avaldatava surve
vihendamine;

d) mulla degradeerumise drahoidmine, mulla tervendamine, mullaviljakuse ja toitainete
majandamise parandamine ja mullaelustik;

e) elurikkuse kaitse, elupaikade voi liikide sdilitamine voi taastamine, sealhulgas
maastikuelementide voi tootmisega mitteseotud alade séilitamine ja loomine;

f)  meetmed pestitsiidide, eriti inimeste tervisele voi keskkonnale ohtu kujutavate
pestitsiidide sdédstvaks ja vdhendatud kasutamiseks;

g)  loomade heaolu suurendamise voi antimikroobikumiresistentsuse vastu voitlemise
meetmed.
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5. Kéesoleva artikli alusel annavad liikmesriigid toetust iiksnes nende kohustuste jaoks, mis:

a)  onrangemad kui asjaomased kohustuslikud majandamisnduded ning HPK

standardid, mis on kehtestatud I peatiiki 2. jaos;

b)  onrangemad kui asjaomased vietiste ja taimekaitsevahendite kasutamise ning
loomade heaolu miinimumnouded ning muud asjaomased litkmesriigi ja liidu

digusega ette ndhtud kohustuslikud nduded;

¢) onrangemad kui pollumajandusmaa hoidmise tingimused vastavalt artikli 4 16ike 2

punktile b;
d) erinevad kohustustest, millega seoses antakse toetust artikli 70 alusel.

Esimese 106igu punktis b osutatud kohustuste puhul, kui litkmesriigi digusega kehtestatakse
uued nduded, mis on rangemad liidu diguses sitestatud vastavatest miinimumnduetest,
voib toetust anda selliste kohustuste votmise eest, mis aitavad kaasa konealuste nouete
taitmisele, maksimaalselt 24 kuu jooksul alates kuupédevast, mil need muutuvad

pollumajandusliku majapidamise jaoks kohustuslikuks.
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Laike 5 kohaselt voivad litkmesriigid kdesolevas artiklis osutatud 6kokavade toetusesaaja
kohustuste kirjeldamisel tugineda iihele voi mitmele I peatiiki 2. jaos kehtestatud noudele
ja standardile, tingimusel et 6kokavadest tulenevad kohustused on rangemad kui
asjaomased kohustuslikud majandamisnduded ning maa heas pollumajandus- ja
keskkonnaseisundis hoidmise miinimumstandardid, mille litkmesriigid on kehtestanud

I peatiiki 2. jao alusel.

Ilma et see piiraks médruse (EL) 2021/...* artikli 87 16ike 1 kohaldamist, loetakse aktiivsed
pollumajandustootjad voi aktiivsete pollumajandustootjate riihmad, kes osalevad esimese
16igu kohaselt kehtestatud 6kokavades, vastavalt III lisas osutatud asjakohastele nduetele ja

standarditele, tingimusel et nad tdidavad asjaomase 6kokava raames voetud kohustusi.

Liikmesriigid, kes kehtestavad kdesoleva 10ike esimese 16igu kohased 6kokavad, vdivad
tagada, et nende haldus- ja kontrollisiisteemid ei dubleeri kontrolle, kui samad nduded ja

standardid kehtivad nii kdnealuste 0kokavade kui ka III lisas sdtestatud kohustuste alusel.

Konkreetse 0kokava eest antakse toetust iga-aastase maksena kohustustega hdlmatud koigi

toetusdiguslike hektarite kohta. Toetust antakse kas:

a) tdiendava toetusena lisaks baassissetuleku toetusele, nagu on kehtestatud 2. alajaos,

vOI1

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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b)  toetusena, millega hiivitatakse aktiivsetele pdllumajandustootjatele voi nende
riihmadele tiielikult voi osaliselt kohustuste votmisega seonduvad tdiendavad
tekkinud kulud ja saamata jadnud tulu, mis arvutatakse kooskdlas artikliga 82 ja
vottes arvesse Okokavades seatud sihtviartusi; need toetused voivad katta ka

tehingukulud.

Erandina esimesest 1digust v3ib kooskdlas selle punktiga b kohustuste puhul, mis on
seotud loomade heaoluga, antimikroobikumiresistentsuse vastase voitlusega ja, kui see on
nouetekohaselt pdhjendatud, kliimat sddstvate pdllumajandustavadega, maksta toetusi iga-

aastase toetusena loomithikute eest.

8. Liikmesriigid tdendavad, kuidas 6kokavade alusel pdllumajandustavadega seoses voetud
kohustused vastavad artiklis 108 osutatud vajadustele ja kuidas need aitavad kaasa
artikli 109 16ike 2 punktis a osutatud keskkonna- ja klitmaaspektidele, loomade heaolule ja
antimikroobikumiresistentsuse vihendamisele. Nad kasutavad hindamis- voi
punktisiisteemi voi mis tahes muud asjakohast metoodikat, et tagada 6kokavade
tulemuslikkus ja tohusus seatud sihtvéértuste saavutamisel. Kiesoleva artikli 16ike 7
esimese 10igu punkti a kohaste 6kokavade eri kohustuste jaoks toetussumma kehtestamisel
votavad litkmesriigid arvesse iga 0kokava kestlikkuse ja ambitsioonikuse taset, tuginedes

objektiivsetele ja labipaistvatele kriteeriumidele.

9. Liitkmesriigid tagavad, et kiesoleva artikli kohased sekkumised on kooskdlas artikli 70

kohaste sekkumistega.
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3. JAGU

TOOTMISKOHUSTUSEGA SEOTUD OTSETOETUSED

1. ALAJAGU

TOOTMISKOHUSTUSEGA SEOTUD SISSETULEKUTOETUS

Artikkel 32
Uldreeglid

1. Liikmesriigid vdivad anda tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetust aktiivsetele
pdllumajandustootjatele kiiesolevas alajaos esitatud ja UPP strateegiakavades tépsustatud

tingimustel.

2. Liikmesriikide sekkumisega aidatakse artiklis 33 loetletud toetatud sektoritel ning
toodangul voi teatavatel nendega seotud pdllumajanduslikel tootmisviisidel paremini
hakkama saada konkurentsivdime, kestlikkuse voi kvaliteedi parandamise raskustega.

Liikmesriigid ei pea tdendama oma raskusi valgukultuuride puhul.

3. Tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetust antakse iga-aastase toetuse vormis hektari

vOi1 looma kohta.
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Artikkel 33

Kohaldamisala

Tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetust voib anda iiksnes jargmistele sektoritele ning

toodangule voi teatavatele nendega seotud pollumajanduslikele tootmisviisidele, kui need on

olulised sotsiaalmajanduslikel voi keskkonnaga seotud pdhjustel:

a) teraviljad;

b) Oliseemned, vilja arvatud toiduks kasutatavad pdevalilleseemned, nagu on sitestatud
artikli 11 161ikes 7;

C) valgukultuurid, sealhulgas liblikdielised taimed ning liblikdieliste ja korreliste segu,
tingimusel et liblikdielised jddvad segus valdavaks;

d) lina;

e) kanep;

f) riis;

g) pahklid;

h) tarklisekartulid;

1) piim ja piimatooted;

1 seemned;

k) lamba- ja kitseliha;

1) veise- ja vasikaliha;

PE-CONS 64/21 TS/kes 123

LIFE.1

ET



m) oliividli ja lauaoliivid,

n) siidiussid;
0) kuivsoot;
p) humal;
q) suhkrupeet, suhkruroog ja juursigur;
r) puu- ja kdogivili,
s) lithikese raieringiga madalmetsad.
Artikkel 34

Toetusoiguslikkus

1. Liikmesriigid vdivad anda tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetust hektari kohta

makstava toetuse vormis iiksnes selliste alade eest, mille nad on kindlaks méaaranud

toetusdiguslike hektaritena.

2. Kui tootmiskohustusega seotud toetust antakse veiste, lammaste voi kitsede eest,
kehtestavad litkmesriigid toetusdiguslikkuse tingimusena noude, et loomad
identifitseeritakse ja registreeritakse kooskodlas madruse (EL) 2016/429 IV osa I jaotise
2. peatiiki 1. jaoga. Ilma et see piiraks muid kohaldatavaid toetusdiguslikkuse tingimusi,
kisitatakse veiseid, lambaid ja kitsi toetusdiguslikena seni, kuni identifitseerimis- ja
registreerimisnduded on tididetud asjaomase taotlusaasta konkreetseks kuupédevaks, mille

madrab litkmesriik.

PE-CONS 64/21 TS/kes 124
LIFE.1 ET



Artikkel 35

Delegeeritud volitused turu struktuurilise tasakaalustamatuse tottu mingis sektoris

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega
tdiendatakse kdesolevat madrust meetmetega, et viltida tootmiskohustusega seotud
sissetulekutoetuse saajate kahju turu struktuurilise tasakaalustamatuse tdttu mingis sektoris.
Konealuste delegeeritud digusaktidega voidakse liikmesriikidel lubada otsustada, et
tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetuse maksmist voib jéatkata kuni 2027. aastani nende

tootmisiihikute alusel, mille eest varasemal vordlusperioodil toetust anti.

2. ALAJAGU

PUUVILLA ERITOETUS

Artikkel 36

Kohaldamisala

Bulgaaria, Kreeka, Hispaania ja Portugal annavad puuvilla eritoetust aktiivsetele
pollumajandustootjatele, kes toodavad CN-koodi 5201 00 alla kuuluvat puuvilla kdesolevas alajaos

sdtestatud tingimustel.
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Artikkel 37
Uldreeglid

1. Puuvilla eritoetust antakse toetusdigusliku puuvillakasvatusmaa hektari kohta. Ala on
toetusoiguslik iiksnes siis, kui see paikneb pollumajandusmaal, millel litkmesriik on
puuvillakasvatuse heaks kiitnud, sellele on kiilvatud litkmesriigi heakskiidetud sorte ja

normaalsetel kasvutingimustel toimub saagi tegelik koristamine.
2. Puuvilla eritoetust makstakse veatu ja standardse turustuskvaliteediga puuvilla eest.

3. Bulgaaria, Kreeka, Hispaania ja Portugal kiidavad 16ikes 1 osutatud maa ja sordid heaks

kooskdlas 1dike 5 kohaselt vastu voetavate normide ja tingimustega.
4. Kéesoleva alajaoga hdlmatud sekkumise puhul:

a)  madratakse tekkinud kulude rahastamiskdlblikkus kindlaks mééruse (EL) 2021/...*

artikli 37 punkti a alusel;

b)  madiruse (EL) 2021/...* artikli 12 16ike 2 kohaldamisel hdlmab
sertifitseerimisasutuste esitatav arvamus selle punkte a, b ja d ning liidu vahendite

haldaja kinnitust.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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5. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega
tdiendatakse kéesolevat madrust normide ja tingimustega maa ja sortide heakskiitmise

kohta puuvilla eritoetuse puhul.

6. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse puuvilla eritoetuse puhul maa
ja sortide heakskiitmise menetluse normid ning tootjatele kdnealusest heakskiitmisest
teatamise kohta. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 153 ldikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.
Artikkel 38
Baaskiilvipinnad, kindlad saagikused ja vordlussummad

1. Kehtestatakse jargmised riiklikud baaskiilvipinnad:

— Bulgaaria: 3342 ha;

- Kreeka: 250 000 ha;

— Hispaania: 48 000 ha;

— Portugal: 360 ha.
2. Kehtestatakse jargmised kindlad saagikused vdrdlusperioodil:

- Bulgaaria: 1,2 tonni/ha;

- Kreeka: 3,2 tonni/ha;
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- Hispaania: 3,5 tonni/ha;
— Portugal: 2,2 tonni/ha.

3. Puuvilla eritoetuse summa toetusdigusliku pindala hektari kohta arvutatakse, korrutades

16ikes 2 kehtestatud saagikused jargmiste vordlussummadega:

- Bulgaaria: 636,13 eurot;

Kreeka: 229,37 eurot;
- Hispaania: 354,73 eurot;
— Portugal: 223,32 eurot.

4. Kui puuvillakasvatuse toetusdiguslik pindala teatavas liikmesriigis ja teataval aastal iiletab
16ikes 1 kehtestatud baaskiilvipinna, vihendatakse 16ikes 3 nimetatud summat kdnealuse

litkmesriigi puhul vordeliselt baaskiilvipinna iiletamisega.

5. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega
taiendatakse kéesolevat madrust normidega puuvilla eritoetuse andmise tingimuste,

toetusdiguslikkuse nduete ja maaviljelustavade kohta.

6. Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid 16ikes 4 osutatud
vihendamise arvutamise kohta. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas

artikli 153 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 39

Heakskiidetud tootmisharudevahelised organisatsioonid

1. Kéesolevas alajaos tihendab ,,heakskiidetud tootmisharudevaheline organisatsioon*
juriidilist isikut, mis koosneb puuvilla tootvatest pdllumajandustootjatest ja vihemalt {ihest

toorpuuvilla todtlejast ning mille tegevus hdlmab néiteks jargmist:

a)  kaasaaitamine puuvilla turuleviimise paremale koordineerimisele, eelkdige teadus- ja

turu-uuringute abil;
b)  liidu normidele vastavate standardsete lepinguvormide koostamine;

c) tootmise orienteerimine toodetele, mis eelkdige kvaliteedi poolest ja tarbijakaitse

seisukohalt vastavad paremini turu vajadustele ja tarbijandudlusele;
d) meetodite ja vahendite ajakohastamine tootekvaliteedi parandamiseks;

e) turustrateegiate viljatodtamine puuvilla miiiigiedenduseks kvaliteedi

sertifitseerimissiusteemide kaudu.

2. Liikmesriik, kus asuvad toorpuuvilla too6tlejad, kiidab heaks tootmisharudevahelise

organisatsiooni, mis vastab 1dike 3 kohaselt sitestatud kriteeriumile.

3. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, mis

tdiendavad kdesolevat méédrust normidega, mis holmavad jargmist:
a) tootmisharudevaheliste organisatsioonide heakskiitmise kriteeriumid;

b)  tootjate kohustused;
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c) tagajirg, mille puhul heakskiidetud tootmisharudevaheline organisatsioon ei vasta

punktis a osutatud kriteeriumidele.

Artikkel 40

Toetuse andmine

Pollumajandustootjatele antakse puuvilla eritoetust toetusdigusliku hektari kohta, nagu on

kehtestatud artiklis 38.

Nende pollumajandustootjate puhul, kes on heakskiidetud tootmisharudevahelise
organisatsiooni liitkmed, suurendatakse puuvilla eritoetust artikli 38 15ikes 1 sétestatud

baaskiilvipinna toetusdigusliku hektari kohta kahe euro vorra.
Artikkel 41
Erandid

Artikleid 101 ja 102 ning VII jaotist, vélja arvatud selle III peatiikki, ei kohaldata

kiesolevas alajaos sitestatud puuvilla eritoetuse suhtes.

Puuvilla eritoetust ei lisata artiklites 108—114 osutatud UPP strateegiakava iihtegi jakku,

vélja arvatud artikli 112 Idike 2 punkti a puhul, mis on seotud rahastamiskavaga.

Mairuse (EL) 2021/...* artikli 54 16ike 1 teist ja kolmandat 16iku ei kohaldata kédesolevas

alajaos osutatud sekkumise suhtes.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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III PEATUKK
TEATAVATESSE SEKTORITESSE SEKKUMISE VIISID

1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 42

Kohaldamisala

Kéesolevas peatiikis sédtestatakse normid sekkumisviiside kohta:

a) puu- ja kdogiviljasektoris, nagu on osutatud midruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 16ike 2
punktis i;
b) mesindustoodete sektoris, nagu on osutatud madruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 16ike 2

punktis v (edaspidi ,,mesindustoodete sektor®);

C) veinisektoris, nagu on osutatud madruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 16ike 2 punktis 1;
d) humalasektoris, nagu on osutatud mééruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 16ike 2 punktis f;
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oliividli- ja lauaoliivide sektoris, nagu on osutatud madruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1

16ike 2 punktis g;

muudes sektorites, mis on sitestatud madruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 16ike 2
punktides a—h, k, m, o—t ja w, ning sektorites, mis holmavad kdesoleva médruse VI lisas

loetletud tooteid.

Artikkel 43
Kohustuslikud ja vabatahtlikud sekkumisviisid

Puu- ja koogiviljasektorisse sekkumise viisid, millele on osutatud artikli 42 punktis a, on
kohustuslikud litkmesriikidele, kus asuvad selle sektori tootjaorganisatsioonid, kes on

tunnustatud mééruse (EL) nr 1308/2013 alusel.

Kui litkmesriik, kellel ei ole UPP strateegiakava esitamise ajal puu- ja kddgiviljasektoris
tunnustatud tootjaorganisatsioone, tunnustab UPP strateegiakava perioodi jooksul miiruse
(EL) nr 1308/2013 alusel asjaomase sektori tootjaorganisatsiooni, esitab konealune
litkmesriik oma UPP strateegiakava muutmise taotluse koosk®dlas artikliga 119, et hdlmata

selles puu- ja kdogiviljasektorise sekkumine.

Mesindussektorisse sekkumise viisid, millele on osutatud artikli 42 punktis b, on

kohustuslikud koigile litkmesriikidele.

Veinisektorisse sekkumise viisid, millele on osutatud artikli 42 punktis ¢, on kohustuslikud

koigile VII lisas loetletud liikmesriikidele.
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4. Liikmesriigid vdivad oma UPP strateegiakavas otsustada rakendada sekkumisviise, millele

on osutatud artikli 42 punktides d, e ja f.

5. Saksamaa vOib humalasektoris rakendada artikli 42 punktis f osutatud sekkumisviise ainult
juhul, kui ta otsustab oma UPP strateegiakavas mitte rakendada artikli 42 punktis d

osutatud sekkumisviise.

6. Kreeka, Prantsusmaa ja Itaalia vdivad rakendada oliividli- ja lauaoliivide sektoris artikli 42
punktis f osutatud sekkumisviise ainult juhul, kui nad otsustavad oma UPP strateegiakavas

mitte rakendada artikli 42 punktis e osutatud sekkumisviise.
Artikkel 44
Toetuse vormid
1. Artiklis 42 osutatud sektorites vOib toetust anda jargmistes vormides:
a) toetusesaajal tegelikult tekkinud rahastamiskdlblike kulude hiivitamine;
b)  ihikuhinnad;
c) kindlasummalised maksed;

d) ihtse médra alusel rahastamine.
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2. Loike 1 punktides b, ¢ ja d osutatud vormis antava toetuse suurus méératakse kindlaks iihel

alljargnevatest viisidest:

a)

b)

d)

ausa, oiglase ja kontrollitava arvutusmeetodiga, mis pohineb:

1) statistilistel andmetel, muul objektiivsel teabel voi eksperdihinnangul;
i1)  toetusesaajate varasemat tegevust kisitlevatel kontrollitud andmetel voi
iil) toetusesaajate tavapiraste kuluarvestustavade rakendamisel;

eelarveprojektid on koostatud iiksikjuhtumipdhiselt ja nendes on eelnevalt kokku
lepitud tegevuse vilja valiva asutusega sekkumise puhul veini- ja mesindussektorisse
vai artiklis 50 osutatud rakenduskavasid heakskiitva asutusega sekkumise puhul

teistesse toetusdiguslikesse sektoritesse;

kooskdlas vastavate ithikuhindade, kindlasummaliste maksete ja iihtse mééra alusel
rahastamise kohaldamise normidega, mida kohaldatakse liidu poliitikas sarnaste

sekkumisviiside suhtes;

kooskolas vastavate tihikuhindade, kindlasummaliste maksete ja ithtse mééra alusel
rahastamise kohaldamise normidega, mida kohaldatakse sarnase sekkumisviisiga

seotud toetuskavade alusel, mida rahastavad tdielikult litkmesriigid.
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Artikkel 45

Delegeeritud volitused sekkumisviiside puhul tiiendavate nouete kehtestamiseks

Komisjonile antakse digus votta kooskdlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega
tdiendatakse kdesolevat maarust nduetega, mis lisanduvad kéesolevas peatiikis sdtestatud nouetele

seoses jargmisega:

a) kéesolevas peatiikis sdtestatud sekkumisviiside nduetekohase toimimise tagamine, eelkdige

selleks, et viltida konkurentsimoonutusi siseturul;

b) kéesolevas peatiikis sitestatud sekkumisega hdlmatud kulude liik, sealhulgas erandina
mairuse (EL) 2021/...* artiklist 22, tootjaorganisatsioonide voi muude toetusesaajate

haldus- ja personalikulude rahastamiskolblikkus kdnealuse sekkumise rakendamisel;

c) kéesolevas peatiikis osutatud liidu finantsabi arvutamise alused, sealhulgas
vordlusperioodid ja turustatud toodangu véartuse arvutamine, ning artiklis 53 osutatud

ritkliku finantsabi puhul tootjate organiseerituse taseme arvutamise alused;

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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d)

g)

h)

liidu finantsabi lilemmaéar sekkumisviiside korral, millele on osutatud artikli 47 16ike 2
punktides a, c, f, g, h ja i, ja sekkumisviiside korral, millele on osutatud artikli 58 16ike 1
esimese 10igu punktides c, d ja 1, samuti tasuta jaotamisest korvaldatud toodete
kindlaksmééaratud pakendi- ja transpordikulu ning sellel eesmérgil kohaletoimetamisele

eelnenud t66tlemiskulud;

artikli 47 1dike 2 punktis d ja artikli 58 16ike 1 esimese 16igu punktis a osutatud
sekkumisviiside puhul kulude tilemmaéédra kehtestamise ja toetusdigusliku pindala

mootmise normid;

normid, mille alusel tootjad korvaldavad turult veinivalmistamise kdrvalsaadused, ja
normid erandite kohta konealusest kohustusest, et viltida tdiendavat halduskoormust,

samuti normid destilleerijate vabatahtlikuks sertifitseerimiseks;
tingimused, mida kohaldatakse artikli 44 16ikes 1 loetletud toetusvormide kasutamisel;

normid minimaalse kestvuse ndude kohta tootlike ja mittetootlike investeeringute puhul,

mida toetatakse kiesolevas peatiikis sétestatud sekkumisega;

normid investeeringute rahastamise kombineerimise kohta vastavalt artikli 58 16ike 1
esimese 10igu punktile b ja miiligiedenduse kohta vastavalt artikli 58 15ike 1 esimese 15igu

punktile k.
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Artikkel 46
Eesmdrgid puu- ja koégiviljasektoris, humalasektoris, oliivioli- ja lauaoliivide sektoris

Jja teistes artikli 42 punktis f osutatud sektorites
Artikli 42 punktides a, d, e ja f osutatud sektorites jargitakse jargmisi eesmarke:

a) planeerida ja korraldada tootmist ja kohandada seda vastavalt ndudlusele, eriti seoses
kvaliteedi ja kogusega, optimeerida tootmiskulusid ja investeeringutasuvust ning
tasakaalustada tootjahindu; kdnealused eesmirgid on seotud artikli 6 16ike 1 punktides a, b,

¢ ja 1 nimetatud erieesmarkidega;

b) koondada toodete tarnimine ja turulelaskmine, muu hulgas otseturunduse kaudu;
konealused eesméirgid on seotud artikli 6 16ike 1 punktides a, b ja ¢ nimetatud

erieesmérkidega;

C) tohustada konkurentsivdimet keskmises ja pikas perspektiivis, eelkdige ajakohastamise

teel; konealused eesmérgid on seotud artikli 6 16ike 1 punktis ¢ nimetatud erieesmairgiga;

d) teha teadusuuringuid kestlike tootmismeetodite vallas ja need meetodid vilja todtada,
sealhulgas taimekahjustajakindlus, vastupanuvéime loomataudidele ning kliimamuutuste
leevendamine ja nendega kohanemine, majanduslikku konkurentsivdimet edendavad ja
turu arengut toetavad uuenduslikud tootmistavad ja tootmistehnikad; konealused eesmérgid

on seotud artikli 6 16ike 1 punktides a, b, ¢ ja 1 nimetatud erieesmérkidega;
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e) edendada, arendada ja rakendada:
1)  keskkonnasédstlikke tootmismeetodeid ja -tehnikaid;
i1)  taimekahjustaja- ja haiguskindlaid tootmistavasid;

i) loomatervise ja loomade heaolu standardeid, mis on rangemad liidu ja siseriikliku

Oigusega ette ndhtud miinimumnduetest;

iv)  jadtmete vihendamist ning kdrvalsaaduste keskkonnahoidlikku kasutamist ja

kaitlemist, muu hulgas nende taaskasutamist ja vdarindamist;

v)  elurikkuse kaitset ja tdhustamist ning loodusvarade sdistvat kasutamist, eelkdige vee,

mulla ja 6hu kaitset.
Need eesmérgid on seotud artikli 6 16ike 1 punktides e, f ja i nimetatud erieesmérkidega;

f) panustada kliimamuutuste leevendamisse ja nendega kohanemisse, nagu on sétestatud

artikli 6 16ike 1 punktis d;

g) edendada toodete kaubanduslikku vaartust ja kvaliteeti, muu hulgas parandada
tootekvaliteeti ja arendada vélja kaitstud paritolunimetuse voi kaitstud geograafilise
tahisega tooteid voi liidu vai riikliku kvaliteedikavaga hdlmatud, litkmesriikide poolt
tunnustatud tooteid; konealused eesmirgid on seotud artikli 6 1dike 1 punktis b nimetatud

erieesmarkidega;
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h) toodete miiligiedendus ja turustamine; kdnealused eesmérgid on seotud artikli 6 15ike 1

punktides b, ¢ ja i nimetatud erieesmérkidega;

1) suurendada puu- ja koogiviljasektori toodete tarbimist nii varskelt kui ka to6deldult;

konealused eesmérgid on seotud artikli 6 16ike 1 punktis i nimetatud erieesmargiga;

1) ennetada kriise ja juhtida riske, et hoida dra héired asjaomase sektori turgudel ja nendega

toime tulla; kdnealused eesmérgid on seotud artikli 6 16ike 1 punktides a, b ja ¢ nimetatud

erieesmarkidega;

k) parandada to6tingimusi ja tagada td6andja kohustuste tditmine ning tootervishoiu ja
tooohutusnduete vastavus kooskdlas direktiividega 89/391/EMU, 2009/104/EU ja
(EL) 2019/1152.
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Artikkel 47
Sekkumisviisid puu- ja koogiviljasektoris, humalasektoris, oliivioli- ja lauaoliivide sektoris

Jja teistes artikli 42 punktis f osutatud sektorites

1. Iga artikli 46 punktides a—i ja k osutatud eesméarkide seast valitud eesmargi saavutamiseks
valivad liikmesriigid oma UPP strateegiakavas artikli 42 punktides a, d, e ja f osutatud

sektorites tihe vOi mitu jargmistest sekkumisviisidest:

a)  investeeringud materiaalsesse ja immateriaalsesse varasse, teadusuuringutesse ja
eksperimentaalsetesse ja uuenduslikesse tootmismeetoditesse ja muudesse

meetmetesse sellistes valdkondades nagu:

1)  mullakaitse, sealhulgas mulla siisinikusisalduse tostmine ja mullastruktuuri

parandamine ning saasteainete vdhendamine;

i1)  veekasutuse ja moistliku veevarude majandamise parandamine, sealhulgas vee

sddstmine, veekaitse ja kuivendamine;

iii) ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatud kahju viltimine ning muutuvatele
kliimatingimustele kohandatud sortide, tdugude ning viljelustavade arendamise

ja kasutamise edendamine;
1v)  energiasdistu ja -tGhususe ning taastuvenergia kasutamise suurendamine;

v)  Okoloogiline pakendamine ainult teadusuuringute ja eksperimentaaltootmise

valdkonnas;
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vi)  bioohutus, loomatervis ning loomade heaolu;

vii) heitkoguste ja jddtmete vihendamine, korvalsaaduste kasutamise parandamine,

sealhulgas nende taaskasutamine ja vddrindamine, ning jadtmete kéitlemine;

viii) kahjurikindluse parandamine ja pestitsiidide kasutamisest tulenevate riskide ja
mdju vihendamine, sealhulgas integreeritud taimekaitse meetodite

rakendamine;

iX)  vastupanuvoime parandamine loomahaigustele ja veterinaarravimite,

sealhulgas antibiootikumide kasutamise vihendamine;
x)  elurikkust soodustavate elupaikade loomine ja sdilitamine;
xi) tootekvaliteedi parandamine;
xii) geneetiliste ressursside parandamine;

xiil) téotingimuste parandamine ning tddandja kohustuste ja todtervishoiu ning
todohutusnduete tiitmise tagamine kooskolas direktiividega 89/391/EMU,

2009/104/EU ja (EL) 2019/1152;

b)  ndustamisteenused ja tehniline abi, eelkdige seoses sddstvate kahjuri- ja
haigustdrjemeetodite, taimekaitsevahendite ja veterinaarravimite sddstva kasutamise,
klitmamuutustega kohanemise ja nende leevendamise, tootingimuste, téoandja

kohustuste ning té6tervishoiu ja todohutusega;
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c) koolitus, sealhulgas juhendamine ja parimate tavade vahetamine, eelkdige seoses
sddstvate kahjuri- ja haigustdrjemeetodite, taimekaitsevahendite ja veterinaarravimite
sddstva kasutamise, klitmamuutustega kohanemise ja nende mdju leevendamise ning
organiseeritud kauplemisplatvormide ja kaubaborside kasutamisega hetke- ja
futuuriturgudel;

d)  mahepdllumajanduslik vdi integreeritud tootmine;

e) meetmed, mille eesmirk on suurendada toodete transpordi ning séilitamise
kestlikkust ja tohusust;

f)  miiiigiedendus, teavitustegevus ja turustamine, sealhulgas meetmed ja tegevused,
millega soovitakse eelkdige suurendada tarbijate teadlikkust liidu kvaliteedikavadest
ja tervisliku toitumise olulisusest ning mitmekesistada ja tugevdada turge;

g)  liidu ja riiklike kvaliteedikavade rakendamine;

h)  jédlgitavus- ja sertifitseerimissiisteemide rakendamine, eelkdige 10pptarbijale
miitidavate toodete kvaliteedi seire;

1)  meetmed kliimamuutuste leevendamiseks ja nendega kohanemiseks.
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2. Artikli 46 punktis j osutatud eesmirgi puhul valivad liikmesriigid oma UPP

strateegiakavas artikli 42 punktides a, d, e ja f osutatud sektorites {ihe vi mitu jargmistest

sekkumisviisidest:

a)

ithisfondide moodustamine ja tdiendamine madruse (EL) nr 1308/2013 alusel voi
kiesoleva méadruse artikli 67 16ike 7 alusel tunnustatud tootjaorganisatsioonide ja

tootjaorganisatsioonide liitude poolt;

b) investeeringud materiaalsesse ja immateriaalsesse varasse, muutes nii turule lastavate
tootekoguste juhtimise tdhusamaks, sealhulgas {ihise ladustamise eesmaérgil;

c) tootjaorganisatsioonide voi nende litkmete toodetud toodete iihine ladustamine, muu
hulgas vajadusel toodete iihine to6tlemine sellise ladustamise holbustamiseks;

d)  viljapuu- vai oliiviistandike taasistutamine, kui see on vajalik pirast taimetervisega
seotud voi fiitosanitaarsetel pdhjustel kohustuslikku véljajuurimist liikmesriigi
padeva asutuse korraldusel voi kliimamuutustega kohanemiseks;

e)  poOllumajandusloomade taastamine pérast tervishoiu kaalutlustel toimunud
sundtapmist voi loodusdnnetusest tingitud kaotusi;

f)  turult kdrvaldamine tasuta jaotamiseks voi muuks otstarbeks, kaasa arvatud vajadusel
tootlemine turult korvaldamise hélbustamiseks;
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g)

h)

)

k)

D

roheline korje, mis seisneb teataval maa-alal selliste valmimata turustuskdlbmatute
toodete tdielikus koristamises, mis ei ole kahjustatud enne rohelist korjet,

ilmastikutingimustest tingitult, haiguse tottu voi muul pdhjusel;

saagi koristamata jdtmine, mis seisneb kdimasoleva tootmistsiikli 10petamises
konkreetsel alal, kui toode on hésti arenenud, terve, standardse turustuskvaliteediga,

vélja arvatud toodete hdvitamine ilmastikutingimuste voi haiguse tottu;

saagi- ja toodangukindlustus, mis aitab kaitsta tootjate sissetulekut
loodusonnetustest, ebasoodsatest ilmastikutingimustest, haigustest voi kahjurite
levikust tulenevate kahjude vastu ning millega samal ajal tagatakse, et toetusesaajad

votavad vajalikke riskiennetusmeetmeid;

muude mairuse (EL) nr 1308/2013 alusel voi kdesoleva maaruse artikli 67 10ike 7
alusel tunnustatud tootjaorganisatsioonide ja tootjaorganisatsioonide liitude voi

iiksiktootjate juhendamine;

kolmandate riikide sanitaar- ja flitosanitaarnduete rakendamine ja juhtimine liidu

territooriumil, et hdlbustada juurdepdisu kolmandate riikide turgudele;

teavitamismeetmed, mille eesmérk on suurendada tarbijate teadlikkust ja neid

teavitada.
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Artikkel 48

Planeerimine, aruandlus ja tulemuslikkuse kontrollimine ja heakskiitmine rakenduskava tasandil

Artikli 7 16ike 1 punkti a, artiklit 102, artikli 111 punkte g ja h, artikli 112 1dike 3 punkti b ning
artiklit 134 kohaldatakse sekkumisviiside suhtes artikli 42 punktides a, d, e ja f osutatud sektorites
rakenduskavade tasandil, mitte sekkumistasandil. Sellise sekkumisviisi kavandamine, aruandlus

ning tulemuslikkuse kontrollimine ja heakskiitmine toimub samuti rakenduskavade tasandil.

2. JAGU

PUU- JA KOOGIVILJASEKTOR

Artikkel 49

Eesmdrgid puu- ja koogiviljasektoris

Liitkmesriigid piitiavad artikli 42 punktis a osutatud puu- ja koogiviljasektoris saavutada iihte voi
mitut artiklis 46 sétestatud eesmaérki. Artikli 46 punktides g, h, 1 ja k sitestatud eesmirgid holmavad
nii vérskeid kui ka toddeldud tooteid, samal ajal kui kdnealuse artikli muudes punktides sétestatud

eesmargid hdlmavad iiksnes vérskeid tooteid.

Liitkmesriigid tagavad, et sekkumine vastab artikli 47 kohaselt valitud sekkumisviisile.
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Artikkel 50
Rakenduskavad

1. Artiklis 46 osutatud eesmirke ning liikmesriikide poolt nende UPP strateegiakavaga ette
ndhtud sekkumisi puu- ja kodgiviljasektorisse viiakse ellu maaruse (EL) nr 1308/2013
kohaselt tunnustatud tootjaorganisatsioonide vdi tootjaorganisatsioonide liitude voi

mdlema poolt heakskiidetud rakenduskava alusel, kohaldades kédesolevas artiklis sdtestatud

tingimusi.
2. Rakenduskava kestus on vihemalt kolm ja kdige rohkem seitse aastat.
3. Rakenduskavas jargitakse vihemalt artikli 46 punktides b, e ja f osutatud eesmirke.
4. Iga valitud eesmérgi puhul kirjeldavad liikmesriigid oma rakenduskavas sekkumist, mis on

valitud liikmesriigi UPP strateegiakavas loetletud sekkumiste hulgast.

5. Mairuse (EL) nr 1308/2013 kohaselt tunnustatud tootjaorganisatsioonid voi
tootjaorganisatsioonide liidud esitavad rakenduskava liikmesriikidele heakskiitmiseks ning

rakendavad seda pérast selle heaks kiitmist.

6. Tootjaorganisatsioonide liitude rakenduskavad ei tohi hdlmata samu sekkumisi kui
litkkmesorganisatsioonide rakenduskavad. Liikmesriigid kisitlevad tootjaorganisatsioonide

liitude rakenduskavasid koos liikmesorganisatsioonide rakenduskavadega.
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Sel eesmirgil tagavad litkmesriigid, et:

a) ilma et see piiraks artikli 51 1d6ike 1 punkti b kohaldamist, rahastatakse
tootjaorganisatsioonide liitude rakenduskava raames sekkumisi tdielikult konealuse
liidu litkmesorganisatsioonide osalustest ja et selline rahastamine tuleb konealuste

litkmesorganisatsioonide rakendusfondidest;

b)  sekkumine ja nende vastav rahaline osalus on miératletud iga liikkmesorganisatsiooni

rakenduskavas;
c) rakenduskava ei rahastata mitmest allikast.
7. Liikmesriigid tagavad, et:

a)  vidhemalt 15 % ulatuses rakenduskava kuludest on moeldud artikli 46 punktides e ja f

osutatud eesmarkidega seotud sekkumisele;

b)  rakenduskava holmab kolme voi enamat meedet, mis on seotud artikli 46 punktides e

ja f osutatud eesméirkidega;

c)  vidhemalt 2 % ulatuses rakenduskava kuludest on mdeldud artikli 46 punktis d

osutatud eesmaérgiga seotud sekkumisele ning

d)  artikli 47 16ike 2 punktides f, g ja h osutatud sekkumisviisiga holmatud sekkumise

kulu ei tileta kolmandikku kogukulust.
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Kui vihemalt 80 % tootjaorganisatsiooni liikkmetest on votnud {ihe vdi mitu ihesugust
pollumajandusega seotud keskkonna- ja kliimakohustust voi mahepdllumajanduskohustust,
mis on sitestatud IV peatiikis, kdsitatakse iga sellist kohustust {ihena esimese 16igu

punktis b osutatud minimaalselt kolmest meetmest.
8. Rakenduskavas voib sitestada meetmed, mille eesmirk on tagada sektori tdotajatele
odiglased ja ohutud t66tingimused.
Artikkel 51

Rakendusfondid

1. Iga puu- ja kdogiviljasektori tootjaorganisatsioon voi selliste tootjaorganisatsioonide liit

vOib moodustada rakendusfondi. Fondi rahastatakse:
a) rahaliste osalustega:

1)  tootjaorganisatsiooni liikmetelt v0i tootjaorganisatsioonilt endalt voi mdlemalt

vOi
il)  tootjaorganisatsioonide liidult kdnealuse liidu liikmete kaudu;

b)  liidu finantsabist, mida v3ib anda tootjaorganisatsioonidele voi nende liitudele, kui

konealused organisatsioonid vdi liidud esitavad rakenduskava.
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2. Rakendusfonde kasutatakse iiksnes selliste rakenduskavade rahastamiseks, mille

litkmesriigid on heaks kiitnud.
Artikkel 52
Liidu finantsabi puu- ja koogiviljasektoris

1. Liidu finantsabi on vordne artikli 51 16ike 1 punktis a osutatud rahaliste osaluste summaga,

mis on tegelikult makstud, ning ei ole suurem kui 50 % tegelikult tekkinud kuludest.
2. Liidu finantsabi {ilempiir on:

a) 4,1 % iga tootjaorganisatsiooni turustatud toodangu véirtusest;

b) 4,5 % iga tootjaorganisatsioonide liidu turustatud toodangu vairtusest;

c) 5 % iga riikidevahelise tootjaorganisatsiooni voi riikidevahelise

tootjaorganisatsioonide liidu turustatud toodangu véartusest.

Neid piirméérasid voib suurendada 0,5 protsendipunkti vorra, tingimusel et esimeses 1digus
satestatud vastavat protsendimééra iiletavat summat kasutatakse iiksnes iiheks voi mitmeks
artikli 46 punktides d, e, f, h, 1 ja j osutatud eesmirkide saavutamisega seotud sekkumiseks.
Tootjaorganisatsioonide liidu, muu hulgas riikidevahelise tootjaorganisatsioonide liidu

puhul voib kdnealust sekkumist rakendada liit oma litkmete nimel.
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3. Tootjaorganisatsiooni voi tootjaorganisatsioonide liidu taotlusel suurendatakse 15ikes 1
satestatud 50 % piirmédra 60 %-le rakenduskava voi rakenduskava osa kohta, kui on
tdidetud vahemalt iiks jargmistest tingimustest:

a)  piiriiilesed tootjaorganisatsioonid rakendavad sekkumist artikli 46 punktides b, e ja f
osutatud eesmarkide saavutamiseks kahes voi rohkemas litkmesriigis;

b) ks vOi mitu tootjaorganisatsiooni vdi tootjaorganisatsioonide liitu on seotud
sekkumisega, mida rakendatakse tootmisharudevaheliselt;

c) rakenduskava holmab iiksnes eritoetust midrusega (EL) 2018/848 ette ndhtud
mahepdllundustoodete tootmiseks;

d) miiruse (EL) nr 1308/2013 alusel tunnustatud tootjaorganisatsioon voi
tootjaorganisatsioonide liit rakendab rakenduskava esimest korda;

e) tootjaorganisatsioonid turustavad vihem kui 20 % litkmesriigi puu- ja
koogiviljatoodangust;

f)  tootjaorganisatsioon tegutseb mones ddrepoolseimas piirkonnas;

g)  rakenduskava holmab sekkumist, mis on ette nihtud artikli 46 punktides d, e, f,1jaj
osutatud eesmairkide saavutamiseks;
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h)  rakenduskava rakendab esimest korda kahe vdi mitme tunnustatud
tootjaorganisatsiooni ithinemise tulemusel moodustatud tunnustatud

tootjaorganisatsioon.

Loikes 1 sétestatud 50 % piirmédira suurendatakse 80 %-ni kulude puhul, mis on seotud
artikli 46 punktis d osutatud eesmargiga, kui kdnealune kulu moodustab vihemalt 5 %

rakenduskava kuludest.

Loikes 1 sétestatud 50 % piirmédira suurendatakse 80 %-ni kulude puhul, mis on seotud
artikli 46 punktides e ja f osutatud eesmirkidega, kui kdnealune kulu moodustab vahemalt

20 % rakenduskava kuludest.
Loikes 1 sitestatud 50 % piirméara suurendatakse 100 %-ni jargmistel juhtudel:

a)  puu- ja koogivilja turult kdrvaldamine, mis ei iileta 5 % iga tootjaorganisatsiooni
poolt turustatud toodangu kogusest ning kui kdrvaldamine on toimunud jargmisel

viisil;

i)  tasuta jagamine heategevusorganisatsioonidele ja -fondidele, mille
litkmesriigid on sel eesmaérgil heaks kiitnud, kasutamiseks nende tegevuses
selliste inimeste aitamiseks, kellel on siseriikliku diguse kohaselt digus saada

sotsiaalabi, eelkdige piisavate elatusvahendite puudumise tottu;
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il)  tasuta jagamine karistusasutustele, koolidele, riiklikele haridusasutustele,
maéruse (EL) nr 1308/2013 artiklis 22 osutatud dppeasutustele, laste
puhkelaagritele ning litkmesriikide méératud haiglatele ja vanadekodudele;
litkkmesriigid teevad koik vajaliku tagamaks, et sel viisil jagatud kogused

tdiendavad selliste asutuste tavaliselt ostetavaid koguseid;

b)  meetmed, mis on seotud teiste mddruse (EL) nr 1308/2013 kohaselt tunnustatud
tootjaorganisatsioonide juhendamisega, tingimusel et nimetatud
tootjaorganisatsioonid asuvad kéesoleva madruse artikli 53 1dikes 2 osutatud

litkmesriikide piirkondades, voi iiksikute tootjate juhendamisega.

Artikkel 53
Riiklik finantsabi

1. Liikmesriikide piirkondades, kus puu- ja kodgiviljasektori tootjate organiseerituse tase
liidu keskmisest mérkimisvairselt madalam, vdivad liikmesriigid anda mairuse (EL)

nr 1308/2013 alusel tunnustatud tootjaorganisatsioonidele riiklikku finantsabi, mis

on

moodustab maksimaalselt 80 % kéesoleva madruse artikli 51 16ike 1 punktis a osutatud

rahalistest osalustest ja on kuni 10 % mis tahes sellise tootjaorganisatsiooni turustatud
toodangu viirtusest. Riikliku finantsabiga tdiendatakse rakendusfondi kaudu toimuvat

rahastamist.
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2. Liikmesriikide piirkondade puu- ja kdogiviljasektori tootjate organiseeritust loetakse liidu
keskmisest mérkimisvairselt madalamaks, kui keskmine organiseeritus on alla 20 %
kolmel jarjestikusel aastal enne rakenduskava elluviimist. Organiseerituse taseme
arvutamiseks jagatakse puu- ja kdogiviljatoodangu véértus, mis on saadud asjaomases
piirkonnas ja turustatud mééruse (EL) nr 1308/2013 alusel tunnustatud
tootjaorganisatsioonide ja tootjaorganisatsioonide liitude poolt, asjaomases piirkonnas

saadud puu- ja koogiviljatoodangu koguviirtusega.

3. Liikmesriigid, kes annavad riiklikku finantsabi vastavalt 18ikele 1, teavitavad komisjoni
16ikes 2 osutatud kriteeriumidele vastavatest piirkondadest ja tootjaorganisatsioonidele

antud riiklikust finantsabist konealustes piirkondades.

3. JAGU

MESINDUSSEKTOR

Artikkel 54

Eesmdrgid mesindussektoris

Litkmesriigid piitiavad saavutada vihemalt iihte artikli 6 10ikes 1 sétestatud asjakohast erieesmérki

mesindussektoris.
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Artikkel 55

Mesindussektorisse sekkumise viisid ja liidu finantsabi

1. Mesindussektoris valib iga liikmesriik oma UPP strateegiakavas iga valitud, artikli 6

16ikes 1 ette ndhtud erieesmérgi puhul iihe voi1 mitu jargmistest sekkumisviisidest:

a)  mesinikele ja nende organisatsioonidele suunatud ndustamisteenused, tehniline abi,

koolitus, teave ja parimate tavade vahetamine, sealhulgas vorgustike kaudu;

b) investeeringud materiaalsesse ja immateriaalsesse varasse ning muud meetmed,

sealhulgas jargmistel eesmarkidel:
1) voitlus kahjurite ja mesilaste haigustega, eriti varroatoosi torje;

ii)  ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatava kahju valtimine ning muutuvatele
kliimatingimustele kohandatud majandamispraktikate arendamise ja

kasutamise edendamine;
iii) mesilasperede arvu suurendamine liidus, muu hulgas mesilaste aretamine;
iv)  mesilaste rdndpidamise ratsionaliseerimine;

c) laboratooriumide toetamise meetmed mesindustoodete, mesilaste kao voi tootlikkuse

languse ja mesilastele potentsiaalselt toksiliste ainete analiilisimise eest;
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d)

g)

meetmed liidus olemasolevate mesilasperede arvu séilitamiseks voi suurendamiseks,

sealhulgas mesilaste aretamiseks;

koostdo asutustega, kes on spetsialiseerunud mesindust ja mesindustooteid

kisitlevate teadusprogrammide rakendamisele;

miiiigiedendus, teavitustegevus ja turundus, sealhulgas turuseire ning meetmed, mille

eesmirk on eelkdige tosta tarbijate teadlikkust mesindustoodete kvaliteedist;

meetmed toodete kvaliteedi parandamiseks.

Liikmesriigid pdhjendavad oma UPP strateegiakavas konkreetsete eesmirkide ja

sekkumisviiside valikut. Valitud sekkumisviisist ldhtuvalt tdpsustavad liikmesriigid

sekkumise.

3. Iga liikkmesriik nieb oma UPP strateegiakavas ette omapoolse rahastamise oma UPP

strateegiakavades valitud sekkumisviisi puhul.

Iga litkmesriik néeb ette rahastamise summa, mis on vihemalt vordne liidu finantsabiga,

mida nad kasutavad artikli 88 10ike 2 alusel kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud

sekkumisviiside toetamiseks.

5. Liidu ja litkmesriigi antava finantsabi kogusumma ei tohi iiletada toetusesaajal tekkinud

kulusid.
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6. Oma UPP strateegiakava koostamisel teeb iga liikmesriik koostddd mesindusvaldkonna

organisatsioonide esindajatega.
7. Liikmesriigid teatavad komisjonile igal aastal oma territooriumil olevate mesilasperede
arvu.
Artikkel 56

Tdiendavad delegeeritud volitused mesindussektorisse sekkumise viiside puhul

Komisjonile antakse digus votta kooskdlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega
tdiendatakse kdesolevat médrust kdesolevas jaos sétestatud noudeid tdiendavate nduetega, mis

hoélmavad jargmist:

a) litkmesriikidele artikli 55 16ikega 7 kehtestatud kohustus teatada komisjonile igal aastal

oma territooriumil olevate mesilasperede arv;
b) »~mesilaspere méératlus ja perede arvu arvutamise meetodid;

c) liidu vahim rahaline panus kuludesse, mida kantakse artiklis 55 osutatud sekkumisviiside

ja sekkumise rakendamisel.
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4. JAGU

VEINISEKTOR

Artikkel 57

Eesmdrgid veinisektoris

Artikli 88 16ikes 1 osutatud litkmesriigid piitiavad saavutada iihte voi1 mitut jairgmist eesmarki

veinisektoris:

a) suurendada liidu veinitootjate majanduslikku kestlikkust ja konkurentsivdimet; kdnealune

eesmirk on seotud artikli 6 16ike 1 punktides a, b, ¢ ja h nimetatud erieesmérkidega;

b) panustada kliimamuutuste leevendamisse ja nendega kohanemisse ning tootmissiisteemide
kestlikkuse parandamisse ja liidu veinisektori keskkonnamdju vihendamisse, sealhulgas
toetades viinamarjakasvatajaid sisendite kasutamise vihendamisel ja
keskkonnahoidlikumate meetodite ja viljelustavade rakendamisel; kdnealused eesmérgid

on seotud artikli 6 1dike 1 punktides d—f ja 1 nimetatud erieesmérkidega;

C) parandada to6otingimusi ja tagada todandja kohustuste ning tootervishoiu ja
tooohutusnduete tiitmine kooskdlas direktiividega 89/391/EMU, 2009/104/EU ja
(EL) 2019/1152;
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d)

g)

h)

tohustada liidu veiniettevdtete tulemuslikkust ning nende kohandamist turundudlusele,
samuti suurendada nende pikaajalist konkurentsivoimet viinamarjasaaduste tootmisel ja
turustamisel, sealhulgas energiasiist, lildine energiatdhusus ja kestlikud protsessid;
konealused eesmérgid on seotud artikli 6 16ike 1 punktides a—e, g ja h nimetatud

erieesméarkidega;

aidata taastada tasakaalu liidu veinituru pakkumise ja ndudluse vahel, et véltida turukriise;

konealune eesmirk on seotud artikli 6 16ike 1 punktis a nimetatud erieesmargiga;

aidata kaitsta liidu tootjate sissetulekut loodusdnnetustest, ebasoodsatest
ilmastikutingimustest, loomadest, haigustest voi kahjurite levikust tulenevate kahjude

vastu; konealune eesmirk on seotud artikli 6 1dike 1 punktis a nimetatud erieesmérgiga;

suurendada liidu viinamarjasaaduste turustamisvoimalusi ja konkurentsivdimet, arendades
selleks eelkdige uuenduslikke tooteid, protsesse ja tehnoloogiaid ning andes lisavéartust
tarneahela koigis etappides; kdnealune eesmark voib hdlmata teadmussiiret ja on seotud

artikli 6 16ike 1 punktides a, b, ¢, € ja i nimetatud erieesmirkidega;

jatkata veinivalmistamise korvalsaaduste kasutamist todstuses ja energeetikas, tagades
liidus veini kvaliteedi ja kaitstes samal ajal keskkonda; kdnealune eesmirk on seotud

artikli 6 161ke 1 punktides d ja e nimetatud erieesmirkidega;
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)

k)

aidata kaasa tarbijate teadlikkuse suurendamisele veini vastutustundlikust tarbimisest ning
liidu veini kvaliteedikavadest; konealune eesmirk on seotud artikli 6 1dike 1 punktides b

ja i nimetatud erieesmérkidega;

parandada liidu viinamarjasaaduste konkurentsivoimet kolmandates riikides, sealhulgas
veiniturgude avamine ja mitmekesistamine; kdnealune eesmérk on seotud artikli 6 16ike 1

punktides b ja h nimetatud erieesmérkidega;

aidata suurendada tootjate vastupanuvdimet turukdikumistele; kdnealune eesmérk on

seotud artikli 6 16ike 1 punktis a nimetatud erieesmarkidega.

Artikkel 58

Veinisektorisse sekkumise viisid

Artiklis 57 esitatud eesmirkide seast valitud iga eesmérgi saavutamiseks valivad artikli 88
16ikes 1 osutatud liikmesriigid oma UPP strateegiakavas {ihe voi mitu jirgmistest

sekkumisviisidest:

a)  viinamarjaistandike iimberkorraldamine ja muutmine, mis on protsess, mis seisneb

viahemalt iihes jirgnevast:

1)  sordivahetus, sealhulgas iimberpookimise teel, muu hulgas selleks, et
parandada kvaliteeti vai keskkonnasééstlikkust kliitmamuutustega kohanemise

eesmaérgil vO1 geneetilise mitmekesisuse suurendamiseks;

1)  viinamarjaistandike iimberpaigutamine;
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iii)  viinamarjaistandike taasistutamine, kui see on vajalik pdrast taimetervisega
seotud vai fiitosanitaarsetel pohjustel kohustuslikku vdljajuurimist litkkmesriigi

padeva asutuse korraldusel;

1v)  viinamarjaistandike majandamisviiside tdhustamine, eelkodige tdiustatud
kestlike tootmissiisteemide kasutuselevotmine, sealhulgas pestitsiidide
kasutamise vihendamine, kuid siia alla ei kuulu viinamarjaistandike tavaparane
uuendamine, mis seisneb selles, et kui viinapuud on ealiselt vananenud,

istutatakse varasemat viljelussiisteemi kasutades tagasi sama viinamarjasort;

b) investeeringud viinamarjakasvatussiisteemide materiaalsesse ja immateriaalsesse
varasse, vilja arvatud punktis a sétestatud sekkumisviisile vastavad tegevused,
tootlemisrajatistesse ja veinitootmise taristusse ning turustusstruktuuridesse ja -

vahenditesse;

c) roheline korje, mis tdhendab, et viinamarjakobarad hivitatakse v3i eemaldatakse
taielikult siis, kui need on veel toored, kdrvaldades seega asjaomase ala saagi
taielikult; siia alla ei kuulu koristamata jatmine, mis tdhendab kaubanduslike

viinamarjade viinapuude kiilge jétmist parast tavapérase tootmistsiikli 1oppu;

d) saagikindlustus loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest
ja halbadest ilmastikutingimustest pohjustatud sissetulekukaotuse vastu ning

loomadest, taimehaigustest voi kahjurite levikust tulenevate kahjude vastu;

PE-CONS 64/21 TS/kes 160
LIFE.1 ET



e) materiaalsed ja immateriaalsed investeeringud innovatsiooni, mis seisneb
uuenduslike toodete, sealhulgas veinivalmistamise saaduste ja korvalsaaduste,
veinitoodete tootmise uuenduslike protsesside ja tehnoloogiate ning kdnealuste
protsesside ja tehnoloogiate digitaliseerimise véljaarendamises, samuti muud
investeeringud lisavairtuse andmiseks kdigis tarneahela etappides, sealhulgas

teadmiste vahetamiseks ning panustamine kliimamuutustega kohanemisse;

f)  nodustamisteenused, eelkdige seoses todtingimuste, todandja kohustustega ning

tootervishoiu ja -ohutusega;

g)  veinivalmistamise korvalsaaduste destilleerimine, mis toimub kooskdlas miiruse

(EL) nr 1308/2013 VIII lisa II osa D. jaos ette ndhtud piiranguid arvestades;

h)  teavitustegevus litkmesriikides seoses liidu veinide vastutustundliku tarbimise
soodustamisega ning paritolunimetusi ja geograafilisi tdhiseid holmavate liidu

kvaliteedikavade edendamisega;

i) liikmesriikide poolt madruse (EL) nr 1308/2013 kohaselt tunnustatud veinisektori
tootmisharudevaheliste organisatsioonide voetavad meetmed, mille eesmérk on
parandada liidu viinamarjaistandike mainet veiniturismi edendamise kaudu

tootmispiirkondades;

J)  liikmesriikide poolt médruse (EL) nr 1308/2013 kohaselt tunnustatud veinisektori
tootmisharudevaheliste organisatsioonide voetavad meetmed, mille eesmérk on

parandada turu tundmist;
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k)  kolmandates riikides toimuv miiligiedendus- ja teavitustegevus, mis koosneb iihest
vOi mitmest jairgmisest meetmest ja tegevusest, millega piiiitakse parandada

veinisektori konkurentsivdimet ning avada, mitmekesistada voi tugevdada turge:

1) avalikud suhted, miiiigiedendus- voi reklaamimeetmed, eelkdige need, mis
rohutavad liidu toodete kdrgeid standardeid, eriti seoses kvaliteedi,

toiduohutuse voi keskkonnaga;
i1)  osalemine rahvusvahelise tdhtsusega iiritustel, messidel voi niitustel;

ii1)  teavituskampaaniad, mis tutvustavad eelkdige péritolunimetusi, geograafilisi

tahiseid ja mahetootmist holmavaid liidu kvaliteedikavasid;

iv)  uute voi olemasolevate turgude uuringud, mis on vajalikud turuvéljundite

laiendamiseks ja tugevdamiseks;
v)  uurimused teavitus- ja miiligiedendustegevuse tulemuste hindamiseks;

vi) tehniliste toimikute ettevalmistamine, sealhulgas laboratoorsed testid ja
hindamised, veinivalmistustavade normide, fiitosanitaar- ja hiigieeninormide,
aga ka muude kolmandate ritkide ndudmiste jaoks veinisektori toodete
impordil, et ennetada kolmandate riikide turgudele juurdepddsu piiramist voi

neile juurdepédidsu voimaldada;

1)  ajutine ja vihenev toetus, et katta {ihisfondide loomise halduskulusid;

PE-CONS 64/21 TS/kes 162
LIFE.1 ET



m) investeeringud materiaalsesse ja immateriaalsesse varasse, mille eesmérk on

suurendada veinitootmise kestlikkust jargmise abil:

1)  veekasutuse ja -majanduse parandamine;

i1)  ilileminek mahepdllumajanduslikule tootmisele;

iil) integreeritud tootmise viiside kasutuselevotmine;

iv)  seadmete ostmine tdppis- voi digitaliseeritud tootmismeetodite jaoks;

v)  panustamine mullakaitsesse ja muldade siisiniku sidumise vdoime

suurendamisse;

vi)  elurikkust ja maastiku séilitamist soodustavate elupaikade loomine voi

sdilitamine, sealhulgas nende ajaloolise eripira siilitamine voi
vii) jddtmete tekitamise vihendamine ning jadtmekaitluse tdhustamine.

Esimese 16igu punkti k kohaldatakse iiksnes kaitstud péritolunimetuse voi kaitstud
geograafilise tdhisega veinide voi selliste veinide suhtes, millele on méargitud

viinamarjasort. Miitigiedendus- ja teavitustegevused, mille eesmérk on turuvéljundite

tugevdamine, ei tohi kesta kauem kui kolm aastat, mida ei ole vdimalik pikendada, ning

puudutavad iiksnes péritolunimetusi ja geograafilisi tdhiseid hdlmavaid liidu

kvaliteedikavasid.
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Artikli 88 1dikes 1 osutatud liikmesriigid pdhjendavad oma UPP strateegiakavas
eesmirkide ja sekkumisviiside valikut veinisektoris. Valitud sekkumisviisist lahtuvalt

tapsustavad nad sekkumise.

Liikmesriigid, kes valivad kdesoleva artikli 16ike 1 esimese 16igu punktis k sdtestatud
sekkumisviisid, kehtestavad miiligiedendus- ja teavitustegevuse ja -meetmete kohta

erisétted, eelkdige seoses nende maksimaalse kestusega.

Lisaks V jaotises sitestatud nduetele kehtestavad artikli 88 16ikes 1 osutatud liikmesriigid
oma UPP strateegiakavas valitud sekkumisviisi ja sekkumise rakendamise ajakava ning
iildise rahastamistabeli, milles on esitatud ettenéhtud rahalised vahendid ja nende
kavandatud jaotus valitud sekkumisviiside vahel ja sekkumiste vahel, vastavalt VII lisas

kehtestatud rahaeraldistele.

Artikkel 59

Liidu finantsabi veinisektorile

Liidu finantsabi viinamarjaistandike timberkorraldamiseks ja muutmiseks, millele on
osutatud artikli 58 16ike 1 esimese 106igu punktis a, ei tohi tiletada 50 % viinamarjaistandike
imberkorraldamise ja muutmise tegelikest kuludest voi 75 % viinamarjaistandike

iimberkorraldamise ja muutmise tegelikest kuludest vihem arenenud piirkondades.
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Siiski voib kdnealune finantsabi ulatuda jarskudel ndlvadel ja terrasspdldudel, kus kalle on
suurem kui 40%, kuni 60 %-ni viinamarjaistandike iimberkorraldamise ja muutmise
tegelikest kuludest v4i kuni 80 %-ni viinamarjaistandike timberkorraldamise ja muutmise

tegelikest kuludest vdahem arenenud piirkondades.

Toetust v3ib tootjatele anda iiksnes sekkumise rakendamise tottu saamata jaidnud tulu
hiivitise vormis ja osalusena iimberkorraldamis- ja muutmiskuludes. Tootjatele makstav
hiivitis sekkumise rakendamise tottu saamata jddnud tulu eest v3ib katta kuni 100 %

vastavast kahjumist ja olla {ihes jargmistest vormidest:
a)  uute ja vanade viinapuude iiheaegse olemasolu lubamine kuni kolme aasta viltel;
b)  rahaline hiivitis kuni kolme aasta viéltel.

2. Liidu finantsabi artikli 58 16ike 1 esimese 16igu punktis b osutatud investeeringute korral ei

tohi iiletada jargmisi piirmédrasid:
a) 50 % rahastamiskolblikest investeerimiskuludest vidhem arenenud piirkondades;

b) 40 % rahastamiskdlblikest investeerimiskuludest muudes kui vihem arenenud

piirkondades;
c) 75 % rahastamiskdlblikest investeerimiskuludest ddrepoolseimates piirkondades;

d) 65 % rahastamiskolblikest investeerimiskuludest Egeuse mere vdikesaartel.
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Liidu finantsabi antakse esimeses 10igus osutatud piirméiéraga liksnes mikro-, vdikestele ja
keskmise suurusega ettevotjatele komisjoni soovituse 2003/361/EU! tihenduses. Siiski
voib seda anda koikidele ettevotjatele ddrepoolseimates piirkondades ja Egeuse mere

vaikesaartel.

Ettevotjate puhul, kes ei ole hdlmatud soovituse 2003/361/EU lisa artikli 2 1dikega 1 ja
milles on vihem kui 750 tdotajat voi kelle aastakdive on vdiksem kui 200 miljonit eurot,
vihendatakse kdesoleva 10ike esimeses 10igus sdtestatud liidu finantsabi piirvéértust poole

vorra.

Liidu finantsabi ei anta raskustes olevatele ettevotjatele komisjoni teatise ,,Suunised
raskustes olevate mittefinantsettevotjate paastmiseks ja imberkorraldamiseks antava

riigiabi kohta“? tdhenduses.

Liidu finantsabi rohelise korje puhul, millele on osutatud artikli 58 1dike 1 esimese 16igu
punktis c, ei tohi tiletada 50 % viinamarjakobarate hivitamise v3i eemaldamise otseste

kulude ja sellisest hdvitamisest v0i eemaldamisest tuleneva kahju summast.

Liidu finantsabi artikli 58 16ike 1 esimese 1digu punktides i, j ja m osutatud sekkumisele ei

tohi tletada 50 % otsestest voi rahastamiskolblikest kuludest.

2

Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise suurusega
ettevotjate médratlemise kohta (ELT L 124, 20.5.2003, 1k 36).
ELT C 249, 31.7.2014, 1k 1.
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Liidu finantsabi artikli 58 15ike 1 esimese 15igu punktis d osutatud saagikindlustuse korral

ei tohi tiletada jargmisi piirvédrtusi:

a) 80 % kindlustusmaksetest, mille tootjad on tasunud enda kindlustamiseks
loodusonnetustega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste pohjustatud kahju

vastu;
b) 50 % kindlustusmaksetest, mille tootjad on tasunud enda kindlustamiseks:

1)  punktis a osutatud kahjude ja muudest ebasoodsatest ilmastikutingimustest

tulenevate kahjude vastu;

i1)  loomade tekitatud kahjude ning taimehaigustest voi kahjurite levikust

tulenevate kahjude vastu.

Liidu finantsabi voib saagikindlustuse korral anda juhul, kui asjaomased
kindlustushiivitised ei hiivita tootjatele iile 100 % sissetuleku kaotusest, vottes arvesse
kdiki tootjatele voimaldatavaid hiivitisi muudest kindlustusriskiga seotud toetuskavadest.
Kindlustuslepingutes sitestatakse ndue, et toetusesaajad votaksid vajalikud

riskiennetusmeetmed.

Liidu finantsabi artikli 58 15ike 1 esimese 10igu punktis e osutatud innovatsiooni korral ei

tohi iiletada jargmisi piirmaérasid:
a) 50 % rahastamiskolblikest investeerimiskuludest viahem arenenud piirkondades;

b) 40 % rahastamiskdlblikest investeerimiskuludest muudes kui vdhem arenenud

piirkondades;
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c) 80 % rahastamiskdlblikest investeerimiskuludest ddrepoolseimates piirkondades;
d) 65 % rahastamiskdlblikest investeerimiskuludest Egeuse mere véikesaartel.

Liidu finantsabi antakse esimeses 10igus sitestatud piirmééras iiksnes mikro-, véikestele ja
keskmise suurusega ettevodtjatele soovituse 2003/361/EU tihenduses; siiski vdib seda anda

koikidele ettevotjatele ddrepoolseimates piirkondades ja Egeuse mere viikesaartel.

Ettevotjate puhul, kes ei ole hdlmatud soovituse 2003/361/EU lisa artikli 2 1dikega 1 ja
milles on vihem kui 750 to6tajat voi kelle aastakdive on viaiksem kui 200 miljonit eurot,
vihendatakse kéesoleva 10ike esimeses 10igus sétestatud liidu finantsabi piirvadrtust poole

vorra.

Liidu finantsabi teavitustegevusele ja miiiigiedendusele, millele on osutatud artikli 58

16ike 1 esimese 10i1gu punktides h ja k, ei tohi iiletada 50 % rahastamiskolblikest kuludest.

Lisaks voivad artikli 88 1dikes 1 osutatud liikmesriigid maksta riiklikku toetust, mis
moodustab kuni 30 % rahastamiskdlblikest kuludest, kuid liidu finantsabi ja liikmesriigi

toetus koos ei tohi liletada 80 % rahastamiskolblikest kuludest.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, mis kehtestavad liidu finantsabi veinivalmistamise
korvalsaaduste destilleerimiseks, millele on osutatud artikli 58 1dike 1 esimese 15igu
punktis g, kooskdlas artikli 60 101kes 3 sétestatud erinormidega. Konealused rakendusaktid

voetakse vastu kooskolas artikli 153 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 60

Erinormid liidu finantsabi kohta veinisektoris

1. Artikli 88 16ikes 1 osutatud litkmesriigid tagavad, et liidu finantsabi saagikindlustuse

korral e1 moonuta konkurentsi kindlustusturul.

2. Artikli 88 15ikes 1 osutatud liikmesriigid kehtestavad objektiivsetel kriteeriumidel
pohineva siisteemi, millega tagada, et rohelist korjet ei hiivitata liksikutele tootjatele iile

artikli 59 10ikes 3 sitestatud piirmééra.

3. Artikli 58 16ike 1 esimese 10igu punktis g osutatud veinivalmistamise korvalsaaduste
destilleerimise puhul makstava liidu abi summa méératakse kindlaks mahuprotsendi ja
toodetud alkoholi hektoliitri kohta. Liidu finantsabi ei maksta destilleeritavates
kdrvalsaadustes sisalduva alkoholikoguse eest, mis on suurem kui 10 % toodetud veinis

sisalduvast alkoholikogusest.

Artikli 88 16ikes 1 osutatud liikmesriigid tagavad, et liidu finantsabi veinivalmistamise
korvalsaaduste destilleerimiseks makstakse destilleerijatele, kes tootlevad destilleerimiseks
tarnitud veinivalmistamise korvalsaadused vdahemalt 92 % alkoholisisaldusega

toorpiirituseks.

Liidu finantsabi sisaldab kindlasummalist makset, mis on ette ndhtud veinivalmistamise
korvalsaaduste kogumise kulude hiivitamiseks. Selle summa kannab destilleerija tootjale

iile juhul, kui viimane kannab konealused kulud.
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Artikli 88 16ikes 1 osutatud liikmesriigid tagavad, et alkoholi, mis saadakse
veinivalmistamise korvalsaaduste destilleerimisel, milleks on antud liidu finantsabi,
kasutatakse liksnes todstuslikel vOi energia saamise eesmarkidel, mis ei moonuta

konkurentsi.

4. Iga artikli 88 1dikes 1 osutatud liikmesriik tagab oma UPP strateegiakavas, et vihemalt 5 %
kuludest ndhakse ette ja voetakse vihemalt liks meede selliste eesmaérkide tditmiseks,
millega soodustatakse keskkonnakaitset, kliimamuutustega kohanemist, tootmissiisteemide
ja -protsesside jatkusuutlikkuse tohustamist, liidu veinisektori keskkonnamoju
vihendamist, energiasiéstu ja iildise energiatdhususe parandamist veinisektoris, kooskdlas

artikli 57 punktides b, d ja h sitestatud eesmarkidega.

5. JAGU

HUMALASEKTOR

Artikkel 61

Eesmdrgid humalasektoris ja sellesse sekkumise viisid

1. Saksamaa piitiab humalasektoris saavutada ithte voi mitut artikli 46 punktides a—h, j ja k

kehtestatud eesmarki.
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2. Saksamaa valib oma UPP strateegiakavas iihe voi mitu artiklis 47 osutatud sekkumisviisi
oma valitud eesmirkide saavutamiseks, nagu on ette nidhtud kdesoleva artikli 1dikega 1.
Valitud sekkumisviisist lihtuvalt tipsustab Saksamaa oma sekkumise. Ta pdhjendab UPP
strateegiakavas oma eesmaérkide, sekkumisviiside ja nende eesmarkide saavutamiseks

vajaliku sekkumise valikut.

3. Sekkumisi, mille Saksamaa on tdpsustanud, rakendatakse madruse (EL) nr 1308/2013

kohaselt tunnustatud tootjaorganisatsioonide vdi tootjaorganisatsioonide liitude

heakskiidetud rakenduskavade abil.

4. Loikes 3 osutatud rakenduskavad peavad vastama artikli 50 loigetes 2, 4, 5, 6 ja 8

sitestatud tingimustele.

5. Saksamaa tagab, et liidu finantsabi, mida antakse igale tootjaorganisatsioonile voi
tootjaorganisatsioonide liidule kéesoleva artikli alusel artikli 47 16ike 2 punktides f, g ja h
osutatud sekkumisviiside jaoks, ei iileta kolme jérjestikuse aasta jooksul keskmiselt
kolmandikku liidu finantsabi kogusummast, mis on saadud tema rakenduskava jaoks sama

ajavahemiku jooksul.

PE-CONS 64/21 TS/kes 171
LIFE.1 ET



Artikkel 62
Liidu finantsabi

1. Artikli 88 10ikes 3 sdtestatud rahaeraldise piires eraldab Saksamaa liidu maksimaalse
finantsabi artikli 61 15ikes 3 osutatud rakenduskavasid rakendavatele
tootjaorganisatsioonidele voi tootjaorganisatsioonide liitudele proportsionaalselt humala

kasvamiseks kasutatavate hektarite arvuga iga tootjaorganisatsiooni kohta.

2. Igale tootjaorganisatsioonile voi tootjaorganisatsioonide liidule 16ike 1 kohaselt eraldatud
maksimumsummade piires ei ole liidu finantsabi artiklis 61 osutatud rakenduskavadele
suurem kui 50 % tegelikult tekkinud kuludest sekkumisviiside puhul, millele on osutatud
konealuses artiklis. Ulejidinud osa kuludest kannab liidu finantsabi saav

tootjaorganisatsioon voi tootjaorganisatsioonide liit.

Liidu finantsabi makstakse rakendusfondidele, mille on asutanud rakenduskavu
rakendavad mééruse (EL) nr 1308/2013 kohaselt tunnustatud tootjaorganisatsioonid voi

nende liidud. Sel eesmirgil kohaldatakse kdesoleva méaruse artiklit 51 mutatis mutandis.
3. Laikes 2 sdtestatud 50 % piirmééra suurendatakse 100 %-ni jargmistel juhtudel:

a)  sekkumisviiside puhul, mis on seotud iihe voi mitme artikli 46 punktides d, e, fja h

osutatud eesmaérgiga;
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b)  kollektiivse ladustamise, ndustamisteenuste, tehnilise abi, koolituse ja parimate
tavade vahetamisega sekkumise puhul, mis on seotud iihe vdi mdlema artikli 46

punktis a voi j osutatud eesmaérgiga.

6. JAGU

OLITIVIOLI- JA LAUAOLIIVIDE SEKTOR

Artikkel 63

Eesmdrgid oliivioli- ja lauaoliivide sektoris

Kreeka, Prantsusmaa ja Itaalia piitiavad oliividli- ja lauaoliivide sektoris saavutada {ihte v3i mitut

artikli 46 punktides a—h, j ja k kehtestatud eesmérki.

Artikkel 64

Oliivioli- ja lauaoliivide sektorisse sekkumise viisid

1. Artiklis 63 osutatud eesmirkide saavutamiseks valivad Kreeka, Prantsusmaa ja Itaalia oma
UPP strateegiakavas vilja iihe vdi mitu artiklis 47 osutatud sekkumisviisi. Valitud

sekkumisviisist 1dhtuvalt tdpsustavad nad sekkumise.
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2. Sekkumisi, mille Kreeka, Prantsusmaa ja Itaalia tdpsustavad, rakendatakse méaruse (EL)
nr 1308/2013 kohaselt tunnustatud tootjaorganisatsioonide voi tootjaorganisatsioonide
liitude heakskiidetud rakenduskavade abil. Selleks kohaldatakse kédesoleva méairuse

artikli 50 10ikeid 2, 4, 5, 6 ja 8 ning artiklit 51 mutatis mutandis, ilma et see piiraks artikli

65 10ike 3 kohaldamist..
Artikkel 65
Liidu finantsabi
1. Liidu finantsabi rahastamiskolblikele kuludele ei tohi tiletada:

a) 75 % tegelikult tekkinud kuludest sekkumise puhul, mis on seotud artikli 46

punktides a—f, h ja k osutatud eesmérkide saavutamisega;

b) 75 % tegelikult tekkinud kuludest pShivarasse investeerimisel ja 50 % muu

sekkumise puhul, mis on seotud artikli 46 punktis g osutatud eesmirgiga;

c) 50 9% tegelikult tekkinud kuludest sekkumise puhul, mis on seotud artikli 46 punktis j

osutatud eesmargiga;

d) 75 % tegelikult tekkinud kuludest sekkumisviiside puhul, millele on osutatud
artikli 47 1dike 1 punktides f ja h, kui rakenduskava rakendatakse vihemalt kolmes
kolmandas riigis voi mittetootja-liikmesriigis vdhemalt kahest tootja-liikkmesriigist
périt tootjaorganisatsioonide voi tootjaorganisatsioonide liitude poolt, voi 50 %, kui

konealune tingimus ei ole tiidetud.
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2. Liidu finantsabi tilempiir on 30 % iga tootjaorganisatsiooni voi tootjaorganisatsioonide
liidu turustatud toodangu vairtusest 2023. ja 2024. aastal, 15 % 2025. ja 2026. aastal ning
10 % alates 2027. aastast.

3. Kreeka, Prantsusmaa ja Itaalia voivad tagada artiklis 51 osutatud rakendusfondide

lisarahastamise kuni 50 % ulatuses kuludest, mida liidu finantsabi ei kata.

4. Kreeka, Prantsusmaa ja Itaalia tagavad, et artikli 47 16ike 2 punktides f, g ja h osutatud
sekkumisviiside kulu ei iileta iihte kolmandikku iga rakenduskava kogutoetusest, nagu on

ette nihtud nende UPP strateegiakavades.

7. JAGU

MUUD SEKTORID

Artikkel 66

Eesmdrgid muudes sektorites

Liikmesriigid vdivad valida oma UPP strateegiakavas need artikli 42 punktis f osutatud sektorid,
milles nad rakendavad artiklis 47 sitestatud sekkumisviise. Igas sektoris, mille litkmesriigid
valivad, plitiavad nad saavutada {ihte vo1 mitut artikli 46 punktides a—h, j ja k sédtestatud eesmérki.

Liikmesriigid pdhjendavad sektorite ja eesmirkide valikut.
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Artikkel 67

Muudesse sektoritesse sekkumise viisid

1. Iga artikli 66 kohaselt valitud sektori puhul valivad litkmesriigid iihe voi mitu artiklis 47
osutatud sekkumisviisi, mida rakendatakse heakskiidetud rakenduskavade abil, mille on

koostanud:

a)  mdiiruse (EL) nr 1308/2013 voi kdesoleva artikli 16ike 7 alusel tunnustatud

tootjaorganisatsioonid ja tootjaorganisatsioonide liidud voi

b)  iihistud vdi muudes, tootjate algatusel moodustatud ja nende kontrolli all olevates
koostodvormides osalevad tootjad, keda liikmesriigi pAdev asutus on tunnustanud
tootjariithmana, kuni nelja-aastaseks iileminekuperioodiks, mis algab heakskiidetud

rakenduskava algusest ja 10peb hiljemalt 31. detsembril 2027.

2. Liikmesriigid kehtestavad tootjariihmana tunnustamise kriteeriumid ja mairavad kindlaks
16ike 1 punktis b osutatud tootjarithmade tegevused ja eesmargid, et nimetatud
tootjariithmad vastaksid tootjaorganisatsioonidena tunnustamise nduetele miiruse (EL)
nr 1308/2013 artiklite 152—154 voi artikli 161 kohaselt voi kdesoleva artikli 16ike 7
kohaselt.
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Lisaks rakenduskavale koostavad ja esitavad 16ike 1 punktis b osutatud tootjariihmad
tunnustuskava, et tdita kdnealuses punktis osutatud iileminekuperioodi jooksul médruse
(EL) nr 1308/2013 artiklites 152—154 voi artiklis 161 ning kéesoleva artikli 1dikes 7

sdtestatud tootjaorganisatsioonina tunnustamise noudeid.

Tunnustuskavas esitatakse tegevused ja sihtviirtused, et tagada edusammude tegemine

sellise tunnustuse saamiseks.

Toetus, mis on antud tootjarithmale, keda ei ole lileminekuperioodi 16puks

tootjaorganisatsioonina tunnustatud, tuleb tagasi maksta.
Liikmesriigid pdhjendavad oma ldikes 1 osutatud sekkumisviiside valikut.

Liikmesriigid, kes otsustavad rakendada kdesolevas jaos sitestatud sekkumisviise VI lisas
loetletud toodete suhtes, esitavad iga nende poolt valitud sektori kohta kdnealuse sektoriga

hdlmatud toodete loetelu.

Artikli 47 16ike 2 punktides ¢ ning f—i osutatud sekkumisviise ei kohaldata VI lisas

loetletud puuvilla, rapsi- ja riipsiseemnete, paevalilleseemnete ja sojaubade suhtes.

Loikes 1 osutatud rakenduskavad peavad vastama artikli 50 ldigetes 2, 4, 5, 6 ja 8

sitestatud tingimustele.
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7. Liikmesriigid, kes otsustavad rakendada artikli 42 punktis f osutatud sekkumisviise
puuvillasektoris, tunnustavad konealuse sektori tootjaorganisatsioone ja selliste
tootjaorganisatsioonide liite, tuginedes madruse (EL) nr 1308/2013 artikli 152 16ikes 1 ja
artiklites 153—156 sétestatud nouetele ning kasutades seal satestatud menetlusi. Puuvilla
tootjarithmi ja selliste tootjariihmade liite, mida litkmesriigid on tunnustanud Kreeka
Vabariigi 1979. aasta iihinemisakti protokolli nr 4 alusel enne kiesoleva mééruse
kohaldatavaks muutumist, késitatakse kdesoleva jao kohaldamisel vastavalt

tootjaorganisatsioonide voi tootjaorganisatsioonide liitudena.

8. Liikmesriigid tagavad, et artikli 47 16ike 2 punktides f, g ja h osutatud sekkumisviiside
kulu ei iileta tihte kolmandikku iga rakenduskava kogukulust, nagu on ette nihtud nende

UPP strateegiakavas.

Artikkel 68
Liidu finantsabi

1. Artiklis 67 osutatud sekkumisviiside korral ei ole liidu finantsabi suurem kui 50 %

tegelikult tekkinud kuludest. Ulejiénud osa kuludest kannavad toetusesaajad.
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Liidu finantsabi makstakse rakendusfondidele, mille on asutanud mééruse (EL)

nr 1308/2013 voi kéesoleva méadruse artikli 67 1dike 7 kohaselt tunnustatud
tootjaorganisatsioonid voi nende liidud voi kdesoleva mééruse artikli 67 16ike 1 punktis b
osutatud tootjariihmad. Selleks kohaldatakse kdesoleva madruse artiklit 51 ja artikli 52

16iget 1 mutatis mutandis.

2. Loikes 1 ette ndhtud 50 % piirmédra suurendatakse 60 %-le mééruse (EL) nr 1308/2013
voi kdesoleva mairuse artikli 67 16ike 7 kohaselt tunnustatud tootjaorganisatsioonide voi

nende liitude korral esimese viie aasta jooksul pérast tunnustamise aastat.
3. Liidu finantsabi iilempiir on 6 % turustatud toodangu vairtusest jairgmistel juhtudel:

a) iga artikli 67 16ike 1 punktis a osutatud tootjaorganisatsiooni voi

tootjaorganisatsioonide liidu puhul véi

b) igaartikli 67 ldike 1 punktis b osutatud tootjariihma puhul.
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IV PEATUKK
MAAELU ARENGU EDENDAMISSE SEKKUMISE VIISID

1. JAGU

SEKKUMISVIISID

Artikkel 69

Maaelu arengu edendamisse sekkumise viisid

Kéesoleva peatiiki kohaselt toimub sekkumine maksete voi toetustena jargmisel viisil:

a) keskkonna- ja kliimakohustused ning muud majandamiskohustused;

b) looduslikust voi muust piirkondlikust eripérast tulenevad piirangud;

C) teatavatest kohustuslikest nduetest tulenevad piirkondlike ebasoodsate teguritega
tegelemine;

d) investeeringud, sealhulgas investeeringud niisutusse;

e) noorte pdllumajandustootjate ja uute pollumajandustootjate tegevuse alustamise toetus ja
maapiirkondades ettevotlusega alustamise toetus;

f) riskijuhtimisvahendid;

g) koostoo;

h) teadmiste vahetamine ja teabevahetus.
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Artikkel 70

Keskkonna- ja kliimakohustused ning muud majandamiskohustused

1. Liikmesriigid lisavad oma UPP strateegiakava sekkumistesse pdllumajanduse keskkonna-
ja kliimakohustused ning vdivad lisada muid majandamiskohustusi. Nende kohustustega
seotud toetusi antakse kiiesolevas artiklis sitestatud tingimustel ning UPP strateegiakavas

tapsustatud viisil.

2. Liikmesriigid annavad toetust iiksnes pdllumajandustootjatele voi muudele
toetusesaajatele, kes votavad vabatahtlikult majandamiskohustusi, mida peetakse

kasulikuks iihe voi mitme artikli 6 10igetes 1 ja 2 sitestatud erieesmirgi saavutamiseks.
3. Kéesoleva artikli alusel annavad litkmesriigid toetust {iksnes nende kohustuste jaoks, mis:

a)  onrangemad kui asjaomased kohustuslikud majandamisnduded ning HPK

standardid, mis on kehtestatud I peatiiki 2. jaos;

b)  onrangemad kui asjaomased véetiste ja taimekaitsevahendite kasutamise ning
loomade heaolu miinimumnduded ning muud asjaomased litkmesriigi ja liidu
oigusega ette ndhtud kohustuslikud nduded; konealust tingimust ei kohaldata
kohustustele, mis on seotud agrometsandussiisteemidega ja metsastatud alade

majandamisega;

¢) onrangemad kui pollumajandusmaa hoidmise tingimused vastavalt artikli 4

loikele 2;
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d) erinevad kohustustest, millega seoses antakse toetust artikli 31 alusel.

Esimese 16igu punktis b osutatud kohustuste puhul, kui liikkmesriigi digusega kehtestatakse
uued nduded, mis ldhevad kaugemale liidu diguses sitestatud vastavatest
miinimumnouetest, vOib toetust anda kohustuste tditmise eest, mis aitavad kaasa
kdnealuste nduete tditmisele, maksimaalselt 24 kuu jooksul alates kuupdevast, mil need

muutuvad pdllumajandusliku majapidamise jaoks kohustuslikuks.

4. Liikmesriigid mééravad kindlaks antava toetuse, vottes aluseks kohustustega seonduvad
tdiendavad tekkinud kulud ja saamata jadénud tulu, arvestades seatud sihtvéartusi.
Konealust toetust antakse igal aastal ja see voib holmata ka tehingukulusid. Nouetekohaselt

pohjendatud juhtudel vdivad liikmesriigid anda toetust {ihekordse maksena iihiku kohta.

5. Liikmesriigid vdivad edendada ja toetada iihiseid kavu ja tulemuspdhiseid toetuskavu, et
innustada pdllumajandustootjaid voi muid toetusesaajaid parandama markimisvaarselt

keskkonna kvaliteeti suuremas ulatuses voi moodetaval viisil.

6. Kohustused voetakse viieks kuni seitsmeks aastaks.
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Liikmesriigid vdivad miirata oma UPP strateegiakavades:

a) teatavat liiki kohustuste jaoks pikema perioodi, sealhulgas néhes ette konealuse
perioodi iga-aastase pikendamise pdrast esialgse perioodi 16ppu, kui selline pikem
periood on vajalik teatava keskkonnakasu voi loomade heaolu alase kasu

saavutamiseks vOi sdilitamiseks;

b) lilhema, vihemalt iihe aasta pikkuse perioodi kohustuste puhul, mis on seotud
loomade heaoluga, geneetiliste ressursside séilitamise, sddstva kasutamise ja
arendamisega voi mahepdllumajandusele iileminekuga ning uute kohustuste puhul,
mis vOetakse kohe pérast esialgsel perioodil tdidetud kohustust, voi muudel piisavalt

pohjendatud juhtudel.

7. Liikmesriigid tagavad, et kdesolevas artiklis osutatud sekkumisviisi raames rakendatud
tegevuste jaoks ndhakse ette ldbivaatamisklausel, et tagada nende kohandamine 16ikes 3
osutatud selliste asjakohaste kohustuslike standardite, nduete voi kohustuste muutmise
tottu, millest kohustused peavad olema rangemad, voi selleks, et tagada vastavus nimetatud
16ike esimese 16igu punktile d. Kui selline kohandamine ei ole toetusesaajale vastuvoetav,
siis kohustus 10peb ja kohustuse kehtivusaja eest kdesoleva artikli alusel antud toetuste

tagasimaksmist ei nduta.
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10.

Liikmesriigid tagavad samuti, et labivaatamisklausel ndhakse ette kdesolevas artiklis
osutatud sekkumisviisi raames rakendatud selliste tegevuste jaoks, mis kestavad kauem kui
UPP strateegiakava periood, et neid oleks vdimalik kohandada jirgmisel perioodil

rakendatava digusraamistikuga.

Kui kéesoleva artikli alusel antakse toetust pollumajanduse keskkonna- ja
kliimaakohustuste jaoks vdi kohustuste jaoks, mille eesmérk on iile minna méairuses
(EL) 2018/848 sitestatud mahepdllumajandusliku tootmise tavadele ja meetoditele voi
neid sdilitada, kehtestavad litkmesriigid hektaripdhise toetuse. Muude kohustuste puhul
voivad litkmesriigid kohaldada hektarite asemel muid {ihikuid. Nouetekohaselt
pohjendatud juhtudel voivad liikmesriigid anda kédesoleva artikli kohaselt toetust

kindlasummalise maksena.

Liikmesriigid tagavad, et kiesoleva sekkumisviisi raames tegevusi ellu viivatel isikutel on
ligipads selle jaoks olulistele teadmistele ja teabele ning et neile pollumajandustootjatele,
kes votavad kohustuse muuta oma tootmist, pakutakse asjakohast koolitust ning

oskusteavet, kui nad selleks soovi avaldavad.

Liikmesriigid tagavad, et kiesoleva artikli alusel toimuvad sekkumised on kooskdlas

artikli 31 kohaste sekkumistega.
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Artikkel 71

Looduslikust voi muust piirkondlikust eripdrast tulenevad piirangud

1. Liikmesriigid voivad anda toetust looduslikust vo1 muust piirkondlikust eripérast
tulenevate piirangute puhul kdiesolevas artiklis sétestatud ja UPP strateegiakavades
tapsustatud tingimustel, et aidata kaasa artikli 6 1digetes 1 ja 2 sétestatud {ihe vdi mitme

erieesmargi saavutamisele.

2. Kéesoleva artikli alusel antakse toetust aktiivsetele pollumajandustootjatele madruse (EL)

nr 1305/2013 artikli 32 kohaselt maédratud alade eest.

3. Liikmesriigid vdivad teha tasandamist vastavalt maédruse (EL) nr 1305/2013 artikli 32

16ike 3 kolmandas 10igus sétestatud tingimustele.

4. Kéesoleva artikli alusel vdivad liikmesriigid anda toetust liksnes selleks, et hiivitada
toetusesaajatele tiielikult vai osaliselt asjaomasel alal looduslikust voi muust
piirkondlikust eripdrast tulenevate piirangutega seonduvad lisakulud ja saamata jaanud

tulu.

5. Loikes 4 osutatud lisakulud ja saamata jainud tulu arvutatakse seoses looduslikust voi
muust piirkondlikust eripérast tulenevate piirangutega, vorreldes aladega, mida

looduslikust voi muust piirkondlikust eripdrast tulenevad piirangud ei puuduta.

6. Kéesoleva artikli alusel antakse toetust igal aastal pollumajandusmaa hektari kohta.
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Artikkel 72

Teatavatest kohustuslikest nouetest tulenevad piirkondlikud ebasoodsad tegurid

1. Liikmesriigid vdivad anda toetust direktiivide 92/43/EMU, 2009/147/EU v&i 2000/60/EU
rakendamisest tulenevatest nouetest tingitud piirkondlikult ebasoodsate tegurite puhul
kiesolevas artiklis sitestatud ja UPP strateegiakavades tipsustatud tingimustel, et aidata

kaasa artikli 6 1digetes 1 ja 2 sidtestatud ithe vOi mitme erieesmirgi saavutamisele.

2. Kéesoleva artikli alusel antakse toetust pdllumajandustootjatele, metsamaa valdajatele ja

nende liitudele ning teistele maahaldajatele.

3. Liikmesriigid voivad ebasoodsatest teguritest mojutatud alade kindlaksméidramisel hdlmata

ithe vOi mitu jargmist ala:

a)  direktiivide 92/43/EMU ja 2009/147/EU kohaselt méératud Natura 2000

pollumajandusmaad ja metsaalad;

b)  muud piiritletud looduskaitsealad, mille puhul pollumajandusele voi metsandusele
kohaldatakse keskkonnapiiranguid seoses direktiivi 92/43/EMU artikli 10
rakendamisega, tingimusel et kdnealused alad ei iileta iga UPP strateegiakava

territoriaalse kohaldamisala kohta 5 % maéaaratud Natura 2000 aladest;

c)  pdllumajandusmaad, mis direktiivi 2000/60/EU kohaselt kuuluvad

veemajanduskavade alla.
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4. Kéesoleva artikli alusel vdivad liikkmesriigid anda toetust iiksnes selleks, et hiivitada
toetusesaajatele tiielikult voi osaliselt asjaomasel alal piirkondlikult ebasoodsate teguritega

seonduvad lisakulud ja saamata jadnud tulu, sealhulgas tehingukulud.
5. Loikes 4 osutatud lisakulud ja saamata jadnud tulu arvutatakse:

a)  arvestades ebasoodsate tegurite puhul direktiivides 92/43/EMU ja 2009/147/EU
satestatud piiranguid, mis tulenevad nduetest, mis on rangemad kui kéesoleva jaotise
I peatiiki 2. jaos kehtestatud asjaomased HPK standardid, ning pollumajandusmaa

hoidmise tingimustest vastavalt kdesoleva madruse artikli 4 loikele 2;

b)  arvestades ebasoodsate tegurite puhul direktiivist 2000/60/EU tulenevaid piiranguid,
mis tulenevad nduetest, mis on rangemad kui asjaomased kohustuslikud
majandamisnduded, vélja arvatud kdesoleva miéruse III lisas esitatud KMN 1, ning
HPK standardid, mis on kehtestatud kédesoleva jaotise I peatiiki 2. jaos, ning

pollumajandusmaa hoidmise tingimustest vastavalt kdesoleva maaruse artikli 4

1dikele 2.
6. Kéesoleva artikli alusel antakse toetust igal aastal hektari kohta.
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Artikkel 73

Investeeringud

Liikmesriigid vdivad anda toetust investeeringutele kdiesolevas artiklis sétestatud ja UPP

strateegiakavades tdpsustatud tingimustel.

Kéesoleva artikli alusel voivad liikmesriigid anda toetust liksnes sellistele materiaalsesse ja
immateriaalsesse varasse tehtavatele investeeringutele, mis aitavad kaasa iihe vOi mitme

artikli 6 15igetes 1 ja 2 osutatud erieesmérgi saavutamisele.

Pollumajanduslike majapidamiste puhul, mis iiletavad liikmesriigi poolt UPP
strateegiakavas kindlaks méératud teatavat suurust, tuleb toetuse saamiseks
metsandussektoris esitada asjakohane teave metsamajandamiskavast voi samavéérsest
dokumendist, mis on kooskdlas kestliku metsanduse pohimdttega, nagu see on sdonastatud
Helsingis 16.—17. juunil 1993 toimunud teisel Euroopa metsade kaitset késitlenud
ministrite konverentsil vastu voetud iildjuhendis Euroopa metsade kestlikuks

majandamiseks.

Liikmesriigid koostavad mitterahastamiskolblike investeeringute ja kulukategooriate

loetelu, hdlmates vihemalt jargmist:
a)  pollumajandustoodete tootmise diguste ostmine;

b)  toetusdiguste ostmine;
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c)  maa ostmine summas, mis iiletab 10 % asjaomase tegevuse rahastamiskolblikest
kogukuludest, vilja arvatud maa ostmine keskkonnakaitseks ja siisinikurikaste
muldade séilitamiseks vOoi maa ostmine noorte pdllumajandustootjate poolt kasutades
selleks rahastamisvahendeid; rahastamisvahendite puhul kohaldatakse nimetatud
iilemmadra vahendite 16plikule saajale rahastamiskdlblikest avaliku sektori kuludest
tehtava makse suhtes voi tagatiste puhul laenusumma suhtes, millele tagatis on

antud;

d) loomade ost ning iiheaastaste taimede ost ja nende taimede istutamine muul

eesmargil kui;

i)  loodusdnnetuse, ebasoodsate ilmastikutingimuste voi katastroofi tagajérjel

kaotatud pollumajandusliku vi metsamajandusliku potentsiaali taastamine;

i1)  kariloomade kaitsmine suurkiskjate eest v3i kasutamine masinate asemel

metsanduses;

iii)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) 2016/10121 artikli 2 punktis 24
méiiratletud ohustatud tdugude kasvatamine artiklis 70 osutatud kohustuste

alusel voi

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mairus (EL) 2016/1012 tGupuhaste
aretusloomade, ristandaretussigade ja nende aretusmaterjali aretuse, turustamise ning nende
liitu sissetoomise suhtes kehtivate zootehniliste ja genealoogiliste tingimuste kohta, millega
muudetakse miirust (EL) nr 652/2014, ndukogu direktiive 89/608/EMU ja 90/425/EMU
ning tunnistatakse kehtetuks teatavad digusaktid tGuaretuse valdkonnas (tduaretuse madrus)
(ELT L 171, 29.6.2016, 1k 66).
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iv)  geneetilisest erosioonist ohustatud taimesortide séilitamine artiklis 70 osutatud

kohustuste alusel,

e) laenuintress, vdlja arvatud toetuste puhul, mis on antud intressitoetusena voi

tagatistasu toetusena;

f)  investeeringud suuremahulisse taristusse, mille litkmesriik on kindlaks mééaranud
oma UPP strateegiakavas ja mis ei ole osa miiruse (EL) 2021/1060 artiklis 32
satestatud kogukonna juhitud kohaliku arengu strateegiatest, vilja arvatud
lairibatihendusse ja tileujutuste voi rannikukaitsega seotud ennetusmeetmetesse,
mille eesméirk on vihendada vGimalike loodusdnnetuste, ebasoodsate

ilmastikutingimuste voi katastroofide tagajirgi,

g) investeeringud metsastamisse, mis ei ole vastavuses keskkonna- ja
kliimaeesmaérkidega ldhtuvalt kestliku metsanduse pohimotetest, mis on vilja

tootatud iileeuroopalistes metsastamise ja taasmetsastamise suunistes.
Esimese 10igu punkte a, b, d ja f ei kohaldata, kui toetust antakse rahastamisvahendi kaudu.

4. Liikmesriigid kehtestavad toetusele iihe voi mitu tilemmaéra, mis ei iileta 65 %

rahastamiskolblikest kuludest.
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Toetuse tilemmairasid vOib suurendada:
a)  kuni 80%-ni jirgmiste investeeringute puhul:

1) investeeringute puhul, mis on seotud iihe voi mitme artikli 6 16ike 1
punktides d, e ja f sdtestatud erieesmérgiga voi artikli 6 16ike 1 punktis i

osutatud loomade heaoluga;

ii)  selliste noorte pdllumajandustootjate investeeringud, kes vastavad tingimustele,
mille liikmesriik on oma UPP strateegiakavas kehtestanud kooskdlas artikli 4

16ikega 6;

iii) investeeringud ddrepoolseimatesse piirkondadesse ja Egeuse mere

viikesaartesse;

b)  kuni 85%-ni viikepdllumajandustootjate investeeringute puhul, nagu on kindlaks

maéaédranud litkmesriik;
c)  kuni 100%-ni jargmiste investeeringute puhul:

1)  metsastamine, agrometsandussiisteemide rajamine ja uuendamine,
metsamaakorraldus ning mittetootlikud investeeringud, mis on seotud iihe voi
mitme konkreetse eesmérgiga, mis on sdtestatud artikli 6 16ike 1 punktides d, e
ja f, sealhulgas mittetootlikud investeeringud, mille eesmérk on kaitsta

kariloomi ja pdllukultuure metsloomade tekitatud kahju eest;

i1)  investeeringud pohiteenustesse maapiirkonnas ning pollumajanduse ja

metsanduse taristusse, nagu on kindlaks méairanud litkmesriik;
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iii)  investeeringud loodusdnnetuste, ebasoodsate ilmastikutingimuste voi
katastroofide tagajdrjel kaotatud pdllumajandusliku voi metsamajandusliku
potentsiaali taastamisse ning asjakohastesse ennetusmeetmetesse, samuti

investeeringud metsade tervise sdilitamisse;

iv)  mittetootlikud investeeringud, mida toetatakse méaruse (EL) 2021/1060
artiklis 32 sdtestatud kogukonna juhitud kohaliku arengu strateegiate ning
Euroopa innovatsioonipartnerluse toorithma projektide kaudu, nagu on

osutatud kéesoleva méaruse artikli 127 10ikes 3.

5. Kui liidu diguse tulemusel kehtestatakse pollumajandustootjatele uued nduded, voib toetust
anda nende nduete tditmiseks vajalike investeeringute tegemiseks maksimaalselt 24 kuu

jooksul alates kuupdevast, mil need nduded muutuvad pdllumajandusliku majapidamise

jaoks kohustuslikuks.
Artikkel 74
Investeeringud niisutusse
1. Liikmesriigid vdivad anda toetust investeeringuteks niisutusse uutel ja olemasolevatel

niisutatud aladel, tingimusel et artiklis 73 ja kdesolevas artiklis sédtestatud tingimused on

taidetud.
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2. Investeeringuid niisutusse toetatakse iiksnes siis, kui asjaomane liikmesriik on saatnud
komisjonile direktiivis 2000/60/EU ette nihtud veemajanduskava kogu ala puhul, kuhu
investeerimine toimub, samuti muude alade puhul, mille keskkonda voib investeerimine
mojutada. Konealuse direktiivi artikli 11 kohaselt veemajanduskava alusel joustuvad
meetmed, mis on pdllumajandussektori jaoks asjakohased, on tdpsustatud asjaomases

meetmeprogrammis.

3. Teostatakse veemdotmist, mis voimaldab modta vee kasutamist toetatud investeeringu

tasandil, voi tehakse selline mootmine voimalikuks investeeringu osana.

4. Liikmesriigid vdivad toetada investeeringut olemasoleva niisutussiisteemi voi

niisutustaristu elemendi tdiustamisse liksnes jargmistel tingimustel:

a)  kui eelnevalt hinnatakse, et see pakub potentsiaalset veesdéstu, mis kajastab

olemasoleva rajatise voi taristu tehnilisi parameetreid;

b)  kui investeering mdjutab pdhja- voi pinnaveekogumeid, mille puhul on asjakohases
veemajanduskavas tehtud kindlaks, et nende seisund on vee kogusega seotud
pohjustel vihem kui hea, tuleb saavutada veekasutuse tohus vihendamine, mis aitab
kaasa nende veekogumite hea seisundi saavutamisele, nagu on sétestatud

direktiivi 2000/60/EU artikli 4 Idikes 1.
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Liikmesriigid kehtestavad oma UPP strateegiakavas toetusdiguslikkuse tingimusena
potentsiaalse veesddstu ja veekasutuse tdhusa vihendamise protsendiméérad kooskolas
artikli 111 punktiga d. Selline veesdist peab kajastama kdesoleva madruse XIII lisas

loetletud direktiivist 2000/60/EU tulenevas veemajanduskavas sitestatud vajadusi.

Uhtki kdesoleva 1dike tingimust ei kohaldata olemasolevasse rajatisse tehtava
investeeringu suhtes, mis mojutab liksnes energiatShusust, voi veehoidla rajamiseks
tehtava investeeringu suhtes voi investeeringu suhtes taaskasutusvee kasutamisse, mis ei

mojuta pohja- voi pinnaveekogumit.

5. Liikmesriigid vdivad toetust anda investeeringuteks taaskasutusvee kasutamisse
alternatiivse veevarustusena iiksnes juhul, kui sellise veega varustamine ja selle

kasutamine on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2020/7411.

6. Liikmesriigid vdivad anda toetust investeeringule, mille tulemusel suureneb niisutatud ala
netopindala, mis mojutab konkreetset pohja- voi pinnaveekogumit, tiksnes jargmistel

tingimustel:

a)  veekogumi seisundi puhul ei ole asjakohases veemajanduskavas tehtud kindlaks, et

see on vee kogusega seotud pohjustel viahem kui hea, ning

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 2020. aasta médrus (EL) 2020/741, mis kisitleb vee
taaskasutuse miinimumndudeid (ELT L 177, 5.6.2020, 1k 32).
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b)  keskkonnamdju analiiiis néitab, et investeeringul ei ole mérkimisvéarset negatiivset
moju keskkonnale; nimetatud keskkonnamdju analiiiisi teeb padev asutus voi see
kiidetakse piddeva asutuse poolt heaks ning see voib puudutada ka pollumajanduslike

majapidamiste rithmasid.

7. Liikmesriigid vdivad anda toetust niisutamiseks ettenéhtud reservuaari loomiseks voi
laiendamiseks tehtavale investeeringule liksnes tingimusel, et sellega ei kaasne olulist

negatiivset keskkonnamaoju.
8. Liikmesriigid kehtestavad toetusele {ihe voi mitu tilemmaééra, mis ei lleta:

a) 80 % rahastamiskolblikest kuludest pollumajandusettevottes vastavalt 16ikele 4

niisutamiseks tehtud investeeringute puhul;

b) 100 % rahastamiskolblikest kuludest investeeringute puhul, mis tehakse

pollumajandusettevotte vilisesse niisutamiseks ette ndhtud pdllumajandustaristusse;

c) 65 9% rahastamiskolblikest kuludest pollumajandusettevottes tehtavate muude

niisutamisega seotud investeeringute puhul.

Artikkel 75
Noorte pollumajandustootjate ja uute pollumajandustootjate tegevuse alustamine

ja maapiirkondades ettevotlusega alustamise toetus

1. Litkmesriigid voivad anda toetust noorte pollumajandustootjate tegevuse alustamiseks ja
maapiirkondades ettevotlusega alustamiseks, sealhulgas uute pollumajandustootjate
tegevuse alustamiseks, kiiesolevas artiklis sitestatud ja UPP strateegiakavades tépsustatud
tingimustel, et aidata kaasa {ihe vdi enama artikli 6 1digetes 1 ja 2 sdtestatud erieesmérgi

saavutamisele.
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2. Kéesoleva artikli alusel vdivad liikkmesriigid anda toetust iiksnes selleks, et aidata:

a) sellistel noortel pdllumajandustootjatel tegevust alustada, kes vastavad tingimustele,
mille liikmesriik on oma UPP strateegiakavas kehtestanud kooskdlas artikli 4

16ikega 6;

b)  maapiirkondades ettevotlusega alustada pollumajanduses voi metsanduses,
sealhulgas uute pollumajandustootjate tegevuse alustamine, voi aidata
mitmekesistada pollumajandusliku majapidamise sissetulekut pollumajandusvélise

tegevuse lisamisega;

c) maapiirkonnas alustada sellist pdllumajandusvilist ettevotlust, mis on seotud
mairuse (EL) 2021/1060 artiklis 32 sitestatud kogukonna juhitud kohaliku arengu

strateegiatega.

3. Liikmesriigid kehtestavad toetusesaajatele tingimused kiesoleva artikli alusel toetuse

saamiseks vajaliku driplaani esitamise ja sisu kohta.

4. Liikmesriigid annavad toetust kindlasummaliste maksete v3i rahastamisvahendite vormis
voi neid kahte kombineerides. Toetus on piiratud maksimaalselt 100 000 euro suuruse

toetussummaga ja seda voib vastavalt objektiivsetele kriteeriumidele eristada.
Artikkel 76
Riskijuhtimisvahendid

1. Litkmesriigid voivad anda toetust riskijuhtimisvahenditele kédesolevas artiklis sétestatud ja

UPP strateegiakavades tipsustatud tingimustel.
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Kéesoleva artikli alusel vdib anda toetust, et edendada riskijuhtimisvahendeid, mis aitavad
aktiivsetel pollumajandustootjatel juhtida oma pdllumajandusliku tegevusega seotud
tootmis- ja sissetulekuriske, mille iile neil puudub kontroll, ning aitavad kaasa artikli 6

16igetes 1 ja 2 osutatud iihe vOi enama erieesmargi saavutamisele.

Liikmesriigid vdivad anda toetust vastavalt sellele, kuidas nad vajadusi hindavad, eri liiki
riskijuhtimisvahenditele, sealhulgas sissetuleku stabiliseerimise vahenditele, ja eelkdige

jargmisele:
a)  rahaline panus kindlustusskeemide maksetesse;
b)  rahaline panus tihisfondidesse, sealhulgas fondide moodustamise halduskuludeks.

Loikes 3 osutatud toetuse andmisel kehtestavad liikmesriigid jargmised toetusdiguslikkuse

tingimused:
a)  toetusdiguslike riskijuhtimisvahendite liigid ja toetuse ulatus;

b)  metoodika, mille alusel arvutada kahjusid ja hiivitamise vajadust pdhjustavaid

tegureid,

¢) normid lihisfondide loomise ja haldamise kohta ning asjakohasel juhul muude

toetusodiguslike riskijuhtimisvahendite kohta.
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Liikmesriigid tagavad, et toetust antakse iiksnes selleks, et katta kahju, mis tiletab kiinnise,
milleks on vihemalt 20 % keskmisest aastatoodangust voi pdllumajandustootja
sissetulekust eelneva kolmeaastase perioodi voi eelneva viieaastase perioodi kolme aasta
keskmise alusel, vilja arvatud kdige korgem ja kdige madalam nditaja. Sektori tootmisriski
juhtimise vahendid arvutavad kahjud kas pdllumajandusliku majapidamise tasandil voi

pollumajandusliku majapidamise asjaomase sektori pohise tegevuse tasandil.

Liikmesriigid voivad anda artikli 80 18ikes 3 osutatud rahastamisvahenditest eraldiseisva
kdibekapitali rahastamise vormis toetust kiesoleva 18ike esimeses 10igus osutatud kahjude

hiivitamiseks pdllumajandustootjatele, kes ei osale riskijuhtimisvahendis.

Liikmesriigid kehtestavad toetusele iihe vOi mitu tilemmaira, mis ei iileta 70 %

rahastamiskolblikest kuludest.
Kéesolevat 10iget ei kohaldata artiklis 19 osutatud panustele.

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva artikli kohaste sekkumiste kombineerimise tulemusel

muude avaliku voi erasektori riskijuhtimise kavadega ei toimuks tileméérast hiivitamist.
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Artikkel 77

Koostoo

1. Liikmesriigid vdivad anda toetust koostooks kiesolevas artiklis sitestatud ja UPP

strateegiakavades tdpsustatud tingimustel, eesmargiga:

a)  valmistada ette ja rakendada Euroopa innovatsioonipartnerluse todriihma projekte,
millele on osutatud artikli 127 16ikes 3;

b)  valmistada ette ja rakendada programmi LEADER;

c) edendada ja toetada liidu ja litkmesriikide tunnustatud kvaliteedikavasid ja nende
kasutamist pollumajandustootjate poolt;

d) toetada tootjariihmi, tootjaorganisatsioone voi tootmisharudevahelisi
organisatsioone;

e) valmistada ette ja rakendada arukate kiilade strateegiaid litkmesriikide poolt
médratud tingimustel,

f)  toetada muid koostoovorme.

2. Liikmesriigid vdivad kdesoleva artikli alusel anda toetust iiksnes selleks, et edendada uusi

koostodvorme, sealhulgas olemasolevaid, kui alustatakse uut tegevust. Kdonealune koost66

holmab vidhemalt kahte osalejat ning aitab saavutada tihte voi mitut artikli 6 151getes 1 ja 2

osutatud erieesmarki.
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3. Kéesoleva artikli alusel voivad liikmesriigid katta kdigi koostodaspektidega seotud

kulusid.

4. Liikmesriigid voivad kdesoleva artikli alusel anda toetust {ildsummana, mis holmab
koostdokulusid ning rakendatud tegevuste kulusid, voi nad voivad katta liksnes
koostookulud ning kasutada muude maaelu arengusse sekkumise viiside voi teiste riiklike

vai liidu toetusinstrumentide vahendeid rakendatud tegevuste kulude katmiseks.

Kui toetust makstakse ildsummana, tagavad litkmesriigid, et rakendatud tegevus vastab

artiklites 70 —76 ja 78 sitestatud asjakohastele normidele ja nduetele.
Programmi LEADER puhul kehtib erandina kdesoleva 16ike esimesest 10igust jairgmine:

a)  toetust antakse médruse (EL) 2021/1060 artikli 34 16ike 1 punktis a osutatud
ettevalmistava toetuse ning konealuse 16ike punktide b ja c kohaselt valitud
strateegiate rakendamise kdigi rahastamiskdlblike kulude jaoks iiksnes kdesoleva

artikli kohase iildsummana ning

b)  liikmesriigid tagavad, et rakendatud toimingud, mis seisnevad investeeringutes,
vastavad kdesoleva miidruse artiklis 73 sitestatud investeeringute sekkumisviisi

kohastele liidu normidele ja nouetele.
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5. Kéesoleva artikli kohaselt ei toeta litkmesriigid koost66d, mis hdlmab iiksnes

teadusasutusi.

6. Kui tegemist on koostodga pollumajandusettevotte parimise raames, eelkdige polvkondade
vahetumisega pollumajandusettevotte tasandil, voivad litkmesriigid anda toetust ainult
pensioniikka joudnud pdllumajandustootjatele voi pdllumajandustootjatele, kes jouavad
kdnealuse tegevuse 10puks pensioniikka, nagu see on kindlaks méératud asjaomase

litkmesriigi diguses.

7. Liikmesriigid kehtestavad toetuse lilempiiriks maksimaalselt seitse aastat. Nimetatud
tingimus ei kohaldu programmi LEADER ning kollektiivsete keskkonna- ja
kliimameetmete puhul igakiilgselt pdhjendatud juhtudel, et saavutada artikli 6 1oike 1

punktides d, e ja f sitestatud erieesmérgid.
8. Liikmesriigid kehtestavad toetusele:

a)  kvaliteedikavade teavitus- ja miitigiedendustegevuse puhul iihe vdi mitu médra, mis

ei tileta 70 % rahastamiskolblikest kuludest;

b) tootjariihmade, tootjaorganisatsioonide voi tootmisharudevaheliste organisatsioonide
loomiseks médra, mis on kuni 10 % rithma v3i organisatsiooni aastasest turustatud
toodangust ning maksimaalselt 100 000 eurot aastas; kdnealune toetus viheneb jark-

jéargult ja piirdub esimese viie tunnustamisjirgse aastaga.
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Artikkel 78

Teadmiste vahetamine ja teabe levitamine

Liikmesriigid voivad anda toetust teadmiste vahetamiseks ja teabe levitamiseks kéesolevas
artiklis sitestatud ja UPP strateegiakavas tipsustatud tingimustel, et aidata kaasa iihele voi
mitmele artikli 6 15igetes 1 ja 2 sétestatud erieesmirgi saavutamisele, keskendudes
konkreetselt looduse, keskkonna ja kliima kaitsele, sealhulgas keskkonnahariduse ja
teadlikkuse suurendamise meetmetele ning maapiirkondade ettevotete ja kogukondade

arengule.

Kéesoleva artikli kohane toetus voib hdlmata selliste asjakohaste meetmete kulusid,
millega saab edendada innovatsiooni, koolitust ja ndustamist ning teisi teadmiste
vahetamise ja teabe levitamise vorme, sealhulgas kavade ja uuringute koostamise ja
ajakohastamise kaudu, eesmérgiga vahetada teadmisi ja levitada teavet. Sellised meetmed

aitavad kaasa artikli 6 10ikes 1 ja 2 sdtestatud iihe vdi mitme erieesmaérgi saavutamisele.

Noustamisteenuste osutamiseks antakse toetust ainult juhul, kui need teenused on

kooskdlas artikli 15 16ikega 3.

Noustamisteenuste alustamise puhul voivad liikmesriigid anda kindlasummalist toetust

kuni 200 000 eurot. Nad tagavad, et toetus on ajaliselt piiratud.
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Liikmesriigid tagavad, et kiesoleva sekkumisviisi raames toetatavad tegevused pShinevad
nende UPP strateegiakavas koosk®dlas artikli 114 punkti a alapunktiga i esitatud
pollumajanduse teadmussiirde- ja innovatsioonisiisteemi (AKIS) kirjeldusel ja on sellega

vastavuses.

2. JAGU

MITME SEKKUMISVIISI PUHUL KOHALDATAVAD ELEMENDID

Artikkel 79

Tegevuste ja toimingute valimine

Pérast artiklis 124 osutatud seirekomisjoniga (edaspidi ,,seirekomisjon*) konsulteerimist,
kehtestab riiklik korraldusasutus, kohasel juhul piirkondlikud korraldusasutused voi
méiiratud vahendusasutused valikukriteeriumid jargmisel viisil toimuva sekkumise puhul:
investeeringud, noorte pdllumajandustootjate ja uute pdllumajandustootjate tegevuse
alustamine ning maapiirkondades ettevotlusega alustamise toetus, koostdo, teadmiste
vahetamine ja teabe levitamine. Nende valikukriteeriumide eesmérk on tagada taotlejate
vordne kohtlemine, rahaliste vahendite tdhusam kasutamine ja toetuse suunamine vastavalt

sekkumise eesmirgile.

Liikmesriigid vdivad otsustada mitte kohaldada valikukriteeriumeid selliste
investeeringusekkumise puhul, mis on selgelt suunatud keskkonnaeesmaérkidele voi mida

rakendatakse koos taastamistegevustega.

PE-CONS 64/21 TS/kes 203

LIFE.1 ET



Erandina esimesest 15igust voib pérast seirekomisjoniga konsulteerimist igakiilgselt

pohjendatud juhtudel ette ndha muu valikumeetodi.

2. Korraldusasutuste voi méédratud vahendusasutuste vastutusala, mis on sitestatud 10ikes 1,

ei piira kohalike tegevusriihmade iilesandeid, millele on osutatud mairuse (EL) 2021/1060

artiklis 33.
3. Laiget 1 ei kohaldata, kui toetust antakse rahastamisvahendite vormis.
4. Liikmesriigid voivad otsustada mitte kohaldada 16ikes 1 osutatud valikukriteeriume

tegevuste puhul, mis on saanud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusega (EL)

nr 1291/2013! loodud kvaliteedimérgise programmi ,,Horisont 2020, ,,Euroopa horisont*
v0i Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) 2021/7832 loodud keskkonna- ja
kliimameetmete programmi (LIFE) raames, tingimusel et sellised tegevused on UPP

strateegiakavaga kooskdlas.

5. Tegevus voi toiming voib toimuda tervikuna voi osaliselt viljaspool asjaomast liikmesriiki,

sealhulgas viljaspool liitu, tingimusel et see aitab saavutada UPP strateegiakava eesmirke.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1291/2013,
millega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm Horisont 2020 aastateks
2014-2020 ning tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1982/2006/EU (ELT L 347, 20.12.2013,
1k 104).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2021. aasta méaérus (EL) 2021/783, millega
luuakse keskkonna- ja kliimameetmete programm (LIFE) ning tunnistatakse kehtetuks
maéérus (EL) nr 1293/2013 (ELT L 172, 17.5.2021, 1k 53).

PE-CONS 64/21 TS/kes 204
LIFE.1 ET



Artikkel 80

Rahastamisvahendeid kdsitlevad erinormid

1. Mairuse (EL) 2021/1060 artiklis 58 osutatud rahastamisvahendite vormis toetust v4ib anda

kéesoleva madruse artiklites 73—78 osutatud sekkumisviisidena.

2. Kui toetust antakse rahastamisvahendite vormis, kohaldatakse moisteid
,rahastamisvahend®, ,,finantstoode®, ,,vahendite 10plik saaja“, ,,valdusfond®, ,,erifond®,
,finantsvéimendus®, , koefitsient*, ,,halduskulud* ja ,,haldustasud®, mis on méératletud

madruse (EL) 2021/1060 artiklis 2, ja kdnealuse madruse V jaotise II peatiiki 2. jao sitteid.
Lisaks nendele kohaldatakse kdesoleva artikli 16ikeid 3, 4 ja 5.

3. Vastavalt mééruse (EL) 2021/1060 artikli 58 1dikele 2 voib kéibekapital, sealhulgas
eraldiseisev kéibekapital, olla kdesoleva mééruse artiklite 73, 74, 76, 77 ja 78 kohaselt
rahastamiskolblik kulu, kui see panustab vihemalt {ihe asjaomase sekkumisega seotud
erieesmargi saavutamisse. Nimetatud artiklite alusel v3ib toetada eraldiseisva kdibekapitali
rahastamist, ilma et selle suhtes kohaldataks nduet, et vahendite 10plik saaja peab saama

toetust muude sama artikli kohaste kulude katmiseks.
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ELi toimimise lepingu artikli 42 kohaldamisalasse kuuluvate tegevuste puhul ei tohi
vahendite 10plikule saajale antava kédibekapitali toetuse kogusumma brutoekvivalent mis

tahes kolme eelarveaasta pikkuse ajavahemiku jooksul iiletada 200 000 eurot.

4, Erandina artiklitest 73, 74, 76, 77 ja 78 ei kohaldata nendes artiklites kehtestatud

toetusmaédrasid eraldiseisva kéibekapitali rahastamise suhtes.

5. Rahastamisvahendi rahastamiskdlblikud kulud vorduvad rahastamiskdlblikkuse perioodi
jooksul rahastamisvahendisse makstud rahastamiskdlblike avaliku sektori kulude
kogusummaga, millest on maha arvatud artikli 115 16ikes 5 osutatud tdiendav riiklik
rahastamine, vOi tagatiste puhul rahastamisvahendist tagatislepingute jaoks eraldatud

summaga. Kdnealune summa vastab jargmisele:

a) laenude, omakapitali ja kvaasiomakapitali investeeringute puhul maksed vahendite

16plikule saajale;

b) tagatislepingute jaoks eraldatud, veel vélja maksmata voi juba vilja makstud
vahendid, mis on ette ndhtud tagatiste voimalikuks realiseerimiseks kahjude eest ning
mis arvutatakse lahtuvalt koefitsiendist, mis on kindlaks méaaratud vastavate
alusvarana vilja antud uute laenude voi vahendite 10plikesse saajatesse tehtud

omakapitali investeeringute jaoks;

c¢)  maksed vahendite 10plikele saajatele voi nende kasuks, kui rahastamisvahendid on
kombineeritud liidu muu rahalise toetusega samas rahastamisvahendi tegevuses

kooskdlas madruse (EL) 2021/1060 artikli 58 16ikega 5;
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d)  maksed rahastamisvahendit rakendavate asutuste haldustasudeks ja tekkinud

halduskulude hiivitamiseks.

Kui rahastamisvahendit rakendatakse jarjestikuste programmit66 perioodide jooksul, voib
toetust anda vahendite 10plikele saajatele voi nende kasuks, sealhulgas halduskulude ja -
tasude katmiseks, tuginedes eelmisel programmitdo perioodil sdlmitud lepingutele, kui
selline toetus on kooskdlas jargmise programmitdd perioodi rahastamiskodlblikkuse
normidega. Sellisel juhul méératakse kuludeklaratsioonides esitatud kulude

rahastamiskolblikkus kindlaks kooskdlas asjaomase programmit6o perioodi normidega.

Kéesoleva 1dike punkti b puhul, kui tagatisest kasu saav tiksus ei ole uusi laene kavandatud
summas vélja andnud voi teinud vahendite 10plikesse saajatesse omakapitali voi
kvaasiomakapitali investeeringuid ldhtuvalt koefitsiendist, vihendatakse proportsionaalselt
rahastamiskolblikke kulusid. Koefitsiendi voib 1dbi vaadata, kui see on pohjendatud
turutingimustes vahepeal toimunud muutustega. Sellisel 1dbivaatamisel ei ole

tagasiulatuvat moju.
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Kéesoleva 1dike esimese 16igu punkti d kohaldamisel peavad haldustasud pohinema
tulemuslikkusel. Kui valdusfondi haldavad asutused valitakse vélja otselepingu sdlmimise
teel vastavalt maaruse (EL) 2021/1060 artikli 59 16ikele 3, kohaldatakse konealustele
asutustele makstavate selliste halduskulude ja -tasude suhtes, mida voib rahastamiskdlblike
kuludena deklareerida, piirmédira, mis on kuni 5 % vahendite 10plikele saajatele laenudena
vilja makstud vdi tagatislepingute jaoks eraldatud rahastamiskdlblike avaliku sektori
kulude kogusummast ning kuni 7 % vahendite 10plikele saajatele omakapitali ja
kvaasiomakapitali investeeringutena vilja makstud rahastamiskolblike avaliku sektori

kulude kogusummast.

Kui erifondi haldavad asutused valitakse vilja otselepingu sdlmimise teel vastavalt
madruse (EL) 2021/1060 artikli 59 16ikele 3, kohaldatakse konealustele asutustele
makstavate selliste halduskulude ja -tasude suhtes, mida voib rahastamiskolblike kuludena
deklareerida, piirmééra, mis on kuni 7 % vahendite l10plikele saajatele laenudena vilja
makstud voi tagatislepingute jaoks eraldatud rahastamiskdlblike avaliku sektori kulude
kogusummast ning kuni 15 % vahendite 10plikele saajatele omakapitali voi
kvaasiomakapitali investeeringutena vélja makstud rahastamiskdlblike avaliku sektori

kulude kogusummast.

Esimese 16igu punkti d kohaldamisel, kui valdusfondi vdi erifonde haldavad asutused on
vilja valitud voistupakkumise teel kooskdlas kohaldatava digusega, méératakse
halduskulude ja -tasude summa kindlaks rahastamislepingus ning selles vietakse arvesse

asjaomase voistupakkumise tulemusi.
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Kui korraldustasud vdi osa neist ndutakse sisse vahendite 10plikelt saajatelt, ei deklareerita

neid rahastamiskolblike kuludena.

Artikkel 81
InvestEU kaudu eraldatud EAFRD toetuste kasutamine

Liikmesriigid vdivad artiklis 118 osutatud UPP strateegiakava ettepanekus voi artiklis 119
osutatud UPP strateegiakava muutmise taotluses eraldada InvestEU-le kuni 3 % EAFRD
esialgsest kogueraldisest UPP strateegiakavva, mis antakse ELi tagatisena ja InvestEU
ndustamiskeskuse kaudu. UPP strateegiakavas esitatakse pdhjendus InvestEU kasutamise
kohta ning selle panuse kohta artikli 6 1digetes 1 ja 2 sitestatud ja UPP strateegiakavas

vélja valitud lihe v3i mitme erieesmérgi saavutamisse.

InvestEU-le eraldatud summat kasutatakse kooskdlas mééruses (EL) 2021/523 sitestatud

normidega.

Liikmesriigid méravad kindlaks igal aastal eraldatava kogusumma. UPP strateegiakava

muutmise taotluses holmavad nimetatud kogusummad ainult jargnevaid aastaid.
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Ldikes 1 osutatud summat kasutatakse liikkmesriigi osa raames antavasse ELi tagatisse
eraldiste tegemisel ning InvestEU ndustamiskeskuse jaoks parast madaruse (EL) 2021/523
artikli 10 10ikes 3 osutatud osaluslepingu solmimist. Liidu eelarvelised kulukohustused iga
rahalist toetust kdsitleva lepingu puhul v4ib komisjon tdita iga-aastaste osamaksetena

ajavahemikul 1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2027.

Kui méadruse (EL) 2021/523 artikli 10 loikes 2 osutatud osaluslepingut ei ole kidesoleva
artikli 15ikes 1 osutatud UPP strateegiakavaks eraldatud summas sdlmitud nelja kuu
jooksul pérast kdnealuse UPP strateegiakava heaks kiitva komisjoni rakendusotsuse
vastuvotmist kdesoleva méédruse artikli 118 kohaselt, eraldatakse vastav summa uuesti
pérast liikmesriigi poolt taotletud UPP strateegiakava muudatuse heaks kiitmist kiiesoleva

madruse artikli 119 kohaselt.

Osalusleping kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud summa kohta, mis eraldatakse kiesoleva
midruse artiklis 119 kohaselt esitatud UPP strateegiakava muutmise taotluse alusel,
sdlmitakse UPP strateegiakava muutmist heaks kiitva komisjoni rakendusotsuse

vastuvotmisega liheaegselt.

Kui médruse (EL) 2021/523 artikli 10 loike 4 teises 16igus osutatud tagatislepingut ei ole
itheksa kuu jooksul pérast osaluslepingu heakskiitmist sdlmitud, siis osalusleping

l1opetatakse voi seda pikendatakse vastastikusel kokkuleppel.
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Kui litkkmesriigi osalemine InvestEU-s 10petatakse, ndutakse vastavad iihisesse eraldisfondi
eraldisena makstud summad sisse sihtotstarbelise sisetuluna vastavalt finantsméaruse
artikli 21 1dikele 5 ja liikmesriik esitab taotluse oma UPP strateegiakava muutmiseks, et
kasutada tagasindutud summasid ja summasid, mis on eraldatud vastavalt kéesoleva artikli

16ikele 2 tulevasteks kalendriaastateks.

Osaluslepingu Idpetamine vdi muutmine toimub iiheaegselt UPP strateegiakava muutmist

heaks kiitva komisjoni rakendusotsuse vastuvotmisega ning hiljemalt 31. detsembril 2026.

Kui médruse (EL) 2021/523 artikli 10 16ike 4 kolmandas 16igus osutatud tagatislepingut ei
ole osaluslepingus kokku lepitud perioodi jooksul nduetekohaselt rakendatud, kuid
tagatislepingu allkirjastamisest pole moddas rohkem kui neli aastat, muudetakse
osaluslepingut. Liikmesriik voib taotleda, et summasid, mis on kéesoleva artikli 16ike 1
kohaselt eraldatud ELi tagatisse ja mis on tagatislepingust tulenevalt kulukohustusega
seotud, kuid ei kata tagatise aluseks olevaid laene, omakapitaliinvesteeringuid voi muid

riski kandvaid vahendeid, menetletaks vastavalt kdesoleva artikli 10ikele 5.

ELi tagatisse eraldatud summadest tulenevad voi nendega seotud vahendid tehakse
litkkmesriigile kéttesaadavaks méadruse (EL) 2021/523 artikli 10 16ike 5 punkti a kohaselt ja
neid kasutatakse rahastamisvahendi voi eelarvelise tagatise vormis kéesoleva artikli

16ikes 1 osutatud sama eesmairgi voi samade eesmérkide saavutamise toetamiseks.
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8. Mairuse (EL) 2021/...* artiklis 34 satestatud kulukohustustest automaatse vabastamise
tihtaeg UPP strateegiakava summade taaskasutamiseks kooskdlas kiesoleva artikli

1digetega 4, 5 ja 6 algab aastal, mil vastavad eelarvelised kulukohustused voetakse.

Artikkel 82

Toetusmaksete nouetekohane ja oige arvutamine

Kui toetusi makstakse tdiendavate kulude ja saamata jadnud tulude alusel kooskdlas

artiklitega 70, 71 ja 72, tagavad litkmesriigid, et asjakohased arvutused on ndouetekohased ja diged
ning et nende aluseks on eelnevalt kindlaks mairatud aus, diglane ja kontrollitav arvutusmeetod.
Selleks teevad vajalike eksperditeadmistega asutused, kes on oma iilesannete tditmisel soltumatud
UPP strateegiakava rakendamise eest vastutavatest ametiasutustest, arvutused vdi kinnitavad, et

arvutused on nouetekohased ja diged.
Artikkel 83
Toetuste (grantide) vormid

1. [lma et see piiraks artiklite 70, 71, 72 ja 75 kohaldamist, vdib kéesoleva peatiiki raames

anda toetusi (grante) jirgmises vormis:
a)  toetusesaajal tegelikult tekkinud rahastamiskdlblike kulude hiivitamine;

b)  iihikuhinnad;

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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c¢)  kindlasummalised maksed;
d)  htse médira alusel rahastamine.

2. Loike 1 punktides b, ¢ ja d osutatud vormis antava toetuse suurus méératakse kindlaks iihel

alljargnevatest viisidest:

a)  ausa, Oiglase ja kontrollitava arvutusmeetodiga, mis pohineb:
1) statistilistel andmetel, muul objektiivsel teabel voi eksperdihinnangul;
i1)  toetusesaaja varasemat tegevust kasitlevatel kontrollitud andmetel voi
ii1) toetusesaaja tavapiraste kuluarvestustavade rakendamisel;

b)  iiksikjuhtumipdhiselt koostatud ja tegevuse voi toimingu valimise eest vastutava

asutusega eelnevalt kokku lepitud eelarveprojektidel;

c)  kooskdlas kohaldamisnormidega vastavate tihikuhindade, kindlasummaliste maksete
ja Uhtse miira alusel rahastamise kohta, mida kohaldatakse liidu poliitikas sarnast

liikki tegevuste suhtes;

d)  kooskdlas kohaldamisnormidega vastavate iihikuhindade, kindlasummaliste maksete
ja lihtse méira alusel rahastamise kohta, mida kohaldatakse sarnast liiki tegevuste voi

toimingutega seotud toetuseskeemide suhtes, mida rahastavad tdielikult litkmesriigid.
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3. Liikmesriigid vdivad toetusesaajatele anda toetusi tingimusel, mille kohaselt on toetus
taielikult voi osaliselt tagasi makstav, nagu on kindlaks méaratud toetuse tingimusi

kisitlevas dokumendis ja kooskdlas jargmiste tingimustega:

a)  toetusesaaja teeb tagasimaksed korraldusasutuse ja toetusesaaja poolt kokku lepitud

tingimustel;

b) liikmesriigid kasutavad toetusesaaja poolt tagasi makstud vahendeid taas samal UPP
strateegiakava erieesmaérgil 31. detsembriks 2029 tingimuslike toetuste vormis,
rahastamisvahendina vOi muus vormis toetusena; tagasimakstud summad ja teave

nende taaskasutamise kohta lisatakse viimasesse iga-aastasse tulemusaruandesse;

c) litkmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et konealused vahendid hoitakse

eraldi kontodel voi asjaomaste raamatupidamiskoodide all;

d)  liidu vahendid, mille toetusesaajad on mis tahes ajal tagasi maksnud, kuid mida ei ole
31. detsembriks 2029 uuesti kasutatud, makstakse kooskolas maaruse (EL) 2021/...*

artikliga 34 tagasi liidu eelarvesse.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Artikkel 84

Delegeeritud volitused maaelu arengusse sekkumise viiside jaoks lisanouete kehtestamiseks

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega

tdiendatakse kdesolevat méérust tdiendavate nouetega lisaks kéesolevas peatiikis sitestatud

nduetele, mis puudutavad tingimusi, mille alusel antakse toetust:

a) artiklis 70 osutatud majandamiskohustuste tditmiseks, mis on seotud geneetiliste
ressursside ja loomade heaoluga;

b) artiklis 77 osutatud kvaliteedikavadele, mis kisitlevad ldpptoote eripdra, juurdepéddsu
kavale, siduvate tootespetsifikatsioonide kontrollimist, kava l4bipaistvust ja toodete
jélgitavust ning vabatahtlike sertifitseerimissiisteemide tunnustamist litkmesriikide poolt.

IV JAOTIS
FINANTSSATTED
Artikkel 85
EAGFi ja EAFRD kulud
1. EAGFist rahastatakse sekkumisviise, mis on seotud:
a)  otsetoetustega, mis on sdtestatud artiklis 16;
b)  sekkumisega teatavatesse sektoritesse, mis on sétestatud III jaotise III peatiikis.
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EAFRDst rahastatakse sekkumisviise, millele on osutatud III jaotise IV peatiikis, ning

litkmesriikide algatusel antavat tehnilist abi, millele on osutatud artiklis 94.

Artikkel 86
Kulude rahastamiskolblikkus

Kulud on rahastamiskolblikud

a)  EAGTFi osaluse jaoks alates selle aasta 1. jaanuarist, mis jirgneb aastale, mil

komisjon UPP strateegiakava heaks kiidab;

b)  EAFRD osaluse jaoks alates UPP strateegiakava esitamise kuupievast, kuid mitte

varem kui 1. jaanuarist 2023.

Kulud, mis muutuvad rahastamiskdlblikeks UPP strateegiakava muutmise tttu, on EAGF
osaluse saamiseks rahastamiskolblikud parast muudatuse heakskiitmist komisjoni poolt
ning alates muudatuse joustumise kuupdevast, mille médrab kindlaks asjaomane

litkmesriik kooskdlas artikli 119 16ikega 8.

Kulud, mis muutuvad rahastamiskdlblikuks UPP strateegiakava muutmise tdttu, on
EAFRD osaluse jaoks rahastamiskolblikud alates kuupédevast, mil komisjonile esitatakse
muutmise taotlus, voi alates artikli 119 16ikes 9 osutatud muutmisest teavitamise

kuupievast.
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Erandina kéesoleva 15ike esimesest 10igust ja 10ike 4 teisest 15igust voib selliste
erakorraliste meetmete puhul, mis on tingitud loodusdnnetustest, katastroofidest voi
ebasoodsatest ilmastikutingimustest voi litkmesriigi voi piirkonna sotsiaalmajanduslike
tingimuste olulisest ja jarsust muutumisest, ndha ette, et EAFRDst rahastatavad kulud, mis
on seotud UPP strateegiakava muutmisega, on rahastamiskdlblikud alates kuupievast, mil

asjaomane siindmus toimus.

4. Kulud on EAFRD osaluse jaoks rahastamiskolblikud, kui need on tekkinud toetusesaajal ja
need on makstud 31. detsembriks 2029. Lisaks on kulud EAFRD osaluse jaoks
rahastamiskolblikud ainult juhul, kui makseasutus maksab asjaomase toetuse tegelikult

vélja 31. detsembriks 2029.

Liikmesriigid méiravad kindlaks toetusesaajal tekkinud kulude rahastamiskolblikkuse

alguskuupéeva. See alguskuupéev ei ole varasem kui 1. jaanuar 2023.

Tegevused ja toimingud ei ole toetusdiguslikud, kui need on fiiiisiliselt 1dpetatud voi
taielikult ellu viidud enne, kui toetuse saamise taotlus on korraldusasutusele esitatud,

olenemata sellest, kas koik seonduvad maksed on tehtud vo1 mitte.

Tegevused ja toimingud, mis on seotud seemikute varajase hooldamise ja noorte istikute
hooldamisega kooskdlas kestliku metsandusega ning iihe vo1 mitme artikli 6 16ike 1
punktides d, e ja f sétestatud ja litkmesriikide poolt kindlaks méératud erieesmargi
tditmisega, voivad olla toetusdiguslikud ka siis, kui need on fiiiisiliselt 10petatud enne, kui

toetuse saamise taotlus on korraldusasutusele esitatud.
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Mitterahaline osalus ja amortisatsioonikulud vdivad olla EAFRD raames toetuse saamiseks

kdlblikud, kui on tdidetud litkmesriikide poolt kindlaks méiératavad tingimused.

Artikkel 87

Rahaeraldised otsetoetustega sekkumise viiside puhul

Ilma et see piiraks madruse (EL) 2021/...* artikli 17 kohaldamist, ei tohi kogusumma
selliste otsetoetustega sekkumise viiside puhul, mida antakse liikmesriigis kéesoleva
maidiruse 11 jaotise II peatiiki kohaselt {ihe kalendriaasta kohta, iiletada asjaomase

litkmesriigi rahaeraldist, mis on sétestatud V lisas.

Ilma et see piiraks madruse (EL) 2021/...* artikli 17 kohaldamist, ei tohi
maksimumsumma, mida liikmesriigis voib tihes kalendriaastas kdesoleva méiiruse
IIT jaotise II peatiiki 3. jao 2. alajao kohaselt ja enne kéesoleva madruse artikli 17
kohaldamist toetusena maksta, iiletada asjaomase litkmesriigi rahaeraldist, mis on

satestatud VIII lisas.

Artiklite 96, 97 ja 98 kohaldamise eesmaérgil on V lisas sétestatud litkmesriigi rahaeraldis,
millest on maha arvatud VIII lisas sitestatud summad ja millega seoses ei ole veel tehtud

artikli 17 kohaseid mis tahes timberpaigutamisi, sdtestatud IX lisas.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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2. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega
muudetakse litkmesriikide eraldisi, mis on sétestatud V ja IX lisas, et vOtta arvesse
antavate otsetoetuste maksimaalse kogusumma arengut, sealhulgas artiklites 17 ja 103
osutatud timberpaigutamised, rahaeraldiste iimberpaigutamised, millele on osutatud
artikli 88 Idikes 5, ja mahaarvamised, mis on vajalikud sekkumisviiside rahastamiseks

artikli 88 loikes 6 osutatud muudes sektorites.
IX lisa kohandamisel ei vOeta arvesse artikli 17 kohaseid iimberpaigutamisi.

3. Liikmesriigis iihes kalendriaastas sekkumise kohta ette ndhtud selliste esialgsete
rahaeraldiste summa, millele on osutatud artiklis 101 ja mida antakse artiklis 16 sitestatud
otsetoetustega sekkumise viisi jaoks, vOib iiletada V lisas asjaomase litkmesriigi jaoks
sitestatud eraldist UPP strateegiakava kohaste toetuste vihendamise hinnangulise summa

ulatuses kooskdlas artikli 112 16ike 3 punkti a teise 1diguga.

Artikkel 88

Rahaeraldised teatavatesse sektoritesse sekkumise teatavatele viisidele

1. Liidu finantsabi veinisektorisse sekkumise viisidele eraldatakse litkkmesriikidele vastavalt
VII lisale.
2. Liidu finantsabi mesindussektorisse sekkumise viisidele eraldatakse litkmesriikidele

vastavalt X lisale.
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3. Saksamaale eraldatav liidu finantsabi humalasektorisse sekkumise viisidele on

2 188 000 eurot eelarveaasta kohta.

4. Liidu finantsabi oliividli ja lauaoliivide sektorisse sekkumise viisidele eelarveaasta kohta

eraldatakse jargmiselt:

a)  Kreekale 10 666 000 eurot;

b)  Prantsusmaale 554 000 eurot ning
c) Itaaliale 34 590 000 eurot.

5. Asjaomased liikmesriigid vdivad oma UPP strateegiakavas otsustada paigutada kdik
16igetes 3 ja 4 osutatud rahaeraldised timber oma otsetoetuste eraldistesse. See otsus ei

kuulu 1dbivaatamisele.

Liikmesriikide rahaeraldised, mis on imber paigutatud otsetoetuste eraldistesse, ei ole

16igetes 3 ja 4 osutatud sekkumisviiside jaoks enam kéttesaadavad.

6. Kui see on asjakohane, vdivad liikmesriigid oma UPP strateegiakavas otsustada kasutada
kuni 3 % oma otsetoetusteks ette ndhtud ja V lisas sétestatud eraldistest, millest on maha
arvatud VIII lisas esitatud puuvilla jaoks ette ndhtud eraldised, muudesse sektoritesse

sekkumise viiside jaoks, millele on osutatud III jaotise III peatiiki 7. jaos.
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Liikmesriigid vdivad otsustada suurendada esimeses 16igus osutatud protsendiméira kuni
5 %-ni. Sel juhul arvatakse sellele suurendusele vastav summa maha artikli 96 1digetes 1, 2
vOi 5 sétestatud rahaeraldise lilemmaéérast ning seda ei saa enam kasutada eraldisena

IIT jaotise II peatiiki 3. jao 1. alajaos osutatud, tootmiskohustusega seotud

sissetulekutoetusega sekkumise jaoks.

Summat, mis vastab kdesoleva 1dike esimeses ja teises 10igus osutatud protsendile
litkkmesriikide otsetoetusteks ette ndhtud eraldistest ja mida kasutatakse teataval
eelarveaastal muudesse sektoritesse sekkumise viiside jaoks, kdsitatakse rahaeraldistena,
mis on litkmesriikidele ette ndhtud eelarveaasta kohta muudesse sektoritesse sekkumise

viiside jaoks.

7. Liikmesriigid vdivad vaadata 18ikes 6 osutatud otsused 2025. aastal liibi osana oma UPP

strateegiakava muutmise taotlusest kooskdlas artikliga 119.

8. Heakskiidetud UPP strateegiakavas sitestatud summad, mis tulenevad 1igete 6 ja 7

kohaldamisest, on asjaomases liikmesriigis siduvad.

Artikkel 89

Rahaeraldised maaelu arengusse sekkumise viiside jaoks

1. Kéesoleva miiruse kohaselt maaelu arengusse sekkumise viiside jaoks ette ndhtud liidu
toetuse kogusumma ajavahemikul 1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2027 on
60 544 439 600 eurot jooksevhindades kooskdlas mitmeaastase finantsraamistikuga

aastateks 2021-2027, mis on sdtestatud maaruses (EL, Euratom) 2020/2093.
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2. 0,25 % ldikes 1 osutatud vahenditest kasutatakse selleks, et rahastada komisjoni algatusel
toimuvat tehnilise abi andmist, millele on osutatud maaruse (EL) 2021/..." artiklis 7,
sealhulgas Euroopa UPP vérgustikku, millele on osutatud kiesoleva méiruse artikli 126
16ikes 2, ning Euroopa innovatsioonipartnerlust, millele on osutatud kdesoleva médruse
artiklis 127. Konealused tegevused voivad hdlmata eelnevaid programmitdé perioode ja

jargnevaid UPP strateegiakava perioode.

3. Laikes 1 osutatud summade iga-aastane jaotus liikmesriikide kaupa parast 15ikes 2

osutatud summa mahaarvamist on esitatud XI lisas.

4. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega
muudetakse XI lisa, et vaadata 1dbi summade iga-aastane jaotus litkmesriikide kaupa, et
vOtta arvesse asjaomaseid suundumusi, sealhulgas artiklites 17 ja 103 osutatud
iimberpaigutamised, teha tehnilisi kohandusi ilma kogueraldisi muutmata voi votta arvesse
muid muudatusi, mis on sitestatud seadusandlikus aktis parast kdesoleva mairuse

vastuvotmist.

Artikkel 90
EAFRD osalus

Komisjoni rakendusotsuses, millega kiidetakse artikli 118 1dike 6 kohaselt heaks UPP
strateegiakava, mairatakse kindlaks EAFRD maksimaalne osalus konealuses kavas. EAFRD
osaluse arvutamisel vOetakse aluseks rahastamiskdlblike avaliku sektori kulude summa, vélja

arvatud artikli 115 10ikes 5 osutatud tdiendav riiklik rahastamine.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Artikkel 91
EAFRD osaluse mddrad

1. UPP strateegiakavas miiratakse piirkondlikul voi riiklikul tasandil kindlaks igasugusele

sekkumisele kohaldatav {ihtne EAFRD osaluse maar.
2. Erandina 16ikest 1 on EAFRD osaluse maksimummaéér jairgmine:
a) 85 9% rahastamiskolblikest avaliku sektori kuludest vidhem arenenud piirkondades;

b) 80 % rahastamiskdlblikest avaliku sektori kuludest d4repoolseimates piirkondades ja

Egeuse mere viikesaartel;

c) 60 % rahastamiskolblikest avaliku sektori kuludest iileminekupiirkondades mairuse

(EL) 2021/1060 artikli 108 16ike 2 esimese 16igu punkti b tadhenduses;
d) 43 % rahastamiskodlblikest avaliku sektori kuludest muudes piirkondades.

3. Erandina 1digetest 1 ja 2 on juhul, kui UPP strateegiakavas kooskdlas 1dikega 2 kindlaks

maidratud miir on madalam, EAFRD osaluse maksimummaér jirgmine:

a) 65 % rahastamiskolblikest avaliku sektori kuludest, mis on ette nihtud looduslikust
vo1 muust piirkondlikust eripdrast tulenevate piirangutega seotud toetusteks vastavalt

artiklile 71;
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b) 80 % rahastamiskdlblikest avaliku sektori kuludest, mis on ette ndhtud artikli 70 ja
artikli 72 alusel makstavateks toetusteks, mittetootlike investeeringute toetamiseks
vastavalt artiklile 73, Euroopa innovatsioonipartnerluse toorithmade toetamiseks
vastavalt artikli 77 16ike 1 punktile a ning programmi LEADER jaoks vastavalt
artikli 77 16ike 1 punktile b;

c) 100 % rahastamiskdlblikest avaliku sektorite kuludest selliste tegevuste puhul, mida
rahastatakse vahenditest, mis on paigutatud iimber EAFRDsse kooskolas

artiklitega 17 ja 103.
4. EAFRD osaluse miinimummaar on 20 % rahastamiskdlblikest avaliku sektori kuludest.
5. Loigetes 2, 3 ja 4 osutatud rahastamiskolblikud avaliku sektori kulud ei holma artikli 115
16ikes 5 osutatud tidiendavat ritklikku rahastamist.
Artikkel 92

Minimaalsed rahaeraldised programmile LEADER

1. Vihemalt 5 % XI lisas sitestatud EAFRD koguosalusest UPP strateegiakavas

reserveeritakse programmi LEADER jaoks.
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2. Kogu UPP strateegiakava perioodil ei tohi maaelu arengu, vilja arvatud programmi
LEADER jaoks ette ndhtud EAFRD kogukulud, mis on koosk®olas artikli 112
16ike 2punktiga a kindlaks méiératud rahastamiskavas, iiletada 95 % XI lisas sdtestatud
EAFRD koguosalusest UPP strateegiakavas. See rahaline iilemmaér, mille kiidab heaks

komisjon kooskdlas artikliga 118 voi 119, moodustab liidu diguses kehtestatud tilemmaéra.

Artikkel 93
Minimaalsed rahaeraldised keskkonna- ja kliimaalaseid erieesmdrke

taotlevale sekkumisele

1. Vihemalt 35 % XI lisas sitestatud EAFRD koguosalusest UPP strateegiakavas
reserveeritakse sekkumiseks, millega taotletakse erieesmérke, mis on sétestatud artikli 6
16ike 1 punktides d, e ja f, ning loomade heaolu, millele on osutatud artikli 6 16ike 1

punktis 1.

2. Et mééirata kindlaks 1dikes 1 sdtestatud protsendiméérale vastava osaluse suurus, votavad

litkmesriigid arvesse jargmiste sekkumiste kulud:
a) 100 % artiklis 70 osutatud majandamiskohustuste puhul;

b) 50 % artiklis 71 osutatud looduslikust voi muust piirkondlikust eripirast tulenevate

piirangute puhul;

c) 100 % artiklis 72 osutatud piirkondlike ebasoodsate tegurite puhul;
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d) 100 % artiklite 73 ja 74 kohaste investeeringute puhul, mis on seotud {ihe vdi mitme
artikli 6 16ike 1 punktides d, e ja f sétestatud erieesmirgiga ning artikli 6 1dike 1

punktis i osutatud loomade heaoluga.

Kogu UPP strateegiakava perioodil ei tohi EAFRD maaelu arengu kogukulud, vilja
arvatud kédesoleva artikli 16ikes 2 osutatud sekkumise jaoks ette ndhtud kogukulud, mis on
kooskolas artikli 112 1dike 2 punktiga a kindlaks méératud rahastamiskavas, iiletada 65 %
X1 lisas sitestatud EAFRD koguosalusest UPP strateegiakavas. Kdnealune rahaline
iilemmaadr, mille kiidab heaks komisjon kooskolas artikliga 118 voi 119, moodustab liidu

oiguses kehtestatud lilemmaéra.

Kéesolevat artiklit ei kohaldata kulude suhtes, mis on ette ndhtud dédrepoolseimate

piirkondade jaoks.

Artikkel 94

Maksimaalsed rahaeraldised tehnilisele abile

Maksimaalselt 4 % XI lisas sitestatud EAFRD koguosalusest UPP strateegiakavas vdib
kasutada litkmesriikide algatusel voetud tehnilise abi meetmete rahastamiseks, millele on

osutatud artiklis 125.

EAFRD osalust vdib suurendada 6 %-ni selliste UPP strateegiakavade puhul, kus maaelu

arenguks antava liidu toetuse kogusumma on kuni 1,1 miljardit eurot.
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2. Tehniline abi hiivitatakse finantsméairuse artikli 125 16ike 1 punktis e sdtestatud iihtse
méidira alusel rahastamise vormis médruse (EL) 2021/...* artikli 32 kohaste vahemaksete
raames. Kdnealune iihtne méir kujutab endast UPP strateegiakavas tehnilise abi jaoks ette

nédhtud protsenti deklareeritud kogukulust.

Artikkel 95

Minimaalsed rahaeraldised noortele pollumajandustootjatele

1. Iga liikmesriigi puhul peab XII lisas sdtestatud miinimumsumma olema reserveeritud
selleks, et aidata saavutada erieesmérki, mis on sétestatud artikli 6 15ike 1 punktis g.
Lihtudes tugevuste, norkuste, voimaluste ja ohtude analiiiisist (edaspidi ,,SWOT-analiiiis*)
ning kédsitlemist vajavate vajaduste kindlakstegemisest, kasutatakse summat iihe voi

mdlema jargmise sekkumisviisi jaoks:
a)  artiklis 30 sdtestatud tdiendav sissetulekutoetus noortele pdllumajandustootjatele;

b)  artikli 75 1dike 2 punktis a osutatud noorte pdllumajandustootjate tegevuse

alustamine.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Liikmesriigid vdivad kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud miinimumsummat kasutada lisaks
nimetatud 15ikes osutatud sekkumisviisidele artiklis 73 osutatud noortele
pollumajandustootjatele suunatud investeeringusekkumisteks, tingimusel et kohaldatakse
korgemat toetusmééra kooskolas artikli 73 16ike 4 teise 10igu punkti a alapunktiga ii.
Konealuse voimaluse kasutamise korral voetakse reserveeritava miinimumsumma

arvestusse esimeses lauses osutatud investeeringute kuludest maksimaalselt 50 %.

Igal kalendriaastal ei tohi otsetoetustega sekkumise viiside, vélja arvatud artiklis 30
sdtestatud tdiendav sissetulekutoetus noortele pdllumajandustootjatele, jaoks ette ndhtud
kogukulud iiletada asjaomasel kalendriaastal otsetoetusteks ette nihtud rahaeraldist, mis on
satestatud V lisas ja mida on véhendatud XII lisa selle osa vorra, mille on liikmesriigid
oma rahastamiskavas asjaomaseks aastaks reserveerinud tdiendavaks sissetulekutoetuseks
noortele pollumajandustootjatele kooskdlas artikli 112 16ike 2 punktiga a, ning mille on
heaks kiitnud komisjon kooskdlas artikliga 118 v&i 119. Seda rahalist iilemmaéra

kasitatakse liidu diguses kehtestatud rahalise iilemmaéérana.

Kogu UPP kava perioodil ei tohi EAFRD maaelu arengu kogukulud, vilja arvatud

artikli 75 1dike 2 punktis a osutatud noorte pdllumajandustootjate tegevuse alustamise
jaoks ette nihtud kogukulud, iiletada XI lisas sitestatud EAFRD koguosalust UPP
strateegiakavas, mida on vihendatud XII lisa selle osa vOrra, mille on litkmesriigid oma
rahastamiskavas kogu UPP strateegiakava perioodiks reserveerinud artikli 75 15ike 2
punktis a osutatud noorte pdllumajandustootjate tegevuse alustamise jaoks kooskolas
artikli 112 18ike 2 punktiga a, ning mille on heaks kiitnud komisjon koosk®olas artikliga 118

voi 119. See rahaline iilemmaar moodustab liidu diguses kehtestatud rahalise tilemmaééra.
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5. Kui litkkmesriik otsustab kasutada kidesoleva artikli 10ikes 2 sétestatud voimalust, voetakse
kéesoleva artikli 15ikes 4 osutatud rahalise ilemmaéédra kindlaksmééramisel arvesse
maksimaalselt 50 % kuludest, mis on ette ndhtud noortele pdllumajandustootjatele
moeldud investeeringusekkumiseks, mille suhtes kohaldatakse korgemat toetusméira
kooskolas artikli 73 1dike 4 teise 1digu punkti a alapunktiga ii, ning mille litkmesriigid on
kehtestanud oma rahastamiskavas kooskdlas artikli 112 1dike 2 punktiga a ja mille on

heaks kiitnud komisjon kooskdlas artikliga 118 voi 119.

Artikkel 96

Maksimaalsed rahaeraldised tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetusele

1. Tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetusega sekkumise puhul, millele on osutatud
IIT jaotise II peatiiki 3. jao 1. alajaos, peab esialgse rahaeraldise iilemméér olema 13 %

IX lisas séitestatud summadest.

2. Erandina 16ikest 1 voivad litkmesriigid, kes kooskolas mééruse (EL) nr 1307/2013
artikli 53 1dikega 4 kasutasid vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetuseks rohkem kui
13 % oma iga-aastasest riiklikust ilemmaéérast, mis on sétestatud konealuse mééruse
II lisas, otsustada kasutada tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetuseks rohkem kui
13 % kéesoleva mairuse IX lisas sdtestatud summast. Saadud protsendiméir ei tohi liletada
protsendimédra, mille komisjon on heaks kiitnud vabatahtliku tootmiskohustusega seotud

toetuse jaoks 2018. taotlusaasta puhul.

PE-CONS 64/21 TS/kes 229
LIFE.1 ET



Ldikes 1 osutatud protsendimédra v3ib suurendada maksimaalselt 2 protsendipunkti,
tingimusel et summa, mis vastab 13 % iiletavale protsendimédirale, eraldatakse III jaotise

I peatiiki 3. jao 1. alajao kohaselt valgukultuuride toetuseks.

Heakskiidetud UPP strateegiakavas sisalduvat summat, mis tuleneb 15igete 1, 2 ja 3

kohaldamisest, ei tohi iiletada.

Erandina ldikest 1 ja 2 vdivad liikmesriigid otsustada kasutada kuni 3 miljonit eurot aastas

tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetuse rahastamiseks.

[Ima et see piiraks médruse (EL) 2021/...* artikli 17 kohaldamist, ei voi maksimumsumma,
mida voib litkmesriigis enne kdesoleva mééruse artikli 17 kohaldamist kdesoleva mééruse
111 jaotise II peatiiki 3. jao 1. alajao kohaselt kalendriaastal anda, iiletada UPP

strateegiakavas kooskdlas kdesoleva artikliga kindlaks méaratud summasid.

Artikkel 97

Minimaalsed rahaeraldised okokavadele

Vihemalt 25 % IX lisas sdtestatud eraldistest reserveeritakse ajavahemiku 2023-2027

igaks kalendriaastaks III jaotise II peatiiki 2. jao 4. alajaos osutatud dkokavadele.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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2. Kui EAFRD koguosaluse summa, mille litkmesriik on reserveerinud artiklite 70, 72, 73
ja 74 kohaseks sekkumiseks, niivord kui sekkumisega taotletakse artikli 6 1dike 1
punktides d, e ja f séitestatud erieesmérke ning artikli 6 16ike 1 punktis i osutatud loomade
heaolu, iiletab 30 % XI lisas UPP strateegiakava perioodiks sitestatud EAFRD
koguosalusest, voivad litkmesriigid kdesoleva artikli 16ike 1 alusel reserveeritavate
summade kogusummat vihendada. Koguvéhendus ei tohi olla suurem kui summa, mille

vOrra esimeses lauses osutatud 30 % tletatakse.

3. Loikes 2 osutatud vihendamise tulemusel ei tohi iga-aastane summa, mis reserveeritakse

okokavadele UPP strateegiakava perioodiks, viheneda rohkem kui 50 %.

4. Erandina 16ikest 3 voivad litkmesriigid vihendada 16ike 1 kohaselt reserveeritavat iga-
aastast summat kuni 75 %, kui UPP strateegiakava perioodiks artikli 70 kohaseks
sekkumiseks kavandatud kogusumma moodustab enne 16ike 2 kohaldamist rohkem kui

150 % kédesoleva artikli 1dike 1 kohaselt reserveeritavate summade kogusummast.

5. Kalendriaastatel 2023 ja 2024 vdivad litkmesriigid kooskolas artikli 101 16ikega 3
kasutada summasid, mis on kooskdlas kdesoleva artikliga reserveeritud 6kokavade jaoks,
et rahastada asjaomasel aastal III jaotise II peatiiki 2. jaos osutatud sekkumist, tingimusel

et koik vdimalused kasutada vahendeid 6kokavade jaoks on ammendatud,

a)  piirméadra ulatuses kuni 5 % IX lisas esitatud summadest asjaomasel kalendriaastal;
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b)  piirmééra ulatuses rohkem kui 5 % IX lisas esitatud summadest asjaomasel

kalendriaastal, tingimusel et 15ikes 6 sitestatud tingimused on tdidetud.

6. Laike 5 punkti b kohaldamisel muudavad liikmesriigid UPP strateegiakava kooskdlas
artikliga 119, et:

a)  suurendada kiiesoleva artikli kohaselt 6kokavade jaoks reserveeritud summasid UPP
strateegiakava perioodi jarelejddnud aastatel summa vorra, mis on vihemalt vOrdne
summaga, mida kasutatakse kooskolas kdesoleva artikli 16ike 5 punktiga b III jaotise

IT peatiiki 2. jaos osutatud sekkumise rahastamiseks; voi

b)  suurendada artiklite 70, 72, 73 ja 74 kohase sekkumise jaoks reserveeritud
summasid, niivord kui sekkumisega taotletakse artikli 6 15ike 1 punktides d, e ja f
satestatud erieesmirke ning artikli 6 16ike 1 punktis i1 osutatud loomade heaolu,
summa vorra, mis on vihemalt vordne summaga, mida kasutatakse kooskdlas
kiesoleva artikli 16ike 5 punktiga b muude III jaotise II peatiiki 2. jaos osutatud
sekkumise rahastamiseks. Vastavalt kdesolevale 1dikele artiklite 70, 72, 73 ja 74
kohase sekkumise jaoks reserveeritud lisasummasid ei voeta arvesse, kui litkkmesriik

kasutab kéesoleva artikli 10ikes 2 osutatud voimalust.
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7. Kui litkkmesriik kasutab 1dike 5 punkti a kohaldamisel 111 jaotise II peatiiki 2. jaos osutatud
muu sekkumise rahastamiseks aastatel 2023-2024 kokku dra summa, mis moodustab
IX lisas aastateks 2023 ja 2024 ette ndhtud eraldiste summast rohkem kui 2,5 %, korvab ta
summad, mis lletavad 2,5 % IX lisas aastateks 2023 ja 2024 ette ndhtud eraldiste summast
ja mida kasutatakse kdnealustel aastatel muude III jaotise II peatiiki 2. jaos osutatud
sekkumiste rahastamiseks, muutes UPP strateegiakava kooskdlas artikliga 119,

eesmargiga:

a)  suurendada kiesoleva artikli kohaselt 6kokavade jaoks reserveeritud summasid UPP
strateegiakava perioodi jirelejddnud aastatel summa vorra, mis on vihemalt vordne
summaga, mis iiletab 2,5 % IX lisas aastateks 2023 ja 2024 ette ndhtud eraldiste

summast, vOi

b)  suurendada artiklite 70, 72, 73 ja 74 kohase sekkumise jaoks reserveeritud
summasid, niivord kui sekkumisega taotletakse artikli 6 15ike 1 punktides d, e ja f
siatestatud erieesmirke ning artikli 6 16ike 1 punktis i osutatud loomade heaolu,
summa vorra, mis on vihemalt vordne summaga, mis iiletab 2,5 % IX lisas
aastateks 2023 ja 2024 ette ndhtud eraldiste summast. Vastavalt kdesolevale 1dikele
artiklite 70, 72, 73 ja 74 kohase sekkumise jaoks reserveeritud lisasummasid ei voeta

arvesse, kui litkmesriik kasutab kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud voimalust.
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8. Kalendriaastatel 2025 ja 2026 voivad litkmesriigid kooskolas artikli 101 16ikega 3
kasutada kuni 2 % IX lisas asjaomaseks kalendriaastaks ette ndhtud summadest, mis on
kooskolas kdesoleva artikliga reserveeritud 6kokavade jaoks, et rahastada samal aastal
muid III jaotise II peatiiki 2. jaos osutatud sekkumisi, tingimusel et kdik voimalused
kasutada vahendeid 6kokavade jaoks on ammendatud ja Idikes 9 sdtestatud tingimused on

tdidetud.

0. Loaike 8 kohaldamisel muudavad liikmesriigid UPP strateegiakava koosk®dlas artikliga 119,

et:

a)  suurendada kdesoleva artikli kohaselt III jaotise II peatiiki 2. jao 4. alajaos osutatud
okokavade jaoks reserveeritud summasid UPP strateegiakava perioodi jirelejisnud
aastatel summa vorra, mis on vihemalt vordne summaga, mida kasutatakse
kooskdlas 1dikega 8 I1I jaotise II peatiiki 2. jaos osutatud muu sekkumise

rahastamiseks, voi1

b)  suurendada artiklite 70, 72, 73 ja 74 kohase sekkumise jaoks reserveeritud
summasid, niivord kui sekkumisega taotletakse artikli 6 16ike 1 punktides d, e ja f
satestatud erieesmirke ning artikli 6 16ike 1 punktis i1 osutatud loomade heaolu,
summa vorra, mis on vihemalt vordne summaga, mida kasutatakse kooskolas
kdesoleva artikli 10ikega 8 muude II1 jaotise II peatiiki 2. jaos osutatud muu
sekkumise rahastamiseks. Vastavalt kidesolevale 16ikele artiklite 70, 72, 73 ja 74
kohase sekkumise jaoks reserveeritud lisasummasid ei voeta arvesse, kui litkmesriik

kasutab kéesoleva artikli 10ikes 2 osutatud voimalust.
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10.

11.

Igal kalendriaastal alates 2025. kalendriaastast ei vdi otsetoetuste vormis sekkumisviiside
jaoks, vilja arvatud 6kokavad, ette ndhtud kogukulud iiletada asjaomaseks kalendriaastaks
otsetoetuste jaoks ette ndhtud rahaeraldist, mis on sitestatud V lisas ja mida on vidhendatud
summa vorra, mis kalendriaastate 2025 ja 2026 puhul moodustab 23 % IX lisa eraldistest,
mis on vastavalt kiesolevale 1dikele reserveeritud 6kokavade jaoks ja mis

2027. kalendriaasta puhul moodustab 25 % IX lisa eraldistest, mis on vastavalt kdesolevale
16ikele reserveeritud 6kokavade jaoks, ja mida on asjakohasel juhul korrigeeritud summa
vorra, mis tuleneb kdesoleva artikli 1digete 2, 3, 4, 6, 7 ja 9 kohaldamisest, ning mille
litkmesriigid on kindlaks médranud oma artikli 112 1dike 2 punktis a osutatud
rahastamiskavas ja mille on heaks kiitnud komisjon kooskdlas artikliga 118 vai 119. Seda

rahalist lilemmaéér késitatakse liidu diguses kehtestatud rahalise lilemmaéédrana.

Kui liikmesriigid kohaldavad kiesoleva artikli 16ikeid 2, 3, 4, 6, 7 ja 9 kogu UPP
strateegiakava perioodil, ei vOi maaelu arengu jaoks ette nihtud EAFRD kogukulud, vélja
arvatud artiklite 70, 72, 73 ja 74 kohase sekkumise jaoks reserveeritud summad, niivord
kui sekkumisega kisitletakse artikli 6 15ike 1 punktides d, e ja f sétestatud erieesmirke
ning artikli 6 1dike 1 punktis i osutatud loomade heaolu, iiletada kogu UPP strateegiakava
perioodil maaelu arengu jaoks antavat EAFRD kogupanust, mis on esitatud XI lisas ja
mida on vdhendatud artiklite 70, 72, 73 ja 74 kohase sekkumise jaoks reserveeritud
summade vOrra, niivord kui sekkumisega taotletakse artikli 6 16ike 1 punktides d, e ja f
sitestatud erieesmdrke ning artikli 6 16ike 1 punktis i osutatud loomade heaolu, tulenevalt
kédesoleva artikli 15igete 2, 6, 7 ja 9 kohaldamisest, ning mille litkmesriigid on kindlaks
maéédranud oma artikli 112 1dike 2 punktis a osutatud rahastamiskavas ja mille on heaks
kiitnud komisjoni kooskolas artikliga 118 v4i 119. Seda rahalist tilemmé&éra késitatakse

liidu diguses kehtestatud rahalise lilemmaéérana.
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Artikkel 98

Umberjaotava sissetulekutoetuse minimaalsed rahaeraldised

Vihemalt 10 % IX lisas sétestatud eraldistest reserveeritakse igal aastal artiklis 29 osutatud

iimberjaotavaks sissetulekutoetuseks.

Iga kalendriaasta puhul ei tohi otsetoetuste vormis sekkumisviiside, vélja arvatud

artiklis 29 sitestatud timberjaotav sissetulekutoetus, jaoks ette ndhtud kogukulud iiletada
asjaomasel kalendriaastal otsetoetusteks ette ndhtud rahaeraldist, mis on sétestatud VI lisas
ja mida on vihendatud summa vdrra, mis moodustab 10 % IX lisas asjaomase
kalendriaasta otsetoetusteks ette ndahtud rahaeraldisest, ning mida on asjakohasel juhul
korrigeeritud tulenevalt artikli 29 16ike 1 teise 16igu kohaldamist ning mille litkmesriigid
on kindlaks méiiranud oma rahastamiskavas kooskdlas artikli 112 Idike 2 punktiga a ja
mille on heaks kiitnud komisjon kooskdlas artikliga 118 vdi 119. Seda rahalist tilemmééra

kasitatakse liidu diguses kehtestatud rahalise iilemmaéérana.
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Artikkel 99
Vabatahtlik panus EAFRD eraldistest LIFE ja Erasmus+ meetmetele

Liikmesriigid vdivad oma UPP strateegiakavas otsustada kasutada teatavat osa EAFRD eraldisest,
et voimendada toetust ja laiendada maaruse (EL) 2021/783 kohaseid integreeritud strateegilisi
loodusprojekte, millest saavad kasu pollumajandustootjate kogukonnad, ning rahastada
pollumajanduse ja maaelu arengu valdkonnas inimeste ning eriti noorte pdllumajandustootjate ja
maapiirkondade naiste riikidevahelist Opiliikuvust kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

miérusega (EL) 2021/8171.
Artikkel 100
Kliimameetmetega seotud kulude jdlgimine

1. Liikmesriikide esitatud teabe pohjal hindab komisjon poliitika panust kliimamuutustega

seotud eesmadrkide saavutamisse, kasutades lihtsat ja iihtset metoodikat.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta méédrus (EL) 2021/817, millega luuakse
liiddu haridus- ja koolitus-, noorte- ning spordiprogramm ,,Erasmus+* ning tunnistatakse
kehtetuks madrus (EL) nr 1288/2013 (ELT L 189, 28.5.2021, 1k 1).

PE-CONS 64/21 TS/kes 237
LIFE.1 ET



2. Selleks et hinnata panust kulueesmérgi saavutamisse, kohaldatakse konkreetseid
kaalutegureid, mis on eristatud ldhtuvalt sellest, kas toetus annab kliimamuutustega seotud
eesmarkide saavutamisse markimisvéarse voi modduka panuse. Kaalutegurid on

jargmised:

a) 40 % III jaotise II peatiiki 2. jao 2. ja 3. alajaos osutatud baassissetuleku toetuse ja

tdiendava sissetulekutoetuse kulude puhul;
b) 100 % III jaotise II peatiiki 2. jao 4. alajaos osutatud 6kokavade kulude puhul;

c) 100 % artikli 93 1dikes 1 osutatud sekkumise kulude puhul, vilja arvatud kéesoleva

16ike punktis d osutatud sekkumine;

d) 40 % artiklis 71 osutatud looduslikust voi muust piirkondlikust eripérast tulenevate

piirangutega seotud kulude puhul.

3. Komisjonil on digus pérast 31. detsembrit 2025 votta kooskodlas artikliga 152 vastu
delegeeritud digusakte, millega muudetakse kdesoleva artikli 1diget 2, et muuta selles
osutatud kaalutegureid, kui selline muutmine on vajalik keskkonna- ja kliimaalaste

eesmirkide tditmisega seotud kulude tdpsemaks jalgimiseks.
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Artikkel 101
Esialgsed rahaeraldised

1. Liikmesriigid nievad oma UPP strateegiakavas ette esialgse rahaeraldise iga sekkumise ja
iga aasta kohta. See esialgne rahaeraldis kajastab UPP strateegiakava kohaselt asjaomaseks
eelarveaastaks sekkumise jaoks antavate toetuste oodatavat taset, vilja arvatud oodatav

toetus, mida antakse artikli 115 1dikes 5 osutatud tdiendava riikliku rahastamise alusel.

2. Erandina 1dikest 1 ndevad liikmesriigid oma UPP strateegiakavas artikli 42 punktides a, d,
e ja f osutatud sektorites kohaldatavate sekkumisviiside puhul iga sektori ja iga aasta kohta
ette esialgse rahaeraldise, mis kajastab eelarveaastal kdnealuses sektoris kohaldatava
sekkumise jaoks antavate toetuste oodatavat taset, vilja arvatud oodatav toetus, mida

antakse artiklis 53 osutatud riikliku rahalise abi alusel.
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3. Liikmesriikide poolt 1digete 1 ja 2 kohaselt ette ndhtud esialgsed rahaeraldised ei takista
konealuseid litkmesriike kasutamast nendest esialgsetest rahaeraldistest saadud vahendeid
muu sekkumise jaoks ilma UPP strateegiakava muutmata kooskdlas artikliga 119,
tingimusel et jargitakse kdesolevat midrust, eriti selle artikleid 87, 88, 89, 90, 92-98
ja 102, ning méarust (EL) 2021/...,* eriti selle artikli 32 16ike 6 punkti b, ning eeldusel, et:

a)  otsetoetustega sekkumisteks ette ndhtud rahaeraldisi kasutatakse muuks

otsetoetustega sekkumiseks;

b)  maaelu arengusse sekkumisteks ette ndhtud rahaeraldisi kasutatakse muuks maaelu

arengusse sekkumiseks;

c)  mesindussektorisse ja veinisektorisse sekkumisteks ette ndhtud rahaeraldisi

kasutatakse iiksnes muuks samasse sektorisse sekkumiseks;

d)  rahaeraldisi, mis on ette ndhtud sekkumiseks artikli 42 punktis f osutatud muudesse
sektoritesse, kasutatakse sekkumiseks kdnealuses punktis osutatud ja UPP
strateegiakavas sétestatud muudesse sektoritesse ning selline kasutamine ei mojuta

heakskiidetud rakenduskavasid.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Esimese 16igu punkti a kohaldamisel voivad liikmesriigid, kes on otsustanud anda

artiklis 23 sitestatud toetusdiguste alusel baassissetuleku toetust, lineaarselt suurendada voi
vihendada summasid, mida makstakse kalendriaastal aktiveeritud toetusdiguste véddrtuse
alusel, tehes seda baassissetuleku toetusega sekkumise jaoks kooskdlas artikli 102

16ikega 2 kehtestatud maksimaalsete ja minimaalsete kavandatud iihikusummade piires.

Artikkel 102

Kavandatud iihikusummad ja kavandatud viljundid

Liikmesriigid ndevad iga oma UPP strateegiakavas sisalduva sekkumise jaoks ette ithe vdi
mitu kavandatud ithikusummat. Kavandatud ithikusumma voib olla tihtne voi keskmine,
nagu on kindlaks mééranud liikmesriigid. ,,Kavandatud iihtne tthikusumma* on véértus,
mida eeldatavasti makstakse iga seotud viljundi eest. ,,Kavandatud keskmine
ithikusumma“ on seotud viljundite eest eeldatavasti makstavate erinevate tihikusummade

keskmine véirtus.

Maéruse (EL) 2021/...* artikli 65 18ikes 2 osutatud iihtse siisteemiga hdlmatud sekkumise
jaoks kehtestatakse iihtsed tihikusummad, vélja arvatud juhul, kui need ei ole sekkumise
iilesehituse voi ulatuse tottu voimalikud vai asjakohased. Sellisel juhul kehtestatakse

keskmised tthikusummad.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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2. Otsetoetuste vormis sekkumisviiside puhul vaivad liikmesriigid iga sekkumise jaoks
kavandatud iga tihikusumma puhul kehtestada maksimaalsed v3i minimaalsed kavandatud

thikusummad voi moélemad.

,Maksimaalne kavandatud tihikusumma* ja ,,minimaalne kavandatud iihikusumma*“ on
maksimaalne ja minimaalne iihikusumma, mida eeldatavasti makstakse seotud viljundite

eest.

Maksimaalse v0i minimaalse kavandatud tihikusumma v6i molema kehtestamisel voivad
litkmesriigid neid véértusi pohjendada iimberjaotamiseks vajaliku paindlikkusega, et

viltida kasutamata vahendeid.

Artikli 134 16ike 5 esimese 10igu punktis ¢ osutatud tegelik tihikusumma voib kavandatud
ihikusummast voi minimaalsest kavandatud thikusummast, kui selline summa on
kehtestatud, olla viiksem iiksnes selleks, et véltida tilemééraseid rahaeraldisi artikli 87

16ikes 1 osutatud otsetoetuste vormis sekkumisviiside puhul.

3. Maaelu arengusse sekkumise viiside puhul vdivad liikmesriigid kavandatud keskmiste

thikusummade kasutamisel kehtestada maksimaalse kavandatud keskmise tihikusumma.

,,Maksimaalne kavandatud keskmine tihikusumma“ on maksimaalne summa, mida

eeldatavasti keskmiselt makstakse seotud véljundite eest.

4. Kui sekkumiseks on kehtestatud erinevad tihikusummad, kohaldatakse 16ikeid 2 ja 3

konealuse sekkumise iga asjakohase ithikusumma suhtes.
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5. Liikmesriigid ndevad iga sekkumise jaoks ette iga-aastased kavandatud véljundid, mis on
kvantifitseeritud iga kavandatud {ihtse vdi keskmise {ihikusumma kohta. Uhe sekkumise
piires voib iga-aastased kavandatud viljundid esitada koondtasandil kodigi tihikusummade

vO1 thikusummade rithma kohta.

Artikkel 103

Paindlikkus otsetoetuste eraldiste ja EAFRD eraldiste kasutamisel

1. Artikli 118 15ikes 1 osutatud UPP strateegiakava ettepaneku osana voib liikmesriik

otsustada paigutada timber:

a)  oma otsetoetusteks ette ndhtud eraldistest, mis on kalendriaastateks 2023-2026
satestatud V lisas ja millest on maha arvatud VIII lisas sitestatud puuvillatoetuseks

ette ndhtud eraldised, kuni 25 % eclarveaastateks 2024-2027 ette nahtud EAFRD

eraldistesse vOi

b)  oma eelarveaastateks 2024-2027 ette ndhtud EAFRD eraldistest kuni 25 %
kalendriaastatel 2023-2026 otsetoetusteks ette ndhtud eraldistesse, mis on sétestatud

V lisas.

2. Liikmesriigile otsetoetusteks ette ndhtud eraldiste EAFRD eraldistesse {imberpaigutamise

protsendimédra, millele on osutatud 15ike 1 punktis a, voib suurendada:

a)  kuni 15 protsendipunkti, kui litkmesriigid kasutavad vastavat suurendust EAFRD
rahastatud sekkumiseks, et tdita artikli 6 16ike 1 punktides d, e ja f sdtestatud

erieesmarke;
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b)  kuni 2 protsendipunkti, kui litkkmesriigid kasutavad vastavat suurendust kooskdlas

artikli 95 1dike 1 punktiga b.

3. Liikmesriikide puhul, kelle otsetoetused hektari kohta jadvad alla 90 % liidu keskmisest,
voib Ioike 1 punktis b osutatud protsendiméira, mille ulatuses voib liikmesriigi EAFRD
eraldisest paigutada vahendeid iimber tema otsetoetusteks ette ndhtud eraldisesse,
suurendada 30 %-ni. See tingimus on tdidetud Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Léti, Leedu,

Poola, Portugali, Rumeenia, Slovakkia, Soome ja Rootsi puhul.

4. Loikes 1 osutatud otsustega kehtestatakse 1digetes 1, 2 ja 3 osutatud protsendiméér, mis

vOib kalendriaastate 10ikes erineda.

5. Liikmesriigid vdivad vaadata 1dikes 1 osutatud otsused 2025. aastal 14bi osana oma UPP

strateegiakava muutmise taotlusest, millele on osutatud artiklis 119.
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V JAOTIS
UPP STRATEEGIAKAVA

I PEATUKK
ULDNOUDED

Artikkel 104
UPP strateegiakavad

1. Liikmesriigid koostavad oma UPP strateegiakava kooskdlas kiesoleva miirusega, et
rakendada EAGFi ja EAFRD poolt rahastatavat liidu toetust artikli 6 1digetes 1 ja 2

sitestatud erieesméarkide saavutamiseks.

2. Iga liikmesriik koostab kogu oma territooriumi jaoks iihtse UPP strateegiakava, vottes

arvesse oma pohiseaduslikke ja institutsioonilisi sétteid.

Kui UPP strateegiakava elemendid hdlmavad piirkondlikku tasandit, peavad liikmesriigid
tagama nende sidususe ja kooskdla riiklikul tasandil kehtestatud UPP strateegiakavaga.
Piirkondlikul tasandil kehtestatud elemente kajastatakse asjakohaselt UPP strateegiakava

asjakohastes jagudes, mis on sitestatud artiklis 107.
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Artikli 115 Idikes 2 osutatud SWOT-analiiiisi ja artiklis 108 osutatud vajaduste hindamise
pdhjal méirab liikkmesriik oma UPP strateegiakavas artiklis 109 osutatud
sekkumisstrateegia, milles miédratakse kindlaks kvantitatiivsed sihtvdartused ja vahe-
eesmargid artikli 6 10igetes 1 ja 2 sdtestatud erieesmérkide saavutamiseks. Sihtvéartused

méidratakse kindlaks I lisas sétestatud iihise tulemusniitajate kogumi alusel.

Konealuste sihtvéirtuste saavutamiseks kehtestavad litkmesriigid III jaotises loetletud

sekkumisviisidele tuginedes enda sekkumise.

Iga UPP strateegiakava hdlmab perioodi 1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2027.

Artikkel 105

Suuremad ambitsioonid keskkonna- ja kliimaeesmdrkide puhul

Liikmesriigid seavad eesmirgiks anda oma UPP strateegiakava ja eelkdige artikli 109
16ike 2 punktis a osutatud sekkumisstrateegia elementide abil suurema iildise panuse
artikli 6 16ike 1 punktides d, e ja f sétestatud erieesmirkide saavutamisse vorrelduna iildise
panusega madruse (EL) nr 1306/2013 artikli 110 1dike 2 esimese 10igu punktis b sétestatud
eesmadrgi saavutamisse EAGFi ja EAFRD raames antava toetuse abil ajavahemikul 2014—

2020.
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2. Liikmesriik selgitab olemasoleva teabe pdhjal oma UPP strateegiakavas, kuidas ta
kavatseb 10ikes 1 sitestatud suurema iildise panuse saavutada. Kdnealune selgitus peab
pohinema asjakohasel teabel, néiteks artikli 107 16ike 1 punktides a—f ja artikli 107 16ike 2
punktis b osutatud elementidel, samuti I lisas sdtestatud asjaomaste mojunditajate

oodataval paranemisel.
Artikkel 106
Menetlusnouded

1. Liikmesriik koostab UPP strateegiakava ldbipaistvas menetluses kooskdlas oma

institutsioonilise ja digusraamistikuga, tehes asjakohasel juhul koostd6d piirkondadega.
2. UPP strateegiakava koostamise eest vastutav liikmesriigi organ tagab, et:

a)  kui see on kohaldatav, on piirkondliku tasandi asjaomased asutused tohusalt kaasatud

UPP strateegiakava koostamisse ning

b)  keskkonna- ja kliimakiisimustes padevad avaliku sektori asutused on tohusalt

kaasatud UPP strateegiakava keskkonna- ja kliimaaspektide ettevalmistamisse.
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3. Iga liikkmesriik seab sisse partnerlussuhte padevate piirkondlike ja kohalike asutustega.

Partnerlus hdlmab vihemalt jargmisi partnereid:

a)  asjaomased piirkondliku ja kohaliku tasandi asutused ja muud avaliku sektori

asutused, sealhulgas keskkonna- ja kliimakiisimustes paddevad asutused;
b)  majandus- ja sotsiaalpartnerid, sealhulgas pdllumajandussektori esindajad;

c) asjaomased kodanikuiihiskonda esindavad organid ning asjakohasel juhul sotsiaalse
kaasatuse, pohidiguste, soolise vorddiguslikkuse ja mittediskrimineerimise

edendamise eest vastutavad organid.

Liikmesriigid kaasavad kdnealused partnerid tShusalt UPP strateegiakava koostamisse ning
konsulteerivad asjaomaste sidusrithmadega, sealhulgas kohasel juhul artiklis 13 osutatud

miinimumstandardite kiisimuses.

4. Liikmesriigid, sealhulgas, kui see on kohaldatav, nende piirkonnad, ja komisjon teevad
koostdod, et tagada UPP strateegiakavade rakendamise tulemuslik koordineerimine, vottes

arvesse proportsionaalsuse ja eelarve jagatud tditmise pohimotet.

5. Partnerluse korraldamine ja rakendamine toimub kooskdlas méiruse (EL) nr 1303/2013

artikli 5 16ike 3 alusel vastu voetud delegeeritud digusaktiga.
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Il PEATUKK
UPP STRATEEGIAKAVA SISU

Artikkel 107

UPP strateegiakava sisu

1. Koik UPP strateegiakavad sisaldavad jagusid jirgmise kohta:

a)  vajaduste hindamine;

b)  sekkumisstrateegia;

c)  mitme sekkumise tihised elemendid;

d) strateegias sitestatud otsetoetused, sektoripdhised sekkumised ja maaelu arengusse
sekkumised;

e) sihtvdirtuste ja rahastamiskavad;

f)  juhtimis- ja koordineerimissiisteem;

g)  UPP ajakohastamist tagavad elemendid;

h)  kui UPP strateegiakava elemendid hdlmavad piirkondlikku tasandit, siis liikmesriigi
ritkliku ja piirkondliku iilesehituse lithikirjeldus ning eelkdige see, millised
elemendid on kehtestatud riiklikul ja piirkondlikul tasandil.
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2. Ko&ik UPP strateegiakavad sisaldavad jirgmisi lisasid:

a)  Ilisa eelhindamise ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2001/42/EU!

osutatud keskkonnamdju strateegilise hindamise (KSH) kohta;
b) II lisa SWOT-analiiiisi kohta;
c) III lisa partneritega konsulteerimise kohta;
d) asjakohasel juhul IV lisa puuvilla eritoetuse kohta;

e) V lisa UPP strateegiakava kohaldamisala raames ette nihtud tiiendava riikliku

rahastamise kohta;
f)  asjakohasel juhul VI lisa riikliku tileminekutoetuse kohta.

3. Uksikasjalikud normid 1digetes 1 ja 2 osutatud UPP strateegiakavade jagude ja lisade sisu
kohta on satestatud artiklites 108—115.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2001. aasta direktiiv 2001/42/EU teatavate kavade
ja programmide keskkonnamdju hindamise kohta (EUT L 197, 21.7.2001, 1k 30).
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Artikkel 108

Vajaduste hindamine

Artikli 107 16ike 1 punktis a osutatud vajaduste hindamine holmab jargmist:

a)

b)

d)

artikli 115 16ikes 2 osutatud SWOT-analiiiisi kokkuvote;

iga artikli 6 1digetes 1 ja 2 sétestatud erieesmérgi puhul vajaduste kindlaksméidramine
SWOT-analiiiisist saadud tdendite pdhjal. Kirjeldatakse kdiki SWOT-analiiiisi pohjal
kindlaks tehtud vajadusi olenemata sellest, kas neid UPP strateegiakavas kisitletakse voi

mitte;

artikli 6 16ike 1 punktis a sétestatud erieesmaérgi ,,toetada pdllumajandusettevotete
elujoulisust tagavat sissetulekut ja vastupanuvdimet® puhul vajaduste hindamine seoses
otsetoetuste diglasema jaotamise ning tulemuslikuma ja tdhusama suunamisega, vottes

asjakohasel juhul arvesse pdllumajandusettevotete struktuuri, ning seoses riskijuhtimisega;

asjakohasel juhul konkreetsete geograafiliste piirkondade, nagu ddrepoolseimate, magi- ja

saarepiirkondade vajaduste analiiiis;

vajaduste tahtsuse jarjekorda seadmine, sealhulgas tehtud valikute mdistlik podhjendamine,
esitades vajaduse korral pdhjendused, miks teatavaid kindlaksmédratud vajadusi ei ole

UPP strateegiakavas kisitletud vdi on kisitletud osaliselt.

Artikli 6 16ike 1 punktides d, e ja f sdtestatud erieesmirkide puhul voetakse vajaduste hindamisel

arvesse XIII lisas loetletud seadusandlikest aktidest tulenevaid riiklikke keskkonna- ja

kliimakavasid.
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Oma vajaduste hindamise puhul kasutavad liikmesriigid vérskeid ja usaldusvédrseid andmeid ning

voimaluse korral sooliselt liigitatud andmeid.

Artikkel 109

Sekkumisstrateegia

1. Artikli 107 16ike 1 punktis b osutatud sekkumisstrateegias nihakse iga artikli 6 ldigetes 1

ja 2 sitestatud ja UPP strateegiakavaga hdlmatud erieesmirgi jaoks ette:

a)

b)

sihtvdidrtused ja seotud vahe-eesmirgid nende asjaomaste tulemusnditajate kohta,
mida litkmesriik kasutab artiklis 108 osutatud vajaduste hindamise pdhjal. Neid
sihtvéartusi pohjendatakse kdnealuse vajaduste hindamise alusel. Artikli 6 16ike 1
punktides d, e ja f sdtestatud erieesmérkide puhul tuletatakse sihtviértused kédesoleva

artikli Idike 2 punktis a esitatud selgituselementide pohjal;

IIT jaotises loetletud sekkumisviisidel pohinevad sekkumised kavandatakse selliselt,
et kdsitleda konkreetset olukorda asjaomases piirkonnas, jargides mdistlikku
sekkumisloogikat, mida toetavad artiklis 139 osutatud eelhindamine, artikli 115

16ikes 2 osutatud SWOT-analiiiis ja artiklis 108 osutatud vajaduste hindamine;

elemendid, mis nditavad, kuidas sekkumine vdimaldab sihtvdirtusi saavutada ning

kuidas sekkumised on omavahel seotud ja kooskdlas;
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d)  elemendid, mis niitavad, et rahaliste vahendite eraldamine UPP strateegiakavaga
hdlmatud sekkumiseks on seatud sihtvairtuste saavutamiseks pohjendatud ja piisav

ning kooskolas artiklis 112 osutatud rahastamiskavaga.

2. Sekkumisstrateegiast peab ndhtuma strateegia jérjepidevus ning sekkumiste vastastikune

taiendavus artikli 6 1digetes 1 ja 2 sdtestatud erieesmérkide puhul ning selles esitatakse:

a)  UPP strateegiakava keskkonna- ja kliimaaspektide iilevaade, milles kirjeldatakse

jargmist:

1) iga III lisas esitatud HPK standardi puhul liidu standardi rakendamise viis,
sealhulgas jargmised elemendid: kokkuvote pdllumajandusettevotetes
rakendamise tavast, territoriaalne ulatus, nende asjaomaste
pollumajandustootjate ja teiste toetusesaajate liik, kelle suhtes standardit
kohaldatakse, ning vajaduse korral kirjeldus, kuidas vastav tava aitab kaasa

konealuse HPK standardi peamise eesmargi saavutamisele;

ii)  tingimuslikkuse {ildine panus artikli 6 1dike 1 punktides d, e ja f sdtestatud

erieesmarkide saavutamisse;

ii1) asjakohaste artikli 31 ldikes 5 ja artikli 70 1dikes 3 osutatud baastingimuste,
tingimuslikkuse ning artikli 6 16ike 1 punktides d, e ja f sdtestatud erieesmérke
kasitlevate eri sekkumiste, sealhulgas mahepdllumajandustoetus, vastastikune

tdiendavus;

iv)  viis, kuidas saavutada artiklis 105 sdtestatud suuremat iildist panust;
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b)

v)  kuidas UPP strateegiakava keskkonna- ja kliimaaspektid peaksid aitama
saavutada pikaajalisi riiklikke sihtvdirtusi, mis on sitestatud XIII lisas
loetletud seadusandlikes aktides voi tulenevad neist, ja olema nende

sihtvddrtustega kooskdlas;

artikli 6 16ike 1 punktis g sétestatud erieesmargist ldhtuvalt asjakohaste sekkumiste
ning UPP strateegiakavaga noortele pdllumajandustootjatele kehtestatud
eritingimuste iilevaade, nagu nditeks artikli 26 16ike 4 punktis a, artiklites 30, 73

ja 75 ning artikli 77 18ikes 6 tapsustatud tingimused. Eelkodige osutavad litkmesriigid
artikli 92 loikele 4, kui nad esitavad oma rahastamiskava seoses sekkumisviisidega,
millele on osutatud artiklites 30, 73 ja 75. Ulevaates esitatakse ka iildine selgitus
koosmdju kohta riiklike vahenditega, et parandada liidu ja riigisiseste meetmete

vahelist kooskola konealuses valdkonnas;

selgitus selle kohta, kuidas tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetust hdlmav
sekkumine, millele on osutatud III jaotise II peatiiki 3. jao 1. alajaos, on kooskolas

direktiiviga 2000/60/EU;
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d)

)

artikli 6 16ike 1 punktis a sétestatud erieesmérgiga seoses iilevaade sellest, kuidas
kisitletakse pdllumajandustootjatele UPP strateegiakava raames antava
sissetulekutoetuse diglasema jaotamise ning tulemuslikuma ja tdhusama suunamise
eesmadrki, sealhulgas asjakohasel juhul teave, millega pdhjendatakse artikli 29 16ike 1
teises 1digus sitestatud erandi kasutamist. Ulevaates kisitletakse asjakohasel juhul ka
artikli 22 Idikes 2 osutatud baassissetuleku toetuse suhtes kohaldatava territoriaalse
lahenemise jirjepidevust ja vastastikust tdiendavust muu sekkumise raames antavate
toetustega, eelkdige artiklis 71 osutatud looduslikust voi muust piirkondlikust

eripdrast tulenevate piirangutega seotud toetustega;

iilevaade sektorisse sekkumisest, sealhulgas III jaotise II peatiiki 3. jao 1. alajaos
osutatud tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetus ja III jaotise III peatiikis
osutatud sekkumine teatavatesse sektoritesse, esitades toetuste asjaomastele
sektoritele suunamise pdohjendused, sekkumiste loetelu sektorite kaupa ning nende

vastastikune tdiendavus;

asjakohasel juhul selgitus, milline sekkumine on ette nihtud, et aidata tagada sidusat

ja integreeritud 1dhenemist riskijuhtimisele;

asjakohasel juhul riikliku ja piirkondliku sekkumise vastasmoju kirjeldus, sealhulgas

rahaeraldiste jaotamine sekkumiste ja fondide 10ikes;
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h) iilevaade sellest, kuidas UPP strateegiakava aitab saavutada artikli 6 15ike 1 punktis i
sétestatud loomade heaolu parandamise ja antimikroobikumiresistentsuse vastu
voitlemise erieesmaérki, sealhulgas baastingimused ning tingimuslikkuse ja eri

sekkumiste vastastikune tdiendavus;

1)  selgitus selle kohta, kuidas sekkumised ja mitmele sekkumisele {ihised elemendid
soodustavad lihtsustamist 10plike toetusesaajate jaoks ja aitavad vihendada

halduskoormust.

3. Kui UPP strateegiakava elemendid hdlmavad piirkondlikku tasandit, peab
sekkumisstrateegia tagama nende elementide sidususe ja kooskdla UPP strateegiakava

riiklikul tasandil kehtestatud elementidega.
Artikkel 110
Mitme sekkumise tihised elemendid

Artikli 107 16ike 1 punktis ¢ osutatud, mitme sekkumise iihiseid elemente kédsitlev jagu sisaldab

jargmist:

a) litkmesriikide poolt artikli 4 kohaselt esitatud méératlused ja tingimused, samuti artikli 18

kohased otsetoetuste vormis sekkumise miinimumnouded;

b) artiklites 94 ja 125 osutatud tehnilise abi kasutamise kirjeldus ning artiklis 126 osutatud
riikliku UPP vdrgustiku kirjeldus;
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C) artikli 6 1dikes 1 sitestatud erieesmirkidega UPP strateegiakavas kasutatud mdiste
,maapiirkonnad* definitsioon, nagu liikmesriik on selle kindlaks méiéranud;
d) muu teave rakendamise kohta, eelkoige:
1)  toetusdiguste vddrtuse kindlaksmddramise ja reservi toimimise liihikirjeldus, kui see
on asjakohane;
i1)  asjakohasel juhul artiklis 17 osutatud otsetoetuste vihendamise hinnangulise tulemi
kasutamine;
ii1) kédesoleva médruse artikli 17 1dike 4, artikli 29 16ike 6 ja artikli 30 16ike 4 ning
mairuse (EL) 2021/...* artikli 17 16ike 1 teise 16igu rakendamisega seotud otsus ja
selle pdhjendus;
iv)  asjakohasel juhul artikli 19 rakendamisega seotud otsus ja selle pdhielementide
kirjeldus;
v) iilevaade EAFRD ja muude maapiirkondades toetust andvate liidu fondide tegevuse
kooskdlastamisest, piiritlemisest ja nende vastastikusest tdiendavusest.
+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
mééruse number.
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Artikkel 111

Sekkumine

Iga artikli 107 16ike 1 punktis d osutatud strateegias méargitud sekkumist, sealhulgas piirkondlikul

tasandil kindlaks médratud sekkumine, kisitlev jagu peab sisaldama jargmist:

a) sekkumisviis, millel sekkumine pdhineb;

b) territoriaalne kohaldamisala;

C) asjaomase sekkumise spetsiaalsed tunnusjooned voi erinduded, millega tagatakse tegelik
panus artikli 6 10igetes 1 ja 2 sitestatud erieesmérgi voi erieesmarkide saavutamisse;
keskkonna- ja kliimaalase sekkumise puhul peab seostamine tingimuslikkuse ndouetega
niitama, et tegevused on tdiendavad ega kattu;

d) rahastamiskolblikkuse tingimused;

e) I lisas sétestatud tulemusnéitajad, mille saavutamisele sekkumine peaks otseselt ja
markimisvéairselt kaasa aitama;

f) iga sekkumise puhul, mis pohineb kdesoleva méaruse II lisas loetletud sekkumisviisidel,
selgitus selle kohta, kuidas vdetakse arvesse WTO pdllumajanduslepingu 2. lisa
asjakohaseid sétteid, nagu on sitestatud kdesoleva miéruse artiklis 10 ja kdesoleva
maddruse II lisas, ning iga sekkumise puhul, mis ei pohine kédesoleva mééruse II lisas
loetletud sekkumisviisidel, kas ja sellisel juhul kuidas jargitakse WTO
pollumajanduslepingu artikli 6 15ike 5 voi 2. lisa asjaomaseid sétteid;
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g)

h)

)

k)

D

sekkumise jaoks tiks véljundnditaja ja artikli 102 1dikes 5 osutatud iga-aastased kavandatud

véljundid;

iga-aastased kavandatud iihtsed voi keskmised iihikusummad, nagu on osutatud artikli 102
16ikes 1, ja asjakohasel juhul artikli 102 1digetes 2 ja 3 osutatud maksimaalne voi

minimaalne kavandatud {thikusumma;

selgitus selle kohta, kuidas méérati kdesoleva 1dike punktis h osutatud summad;
asjakohasel juhul:

1)  toetuse vorm ja madr;

il)  toetuse kavandatud tihikusummade arvutamise meetod ja selle sertifitseerimine

kooskolas artikliga 82;

sekkumise jaoks ette ndhtud iga-aastased rahaeraldised, nagu on osutatud artikli 101

16ikes 1, voi artikli 42 punktides a, d, e ja f osutatud sektorite puhul asjaomasele sektorile
ette ndhtud iga-aastased rahaeraldised, nagu on osutatud artikli 101 1dikes 2, sealhulgas kui
see on kohaldatav, toetusteks (grantideks) kavandatud summade ja rahastamisvahenditeks

kavandatavad summade jaotus;

maérge selle kohta, kas sekkumine jiédb viljapoole ELi toimimise lepingu artikli 42

kohaldamisala ja kas selle suhtes kohaldatakse riigiabi hindamist.
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Esimese 10igu punkti e ei kohaldata artikli 55 16ike 1 punktides a ja c—g osutatud
mesindussektorisse sekkumise viiside korral, artikli 58 16ike 1 punktides h—k osutatud
veinisektorisse sekkumise viiside ja artiklis 77 osutatud koostoole suunatud sekkumise viisi raames

kvaliteedikavade teabe- ja reklaamimeetmete korral.

Artikkel 112

Sihtvddrtuste kavad ja rahastamiskavad

1. Artikli 107 16ike 1 punktis e osutatud sihtvéartuste kava sisaldab kokkuvotvat tabelit,

milles on esitatud artikli 109 16ike 1 punktis a osutatud sihtvdirtused ja vahe-eesmargid.

2. Artikli 107 16ike 1 punktis e osutatud rahastamiskava sisaldab iilevaatlikku tabelit jirgmise

kohta:

a) litkmesriikide eraldised otsetoetuste vormis sekkumisviiside puhul, millele on
osutatud artikli 87 Idikes 1, veinisektorisse sekkumise viiside puhul, millele on
osutatud artikli 88 1dikes 1, mesindussektorisse sekkumise viiside puhul, millele on
osutatud artikli 88 1dikes 2, ning maaelu arengusse sekkumise viiside puhul, millele
on osutatud artikli 89 15ikes 3, tdpsustades iga-aastased ja kogusummad, mille
litkmesriigid on reserveerinud, et téita artiklites 92—98 minimaalsete rahaeraldiste

kohta sdtestatud noudeid;

PE-CONS 64/21 TS/kes 260
LIFE.1 ET



b)

d)

punktis a osutatud summad, mis paigutatakse iimber otsetoetuste vormis
sekkumisviiside ja maaelu arengusse sekkumise viiside vahel kooskdlas

artikliga 103, ning mis tahes mahaarvamised otsetoetuste vormis sekkumisviiside
jaoks ette ndhtud litkmesriigi eraldistest, et teha summad kéattesaadavaks muudesse
sektoritesse sekkumise viiside jaoks, millele on osutatud III jaotise III peatiiki 7. jaos,

kooskdlas artikli 88 16ikega 6;

litkkmesriigi eraldised artikli 88 1dikes 3 osutatud humalasektorisse sekkumise viiside
puhul ja artikli 88 16ikes 4 osutatud oliividli ja lauaoliivide sektorisse sekkumise
viiside puhul ning juhul, kui kdnealuseid sekkumisviise ei rakendata, siis otsus arvata
vastavad eraldised artikli 88 15ike 5 kohaselt liikmesriigi otsetoetusteks ette ndhtud

eraldiste hulka;

asjakohasel juhul litkmesriikide eraldised, mis paigutatakse EAFRDst iimber
programmist ,,InvestEU* antavaks toetuseks kooskdlas kdesoleva médruse
artikliga 81 voi madruse (EL) 2021/783 voi méédruse (EL) 2021/817 kohasteks

toetusteks kooskolas kdesoleva mééruse artikliga 99;

asjakohasel juhul ddrepoolseimate piirkondade jaoks kavandatud summad.
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3. Lisaks ldikele 2 esitatakse liksikasjalikus rahastamiskavas iga eelarveaasta kohta ja
litkmesriigi maksete tegemise prognoosidena jargmised tabelid, mis on kooskdlas

artikli 111 punktidega g ja k:

a)  litkmesriigi eraldiste jaotus otsetoetuste vormis sekkumisviiside puhul pérast 16ike 2
punktides b ja ¢ osutatud iimberpaigutamist, vottes aluseks esialgsed rahaeraldised
iga sekkumisviisi ja sekkumise kohta, tipsustades iga sekkumise puhul kavandatud
viljundid, artikli 102 13ikes 1 osutatud kavandatud keskmised voi iihtsed
ithikusummad ning, kui see on asjakohane, artikli 102 16ikes 2 osutatud maksimaalse
vOi minimaalse kavandatud {ihikusumma voi mdlemad. Asjakohasel juhul peab

jaotus sisaldama toetusdiguste reservi summat.

Tépsustatakse toetuste vihendamisest tulenevad hinnangulised kogusummad, millele

on osutatud artiklis 17.

Vottes arvesse artiklis 17 ja artikli 87 16ikes 3 osutatud toetuste vihendamisest
tuleneva hinnangulise summa kasutamist, médaratakse kdnealused esialgsed
rahaeraldised, nendega seotud kavandatud viljundid ning vastavad kavandatud

keskmised voi lihtsed iihikusummad kindlaks enne toetuste vihendamist;

b) Il jaotise III peatiikis osutatud sekkumisviiside jaoks ette néhtud eraldiste jaotus
sekkumiste kaupa, ndidates dra kavandatud véljundid voi artikli 42 punktides a, d, e
ja fosutatud sektorite puhul esialgse rahaeraldise sektorite kaupa, mirkides édra

kavandatud véljundid véljendatuna tegevusprogrammide arvuna sektori kohta;
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c) liikmesriigi maaelu arengu eraldiste jaotus pérast otsetoetuste alla ja otsetoetustest
iimberpaigutamist, nagu on tépsustatud punktis b, sekkumisviiside ja sekkumiste
kaupa, sealhulgas UPP strateegiakava perioodi kogusumma, niidates #ra ka
kohaldatava EAFRD osaluse mééra, jaotatuna asjakohasel juhul sekkumise ja
piirkondade kaupa. Kui vahendid paigutatakse otsetoetuste alt iimber, tuleb
tapsustada, millist sekkumist (milliseid sekkumisi) voi selle osa iimberpaigutatavatest
vahenditest rahastatakse. Selles tabelis tdpsustatakse ka kavandatud véljundid
sekkumise kohta ning artikli 102 16ikes 1 osutatud kavandatud keskmised voi iihtsed
ithikusummad, samuti asjakohasel juhul artikli 102 16ikes 3 osutatud maksimaalsed
kavandatud keskmised tihikusummad. Asjakohasel juhul esitatakse tabelis ka
rahastamisvahendite jaoks kavandatud toetuste (grantide) ja summade jaotus.

Tapsustatakse ka tehnilise abi summad.
Artikkel 113
Juhtimis- ja koordineerimissiisteemid

Artikli 107 16ike 1 punktis f osutatud juhtimis- ja koordineerimissiisteeme kasitlev jagu peab

sisaldama jérgmist:

a) koigi madruse (EL) 2021/...* II jaotise II peatiikis osutatud juhtorganite, samuti riikliku

korraldusasutuse ning asjakohasel juhul piirkondlike korraldusasutuste identifitseerimine;

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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b) kéesoleva méadruse artikli 123 1dikes 4 osutatud vahendusasutuste identifitseerimine ja roll;

C) teave madruse (EL) 2021/...* IV jaotises osutatud kontrollisiisteemide ja karistuste kohta,

sealhulgas:

i)  madruse (EL) 2021/...* IV jaotise II peatiikis osutatud {ihtne haldus- ja

kontrollisiisteem;

il)  madruse (EL) 2021/...7 IV jaotise IV ja V peatiikis osutatud tingimuslikkuse

kontrolli- ja karistussiisteem;
iii)  kontrollimiste eest vastutavad pddevad kontrolliasutused;

d) iilevaade seire- ja aruandlusstruktuurist.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Artikkel 114

Ajakohastamine

Artikli 107 15ike 1 punktis g osutatud UPP ajakohastamist tagavaid elemente kiisitlevas jaos tuuakse
esile UPP strateegiakava elemendid, millega toetatakse pdllumajanduse ja maapiirkondade ja UPP

kaasajastamist ning see peab sisaldama eelkdige jargmist:

a) iilevaade sellest, kuidas UPP strateegiakava aitab kaasa artikli 6 1dikes 2 sétestatud

sektoriiilese eesmairgi saavutamisele, eelkdige jargmine:

1) kirjeldus selle kohta, mil viisil on korraldatud pdllumajanduse teadmussiirde- ja

innovatsioonisiisteem (AKIS);

i1)  kirjeldus selle kohta, kuidas artiklis 15 osutatud ndustamisteenused ning
teadusasutused ja artiklis 126 osutatud riiklik UPP vdrgustik teeb koostood
ndustamise, teadmiste litkkumise ja innovatsiooniteenuste pakkumiseks ning kuidas
on artikli 78 kohase sekkumise vdi muu asjakohase sekkumise raames toetatavad

meetmed integreeritud AKISesse;

b) kirjeldus selle kohta, milline on strateegia digitehnoloogia arendamiseks pdllumajanduses
ja maapiirkondades ning kdnealuste tehnoloogiate kasutamiseks eesmérgiga parandada

UPP strateegiakava sekkumise tulemuslikkust ja tdhusust.
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Artikkel 115
Lisad

Artikli 107 15ike 2 punktis a osutatud UPP strateegiakava I lisa sisaldab kokkuvotet
artiklis 139 osutatud eelhindamise ning direktiivis 2001/42/EU osutatud KSH peamistest
tulemustest, samuti selgitust, kuidas neid on kisitletud, vdi pdhjendust, miks neid ei ole

arvesse voetud, ning linki tdielikule eelhindamisaruandele ja KSH aruandele.

Artikli 107 15ike 2 punktis b osutatud UPP strateegiakava II lisa sisaldab UPP

strateegiakavaga hdlmatud piirkonna hetkeolukorra SWOT-anal{iiisi.

SWOT-analiiiis pohineb UPP strateegiakavaga hdlmatud piirkonna hetkeolukorral ning
sisaldab iga artikli 6 1digetes 1 ja 2 sitestatud erieesmirgi puhul UPP strateegiakavaga
holmatud piirkonna hetkeolukorra iildist kirjeldust, mis pohineb iihistel kontekstinditajatel
ja muul kvantitatiivsel ja kvalitatiivsel ajakohastatud teabel, nagu uuringud, varasemad

hindamisaruanded, sektorianaliiiis ja varasematest kogemustest saadud dppetunnid.

Asjakohasel juhul sisaldab SWOT-analiiiis territoriaalsete aspektide, sealhulgas
piirkondlike eripirade analiiiisi, milles tuuakse vélja need territooriumid, kus kohaldatakse
konkreetseid sihipdraseid sekkumisi, ning sektoripdhiste aspektide analiiiisi, eelkdige

selliste sektorite puhul, mille puhul rakendatakse konkreetseid sekkumisi vOi programme.
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Peale selle tuleb konealuses kirjelduses iga artiklis 5 ja artikli 6 1digetes 1 ja 2 satestatud

iild- ja erieesmérgi puhul eelkdige tuua vélja jargmine:

a)  UPP strateegiakavaga hdlmatud piirkonnas kindlaks tehtud tugevused;
b)  UPP strateegiakavaga hdlmatud piirkonnas kindlaks tehtud ndrkused;
c)  UPP strateegiakavaga hdlmatud piirkonnas kindlaks tehtud vdimalused;
d)  UPP strateegiakavaga hdlmatud piirkonnas kindlaks tehtud ohud.

Artikli 6 16ike 1 punktides d, e ja f sdtestatud erieesmarkide puhul 1dhtutakse
SWOT-analiuitsis XIII lisas loetletud seadusandlikest aktidest tulenevatest ritklikest

kavadest.

Artikli 6 10ike 1 punktis g sitestatud erieesmérgi puhul sisaldab SWOT-analiitis lithikest
analiilisi maa kéttesaadavuse, maavalduse iileandmise ja maa timberkorraldamise,

rahastamise ja krediidi kittesaadavuse ning teadmistele ja ndustamisele juurdepéddsu kohta.

Artikli 6 10ikes 2 sdtestatud sektoriiilese eesmirgi puhul esitatakse SWOT-analiitisis ka

asjakohane teave AKISe ning seotud struktuuride toimimise kohta.

Artikli 107 15ike 2 punktis ¢ osutatud UPP strateegiakava III lisa sisaldab partneritega,
eelkdige asjaomaste piirkondliku ja kohaliku tasandi asutustega konsulteerimise tulemusi

ja liihikirjeldust selle kohta, kuidas konsultatsioon toimus.
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4. Artikli 107 1dike 2 punktis d osutatud UPP strateegiakava IV lisas esitatakse liihikirjeldus
puuvilla eritoetuse kohta ja selle vastastikuse tiiendavuse kohta muude UPP

strateegiakavaga hdlmatud sekkumisega.
5. Artikli 107 15ike 2 punktis e osutatud UPP strateegiakava V lisa hdlmab jargmist:

a) Il jaotise IV peatiikis sitestatud maaelu arengusse sekkumise jaoks UPP
strateegiakavaga ette ndhtud tdiendava riikliku rahastamise liihikirjeldus, sealhulgas

summad sekkumise kaupa ja mérge kdesoleva midruse nouetele vastavuse kohta;

b)  selgitus selle kohta, kuidas tiiendav riiklik rahastamine tiiendab UPP

strateegiakavaga holmatud sekkumisi;

c)  mirge selle kohta, kas tiiendav riiklik rahastamine jaéb viljapoole ELi toimimise
lepingu artikli 42 kohaldamisala ja kas selle suhtes kohaldatakse riigiabi hindamist,

ning
d)  artiklis 53 osutatud riiklik rahaline abi puu- ja kdogiviljasektoris.

6. Artikli 107 15ike 2 punktis f osutatud UPP strateegiakava VI lisa sisaldab riikliku

iileminekutoetuse kohta jargmist teavet:

a)  iga-aastane sektoripdhine toetussumma iga sektori kohta, millele antakse riiklikku

iilleminekutoetust;
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b)  asjakohasel juhul toetuse maksimaalne tihikuméér perioodi iga aasta kohta;

c) asjakohasel juhul teave vordlusperioodi kohta, mida on muudetud vastavalt

artikli 147 16ike 2 teisele 16igule;

d)  riikliku iileminekutoetuse ja UPP strateegiakava kohase sekkumise vastastikuse

tdiendavuse lithikirjeldus.

Artikkel 116

Delegeeritud volitused UPP strateegiakava sisu suhtes

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 152 kuni 31. detsembrini 2023 vastu delegeeritud
digusakte, millega muudetakse kiesolevat peatiikki seoses UPP strateegiakava ja selle lisade sisuga.
Konealustes delegeeritud digusaktides tuleb rangelt piirduda litkmesriikide kogetud probleemide

késitlemisega.

Artikkel 117

Rakendamisvolitused UPP strateegiakava sisu suhtes

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, milles sitestatakse digusnormid artiklites 108—115
kirjeldatud UPP strateegiakava elementide esitamiseks. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu

kooskdlas artikli 153 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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III PEATUKK
UPP STRATEEGIAKAVA
HEAKSKIITMINE JA MUUTMINE

Artikkel 118
UPP strateegiakava heakskiitmine

Iga liikmesriik esitab komisjonile UPP strateegiakava ettepaneku koos artiklis 107 osutatud

sisuga hiljemalt 1. jaanuaril 2022.

Komisjon hindab kavandatud UPP strateegiakava terviklikkust, kooskdla ja sidusust liidu
Oiguse ilildpohimotetega, kiesoleva madrusega ja selle alusel vastu voetud delegeeritud
oigusaktide ja rakendusaktidega ning méérusega (EL) 2021/...,* samuti hindab ta kava
tegelikku panust artikli 6 10igetes 1 ja 2 sdtestatud erieesmérkide saavutamisse ning selle
moju siseturu nduetekohasele toimimisele ja konkurentsi moonutamisele, toetusesaajate ja
haldusasutuste halduskoormuse tasemele. Hindamisel kiisitletakse eelkdige UPP
strateegiakava strateegia nduetekohasust, vastavaid erieesmérke, sihtvairtusi, sekkumisi ja
eelarveliste vahendite eraldamist UPP strateegiakava erieesmirkide saavutamiseks SWOT-

analiiiisi ja eelhindamise alusel kavandatud sekkumise abil.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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3. Soltuvalt 16ikes 2 osutatud hindamise tulemustest voib komisjon esitada litkmesriikidele

oma tihelepanekud kolme kuu jooksul pirast UPP strateegiakava esitamise kuupdeva.

Liikmesriik esitab komisjonile kogu vajaliku lisateabe ja teeb kohasel juhul kavandatud

kavva muudatusi.

4. Komisjon kiidab kavandatud UPP strateegiakava heaks, kui vajalik teave on esitatud ja
kava on kooskolas kéesoleva madruse artikliga 9 ning muude kéesoleva mairuse ning
madruse (EL) 2021/...* nduetega, samuti nende alusel vastu voetud delegeeritud
Oigusaktide ja rakendusaktidega. Heakskiitmise aluseks on eranditult digusaktid, mis on

litkmesriikidele diguslikult siduvad.

5. Iga UPP strateegiakava kiidetakse heaks hiljemalt kuus kuud pérast seda, kui asjaomane

litkmesriik on selle esitanud.

Heakskiitmine ei hdlma teavet, millele on osutatud artikli 113 punktis ¢ ja UPP

strateegiakava I-1V lisas, millele on osutatud artikli 107 16ike 2 punktides a—d.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Igakiilgselt pohjendatud juhtudel vib liikmesriik paluda komisjonil kiita heaks UPP
strateegiakava, mis ei sisalda koiki elemente. Sellisel juhul osutab asjaomane liikmesriik
UPP strateegiakava puuduvatele osadele ning esitab artiklis 112 osutatud esialgsed
sihtviirtused ja rahastamiskavad kogu UPP strateegiakava kohta, et niidata kava iildist
kooskdla ja sidusust. UPP strateegiakava puuduvad elemendid esitatakse komisjonile kava
muudatusena vastavalt artiklile 119 hiljemalt kolme kuu jooksul pirast UPP strateegiakava

heakskiitmist.

Komisjon kiidab iga UPP strateegiakava heaks rakendusotsusega, kohaldamata artiklis 153

osutatud komiteemenetlust.
UPP strateegiakaval on diguslikud tagajirjed vaid pérast selle heakskiitmist komisjoni
poolt.

Artikkel 119

UPP strateegiakava muutmine

Liikmesriigid vdivad esitada komisjonile taotluse oma UPP strateegiakava muutmiseks.
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UPP strateegiakava muutmise taotlused peavad olema igakiilgselt pdhjendatud ja eelkdige
kajastama kava muudatuste oodatavat mdju artikli 6 1digetes 1 ja 2 sétestatud
erieesmarkide saavutamisele. Neile lisatakse vajaduse korral muudetud kava koos

ajakohastatud lisadega.

Komisjon hindab muudatuse vastavust kdesolevale miérusele ja selle alusel vastu voetud
delegeeritud digusaktidele ja rakendusaktidele ning méérusele (EL) 2021/...* ning

muudatuse tegelikku panust erieesmérkide saavutamisse.

Komisjon kiidab UPP strateegiakava taotletud muudatuse heaks, eeldusel et vajalik teave
on esitatud ja muudetud kava on kooskolas kéesoleva madruse artikliga 9 ning muude
kdesoleva médruse ning madruse (EL) 2021/...+ nduetega, samuti nende alusel vastu

voetud delegeeritud digusaktide ja rakendusaktidega.

Komisjon vdib esitada oma tihelepanekud 30 topieva jooksul alates UPP strateegiakava

muutmise taotluse esitamisest. Liitkmesriik esitab komisjonile kogu vajaliku lisateabe.

UPP strateegiakava muutmise taotlus kiidetakse heaks hiljemalt kolm kuud pérast seda, kui

litkmesriik on taotluse esitanud.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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UPP strateegiakava muutmise taotluse vdib esitada iiks kord kalendriaastas, vttes arvesse
voimalikke erandeid, mis on sétestatud kédesolevas médruses voi mille komisjon méiérab
kindlaks koosk®dlas artikliga 122. Lisaks vdib UPP strateegiakava perioodi jooksul esitada
UPP strateegiakava muutmiseks kolm tdiendavat taotlust. Kiesolevat 1diget ei kohaldata
muutmise taotluste suhtes, mille eesmirk on puuduvate elementide esitamine kooskolas

artikli 118 16ikega 5.

UPP strateegiakava muutmise taotlust, mis on seotud artikli 17 15ikega 5, artikli 88
16ikega 7, artikli 103 loikega 5 voi artikliga 120, ei voeta kédesoleva 10ike esimeses 10igus

sitestatud piirangute puhul arvesse.

UPP strateegiakava muutmise taotlus, mis on seotud artikli 17 1dikega 5, artikli 88
16ikega 7 voi artikli 103 15ikega 1, joustub EAGFi puhul alates selle kalendriaasta
1. jaanuarist, mis jirgneb aastale, mil komisjon kava muutmise taotluse heaks kiidab, ja

pérast eraldiste vastavat muutmist kooskdlas artikli 87 16ikega 2.

UPP strateegiakava muutmise taotlus, mis on seotud artikli 103 1dikega 1 joustub EAFRD
puhul pérast seda, kui komisjon on muutmise taotluse heaks kiitnud ja pérast eraldiste

vastavat muutmist kooskdlas artikli 89 16ikega 4.
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10.

EAGFiga seotud UPP strateegiakava muutmise taotlus, vilja arvatud kdesoleva 18ike
esimeses 10igus osutatud muudatused, joustub alates liikmesriigi kindlaksméératavast
kuupdevast, mis on hilisem kui komisjoni poolt muutmise taotluse heakskiidu andmise
kuupdev. Litkmesriigid voivad muudatuse eri elementide puhul kehtestada erineva
joustumiskuupieva voi erinevad joustumiskuupédevad. Kdnealuse kuupdeva
kindlaksmédramisel votavad litkmesriigid arvesse kédesolevas artiklis sédtestatud
heakskiitmismenetluse tdhtaegu ning seda, et pdllumajandustootjatel ja teistel
toetusesaajatel oleks piisavalt acga muudatuse arvessevotmiseks. Liikmesriik esitab
kavandatud kuupieva koos UPP strateegiakava muutmise taotlusega ning komisjon peab

selle heaks kiitma kooskdlas kédesoleva artikli ldikega 10.

Erandina kéesoleva artikli 16igetest 2—8, 10 ja 11 vodivad liikmesriigid igal ajal muuta oma
UPP strateegiakavade elemente, mis on seotud III jaotise IV peatiiki kohase sekkumisega,
sealhulgas sellise sekkumise toetusdiguslikkuse tingimusi, ja kohaldada nende elementide
suhtes muudatusi, kui sellega ei kaasne artikli 109 1dike 1 punktis a osutatud sihtvéartuste
muutmist. Nad teavitavad komisjoni sellistest muudatustest hiljemalt nende kohaldamise
alguse ajaks ning lisavad need muudatused jirgmisesse UPP strateegiakava muutmise

taotlusesse kooskolas kdesoleva artikli 16ikega 1.

Kdik UPP strateegiakava muudatused kiidab komisjon heaks rakendusotsusega,

kohaldamata artiklis 153 osutatud komiteemenetlust.
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11. Ilma et see piiraks artikli 86 kohaldamist, on UPP strateegiakavade muudatustel diguslikud

tagajdrjed vaid pérast seda, kui komisjon on need heaks kiitnud.

12. Kéesoleva artikli kohase muutmise taotlusena ei kédsitata kirjavigade voi ilmsete vigade
parandusi voi redaktsioonilisi parandusi, mis ei mojuta poliitika ega sekkumise

rakendamist. Litkmesriik teavitab komisjoni sellistest parandustest.

Artikkel 120

UPP strateegiakavade libivaatamine

XIII lisas loetletud seadusandlike aktide muutmise korral hindab iga lifkmesriik, kas tema UPP
strateegiakava, eelkdige artikli 109 16ike 2 punkti a alapunktis v osutatud selgitust ja selles
selgituses osutatud UPP strateegiakava tdiendavaid elemente, tuleks vastavalt muuta. Iga liikmesriik
teatab XIII lisas loetletud direktiivi puhul kuue kuu jooksul pdrast muudatuse lilevotmise tdhtaega
voi XIII lisas loetletud mééruse puhul kuue kuu jooksul parast muudatuse kohaldamise
alguskuupédeva komisjonile oma hindamise tulemuse koos selgitusega ja esitab vajaduse korral

taotluse oma UPP strateegiakava muutmiseks kooskdlas artikli 119 1dikega 2.
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Artikkel 121

Komisjoni tegevuse tdhtaja arvutamine

Kui komisjoni tegevuseks kdesoleva peatiiki kohaldamisel on ette ndhtud téhtaeg, algab selle téhtaja
kulgemine ajast, kui kogu kéesolevas mééruses sitestatud nduetele ja kdesoleva midruse alusel

vastu vOetud sétetele vastav teave on esitatud.
Selle tdhtaja hulka ei arvestata jargmist:

a) ajavahemik, mis algab kuupideval, mis jargneb kuupdevale, mil komisjon saadab
litkmesriigile oma tdhelepanekud voi muudetud dokumentide taotluse, ja 16peb kuupéeval,

mil litkkmesriik komisjonile vastab;

b) artikli 17 loikega 5, artikli 88 106ikega 7 ja artikli 103 1dikega 5 seotud muudatuste puhul
ajavahemik, mis on ette nidhtud eraldiste muutmist kisitleva delegeeritud digusakti

vastuvotmiseks kooskolas artikli 87 16ikega 2.
Artikkel 122
UPP strateegiakavade muutmisega seotud delegeeritud volitused

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte kédesoleva peatiiki

tdiendamiseks seoses jargmisega:

a) UPP strateegiakavade muutmistaotluste esitamise kord ja tihtajad;
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b) tdiendavate juhtude kindlaksmédramine, mille puhul artikli 119 1dikes 7 osutatud

muutmiste maksimumarvu arvesse ei voeta.

VI JAOTIS
KOORDINEERIMINE JA JUHTIMINE

Artikkel 123

Korraldusasutus
1. Iga liikmesriik médrab oma UPP strateegiakava jaoks riikliku korraldusasutuse.

Vottes arvesse oma pohiseaduslikke ja institutsioonilisi sitteid, voib litkmesriik méarata
piirkondlikud korraldusasutused, kes vastutavad moningate voi koigi 16ikes 2 osutatud

ulesannete tiitmise eest.

Liikmesriigid tagavad, et asjakohane juhtimis- ja kontrollisiisteem on sisse seatud selliselt,
et riikliku korraldusasutuse ja asjakohasel juhul piirkondlike korraldusasutuste ning muude
asutuste vahel on lilesanded selgelt jaotatud ja lahutatud. Liikmesriigid vastutavad selle

eest, et kogu UPP strateegiakava perioodi jooksul on tagatud siisteemi tdhus toimimine.
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2. Korraldusasutus vastutab UPP strateegiakava tohusa, tulemusliku ja korrektse juhtimise ja

rakendamise eest. Eelkodige tagab ta, et:
a)  on olemas artiklis 130 osutatud elektrooniline teabesiisteem;

b)  pdllumajandustootjad, teised toetusesaajad ja muud sekkumise rakendamises

osalevad asutused:

1)  on teadlikud neile antud toetusest tulenevatest kohustustest ning kasutavad kas
eraldi raamatupidamissiisteemi voi nduetekohaseid raamatupidamiskoode

koikide tegevusega seotud tehingute jaoks, kui see on asjakohane;

ii)  on teadlikud nduetest, mis késitlevad andmete esitamist korraldusasutusele

ning véljundite ja tulemuste registreerimist;

c) asjaomastele pdllumajandustootjatele ja teistele toetusesaajatele edastatakse
asjakohasel juhul elektrooniliselt selge ja tdpne teave kohustuslike
majandamisnduete ja HPK miinimumstandardite kohta, mis on kehtestatud vastavalt
IIT jaotise I peatiiki 2. jaole, ning vastavalt I1I jaotise I peatiiki 3. jaole kehtestatud
sotsiaalse tingimuslikkuse nduded, mida tuleb kohaldada pdllumajandusettevdtte

tasandil;

d)  artiklis 139 osutatud eelhindamine vastab hindamis- ja seiresiisteemile ning

esitatakse komisjonile;
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e) onolemas artikli 140 1dikes 4 osutatud hindamiskava ja kdnealuses artiklis osutatud
jarelhindamisi tehakse kdesolevas madruses sitestatud téhtaja jooksul, tagades, et
sellised hindamised vastavad seire- ja hindamissiisteemile ning et need esitatakse

seirekomisjonile ja komisjonile;

f)  seirekomisjonile esitatakse teave ja dokumendid, mis on vajalikud UPP

strateegiakava rakendamise seireks, pidades silmas kava erieesmérke ja prioriteete;

g)  koostatakse iga-aastane tulemusaruanne, sealhulgas seire koondtabelid, ning parast
seda, kui aruanne on arvamuse saamiseks esitatud seirekomisjonile, esitatakse see
komisjonile kooskdlas maaruse (EL) 2021/...* artikli 9 1dike 3 esimese 16igu

punktiga b;

h)  vodetakse asjakohased jarelmeetmed nende tdhelepanekute alusel, mida komisjon on

iga-aastase tulemusaruande kohta teinud;

1)  makseasutus saab enne maksete kinnitamist kogu vajaliku teabe, eelkodige
rahastamiseks valitud sekkumisega seoses kohaldatud menetluste ning tehtud

kontrollide kohta;

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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J)  toetusesaajad, kes saavad toetust muudest kui pindala- ja loomapohistest EAFRD
rahastatavast sekkumisest, tunnistavad rahalise toetuse saamist, sealhulgas liidu
embleemi nduetekohase kasutamisega vastavalt komisjoni poolt kooskdlas 16ikega 5

kehtestatud normidele;

k)  UPP strateegiakava avalikustatakse, sealhulgas riikliku UPP vdrgustiku kaudu,

teavitades:

1)  voimalikke toetusesaajaid, kutseorganisatsioone, majandus- ja
sotsiaalpartnereid, meeste ja naiste vorddiguslikkust edendavaid organeid ning
asjaomaseid valitsusvéliseid organisatsioone, sealhulgas
keskkonnaorganisatsioone, UPP strateegiakava pakutavatest vdimalustest ning

UPP strateegiakava rahastamisele juurdepéisu reeglitest ning

i1)  pollumajandustootjaid, teisi toetusesaajaid ja laiemat {ildsust liidu toetusest

pdllumajandusele ja maaelu arengule UPP strateegiakava kaudu.

EAGTFist rahastatava toetuse puhul annavad liikmesriigid korraldusasutusele asjakohasel
juhul véimaluse kasutada EAFRD kasutatavaid ndhtavuse ja teabevahetuse vahendeid ja

struktuure.

3. Kui 161kes 2 osutatud iilesannete tditmise eest vastutavad 10ike 1 teises 10igus osutatud
piirkondlikud korraldusasutused, tagab riiklik korraldusasutus nende asutuste vahelise
asjakohase koordineerimise, et tagada kooskdla ja sidusus UPP strateegiakava

véljatodtamisel ja rakendamisel.
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4. Riiklik korraldusasutus voi asjakohasel juhul piirkondlikud korraldusasutused voivad
delegeerida tilesandeid vahendusasutustele. Sellisel juhul jdib delegeerivale
korraldusasutusele kogu vastutus nende iilesannete juhtimise ning rakendamise tohususe ja
korrektsuse eest ning ta peab tagama asjakohaste sétete olemasolu, mille alusel
voimaldatakse vahendusasutusel saada koik vajalikud andmed ja kogu vajalik teave nende

ulesannete tiitmiseks.

5. Komisjon v4ib vastu votta rakendusaktid, millega kehtestatakse iihtsed tingimused 16ike 2
punktides j ja k osutatud teavitamis-, avalikustamis- ja ndhtavusnduete kohaldamiseks.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 153 1dikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 124
Seirekomisjon
1. Iga liikkmesriik moodustab UPP strateegiakava rakendamise seire eest vastutava riikliku

komisjoni kolme kuu jooksul pirast kuupdeva, mil liikmesriiki teavitatakse UPP

strateegiakava heakskiitmist késitlevast Euroopa Komisjoni rakendusotsusest.

Iga seirekomisjon votab vastu oma kodukorra, mis holmab koordineerimist 16ike 5
kohaselt moodustatud piirkondlike seirekomisjonidega ning huvide konflikti véltimist ja

labipaistvuse pohimotte kohaldamist kéasitlevaid sétteid.
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Seirekomisjon tuleb kokku véhemalt iiks kord aastas ja vaatab 14bi kodik kiisimused, mis

mdjutavad UPP strateegiakava edusamme sihtvéirtuste saavutamisel.
Iga litkkmesriik avaldab seirekomisjoni kodukorra ja arvamused.

2. Iga litkkmesriik mddrab kindlaks seirekomisjoni koosseisu ning tagab, et asjakohased
avaliku sektori asutused ja vahendusasutused ning artikli 106 16ikes 3 osutatud partnerite

esindajad on tasakaalustatult esindatud.

Seirekomisjoni igal litkmel on hiédledigus.

Liikmesriik avaldab seirekomisjoni liikmete nimekirja internetis.

Komisjoni esindajad osalevad seirekomisjoni t60s nouandva padevusega.
3. Seirekomisjon késitleb eelkdige:

a)  UPP strateegiakava rakendamise ning vahe-eesmirkide ja sihtviirtuste saavutamise

edenemist;

b)  koiki UPP strateegiakava tulemuslikkust mdjutavaid probleeme ja nende
lahendamiseks voetud meetmeid, sealhulgas edusamme eesmérgiga saavutada

lihtsustamine 10plike toetusesaajate jaoks ja vihendada nende halduskoormust;
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méidruse (EL) 2021/1060 artikli 58 1dikes 3 loetletud eelhindamise elemente ja

nimetatud méairuse artikli 59 16ikes 1 osutatud strateegiadokumenti;

d) hindamiste, nende kokkuvotete ja hindamistulemuste jarelmeetmetega seotud
edusamme;
e) riikliku UPP vdrgustiku kaudu saadud asjakohast teavet, mis on seotud UPP
strateegiakava tulemuslikkusega;
f)  teavitus- ja ndhtavusmeetmete rakendamist;
g)  avaliku sektori asutuste, pdllumajandustootjate ja teiste toetusesaajate
haldussuutlikkuse suurendamist, kui see on asjakohane.
4. Seirekomisjon esitab oma arvamuse jargmise kohta:
a)  tegevuste valimise metoodika ja kriteeriumid;
b) iga-aastased tulemusaruanded;
c)  hindamiskava ja selle muudatused;
d)  koik korraldusasutuse ettepanekud UPP strateegiakava muutmiseks.
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5. Kui elemendid on kehtestatud piirkondlikul tasandil, vdib asjaomane liikmesriik
moodustada piirkondlikke seirekomisjone, et jdlgida piirkondlike elementide rakendamist
ja anda riiklikule seirekomisjonile selle kohta teavet. Piirkondlikul tasandil kehtestatud
elementide puhul kohaldatakse kdesolevat artiklit konealuste piirkondlike seirekomisjonide

suhtes mutatis mutandis.

Artikkel 125

Tehniline abi liikmesriikide algatusel

1. Liikmesriigi algatusel voib EAFRDst toetada meetmeid, mis on vajalikud toetuse tdhusaks
haldamiseks ja rakendamiseks seoses UPP strateegiakavaga, sealhulgas artikli 126 15ikes 1
sitestatud riiklike UPP vorgustike loomine ja toimimine. Kdesolevas 1dikes osutatud
meetmed vdivad hdlmata eelnevaid programmitdd perioode ja jargnevaid UPP

strateegiakava perioode.

2. Samuti v3ib toetada juhtfondi asutuse tegevust kooskdlas madruse (EL) 2021/1060
artikli 31 Idigetega 4, 5 ja 6, eeldusel et programm LEADER hdlmab EAFRD toetust.

3. Liikmesriikide algatusel antava tehnilise abi raames ei rahastata mairuse (EL) 2021/...*

artiklis 12 osutatud sertifitseerimisasutusi.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Artikkel 126
Riiklikud ja Euroopa UPP vorgustikud

1. Iga litkkmesriik loob pdllumajanduses ja maaelu arengu valdkonnas tegutsevate
organisatsioonide ja haldusasutuste, ndustajate, teadlaste ja teiste innovatsioonis osalejate
ning muude pdllumajanduses ja maaelu arenguvaldkonnas tegutsevate isikute
ithendamiseks riigi tasandil iihise pdllumajanduspoliitika vorgustiku (edaspidi ,,riiklik UPP
vorgustik®) hiljemalt 12 kuud pérast seda, kui komisjon on UPP strateegiakava heaks
kiitnud. Riiklikud UPP vorgustikud tuginevad liikmesriikide olemasolevatele vorgustiku

loomise kogemustele ja tavadele.

2. Euroopa iihise pdllumajanduspoliitika vorgustiku (edaspidi ,,Euroopa UPP vorgustik*)
loob komisjon pollumajanduses ja maaelu arengu valdkonnas tegutsevate riiklike

vorgustike, organisatsioonide ja haldusasutuste vorgustiku loomiseks liidu tasandil.
3. Riiklike ja Euroopa UPP vdrgustike kaudu toimuvate kontaktide eesmirgid on jargmised:

a)  suurendada kdigi asjaomaste sidusriihmade kaasatust UPP strateegiakavade

rakendamisse ning asjakohasel juhul nende koostamisse;

b)  toetada liikmesriikide haldusasutusi UPP strateegiakavade rakendamisel ja

iileminekul tulemuspdhisele rakendamismudelile;

c) aidata parandada UPP strateegiakavade rakendamise kvaliteeti;

PE-CONS 64/21 TS/kes 286
LIFE.1 ET



d)  aidata teavitada iildsust ja vdimalikke toetusesaajaid UPPst ja

rahastamisvoimalustest;

e) edendada innovatsiooni pdllumajanduse ja maaelu arengu valdkonnas ning toetada
vastastikust dppimist ning koigi sidusrithmade kaasamist teadmiste vahetamise ja
teadmiste omandamise protsessi ning nendevahelist suhtlemist nende protsesside

raames;
f)  suurendada seire- ja hindamissuutlikkust ning toetada seire- ja hindamistegevust;
g) aidata levitada UPP strateegiakavade tulemusi.

Esimese 18igu punktis d sitestatud eesmirki kisitletakse eelkdige riiklike UPP vorgustike

raames.

4. Riiklike ja Euroopa UPP vdrgustike iilesanded 18ikes 3 sitestatud eesmirkide saavutamisel

on jargmised:

a)  koguda, analiiiisida ja levitada teavet UPP strateegiakavade raames rakendatavate voi
toetatavate meetmete ja parimate tavade kohta, samuti analiitisida pdllumajanduse ja

maapiirkondade arengut seoses artikli 6 15igetes 1 ja 2 sétestatud erieesmérkidega;

b)  aidata suurendada liikmesriikide haldusasutuste ja muude UPP strateegiakavade

rakendamisega, sealhulgas jirelevalve ja hindamine, seotud osalejate suutlikkust;
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d)

)

h)

luua platvorme, foorumeid ja korraldada iiritusi, et hdlbustada kogemuste vahetamist
sidusriihmade vahel ning vastastikust dOppimist, sealhulgas asjakohasel juhul

teabevahetust kolmandate riikide vorgustikega;

koguda teavet ning hdolbustada selle levitamist ning selliste rahastatavate struktuuride
ja projektide vorgustike toimimist nagu madruse (EL) 2021/1060 artiklis 33 osutatud
kohalikud tegevusrithmad, kdesoleva mééruse artikli 127 1dikes 3 osutatud Euroopa

innovatsioonipartnerluse todrithmad ning samavéérsed struktuurid ja projektid;

toetada koostooprojekte kdesoleva maadruse artikli 127 16ikes 3 osutatud Euroopa
innovatsioonipartnerluse toorithmade, mairuse (EL) 2021/1060 artiklis 33 osutatud
kohalike tegevusriihmade vo0i samalaadsete kohaliku arengu struktuuride vahel,

sealhulgas riikidevahelist koost66d;
luua tihendusi muude liidu rahastatavate strateegiate voi vorgustikega;

panustada UPP edasiarendamisse ja mis tahes jirgnevate UPP strateegiakava

perioodide ettevalmistamisse;

riiklike UPP vorgustike puhul osaleda Euroopa UPP vdrgustiku tegevuses ja sellele

kaasa aidata;

Euroopa UPP vdrgustiku puhul teha koostddd riiklike UPP vorgustikega ja aidata

kaasa nende tegevusele.
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5. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse Euroopa UPP vdrgustiku
organisatsiooniline struktuur ja toimimine. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu

kooskolas artikli 153 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
Artikkel 127
Pollumajanduse tootlikkust ja kestlikkust kdsitlev Euroopa innovatsioonipartnerlus

1. Pollumajanduse tootlikkust ja kestlikkust kdsitleva Euroopa innovatsioonipartnerluse
(,,Euroopa innovatsioonipartnerlus) eesmérk on edendada innovatsiooni ja parandada

teadmiste vahetust.

Euroopa innovatsioonipartnerluse raames toetatakse AKISt, ithendades poliitika ja

vahendid innovatsiooni kiirendamiseks.

2. Euroopa innovatsioonipartnerlus aitab kaasa artikli 6 1digetes 1 ja 2 sédtestatud

erieesmarkide saavutamisele.
Eelkdige teeb Euroopa innovatsioonipartnerlus jargmist:

a)  loob lisaviirtust, sidudes paremini teadusuuringud ja pdllumajandustavad ning

innustades ulatuslikumalt kasutama olemasolevaid innovatsioonimeetmeid;
b) iihendab innovatsioonis osalejaid ja innovatsiooniprojekte;

c)  soodustab innovatiivsete lahenduste kiiremat ja ulatuslikumat praktikasse iilevotmist,

sealhulgas teabe vahetamist pollumajandustootjate vahel ning

d) teavitab teadusringkondi pdllumajandustootmise jaoks vajalikest teadusuuringutest.
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Euroopa innovatsioonipartnerluse tooriihmad, keda toetatakse artiklis 77 osutatud koostdod
hdlmava sekkumisviisi raames, on Euroopa innovatsioonipartnerluse osaks. Iga Euroopa
innovatsioonipartnerluse to6rithm koostab kava innovatsiooniprojekti viljatdotamiseks voi
rakendamiseks. See innovatsiooniprojekt pdhineb interaktiivsel innovatsioonimudelil,

mille peamised pSdhimdtted on jargmised:

a) tootada vilja innovatiivseid lahendusi, milles keskendutakse pdllumajandustootjate
vOi metsandusettevotjate vajadustele, ning samal ajal kdsitleda vajaduse korral kogu

tarneahela vastastikust moju;

b)  iihendada selliseid partnereid, nditeks pdllumajandustootjad, ndustajad, teadlased,
ettevotjad voi valitsusvilised organisatsioonid, kelle vastastikku tdiendavad
teadmised vdimaldavad sihipirases kombinatsioonis kdige paremini saavutada

projekti eesmérke, ning
c) kasutada kogu projekti viltel kaasotsustamist ja tthisloomet.

Euroopa innovatsioonipartnerluse tooriihmad voivad tegutseda riikidevahelisel, sealhulgas
piiriiilesel tasandil. Kavandatav innovatsioon voib pohineda uutel tavadel, kuid ka

traditsioonilistel tavadel uutes geograafilistes voi keskkonnatingimustes.

Euroopa innovatsioonipartnerluse toorithmad teevad oma kavadest ja projektide
tulemustest kokkuvdtte ja levitavad seda, eelkdige riiklike ja Euroopa UPP vdrgustike

kaudu.
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VII JAOTIS
SEIRE, ARUANDLUS JA HINDAMINE

I PEATUKK
TULEMUSRAAMISTIK

Artikkel 128

Tulemusraamistiku kehtestamine

Liikmesriikide ja komisjoni iihisel vastutusel kehtestatakse tulemusraamistik.
Tulemusraamistik vdimaldab UPP strateegiakava rakendamise viltel selle tulemuslikkust

seirata ja hinnata ning selle kohta aru anda.
Tulemusraamistik sisaldab jargmisi elemente:

a)  artiklis 7 osutatud iihised viljund-, tulemus-, moju- ja kontekstinditajad, mida

kasutatakse seire, hindamise ja iga-aastase tulemusaruande alusena;

b)  vastava erieesmirgiga seoses ja asjakohaseid tulemusnaéitajaid kasutades kehtestatud

sihtvdirtused ja iga-aastased vahe-eesmairgid;
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c) andmete kogumine, siilitamine ja edastamine;
d)  korrapdrane aruandlus tulemuslikkuse, seire ja hindamise kohta;
e)  UPP strateegiakavaga seotud eel-, vahe- ja jarelhindamised ning muud
hindamistoimingud.
Artikkel 129

Tulemusraamistiku eesmdrgid

Tulemusraamistiku eesmérgid on jargmised:

a) hinnata UPP mdju, tulemuslikkust, tShusust, asjakohasust, sidusust ja liidu lisaviirtust;
b) seirata UPP strateegiakavade sihtviirtuste saavutamisel tehtud edusamme;
C) hinnata UPP strateegiakavade kohase sekkumise mdju, tulemuslikkust, tdhusust,

asjakohasust ja sidusust;

d) toetada seire ja hindamisega seotud {ihist dppeprotsessi.
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Artikkel 130

Elektrooniline teabesiisteem

Liikmesriigid loovad turvalise elektroonilise teabesiisteemi vdi kasutavad olemasolevat
teabesiisteemi, milles nad registreerivad ja siilitavad sellise pohilise teabe UPP strateegiakava
rakendamise kohta, mida on vaja seireks ja hindamiseks, eelkdige seatud eesmérkide ja
sihtvairtuste saavutamiseks tehtud edusammude seireks, sealhulgas teave iga toetusesaaja ning

tegevuse voi toimingu kohta.

Artikkel 131

Teabe esitamine

Liikmesriigid tagavad, et UPP strateegiakavas ette nihtud sekkumise raames toetuse saajad ja

mdidruse (EL) 2021/1060 artiklis 33 osutatud kohalikud tegevusriihmad esitavad korraldusasutusele

vdi muudele asutustele, kes on volitatud tiitma iilesandeid korraldusasutuste nimel, UPP

strateegiakava seireks ja hindamiseks kogu vajaliku teabe.

Liikmesriigid tagavad koikehdlmavate, digeaegsete ja usaldusvéirsete andmeallikate loomise, et

véljund-, tulemus- ja mdjunditajaid kasutades oleks vdimalik tdhusalt jilgida poliitika edusamme

eesmarkide saavutamisel.
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Artikkel 132
Seire kord

Korraldusasutus ja seirekomisjon jélgivad UPP strateegiakava rakendamist ja UPP strateegiakava

sihtvairtuste saavutamiseks tehtut, kasutades selleks viljund- ja tulemusnéitajaid.

Artikkel 133

Tulemusraamistiku rakendamise volitused

Komisjon votab vastu rakendusaktid tulemusraamistiku sisu kohta. Need digusaktid sisaldavad
muid kui I lisas loetletud niitajaid, mida on vaja poliitika asjakohaseks seireks ja hindamiseks,
I lisas ja mujal loetletud néitajate arvutamise meetodeid ja vajalikke sétteid, et tagada liikmesriikide
kogutud andmete tipsus ja usaldusviirsus. Nimetatud rakendusaktid vetakse vastu kooskdlas

artikli 153 10ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

PE-CONS 64/21 TS/kes 294
LIFE.1 ET



II PEATUKK
IGA-AASTASED TULEMUSARUANDED

Artikkel 134

Iga-aastased tulemusaruanded

1. Liikmesriigid esitavad vastavalt médaruse (EL) 2021/...* artikli 9 16ikele 3 ja artiklile 10 igal

aastal tulemusaruande UPP strateegiakava rakendamise kohta eelneval eelarveaastal.

2. Viimane iga-aastane tulemusaruanne, mis tuleb esitada vastavalt méadruse (EL) 2021/..."
artikli 9 16ikele 3 ja artiklile 10, sisaldab kokkuvdtet rakendusperioodil tehtud hindamiste
kohta.

3. Et iga-aastane tulemusaruanne oleks vastuvdetav, peab see sisaldama kogu 16igetes 4, 5, 7,
8, 9 ja 10 ning asjakohasel juhul 16ikes 6 ndutavat teavet. [Ima et see piiraks mééruses
(EL) 2021/...* sdtestatud iga-aastaste kontrollimise ja heakskiitmise menetluste
kohaldamist, teavitab komisjon asjaomast litkmesriiki 15 pdeva jooksul alates iga-aastase
tulemusaruande esitamisest, kui aruanne ei ole vastuvdetav; vastasel juhul loetakse

tulemusaruanne vastuvoetavaks.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Iga-aastastes tulemusaruannetes esitatakse pohiline kvalitatiivne ja kvantitatiivne teave
UPP strateegiakava rakendamise kohta, viidates finantsandmetele ning viljund- ja

tulemusnditajatele, sealhulgas asjakohasel juhul piirkondliku taseme néitajatele.
Loikes 4 osutatud kvantitatiivne teave holmab jargmist:
a) tegelikud viljundid;

b) raamatupidamise aastaaruannetes esitatud kulud, mis on asjakohased punktis a

osutatud viljundite puhul, enne véimalike karistuste voi muude vihendamiste

kohaldamist, ning EAFRD puhul, vottes arvesse maaruse 2021/...* artikli 57 kohaselt

tithistatud voi tagasindutud vahendite {imberjaotamist;

c) punktis b osutatud kulude ja punktis a osutatud asjaomaste viljundite vaheline suhe

(edaspidi ,,tegelik tihikusumma“);

d) tulemused ja nende erinevus artikli 109 16ike 1 punkti a kohaselt seatud vastavate

vahe-eesmérkidega.

Tulemuslikkuse kontrollimise ja heakskiitmise eesmaérgil esitatakse esimese 16igu
punktides a, b ja ¢ osutatud teave UPP strateegiakavas kooskdlas artikli 111 punktiga h
sdtestatud tihikusummade kaupa. Viljundniitajate puhul, mis on I lisas margitud
kasutatamiseks liksnes seireks, esitatakse ainult kdesoleva 1oike esimese 16igu punktis a

osutatud teave.

+
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6. Sekkumise puhul, mida miédruse (EL) 2021/...* artikli 65 15ikes 2 osutatud iihtne siisteem ei
hdlma, voivad litkmesriigid otsustada lisaks kdesoleva artikli 16ikes 5 osutatud teabele

esitada igas iga-aastases tulemusaruandes jargmise teabe:

a)  kas eelneval eelarveaastal valitud tegevuste keskmised ithikusummad ning seotud

viljundite arv ja seonduvad kulud voi

b)  selliste tegevustega, mille jaoks tehti makseid eelnenud eelarveaastal, seotud avaliku
sektori kogukulude, vilja arvatud artikli 115 16ikes 5 osutatud tdiendav riiklik
rahastamine, ning tegelike vdljundite suhe ja samuti seotud viljundite arv ja

seonduvad kulud.

Seda teavet kasutab komisjon médruse (EL) 2021/...* artiklite 40 ja 54 kohaldamisel iga

aasta puhul, mil tehti asjaomaste tegevuste jaoks maksed.
7. Loikes 4 osutatud kvalitatiivne teave hdlmab jargmist:
a)  kokkuvdte UPP strateegiakava rakendamise seisust seoses eelnenud eelarveaastaga;

b)  probleemid, mis mdjutavad UPP strateegiakava tulemuslikkust, eclkdige vahe-
eesmirkidega seotud korvalekalded, esitades asjakohakohasel juhul pdhjendused ja

kirjeldades voetud meetmeid, kui need on vajalikud.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
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8. Maéiruse (EL) 2021/..." artikli 54 15ike 2 kohaldamisel voivad liikmesriigid otsustada, et

kéesoleva artikli 15ikes 4 osutatud kvalitatiivne teave hdlmab ka jargmist:

a)  poOhjendus selle kohta, miks tegelik ihikusumma iiletab vastavat kavandatud
ihikusummat voi, kui see on kohaldatav, maksimaalset kavandatud iihikusummat,

millele on osutatud kdesoleva médruse artiklis 102, voi

b)  kui litkmesriik otsustab kasutada tihte kdesoleva artikli 1dikes 6 sétestatud
voimalustest, pohjendus selle kohta, miks tegelik iihikusumma iiletab kas valitud
tegevuste vastavat keskmist tihikusummat voi selliste tegevustega, mille jaoks tehti
makseid eelnenud eelarveaastal, seotud avaliku sektori kogukulude, vélja arvatud
artikli 115 16ikes 5 osutatud tdiendav riiklik rahastamine, ning seotud tegelike

véljundite suhet, sdltuvalt litkmesriigi valikust.

9. Mairuse (EL) 2021/...* artikli 40 16ike 2 kohaldamisel lisatakse pdhjendus, kui kdesoleva

artikli Idike 8 punktis a osutatud iiletamine on suurem kui 50 %.

Teise voimalusena, kui liikkmesriik otsustab kasutada 16ikes 6 sdtestatud voimalust, on

pohjendus ndutav iliksnes juhul, kui 16ike 8 punktis b osutatud {iletamine on suurem kui

50 %.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
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10. Rahastamisvahendite puhul tuleb lisaks 16ike 4 kohaselt esitatavatele andmetele esitada ka

jérgmine teave:
a)  rahastamiskdlblikud kulud finantstoodete liikide kaupa;
b)  rahastamiskolbliku kuluna deklareeritud halduskulude ja -tasude summa;

c) lisaks EAFRD-le kaasatud avaliku ja erasektori vahendite summa finantstoote liikide

kaupa;

d) intress ja muud tulud, mis on tekkinud rahastamisvahenditesse makstud EAFRD
osalusest kooskolas mééruse (EL) 2021/1060 artikliga 60, ning tagastatud vahendid,

mis on seotud EAFRDst antud toetusega kooskdlas konealuse méaruse artikliga 62;

e) loplikele saajatele antud laenude ning neisse tehtud omakapitali voi
kvaasiomakapitali investeeringute koguvairtus, mis olid tagatud rahastamiskdlblike
avaliku sektori kuludega, vélja arvatud kdesoleva médruse artikli 115 1dikes5
osutatud tdiendav riiklik rahastamine, ja mis maksti vahendite 10plikele saajatele

tegelikult vélja.

Kui litkmesriigid otsustavad kohaldada kiesoleva artikli 1diget 6 rahastamisvahendite

puhul, esitatakse selles 15ikes osutatud teave vahendite 10plike saajate tasandil.
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11. Artiklis 135 osutatud iga kahe aasta tagant toimuva tulemuslikkuse hindamise eesmérgil
sisaldab iga-aastane tulemusaruanne teavet artikli 115 1dike 5 punktides a ja d osutatud
tdiendava riikliku rahastamise kohta. Kdnealust rahastamist voetakse arvesse iga kahe

aasta tagant toimuval tulemuslikkuse hindamisel.

12. Iga-aastased tulemusaruanded ning kodanike jaoks neist koostatud sisukokkuvote tehakse

uldsusele kittesaadavaks.

13. IIma et see piiraks médruses (EL) 2021/...* sétestatud iga-aastaste kontrollimise ja
heakskiitmise menetluste kohaldamist, voib komisjon esitada tihelepanekuid
vastuvOetavate iga-aastaste tulemusaruannete kohta iihe kuu jooksul pérast nende esitamist.
Kui komisjon ei esita oma tidhelepanekuid nimetatud tdhtaja jooksul, loetakse aruanded
vastuvoetuks. Kdesoleva méiruse artiklit 121 komisjoni tegevuse téhtaja arvutamise kohta

kohaldatakse mutatis mutandis.

14. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sétestatakse normid iga-aastaste
tulemusaruannete sisu esitamise kohta. Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas

artikli 153 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
Artikkel 135
Iga kahe aasta tagant toimuv tulemuslikkuse hindamine

1. Komisjon viib 14bi iga kahe aasta tagant toimuva tulemuslikkuse hindamise, ldhtudes iga-

aastastes tulemusaruannetes esitatud teabest.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
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2. Kui tihe vdi mitme sellise tulemusniitaja védértusest, millest on teatatud kooskdlas
artikliga 134 ja mida asjaomane liikmesriik on kasutanud UPP strateegiakava
tulemuslikkuse hindamiseks kooskolas I lisaga, ilmneb, et 2024. eelarveaasta puhul on
mahajddmus vastavast vahe-eesmérgist suurem kui 35 % ja 2026. eelarveaasta puhul
suurem kui 25 %, esitab asjaomane litkkmesriik selle korvalekalde kohta pdhjenduse. Pérast
esitatud pdhjenduse hindamist vdib komisjon vajaduse korral paluda asjaomasel
litkkmesriigil esitada kooskdlas médruse (EL) 2021/...* artikli 41 16ikega 1 tegevuskava,

milles kirjeldatakse kavandatavaid parandusmeetmeid ja eeldatavat ajakava.

3. 2026. aastal vaatab komisjon l4bi eelarveaasta 2025 tulemusaruannetes esitatud teabe. Kui
ithe vOi mitme sellise tulemusnéitaja vairtusest, millest on teatatud kooskdlas artikliga 134
ja mida asjaomane liikmesriik on kasutanud UPP strateegiakava tulemuslikkuse
hindamiseks kooskolas I lisaga, ilmneb, et eelarveaasta 2025 puhul on mahajaamus
asjaomasest vahe-eesmargist suurem kui 35 %, v3ib komisjon paluda asjaomaselt

litkkmesriigilt parandusmeetmeid.

Artikkel 136

Iga-aastane ldbivaatamiskoosolek

1. Liikmesriigid korraldavad igal aastal koos komisjoniga 1dbivaatamiskoosoleku.
Liabivaatamiskoosolekut juhatatakse iihiselt voi seda juhatab komisjon ja see toimub kdige

varem kaks kuud pirast iga-aastase tulemusaruande esitamist.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
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2. Iga-aastase ldbivaatamiskoosoleku eesmérk on analiiiisida iga kava tulemuslikkust,
sealhulgas seatud sihtvéértuste saavutamisel tehtud edusamme ja olemasolevat teavet
asjakohase mdju kohta, samuti mis tahes probleeme, mis voivad mojutada tulemuslikkust,

ning voetud meetmeid voi meetmeid, mida tuleb nende probleemide lahendamiseks votta.

III PEATUKK
ARUANDLUS
PUUVILLA ERITOETUSE JA RIIKLIKU
ULEMINEKUTOETUSE KOHTA

Artikkel 137

Iga-aastane aruandlus

15. veebruariks 2025 ja seejérel iga jargmise aasta 15. veebruariks kuni aastani 2030 esitavad
litkkmesriigid, kes annavad III jaotise II peatiiki 3. jao 2. alajaos sétestatud puuvilla eritoetust,

komisjonile jargmise teabe kdnealuse toetuse rakendamise kohta eelneval eelarveaastal:

a) toetusesaajate arv;

b) toetuse suurus hektari kohta ja

C) toetust saanud hektarite arv.
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Artikkel 138

Iga-aastane aruandlus riikliku tiileminekutoetuse kohta

15. veebruariks 2025 ja seejirel iga jargmise aasta 15. veebruariks kuni aastani 2030 esitavad

litkkmesriigid, kes annavad artiklis 147 sétestatud riiklikku tileminekutoetust, komisjonile jargmise

teabe konealuse toetuse rakendamise kohta eelneval eclarveaastal igas asjaomases sektoris:

a) toetusesaajate arv;
b) antud riikliku tileminekutoetuse kogusumma ning
C) hektarid, loomade vdi muude iihikute arv, mille eest asjaomast toetust maksti.

IV PEATUKK
UPP STRATEEGIAKAVA HINDAMINE

Artikkel 139
Eelhindamised
1. Liikmesriigid teevad eelhindamisi, et parandada oma UPP strateegiakavade koostamise
kvaliteeti.
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2. Eelhindamine tehakse UPP strateegiakava ettevalmistamise eest vastutava asutuse

vastutusel.

3. Eelhindamise kdigus hinnatakse jargmist:

a)

UPP strateegiakava panus artikli 6 1digetes 1 ja 2 sitestatud erieesmirkide
saavutamisse, vottes arvesse riiklikke ja piirkondlikke vajadusi ning
arengupotentsiaali ning kogemusi, mis on saadud UPP rakendamisel eelmistel

programmitdd perioodidel;

b)  kavandatava UPP strateegiakava sisemine sidusus ja seosed muude asjakohaste
meetmetega;

c) eelarvevahendite eraldamise vastavus artikli 6 1digetes 1 ja 2 sdtestatud
erieesmirkidele, mida kisitletakse UPP strateegiakavas;

d)  kuidas eeldatavad viljundid tulemuste saavutamisele kaasa aitavad;

e) kas tulemuste kvantifitseeritud sihtvairtused ja vahe-eesmirgid on asjakohased ja
realistlikud, vottes arvesse kavandatavat EAGFi ja EAFRD toetust;

f)  podllumajandustootjate ja teiste toetusesaajate halduskoormuse vdhendamiseks
kavandatud meetmed,;

g) asjakohasel juhul EAFRDst rahastatavate rahastamisvahendite kasutamise
pohjendus.
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Eelhindamine v&ib hdlmata direktiivis 2001/42/EU sitestatud keskkonnamdju strateegilise

hindamise ndudeid, vottes arvesse kliimamuutuste moju leevendamise vajadusi.

Artikkel 140

UPP strateegiakavade hindamine nende rakendusperioodil ja jirelhindamine

Liikmesriigid viivad libi oma UPP strateegiakava hindamise nende rakendusperioodil ja
kavade jarelhindamise, et parandada nende koostamise ja rakendamise kvaliteeti.
Liikmesriigid hindavad oma UPP strateegiakavade tulemuslikkust, tdhusust, asjakohasust,
sidusust, liidu lisaviirtust ja mdju seoses nende panusega artiklis 5 sitestatud UPP
iildeesmaérkide ja nende artikli 6 16igetes 1 ja 2 sdtestatud erieesmirkide saavutamisse,
mida on asjaomases UPP strateegiakavas kisitletud. UPP strateegiakava iildist mdju

hinnatakse iiksnes jérelhindamise kdigus.
Liikmesriigid teevad hindamise iilesandeks soltumatult tegutsevatele ekspertidele.

Liikmesriigid tagavad, et hindamiseks vajalike andmete koostamiseks ja kogumiseks on

kehtestatud menetlused.

Liikmesriigid koostavad hindamiskava, mis sisaldab teavet rakendusperioodi jooksul

kavandatud hindamismeetmete kohta.

Liikmesriigid esitavad hindamiskava seirekomisjonile hiljemalt iiks aasta pirast UPP

strateegiakava vastuvOtmist.
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6. Korraldusasutus vastutab, et UPP strateegiakava pohjalik jirelhindamine oleks 15pule

viidud 31. detsembriks 2031.

7. Liikmesriigid teevad kdik hindamised tildsusele kéttesaadavaks.

V PEATUKK
KOMISJONI TEOSTATAYV TULEMUSHINDAMINE

Artikkel 141

Tulemushindamine ja muu hindamine

1. Komisjon koostab UPP mitmeaastase hindamiskava, mille tiitmise eest ta vastutab.

Konealune hindamiskava hdlmab ka méadruse (EL) nr 1308/2013 kohaseid meetmeid.

2. Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule kokkuvotva aruande litkmesriikide

UPP strateegiakavade kohta 31. detsembriks 2023. Aruanne sisaldab analiiiisi

litkkmesriikide tihiste joupingutuste ja iihiste piitidluste kohta, mille eesmirk on késitleda

artikli 6 10igetes 1 ja 2, eelkdige artikli 6 16ike 1 punktides d, e, fja i1 sédtestatud

erieesmarke.
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3. 31. detsembriks 2025 esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, et
hinnata uue rakendamismudeli toimimist liikmesriikides ning liikmesriikide UPP
strateegiakavadega sekkumise kooskdla ja kombineeritud panust liidu keskkonna- ja
kliimaalaste kohustuste tditmisel. Vajaduse korral annab komisjon liikmesriikidele

soovitusi, et hdlbustada nende kohustuste tditmist.

4. Komisjon teeb 31. detsembriks 2026 vahehindamise, et uurida EAGFi ja EAFRD
tulemuslikkust, tdhusust, asjakohasust, sidusust ja liidu lisavaartust, vottes arvesse I lisas
esitatud niitajaid. Komisjon voib kasutada kogu asjakohast teavet, mis on juba kittesaadav

vastavalt finantsmaéruse artiklile 128.

5. Komisjon teeb jarelhindamise, et analiiisida EAGFi ja EAFRD tulemuslikkust, tdhusust,

asjakohasust, sidusust ja liidu lisavédrtust.

6. UPP, sealhulgas UPP strateegiakavade hindamisel saadud tdendite ja muude asjakohaste
teabeallikate pdhjal esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule 31. detsembriks
2027 vahehindamise aruande, sealhulgas esimesed tulemused UPP tulemuslikkuse kohta.
Teine aruanne, mis sisaldab UPP tulemuslikkuse hindamist, esitatakse 31. detsembriks

2031.
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Artikkel 142

Pohinditajatel pohinev aruandlus

Kooskdlas finantsmééruse artikli 41 16ike 3 punkti h alapunkti iii kohase aruandluskohustusega
esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule kdnealuses artiklis osutatud teabe

tulemuslikkuse kohta, mida mdddetakse kiesoleva méédruse XIV lisas esitatud pdhinditajatega.
Artikkel 143
Uldsditted

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile kéttesaadava teabe, mis on vajalik selleks, et komisjon

saaks teostada UPP seiret ja hindamist, millele on osutatud artiklis 141.
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2. Konteksti- ja mdjunditajateks vajalikud andmed saadakse peamiselt sellistest
usaldusvéirsetest andmeallikatest nagu pdllumajandusliku raamatupidamise andmevork ja
Eurostat. Kui konealuste néitajate jaoks vajalikud andmed ei ole kéttesaadavad voi
tiielikud, kisitletakse liinki Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 223/2009!
alusel loodud Euroopa statistikaprogrammi, Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega
(EU) nr 1217/20092 loodud pdllumajandusliku raamatupidamise andmevdrgu vdi teiste
andmete esitajate, nagu Teadusuuringute Uhiskeskuse ja Euroopa Keskkonnaametiga

sO0lmitud ametlike kokkulepete raames.

3. Statistilistel eesmirkidel kasutatakse ka sellistest haldusregistritest nagu mééruse
(EL) 2021/...* artikli 65 15ikes 2 osutatud iihtne siisteem, konealuse mééruse artiklis 68
osutatud maatiikkide identifitseerimise slisteem ning loomade ja viinamarjaistandike

registrid saadud andmeid, tehes koostodd liikmesriikide statistikaasutuste ja Eurostatiga.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2009. aasta méérus (EU) nr 223/2009 Euroopa
statistika kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU, Euratom) nr 1101/2008
(konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Uhenduste Statistikaametile edastamise
kohta), ndukogu miiruse (EU) nr 322/97 (iihenduse statistika kohta) ja ndukogu otsuse
89/382/EMU, Euratom (millega luuakse Euroopa iihenduste statistikaprogrammi komitee)
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, 1k 164).

2 Noukogu 30. novembri 2009. aasta miirus (EU) nr 1217/2009, millega luuakse Euroopa
Liidu pdllumajanduslike majapidamiste tulusid ja majandustegevust késitlevate
raamatupidamisandmete kogumise vork (ELT L 328, 15.12.2009, 1k 27).
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4. Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid liikmesriikide
poolt saadetava teabe kohta, vottes arvesse vajadust véltida mis tahes pohjendamatut
halduskoormust, samuti andmevajaduse ja voimalike andmeallikate vahelise siinergia
kohta. Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 153 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

VIII JAOTIS
KONKURENTSISATTED

Artikkel 144
Ettevotjate suhtes kohaldatavad reeglid

Kui kdesoleva mairuse 11 jaotise kohast toetust antakse ettevotjatevahelise koostdo vormidele, vaib
seda anda tiksnes sellistele koostodvormidele, mis vastavad mééruse (EL) nr 1308/2013

artiklite 206210 alusel kohaldatavatele konkurentsireeglitele.

Artikkel 145
Riigiabi

1. Kui kédesolevas jaotises ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kdesoleva miiruse alusel

antava toetuse suhtes ELi toimimise lepingu artikleid 107, 108 ja 109.

2. ELi toimimise lepingu artikleid 107, 108 ja 109 ei kohaldata toetuse suhtes, mida
litkmesriigid annavad kdesoleva mééruse alusel ja kooskolas kdesoleva méérusega, voi
kéesoleva mairuse artiklis 146 osutatud tdiendava riikliku rahastamise suhtes, mis kuulub

ELi toimimise lepingu artikli 42 kohaldamisalasse.
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Artikkel 146

Tdiendav riiklik rahastamine

Toetust, mida litkmesriigid annavad seoses ELi toimimise lepingu artikli 42 kohaldamisalasse

kuuluvate tegevustega ning mis on ette nihtud tdiendava rahastuse andmiseks kéesoleva maaruse
IIT jaotise IV peatiikis sédtestatud maaelu arengusse sekkumise puhul, millele antakse liidu toetust
mis tahes ajal UPP strateegiakava perioodi jooksul, vdib anda iiksnes juhul, kui see on kooskdlas

kdesoleva miidrusega ja on lisatud komisjoni poolt heaks kiidetud UPP strateegiakava V lisasse.

Liikmesriigid ei anna toetust sekkumiseks kdesoleva maaruse III jaotise III peatiikis osutatud

sektoritesse, vilja arvatud juhul, kui see on nimetatud peatiikis sonaselgelt séitestatud.

Artikkel 147

Riiklik tileminekutoetus

1. Liikmesriigid, kes ajavahemikul 2015-2022 andsid riiklikku iileminekutoetust kooskdlas
mairuse (EL) nr 1307/2013 artikliga 37, voivad jitkata pdllumajandustootjatele riikliku

tuleminekutoetuse andmist.

2. Riikliku iileminekutoetuse andmise tingimused on identsed mééruse (EL) nr 1307/2013

artikli 37 Idikes 3 osutatud tingimustega.
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Erandina kédesoleva 1dike esimesest 106igust, kui esimeses 1digus osutatud riikliku
iileminekutoetuse tingimused on seotud vordlusperioodiga, voivad litkmesriigid otsustada

vordlusperioodi muuta, kuid ei tohi seda méérata hilisemaks kui 2018. aasta.

3. Iga sektori kohta antava riikliku iileminekutoetuse kogusumma on piiratud jairgmise
protsentuaalse osaga 2013. aastal komisjoni poolt kooskdlas ndukogu miiruse (EU)
nr 73/2009" artikli 132 15ikega 7 voi artikli 133a 1dikega 5 heaks kiidetud sektoripdhiste

toetussummade tasemest:
- 50 % 2023. aastal;
- 45 % 2024. aastal;
- 40 % 2025. aastal;
- 35 % 2026. aastal;
— 30 % 2027. aastal.

Kiiprose puhul arvutatakse protsendimaiir, vottes aluseks sektoripdhised toetussummad,

mis on sétestatud médruse (EU) nr 73/2009 XVIIa lisas.

1 Noukogu 19. jaanuari 2009. aasta méirus (EU) nr 73/2009, millega kehtestatakse iihise
pollumajanduspoliitika raames pdllumajandustootjate suhtes kohaldatavate otsetoetuskavade
ithiseeskirjad ja teatavad toetuskavad pollumajandustootjate jaoks, muudetakse madruseid
(EU) nr 1290/2005, (EU) nr 247/2006, (EU) nr 378/2007 ning tunnistatakse kehtetuks
méirus (EU) nr 1782/2003 (ELT L 30, 31.1.2009, 1k 16).
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IX JAOTIS
ULD- JA LOPPSATTED

I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 148

Konkreetsete probleemide lahendamise meetmed

1. Konkreetsete probleemide lahendamiseks votab komisjon vastu rakendusaktid, mis on
hédaolukorras nii vajalikud kui ka pdhjendatud. Sellised rakendusaktid vdivad kédesoleva
maiiruse sitetest korvale kalduda sellises ulatuses ja sellise aja jooksul, mis on hiddavajalik.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 153 1dikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

2. Nouetekohaselt pohjendatud kiireloomulistel juhtudel ning selleks, et lahendada 15ikes 1
osutatud konkreetsed probleemid, tagades samal ajal UPP strateegiakava jirjepidevuse
erakorraliste asjaolude korral, votab komisjon kooskolas artikli 153 16ikes 3 osutatud

menetlusega vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.
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3. Loike 1 voi 2 kohaselt voetud meetmed kehtivad kuni 12 kuud. Kui selle aja méddudes ei
ole neis 1digetes osutatud konkreetseid probleeme lahendatud, vib komisjon esitada

asjakohase seadusandliku ettepaneku piisiva lahenduse saavutamiseks.

4. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu igast 16ike 1 voi 2 kohaselt voetud

meetmest kahe toopdeva jooksul alates selle votmisest.

Artikkel 149

Kohaldamine ddrepoolseimate piirkondade ja Egeuse mere viikesaarte suhtes
1. IIT jaotise II peatiikki ei kohaldata d4repoolseimate piirkondade suhtes.

2. Liidu ddrepoolseimates piirkondades vastavalt maddruse (EL) nr 228/2013 IV peatiikile ning
Egeuse mere viikesaartel vastavalt méaédruse (EL) nr 229/2013 IV peatiikile antavate
otsetoetuste suhtes kohaldatakse kidesoleva mééruse artikli 3 punkte 1 ja 2, artikli 4
16ikeid 2, 3 ja 5, artikli 4 10ike 4 teist 10iget, III jaotise I peatiiki 2. ja 3. jagu ning
IX jaotist. Artikli 4 1oikeid 2, 3 ja 5 ning III jaotise I peatiiki 2. jagu kohaldatakse ilma

UPP strateegiakavaga seotud kohustusteta.
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II PEATUKK
TEABESUSTEEM
JA ISIKUANDMETE KAITSE

Artikkel 150

Teabe ja dokumentide vahetus

1. Komisjon loob koostdos litkmesriikidega teabesiisteemi, mis voimaldab iihist huvi

pakkuva teabe turvalist vahetamist komisjoni ja liikmesriigi vahel.

2. Komisjon tagab asjakohase turvalise elektroonilise siisteemi, milles saab salvestada,

sdilitada ja hallata pohiteavet ning seire- ja hindamisaruandeid.

3. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid 16ikes 1 osutatud
sisteemi toimimise kohta. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 153

16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 151

Isikuandmete toétlemine ja kaitse

1. Ilma et see piiraks madruse (EL) 2021/...* artiklite 98, 99 ja 100 kohaldamist, koguvad
litkmesriigid ja komisjon isikuandmeid oma vastavate kdesoleva miéruse ja eelkdige VI ja
VII jaotise kohaste haldus-, kontrolli-, seire- ja hindamiskohustuste tditmiseks ning ei

tootle neid andmeid viisil, mis on selle eesmérgiga vastuolus.

2. Isikuandmete tootlemisel VII jaotise kohase seire ja hindamise eesmargil, kasutades

artiklis 150 osutatud turvalist elektroonilist siisteemi, muudetakse andmed anoniiiimseks.

3. Isikuandmeid t66deldakse kooskdlas madrustega (EL) 2016/679 ja (EL) 2018/1725,
sealhulgas juhul, kui selliseid andmeid to6tlevad artiklis 15 osutatud
pollumajandusettevotete noustamisteenuste osutajad. Eelkdige ei siilitata selliseid andmeid
andmesubjektide identifitseerimist vdimaldaval kujul kauem, kui on vajalik selle eesmérgi
taitmiseks, milleks andmeid kogutakse voi hiljem toddeldakse, vottes arvesse kohaldatavas

siseriiklikus ja liidu diguses sétestatud minimaalseid andmete sdilitamise tdhtaegu.

4. Liikmesriigid teavitavad andmesubjekte, et nende isikuandmeid vdidakse toddelda
litkmesriikide ja liidu asutustes vastavalt 16ikele 1 ning et neil on sellega seoses maérustes

(EL) 2016/679 ja (EL) 2018/1725 sétestatud digused isikuandmete kaitsele.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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III PEATUKK
DELEGEERITUD OIGUSAKTID JA RAKENDUSAKTID

Artikkel 152

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sitestatud
tingimustel.
2. Artikli 4 10ikes 8, artikli 7 10ikes 2, artikli 13 10ikes 3, artikli 17 16ikes 6, artiklis 35, artikli

37 loikes 5, artikli 38 15ikes 5, artikli 39 16ikes 3, artiklites 45, 56 ja 84, artikli 87 15ikes 2,
artikli 89 ldikes 4, artikli 100 16ikes 3 ning artiklites 116, 122 ja 158 osutatud digus votta
vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile seitsmeks aastaks alates ... [kdesoleva
maiiruse joustumise kuupdevast]. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande
hiljemalt iiheksa kuud enne seitsmeaastase tdhtaja moodumist. Volituste delegeerimist
pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vélja arvatud juhul, kui Euroopa
Parlament v3i ndukogu esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga

ajavahemiku 16ppemist.
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3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 4 16ikes 8, artikli 7 16ikes 2, artikli 13
16ikes 3, artikli 17 10ikes 6, artiklis 35, artikli 37 loikes 5, artikli 38 10ikes 5, artikli 39
16ikes 3, artiklites 45, 56 ja 84, artikli 87 16ikes 2, artikli 89 1dikes 4, artikli 100 15ikes 3
ning artiklites 116, 122 ja 158 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega 1dpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus
jOustub jargmisel pdeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses
nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide

kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud

pohimotetega iga litkmesriigi méédratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 4 16ike 8, artikli 7 16ike 2, artikli 13 1dike 3, artikli 17 1dike 6, artikli 35, artikli 37
16ike 5, artikli 38 1dike 5, artikli 39 16ike 3, artiklite 45, 56 ja 84, artikli 87 1dike 2,
artikli 89 1dike 4, artikli 100 16ike 3 ning artiklite 116, 122 ja 158 alusel vastu vdetud
delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
kahe kuu jooksul pdrast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule
esitanud selle suhtes vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle
tahtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi

vOi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.
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Artikkel 153

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab iihise pollumajanduspoliitika komitee. Nimetatud komitee on komitee

madruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.
2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Kéesoleva maéruse artiklis 133 ja artikli 143 1dikes 4 osutatud aktide puhul, kui komitee
arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse maaruse

(EL) nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.

3. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8

koostoimes artikliga 5.
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IV PEATUKK
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 154

Kehtetuks tunnistamine
1. Maiérus (EL) nr 1305/2013 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2023.

Kui Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusest (EL) 2020/2220 ei tulene teisiti,!
kohaldatakse seda siiski jatkuvalt kuni 31. detsembrini 2025 maaelu arengu programmide
rakendamise suhtes vastavalt mairusele (EL) nr 1305/2013. Samadel tingimustel
kohaldatakse seda kulude suhtes, mis toetusesaajatel on tekkinud ja mis makseasutus on

kuni 31. detsembrini 2025 maksnud kdnealuste maaelu arengu programmide raames.

Mairuse (EL) nr 1305/2013 artiklit 32 ja III lisa kohaldatakse jatkuvalt looduslikust voi
muust konkreetsest eripérast tingitud piirangutega alade miiramisel. Viiteid maaelu arengu

programmidele kisitatakse viidetena UPP strateegiakavadele.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. detsembri 2020. aasta maarus (EL) 2020/2220, millega
kehtestatakse teatavad tileminekusitted Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondi
(EAFRD) ja Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondi (EAGF) toetuse kohta 2021. ja
2022. aastal ning muudetakse méadrusi (EL) nr 1305/2013, (EL) nr 1306/2013 ning (EL)
nr 1307/2013 seoses 2021. ja 2022. aastal eraldatavate vahendite ja nende mééruste
kohaldamisega ning méérust (EL) nr 1308/2013 seoses 2021. ja 2022. aastal eraldatavate
vahendite ja sellise toetuse jaotamisega (ELT L 437, 28.12.2020, 1k 1).
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Kuni kiiesoleva méiruse artiklis 126 osutatud riiklike ja Euroopa UPP vdrgustike
loomiseni voivad médruse (EL) nr 1305/2013 artiklites 52, 53 ja 54 osutatud Euroopa
maaelu arengu vorgustik, Euroopa innovatsioonipartnerluse vorgustik ja riiklikud
maaeluvorgustikud lisaks konealustes artiklites osutatud tegevustele tegeleda ka kadesoleva

maidruse artiklites 126 ja 127 osutatud tegevustega.

Kui kiesoleva méiruse artiklis 126 osutatud riiklike ja Euroopa UPP vdrgustikud on
loodud, voivad nad lisaks kdesoleva méaruse artiklites 126 ja 127 osutatud tegevustele
kuni 31. detsembrini 2025 tdita madruse (EL) nr 1305/2013 artikli 52 16ikes 3, artikli 53
16ikes 3 ja artikli 54 1dikes 3 osutatud iilesandeid, mis on seotud maaelu arengu

programmide rakendamisega vastavalt nimetatud méarusele
2. Mairus (EL) nr 1307/2013 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2023.

Seda kohaldatakse siiski jatkuvalt toetusetaotluste suhtes, mis esitatakse taotlusaastate

kohta, mis algavad enne 1. jaanuari 2023.

3. Kiesoleva méiruse viiteid méirustele (EU) nr 73/2009 ja (EL) nr 1307/2013 kisitatakse
viidetena konealustele méérustele sellisel kujul, nagu need olid jous enne nende kehtetuks

tunnistamist.
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Artikkel 155
UPP strateegiakava perioodiga seotud teatavat liiki kulude rahastamiskolblikkus

1. Toetusesaajate ees voetud juriidiliste kohustustega seotud kulud, mis on tekkinud méaaruse
(EU) nr 1257/1999 artiklis 31 vdi méiruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 39 vdi 43 osutatud
meetmete raames, mis saavad toetust madruse (EL) nr 1305/2013 alusel, voivad jatkuvalt
olla rahastamiskdlblikud EAFRDst toetuse saamiseks UPP strateegiakava perioodil, kui on

taidetud jargmised tingimused:

a)  sellised kulud on ette nihtud asjaomases UPP strateegiakavas kooskdlas kiesoleva

maiirusega ning need vastavad madrusele (EL) 2021/...%;

b)  kohaldatakse sekkumise puhul kohaldatavat EAFRD osaluse médira, mis on
kehtestatud UPP strateegiakavas kooskdlas kiesoleva midrusega konealuste

meetmete katmiseks;

c¢)  madruse (EL) 2021/..." artikli 65 15ikes 2 osutatud {ihtset siisteemi kohaldatakse
juriidiliste kohustuste suhtes, mis on voetud meetmete raames, mis vastavad
kiesoleva méaaruse III jaotise II ja IV peatiikis loetletud pindala- ja loomapdhistele

sekkumisviisidele, ja asjaomased toimingud on selgelt kindlaks méératud, ning

d)  punktis c osutatud juriidiliste kohustustega seotud maksed tehakse méaruse

(EL) 2021/...* artikli 44 13ikes 2 sitestatud tdhtaja jooksul.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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2. Toetusesaajate ees voetud juriidiliste kohustustega seotud kulud, mis on tekkinud méairuse
(EU) nr 1698/2005 artiklis 23 osutatud meetmete raames, vdivad jitkuvalt olla
rahastamiskdlblikud EAFRDst toetuse saamiseks UPP strateegiakava perioodil, kui on

tdidetud jargmised tingimused:

a)  sellistest kuludest teatatakse komisjonile lisateabena UPP strateegiakava osas, mis
kisitleb artiklis 109 osutatud sekkumisstrateegiat, ning kulud niidatakse ira UPP

strateegiakava rahastamiskavas, millele on osutatud artikli 112 1ikes 2;

b)  need on kooskdlas méadrusega (EL) nr 1306/2013, mida kohaldatakse jatkuvalt
selliste kulude suhtes kooskolas maaruse (EL) 2021/...* artikli 104 1oike 1 teise 1digu

punktiga d, ja

¢)  kohaldatakse UPP strateegiakavas kiesoleva miiruse artikli 91 18ike 2 punkti d
kohaselt kehtestatud EAFRD osaluse mééra.

3. Toetusesaajate ees voetud juriidiliste kohustustega seotud kulud, mis on tekkinud méairuse
(EL) nr 1305/2013 artiklites 22, 28, 29, 33 ja 34 osutatud mitmeaastaste meetmete raames,
vdivad olla rahastamiskdlblikud EAFRDst toetuse saamiseks UPP strateegiakava perioodil,

kui on tdidetud jargmised tingimused:

a)  sellised kulud on ette nihtud asjaomases UPP strateegiakavas kooskdlas kiesoleva

madrusega ning need vastavad maérusele (EL) 2021/...%;

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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b)  kohaldatakse sellist sekkumise EAFRD osaluse méira, mis on kooskdlas kiesoleva

miirusega UPP strateegiakavas kdnealuste meetmete katmiseks ette nihtud;

c¢) maddéruse (EL) 2021/...* artikli 65 1dikes 2 osutatud iihtset siisteemi kohaldatakse
juriidiliste kohustuste suhtes, mis on voetud meetmete raames, mis vastavad
kdesoleva mééruse III jaotise II ja IV peatiikis loetletud pindala- ja loomapohistele
sekkumisviisidele, ja asjaomased tegevused voi toimingud on selgelt kindlaks

médratud, ning

d) kiesoleva 16ike punktis ¢ osutatud juriidiliste kohustustega seotud maksed tehakse

madruse (EL) 2021/..." artikli 44 16ikes 2 sétestatud téhtaja jooksul.

4. Toetusesaajate ees voetud juriidiliste kohustustega seotud kulud, mis on tekkinud méiiruse
(EL) nr 1305/2013 artiklites 1418, artikli 19 1dike 1 punktides a ja b ning artiklites 20,
23-27, 35, 38, 39 ja 39a, miiruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 35 ning mééruse
(EL) 2020/2220 artiklis 4 osutatud meetmete raames parast 31. detsembrit 2025, véivad
olla rahastamiskdlblikud EAFRDst toetuse saamiseks UPP strateegiakava perioodil, kui on

tdidetud jargmised tingimused:

a)  sellised kulud on ette nihtud asjaomases UPP strateegiakavas koosk®dlas kiesoleva
méiirusega, vilja arvatud selle artikli 73 16ike 3 esimese 16igu punkt f, ning need

vastavad méaarusele (EL) 2021/...%;

b)  kohaldatakse sellist sekkumise EAFRD osaluse médra, mis on kooskolas kdesoleva

miirusega UPP strateegiakavas kdnealuste meetmete katmiseks kindlaks méiratud.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.

PE-CONS 64/21 TS/kes 324
LIFE.1 ET



5. Toetusesaajate ees voetud juriidiliste kohustustega seotud kulud, mis on tekkinud médruse
(EL) nr 1305/2013 artiklites 28 ja 29 osutatud mitmeaastaste meetmete raames, vdivad olla
rahastamiskdlblikud EAGFist toetuse saamiseks UPP strateegiakava perioodil, kui on

tdidetud jargmised tingimused:

a)  sellised kulud on ette nihtud vastavas UPP strateegiakavas kooskdlas kiesoleva
méidruse artikli 31 1oike 7 esimese 16igu punktiga b ning need vastavad méérusele

(EL) 2021/..;

b)  maéiruse (EL) 2021/...* artikli 65 1dikes 2 osutatud iihtset siisteemi kohaldatakse
juriidiliste kohustuste suhtes, mis on voetud meetmete raames, mis vastavad
kdesoleva médruse artiklis 31 osutatud 6kokavadele, ja asjaomased tegevused ja

toimingud on selgelt kindlaks méératud;

c) kéesoleva ldike punktis b osutatud juriidiliste kohustustega seotud maksed tehakse

madruse (EL) 2021/..." artikli 44 16ikes 2 sétestatud téhtaja jooksul.

+ ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 65/21 (2018/0217(COD)) sisalduva
madruse number.
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Artikkel 156

Uleminek teatavatesse sektoritesse sekkumise viiside jaoks ette néihtud rahaeraldiste puhul

Kuupievast, millest alates UPP strateegiakaval on diguslik mdju vastavalt kiesoleva miiruse
artikli 118 10ikele 7, ei tohi eelarveaastal tehtud maksete summa mééruse (EL) nr 1308/2013
artiklites 29-31 ja artiklites 39—60 osutatud iga toetuskava puhul ning kéesoleva médruse artikli 42
punktides b—e osutatud teatavatesse sektoritesse sekkumise iga viisi puhul iiletada artiklis 88
sdtestatud rahalisi eraldisi, mis on igaks eelarveaastaks ette nédhtud iga kdnealuse sekkumisviisi

jaoks.

Artikkel 157
Kulude rahastamiskolblikkus mitmest allikast rahastatava

kogukonna juhitud kohaliku arengu puhul

Erandina kéiesoleva médruse artikli 86 10ikest 1 ja artikli 118 16ikest 7 on kulud, mis on tekkinud
mééruse (EL) 2021/1060 artikli 31 1dike 2 punkti c ja artikli 31 1dike 3 alusel, koostoimes kdesoleva
maédruse artikli 77 15ike 1 punktiga b ja artikli 2 16ikega 2, rahastamiskdlblikud EAFRDst toetuse
saamiseks alates UPP strateegiakava esitamise kuupéevast, tingimusel et makseasutus maksab
toetuse vélja alates 1. jaanuarist 2023. Madrust (EL) nr 1306/2013 kohaldatakse selliste kulude

suhtes alates UPP strateegiakava esitamise kuupéevast kuni 31. detsembrini 2022.
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Artikkel 158

Uleminekumeetmed

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 152 vastu delegeeritud digusakte, millega
tdiendatakse kdesolevat méadrust meetmetega, mille eesmirk on kaitsta toetusesaajate mis tahes
omandatud digusi ja diguspdraseid ootusi sellises ulatuses, mis on vajalik, et minna iile méarustes
(EL) nr 1305/2013, (EL) nr 1307/2013 ja (EL) nr 1308/2013 kehtestatud korralt kéesolevas
madruses kehtestatud korrale. Konealustes iileminekunormides sétestatakse eelkdige tingimused,
mille kohaselt komisjoni poolt vastavalt madrustele (EL) nr 1305/2013 ja (EL) nr 1308/2013 heaks
kiidetud toetuse voib lihendada kidesoleva mééruse alusel antava toetusega, sealhulgas tehnilise abi

ja jarelhindamiste jaoks.

Artikkel 159

X111 lisa ldbivaatamine

Komisjon vaatab 31. detsembriks 2025 1dbi XIII lisas esitatud loetelu sellel ajal kehtiva liidu
keskkonna- ja kliimadigustiku alusel, ning teeb asjakohasel juhul seadusandlikud ettepanekud, et

lisada sellesse loetellu tdiendavaid seadusandlikke akte.
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Artikkel 160

Joustumine

Kéesolev miirus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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ARTIKLI 7 KOHASED MOJU-, TULEMUS-, VALJUND- JA KONTEKSTINAITAJAD

Poliitika tulemuslikkuse hinnang

Tulemuslikkuse hindamine —

(mitmeaastane) — MOJU TULEMUS!
Eesmirgid ja nende vastavad mdjunéitajad? Ainult UPP toetatud sekkumise
pohjal
ELi sektoriiilene eesmérk Mojuniitajad Tulemusnéitajad

Pollumajanduse ja
maapiirkondade
ajakohastamine teadmiste
edendamise ja jagamise,
innovatsiooni ja
digitaliseerimise abil
pollumajanduses ja
maapiirkondades ning
nende
pollumajandustootjate
poolt kasutuselevotu
ergutamine parema
juurdepadsu kaudu
teadusuuringutele,
innovatsioonile, teadmiste
vahetamisele ja
koolitusele

I.1 Teadmiste jagamine ja
innovatsioon: teadmiste
jagamisele ja
innovatsioonile eraldatavate
vahendite osakaal UPP
eelarvest

R.1PR Tulemuslikkuse suurendamine
teadmiste ja innovatsiooni kaudu:
Nende isikute arv, kes saavad kasu
ndustamisest, koolitusest, teadmiste
vahetamisest voi kes osalevad
Euroopa innovatsioonipartnerluse
toorithmades, mis saavad toetust
UPP raames, et suurendada kestlikku
majanduslikku, sotsiaalset,
keskkonna-, kliima- ja
ressursitohususe alast
tulemuslikkust.

Kaudsed tulemused. Liikmesriikide poolt igal aastal esitatavad andmed, mille eesmérk on

jilgida oma UPP strateegiakavas kehtestatud sihtviirtuste saavutamisel tehtud edusamme.
Tulemusnéitajad, mis on kohustuslikud tulemuslikkuse hindamiseks ja mida liikmesriigid

kasutavad kooskolas artikli 109 16ike 1 punktiga a, téhistatakse liihendiga ,,
Liikmesriigid vdivad tulemuslikkuse hindamiseks kasutada lisaks lithendiga ,,

PRec¢
PR<c

tahistatutele ka muid kdesolevas lisas sétestatud asjakohaseid tulemusniitajaid.

Suur osa mdjunditajaid on kogutud muude kanalite kaudu (Euroopa statistika,

Teadusuuringute Uhiskeskus, Euroopa Keskkonnaamet, jne. ) ning neid kasutatakse liidu
oigusaktide ja kestliku arengu tegevuskava eesmérkide raames. Andmete kogumise sagedus
ei ole alati kord aastas ning voib esineda kahe- kuni kolmeaastaseid viivitusi.
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ELi sektoritlene eesmark

Mojunéitajad

Tulemusnéitajad

R.2 Noustamis- ja
teadmussiirdesiisteemide sidumine:
Nende ndustajate arv, kes saavad
toetust pollumajanduse
teadmussiirde- ja
innovatsioonisiisteemidega (AKIS)
liitumiseks

R.3 Digitaliseerimine
pdllumajanduses: UPP kaudu
digitaalsele
pollumajandustehnoloogiale antavast
toetusest kasu saavate
pollumajandusettevotete osakaal

ELi erieesmirgid

Mobjuniitajad

Tulemusniitajad

Toetada
pollumajandusettevotete
elujoulisust tagavat
sissetulekut ja
pollumajandussektori
vastupanuvdimet kogu
liidus, et parandada
pikaajalist toiduga
kindlustatust ja
pollumajanduse
mitmekesisust ning
tagada
pollumajandusliku
tootmise majanduslik
kestlikkus liidus

1.2 Sissetulekuerinevuste
viahendamine:
pollumajandusliku sissetuleku
muutumine vorreldes tildise
majandusega

1.3 Pollumajandusettevotete
sissetulekute muutlikkuse
viahendamine:
pollumajandusliku sissetuleku
muutumine

[.4 Pollumajandusettevotte
elujoulisust tagava sissetuleku
toetamine: pdllumajandusliku
sissetuleku taseme muutumine
pollumajandustootmise viiside
kaupa (vOrreldes
pollumajandussektori keskmise
sissetulekuga)

.5 Panustamine
territoriaalsesse tasakaalu:
pollumajandusliku sissetuleku
muutumine looduslikust
eripdrast tingitud piirangutega
aladel (vOrreldes keskmisega)

R.4 Sissetulekutoetuse sidumine
standardite ja heade tavadega:
sissetulekutoetusega hdlmatud ja
tingimuslikkusega seotud
kasutatava pollumajandusmaa
osakaal

R.5 Riskijuhtimine: UPP
riskijuhtimisvahenditest toetust
saavate pollumajandusettevotete
osakaal

R.6"® Umberjaotamine
viiksematele
pollumajandusettevotetele:
keskmisest vdiksema suurusega
toetusoiguslikele
pollumajandusettevotetele hektari
kohta antav tdiendav otsetoetuse
protsent (vorreldes keskmisega)

R.7"R Erivajadustega piirkondades
asuvate pollumajandusettevotete
toetuse suurendamine: suuremate
vajadustega piirkondades hektari
kohta antava lisatoetuse protsent
(vorreldes keskmisega)
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ELi erieesmirgid

Mojunéitajad

Tulemusnéitajad

Suurendada turule
orienteeritust ja
pollumajandusettevitete
konkurentsivoimet nii
lithi- kui ka pikaajaliselt,
poOOrates suuremat
tdhelepanu
teadusuuringutele,
tehnoloogiale ja
digitaliseerimisele

1.6 Pdllumajandusettevotete
tootlikkuse suurendamine:
pollumajanduse kogutootlikkus

1.7 Tohus pollumajanduslike
toiduainete kaubandus:
pOllumajanduslike toiduainete
import ja eksport

R.8 Keskendumine konkreetsete
sektorite
pollumajandusettevotetele:
pollumajandusettevotete osakaal,
kes saavad kasu
tootmiskohustusega seotud
sissetulekutoetusest, et suurendada
konkurentsivoimet, kestlikkust voi
tosta kvaliteeti

R.9PR P5llumajandusettevdtete
kaasajastamine:
iimberkorraldamiseks ja
ajakohastamiseks, sh
ressursitdhususe suurendamiseks
antavat investeeringutoetust
saavate pollumajandusettevotete
osakaal

Parandada
pollumajandustootjate
positsiooni véértusahelas

1.8 Pdllumajandustootjate
positsiooni parandamine
toidutarneahelas:
toidutarneahelas esmatootjatele
loodav lisavairtus

R.10"® Parem tarneahela korraldus:
UPP toetust saavates
tootjarithmades,
tootjaorganisatsioonides, kohalikel
turgudel, liihikestes tarneahelates ja
kvaliteedikavades osalevate
pollumajandusettevotete osakaal

R.11 Pakkumise koondamine:
rakenduskavasid rakendavate
tootjaorganisatsioonide voi
tootjariihmade turustatud toodangu
vaartuse osakaal teatavates
sektorites
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ELi erieesmirgid

Mojunéitajad

Tulemusnéitajad

Aidata kaasa
kliimamuutuste
leevendamisele ja
nendega kohanemisele,
sh kasvuhoonegaaside
heitkoguste vihendamise
ja siisiniku sidumise
voimendamise kaudu,
ning edendada séastvat
energiat

1.9 Pollumajanduse
kliimamuutustele vastupanu
vdime parandamine:
Pollumajandussektori
vastupanuvdime arengu néitaja

1.10 Panustamine

kliimamuutuste leevendamisse:

kasvuhoonegaaside heide
pollumajandusest

I.11 Siisiniku sidumise
voimendamine: mulla
orgaaniline siisinik
pollumajandusmaal

1.12 Saidstva energia osakaalu
suurendamine
pollumajanduses:
taastuvenergia kestlik tootmine
pollumajandus- ja
metsandussektoris

R.12 Kliimamuutustega
kohanemine: pollumajandusmaa
osakaal, mis on holmatud toetatud
kohustustega, mille eesmérk on
parandada kliimamuutustega
kohanemist

R.13"R Heitkoguste vihendamine
loomakasvatussektoris:
loomiihikute, sh
sonnikukaitlemiseks toetust saavate
loomiihikute osakaal, mis on
holmatud toetatud kohustustega,
mille eesmérk on
kasvuhoonegaaside heitkoguste
ja/vdi ammoniaagi vihendamine

R.14"R Siisiniku siilitamine mullas
ja biomassis: pollumajandusmaa
osakaal, mis on holmatud toetatud
kohustustega, mille eesmérk on
vihendada heitkoguseid voi
sdilitada stlisiniku sdilitamine/voi
seda parandada (sh piisirohumaa,
plsiva taimkattega piisikultuurid,
pollumajandusmaa mérg- ja
turbaalal)
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ELi erieesmirgid

Mojunéitajad

Tulemusnéitajad

R.15 Pollu- ja metsamajandusest
ning muudest taastuvatest
energiaallikatest saadav
taastuvenergia: toetatud
investeeringud taastuvenergia, sh
bioressursipohise energia
tootmisvoimsusesse (MW)

R.16 Kliimaga seotud
investeeringud: nende
pollumajandusettevotete osakaal,
kes saavad UPP
investeeringutoetust, mis aitab
kaasa kliimamuutuste
leevendamisele ja nendega
kohanemisele ning taastuvenergia
vOi biomaterjalide tootmisele

R.17"R Metsastatud maa:
metsastamiseks, agrometsanduseks
ja metsade taastamiseks toetust
saav ala, sh alajaotus

R.18 Investeeringutoetus
metsandussektorile:
koguinvesteering metsandussektori
tulemuslikkuse parandamiseks
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ELi erieesmirgid

Mojunéitajad

Tulemusnéitajad

Edendada kestlikku
arengut ja selliste
loodusvarade tdhusat
majandamist nagu vesi,
muld ja dhk, sh
vihendades soltuvust
kemikaalidest

.13 Mullaerosiooni
viahendamine: modduka ja
suure mullaerosiooniga
pollumajandusmaa protsent

1.14 Ohukvaliteedi
parandamine:
Pollumajandusest tulenev
ammoniaagiheide

.15 Veekvaliteedi
parandamine: toitainete iildine
tasakaal pdllumajandusmaal

.16 Toitainete lekke
vihendamine: nitraadid
pohjavees — nende pdhjavee
seirepunktide protsent, kus vee
nitraadisisaldus tiletab 50 mg/1,
nagu on sitestatud direktiivis
91/676/EMU

1.17 Veeressurssidele
avaldatava surve vihendamine:
veekasutuse indeks pluss
(WEI+)

.18 Pestitsiidide sdéstev ja
vihesem kasutamine:
pestitsiididega kaasnevad
riskid, pestitsiidide kasutamine
ja moju

R.19"® Mulla kvaliteedi
parandamine ja kaitse:
kasutatavapdllumajandusmaa
osakaal, mis on holmatud toetatud
kohustustega, millega
soodustatakse mulla majandamist,
et parandada mulla kvaliteeti ja
elustikku (nt mullaharimise
vihendamine,
pollumajanduskultuuridest
taimkate, kiilvikord, sealhulgas
liblikdieliste kultuuridega)

R.20PR Ohukvaliteedi parandamine:
kasutatava pollumajandusmaa
osakaal, mis on holmatud toetatud
kohustustega, mille eesmérk on
vihendada ammoniaagi
heitkoguseid

R.21"R Veekvaliteedi kaitse:
kasutatava pollumajandusmaa
osakaal, mis on holmatud toetatud
kohustustega, mille eesmérk on
parandada veekogude kvaliteeti

R.22PR Toitainete kestlik
majandamine: kasutatava
pollumajandusmaa osakaal, mis on
holmatud toetatud kohustustega,
mis on seotud toitainete tdhustatud
majandamisega
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ELi erieesmirgid

Mojunéitajad

Tulemusnéitajad

R.23"R Siistev veekasutus:
kasutatava pdllumajandusmaa
osakaal, mis on holmatud toetatud
kohustustega, mille eesmérk on
parandada veevarude tasakaalu

R.24"R Pestitsiidide sidstev ja
vihesem kasutamine: kasutatava
pollumajandusmaa osakaal, mis on
hdlmatud toetatud erikohustustega
ja mis viib pestitsiidide sddstva
kasutamiseni, eesmérgiga
vihendada pestitsiididega
kaasnevaid riske ja kaasnevat
moju, nt pestitsiidide leket

R.25 Keskkonnatoime
loomakasvatussektoris: selliste
loomiihikute osakaal, mis on
hdlmatud toetatud kohustustega,
mille eesmérk on parandada
keskkonnaséaastlikkust

R.26 Loodusvaradega seotud
investeeringud: loodusvarade
hoidmisega seotud UPP tootlikest
ja mittetootlikest investeeringutest
toetust saavate
pollumajandusettevotete osakaal
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ELi erieesmirgid

Mojunéitajad

Tulemusnéitajad

R.27 Keskkonna- voi kliimaalane
tulemuslikkus maapiirkondades
tehtavate investeeringute kaudu:
selliste tegevuste arv, mis aitavad
kaasa keskkonnasééstlikkusele,
kliitmamuutuste leevendamise ja
nendega kohanemise eesmérkide
saavutamisele maapiirkondades

R.28 Keskkonna- voi kliimaalane
tulemuslikkus teadmiste ja
innovatsiooni kaudu: nende isikute
arv, kes saavad kasu sellisest
ndustamisest, koolitusest,
teadmiste vahetamisest voi kes
osalevad sellistes Euroopa
innovatsioonipartnerluse
toorithmades, mis saavad toetust
UPP raames seoses keskkonna- voi
kliimaalase tulemuslikkusega
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ELi erieesmirgid

Mojunéitajad

Tulemusnéitajad

Aidata kaasa elurikkuse
kadumise peatamisele ja
selle iimber pddramisele,
edendada
okoslisteemiteenuseid
ning séilitada elupaiku ja
maastikke

1.19 PSllumajandusmaa
linnustikupopulatsioonide
suurendamine:
poOllulinnuindeks

1.20 Elurikkuse kaitse
tohustamine:
pollumajandusega seotud
ithenduse tdhtsusega liikide ja
elupaikade protsent, mille
arvukus/ulatus on stabiilne voi
suurenev, esitades
protsentuaalse alajaotuse
looduslike tolmeldajate litkide
kohta!

.21 Okosiisteemiteenuste
osutamise tohustamine:
maastikuelemente hdlmava
pollumajandusmaa osakaal

.22 Elurikkuse suurendamine
pollumajandussiisteemis:
pollukultuuride mitmekesisus

R.29"R Mahepdllumajanduse
arendamine: UPP raames
mahepdllumajanduse toetust saava
kasutatava pdllumajandusmaa
osakaal, eristades
mahepdllumajanduse séilitamist ja
sellele tileminekut

R.30"R Kestliku metsanduse
toetamine: sellise metsamaa
osakaal, mis on holmatud metsade
kaitse ja okosiisteemiteenuste
majandamise toetamisega seotud
kohustustega

R.31"R Elupaikade ja liikide
sdilitamine: kasutatava
pollumajandusmaa osakaal, mis on
hdélmatud toetatud kohustustega,
mille abil toetatakse elurikkuse
sdilitamist vOi taastamist, sh suure
loodusvéirtusega
pollumajandustavad

Tolmeldajaid késitlevate suundumuste hindamiseks kasutatakse asjakohaseid liidu meetmeid

tolmeldajaid kisitlevate nditajate kohta, eelkdige tolmeldajate niitajaid ja muid meetmeid,
mis on vastu voetud ELi elurikkuse strateegias aastani 2030 (komisjoni 20. mai 2020. aasta
teatis) sétestatud juhtimisraamistiku raames, vottes aluseks tolmeldajaid késitleva ELi
algatuse (komisjoni 1. juuni 2018. aasta teatis).
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ELi erieesmirgid

Mojunéitajad

Tulemusnéitajad

R.32 Elurikkusega seotud
investeeringud: selliste
pollumajandusettevotete osakaal,
mis saavad elurikkusesse
panustamiseks UPP
investeeringutoetust

R.33 Natura 2000 alade
majandamise parandamine: Natura
2000 alade osakaal, mis on
holmatud toetatud kohustustega

R.34"R Maastikuelementide
sdilitamine: kasutatava
pollumajandusmaa osakaal, mis on
holmatud toetatud kohustustega,
mis on seotud maastikuelementide,
sh hekid ja puud, majandamisega

R.35 Mesilasperede séilitamine:
UPP raames toetust saavate
mesilasperede osakaal

Muuta valdkond noorte
pollumajandustootjate ja
teiste uute
pollumajandustootjate
jaoks atraktiivseks ja
neid toetada ning
soodustada kestliku
ettevotluse arengut
maapiirkondades

1.23 Atraktiivsuse
suurendamine noorte
pollumajandustootjate jaoks:
uute pollumajandusettevotte
juhtide ja uute noorte
pollumajandusettevotte juhtide
arvu muutumine, sh sooline
jaotus

R.36"R P3lvkondade vahetus: UPP
toetuse abil pdllumajandusettevotet
asutavate noorte
pollumajandustootjate arv, sh
sooline jaotus
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ELi erieesmirgid

Mojunéitajad

Tulemusnéitajad

Edendada t6ohoivet,
majanduskasvu, soolist
vordodiguslikkust, sh
naiste osalemist
pollumajanduses,
sotsiaalset kaasatust ja
kohalikku arengut
maapiirkondades, sh
ringbiomajandust ja
sddstvat metsamajandust

1.24 Maapiirkondade
tookohtadesse panustamine:
toohdivemidra muutumine
maapiirkondades, sh sooline
jaotus

1.25 Maapiirkondade

majanduskasvu panustamine:

sisemajanduse koguprodukti
(SKP) elaniku kohta
muutumine maapiirkondades

1.26 Oiglasem UPP: UPP
toetuse jaotamine

1.27 Kaasatuse edendamine
maapiirkondades:
vaesusindeksi muutumine
maapiirkondades

R.37 Majanduskasv ja t6okohad
maapiirkondades: UPP

projektidega toetatud uued
tookohad

R.38 Programmiga LEADER
holmatus: kohaliku arengu
strateegiatega holmatud
maapiirkonna osakaal

R.39 Maapiirkondade majanduse
arendamine: UPP toetusega
arendatud maapiirkonna ettevdtete,
sealhulgas biomajandusettevotete
arv

R.40 Maapiirkondade majanduse
arukas iileminek: toetatud arukate
kiilade strateegiate arv

R.41"R Euroopa maapiirkondade
tthendamine: maapiirkonna
osakaal, mis saab kasu UPP
toetustega parandatud
juurdepadsust teenustele ja taristule

R.42 Sotsiaalse kaasatuse
edendamine: toetatud sotsiaalse
kaasamise projektidega hdlmatud
isikute arv
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ELi erieesmirgid

Mojunéitajad

Tulemusnéitajad

Parandada liidu
pollumajanduse
reageerimist ihiskonna
noudlusele toidu ja
tervise osas, siia alla
kuulub kvaliteetne,
ohutu ja toitev kestlikult
toodetud toit, toidu
raiskamise vihendamine,
samuti loomade heaolu
parandamine ja
antimikroobikumiresiste
ntsusega voitlemine

1.28 PSllumajandusloomadel
antimikroobikumide
kasutamise piiramine:
antimikroobikumide
miiiik/kasutamine
toiduloomade puhul

1.29 Tarbijandudluse
rahuldamine kvaliteetse toidu
jarele: liidu kvaliteedikavadele
ja mahepollumajanduse
pOhimotetele vastava toodangu
vaartus

R.43"R Antimikroobikumide
kasutamise piiramine:
antimikroobikumide kasutamist
piiravate toetatud meetmetega
(ennetamine/vdhendamine) seotud
loomiihikute osakaal

R.44™® Loomade heaolu
parandamine: loomade heaolu
parandamise toetatud meetmetega
hdlmatud loomiihikute osakaal
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Iga-aastane tulemuslikkuse kontrollimine ja heakskiitmine — VALJUND

Sekkumisviisid ja nende viljundnitajad’

Sekkumisviisid

Viljundniitajad?

Koost6o (artikkel 77)

Teadmiste vahetamine ja teabe levitamine

(artikkel 78)

0.1 Euroopa innovatsioonipartnerluse tooriihma
projektide arv

0.2 Euroopa innovatsioonipartnerluse tooriihma
projektide koostamiseks voi rakendamiseks ette ndhtud
innovatsioonitoetust pakkuvate ndustamismeetmete
vOi -ithikute arv

Horisontaalne nditaja

0.3MOUPP toetuse saajate arv

Baassissetuleku toetus (artikkel 21)

0.4 Baassissetuleku toetust saavate hektarite arv

Viikepollumajandustootjate toetus
(artikkel 28)

0.5 Viikepollumajandustootjate toetust saavate
hektarite arv

Téiendav sissetulekutoetus noortele
pollumajandustootjatele (artikkel 30)

0.6 Noortele pollumajandustootjatele ette ndhtud
tdiendavat sissetulekutoetust saavate hektarite arv

Umberjaotav sissetulekutoetus
(artikkel 29)

0.7 Umberjaotavat sissetulekutoetust saavate hektarite
arv

Okokavad (artikkel 31)

0.8 Okokavadest kasu saavate hektarite voi
loomihikute arv

Riskijuhtimisvahendid (artikkel 76)

0.9 Toetatavate UPP riskijuhtimisvahenditega
hdlmatud iihikute arv

Tootmiskohustusega seotud
sissetulekutoetus (artikkel 32)

0.10 Tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetusega
holmatud hektarite arv

0O.11 Tootmiskohustusega seotud sissetulekutoetusega
hdlmatud pdllumajandusloomade arv

Liikmesriikide iga-aastased andmed deklareeritud kulude kohta.
2 Viljundinditajad, mida kasutatakse iiksnes seireks, tihistatakse lithendiga ,,

MO«
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Sekkumisviisid

Viljundniitajad?

Looduslikud voi muud piirkondlikust
eripdrast tulenevad piirangud (artikkel 71)

0.12 Looduslikust vdi muust konkreetsest eripdrast
tingitud piirangutega alade toetust saavate hektarite
arv, sh jaotus alade liikide kaupa

Teatavatest kohustuslikest nouetest
tulenevad piirkondlikud ebasoodsad
tegurid (artikkel 72)

0.13 Natura 2000 voi direktiivi 2000/60/EU alusel
toetust saavate hektarite arv

Keskkonna- ja kliimakohustused ning
muud majandamiskohustused (artikkel 70)

0.14 selliste hektarite arv (v.a metsandus) voi muude
ithikute arv, mis on holmatud keskkonna voi
kliimaalaste kohustustega, mis ldhevad kaugemale
kohustuslikest nouetest

0.15 Selliste hektarite arv (metsandus) voi muude
thikute arv, mis on holmatud keskkonna- voi
kliimaalaste kohustustega, mis ldhevad kaugemale
kohustuslikest ndouetest

0.16 Metsastamise ja agrometsandusega seotud
hoolduskohustustega hdlmatud hektarite voi muude
tthikute arv

0.17 Mahepdllumajandustoetust saavate hektarite voi
muude tihikute arv

0.18 Loomade heaoluga, loomatervisega voi
bioturvalisusmeetmete tdhustamisega seotud toetusega
holmatud loomiihikute arv

0.19 Geneetilisi ressursse toetavate tegevuste voi
tthikute arv
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Sekkumisviisid

Viljundniitajad?

Investeeringud (artiklid 73 ja 74)

0.20 Pollumajandusettevotetes tootlikeks
investeeringuteks toetust saavate tegevuste voi tihikute
arv

0.21 Pollumajandusettevotetes mittetootlikeks
investeeringuteks toetust saavate tegevuste voi tihikute
arv

0.22 Taristuinvesteeringuteks toetust saavate
tegevuste voi tihikute arv

0.23 Viljaspool pollumajandusettevotet
mittetootlikeks investeeringuteks toetust saavate
tegevuste vai tihikute arv

0.24 Viljaspool pdllumajandusettevatet tootlikeks
investeeringuteks toetust saavate tegevuste voi tihikute
arv

Noorte pdllumajandustootjate ja uute
pdllumajandustootjate tegevuse
alustamine ja maapiirkondades
ettevotlusega alustamine(artikkel 75)

0.25 Tegevuse alustamise toetust saavate noorte
pollumajandustootjate arv

0.26: Tegevuse alustamise toetust saavate uute
pollumajandustootjate arv (muud kui punktis O.25
teatatud noored pollumajandustootjad)

0.27 Ettevotlusega alustamise toetust saavate
maapiirkonna ettevotete arv

Koostoo (artikkel 77)

0.28 Toetust saavate tootjariihmade ja-
organisatsioonide arv

0.29 Ametlikes kvaliteedikavades osalemise toetuse
saajate arv

0.30 Pdlvkondade vahetuseks toetust saavate
tegevuste voi1 tihikute arv (vilja arvatud tegevuse
alustamise toetus)

0.31 Toetatud kohaliku arengu strateegiate (programm
LEADER) voi ettevalmistavate meetmete arv

0.32 Toetatud muude koostodtegevuste voi -iihikute
arv (v.a punktis O.1 teatatud Euroopa
innovatsioonipartnerlus
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Sekkumisviisid

Viljundniitajad?

Teadmiste vahetamine ja teabe levitamine
(artikkel 78)

0.33 Toetatud koolitus-, ndustamis- ja teadlikkuse
suurendamise tegevuste voi tihikute arv

Horisontaalsed niitaja

0.34MO K eskkonnatavadega hdlmatud hektarite arv
(tingimuslikkuse ja 6kokavadega ning pdllumajandus-
ja metsandusalaste keskkonna- ja kliimamuutuste
juhtimise kohustustega hdlmatud fiiiisilise pindala
koondniitaja)

Teatavatesse sektoritesse sekkumise viisid
(artikkel 47)

0.35 Toetatud rakenduskavade arv

Veinisektorisse sekkumise viisid
(artikkel 58)

0.36 Veinisektoris toetatud meetmete voi uhikute arv

Mesindussektorisse sekkumise viisid
(artikkel 55)

0.37 Mesinduse séailitamiseks voi arendamiseks
toetatud meetmete vOi thikute arv
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KONTEKSTINAITAJAD

Nditaja number Kontekstinditaja
Elanikkond C.01 Rahvaarv kokku
C.02 Rahvastikutihedus
C.03 Elanikkonna vanuseline struktuur
Kogupindala C.04 Kogupindala
C.05 Maakate
Tooturg C.06 Toohoive madr maapiirkondades
C.07 Tootuse maar maapiirkondades
C.08 Toohoive (sektorite, piirkonnatiitipide ja
majandustegevuste kaupa)
Majandus C.09 SKP elaniku kohta
C.10 Vaesuse méar
C.11 Kogulisandviirtus sektorite ja piirkonnatiitipide
kaupa, pdllumajanduses ja esmatootjate osas
Pollumajandusettevotted | C.12 Pollumajanduslikud majapidamised
ja pollumajandustootjad (pollumajandusettevotted)
C.13 Pollumajandusettevotte toojoud
C.14 Pollumajandusettevotte juhtide vanuseline struktuur
C.15 Pdollumajandusettevatte juhtide pollumajandusalane
véljadpe
C.16 Uued pollumajandusettevatte juhid ja uued noored

pollumajandusettevotte juhid
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Nditaja number

Kontekstinditaja

Pollumajandusmaa C.17 Kasutatav pdllumajandusmaa
C.18 Niisutatav maa
C.19 Pollumajandus Natura 2000 aladel
C.20 Looduslikust ja muust eripdrast tingitud piirangutega
alad
C.21 Maastikuelemente hdlmav pdllumajandusmaa
C.22 Pollukultuuride mitmekesisus
PSllumajandusloomad C.23 Loomiihikud
C.24 Loomkoormus
Pollumajandustulu ja C.25 Pollumajanduslik faktortulu
po llutrnlajl?ndusettevotte C.26 Pollumajandustulu vordlus mittepdllumajanduslike
sissetuie toojoukuludega
C.27 Pollumajandusettevotte sissetulek
pollumajandustootmise viisi, piirkonna ja
pollumajandusettevotte suuruse kaupa looduslikust
vOi muust eripérast tingitud piirangutega aladel
C.28 Kapitali kogumahutus pohivarasse pollumajanduses
Po6llumajanduse C.29 Tootmistegurite kogutootlikkus pollumajanduses
tootlikkus C.30 T66j0u tootlikkus pollumajanduses, metsanduses ja
toidutoostuses
PSllumajandustoodetega | C.31 Pdollumajandustoodete import ja eksport
kauplemine
Muu tulutoov tegevus C.32 Turismitaristu
PSllumajandustavad C.33 Mahepdllumajandusega hdolmatud
pollumajandusmaa
C.34 Pollumajandustootmise intensiivsus
C.35 Liidu kvaliteedikavadele ja mahepdllumajanduse

pohimdtetele vastava toodangu vaartus
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Nditaja number Kontekstinditaja
Elurikkus C.36 Pollulinnuindeks
C.37 Selliste pdllumajandusega seotud liidu tédhtsusega
litkkide ja elupaikade protsent, mille arvukus/ulatus
on stabiilne voi suurenev
Vesi C.38 Vee kasutamine pdllumajanduses
C.39 Vee kvaliteet
Toitainete iildine tasakaal — [dmmastik
Toitainete iildine tasakaal — fosfor
Nitraadid pdhjavees
Muld C.40 Mulla orgaaniline siisinik pdllumajandusmaal
Cc41 Vee pohjustatud mullaerosioon
Energeetika C42 Taastuvenergia sddstev tootmine pdllumajandus- ja
metsandussektoris
C.A43 Energiakasutus pollumajanduses, metsanduses ja
toidutdostuses
Kliima C.44 Pollumajandusest tulenev kasvuhoonegaaside heide
C45 Pollumajandussektori vastupanuvdime arengu
nditaja
C.46 Katastroofidega seotud otsene pollumajanduskahju
Ohk c47 Pollumajandusest tulenev ammoniaagiheide
Tervis C.48 Antimikroobikumide miitik/kasutamine
toiduloomade puhul
C.49 Pestitsiididega kaasnevad riskid, pestitsiidide

kasutamine ja moju
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II LISA

ARTIKLI 10 KOHANE WTO OMAMAINE TOETUS

Sekkumisviis

Kaesoleva maaruse viide

WTO pollumajanduslepingu 2. lisa
punkt (nn roheline kast)

Baassissetuleku toetus

111 jaotise II peatiiki 2.
jao 2. alajagu

5 (kui rakendamine ei toimu
toetusdiguste alusel)

6 (kui rakendamine toimub
toetusdiguste alusel)

noortele
pollumajandustootjatele

Umberjaotav sissetulekutoetus | Artikkel 29 5 (kui seotud baassissetuleku toetust
ei rakendata toetusdiguste alusel)
6 (kui seotud baassissetuleku toetust
rakendatakse toetusdiguste alusel)
Taiendav sissetulekutoetus Artikkel 30 5 (kui seotud baassissetuleku toetust

ei rakendata toetusdiguste alusel)

6 (kui seotud baassissetuleku toetust
rakendatakse toetusdiguste alusel)

Kliima-, keskkonna- ja
loomade heaolu kavad
(6kokavad)

Artikli 31 10ike 7 esimese
16igu punkt a

5 (kui seotud baassissetuleku toetust
ei rakendata toetusdiguste alusel)

6 (kui seotud baassissetuleku toetust
rakendatakse toetusdiguste alusel)
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WTO pdllumajanduslepingu 2. lisa

Sekkumisviis Kéesoleva miiruse viide punkt (nn roheline kast)
Kliima-, keskkonna- ja Artikli 31 16ike 7 esimese | 12
loomade heaolu kavad 16igu punkt b
(6kokavad)

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 1 punkta |2, 11 voi 12
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid —
investeeringud materiaalsesse
ja immateriaalsesse varasse,
teadusuuringutesse ning
eksperimentaalsetesse ja
uuenduslikesse
tootmismeetoditesse ja
muudesse meetmetesse
sellistes valdkondades nagu:

- mullakaitse, sealhulgas Artikli 47 16ike 1 punkti | 12
mulla siisinikusisalduse a alapunkt i
tostmine ja mullastruktuuri
parandamine ning
saasteainete vahendamine

- veekasutuse ja moistliku Artikli 47 16ike 1 punkti | 12
veevarude majandamise a alapunkt ii
parandamine, sealhulgas
vee sddstmine, veekaitse ja

kuivendamine;
- ebasoodsate Artikli 47 161ke 1 punkti | 12
ilmastikutingimuste a alapunkt iii

tekitatud kahju véltimine
ning muutuvatele
kliimatingimustele
kohandatud sortide, tdugude
ning viljelustavade
arendamise ja kasutamise
edendamine
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Sekkumisviis

Kéaesoleva méiruse viide

WTO pdllumajanduslepingu 2. lisa
punkt (nn roheline kast)

energiasdistu ja -tohususe
ning taastuvenergia
kasutamise suurendamine

Artikli 47 16ike 1 punkti
a alapunkt iv

11 voi 12

okoloogiline pakendamine
ainult teadusuuringute ja
eksperimentaaltootmise
valdkonnas

Artikli 47 16ike 1 punkti
a alapunkt v

bioturvalisus, loomatervis
ning loomade heaolu

Artikli 47 16ike 1 punkti
a alapunkt vi

12

heitkoguste ja jadtmete
vihendamine,
korvalsaaduste kasutamise,
sh nende taaskasutamine ja
vadrindamine, ning
jaatmekaditluse parandamine

Artikli 47 16ike 1 punkti
a alapunkt vii

11 voi 12

kahjurikindluse
parandamine ja pestitsiidide
kasutamisest tulenevate
riskide ja moju
vihendamine, sh
integreeritud taimekaitse
meetodite rakendamine

Artikli 47 16ike 1 punkti
a alapunkt viii

2,11vo112

vastupanuvoime
parandamine
loomahaigustele ja
veterinaarravimite,
sealhulgas antibiootikumide
kasutamise vihendamine

Artikli 47 16ike 1 punkti
a alapunkt ix

elurikkust soodustavate
elupaikade loomine ja
sailitamine

Artikli 47 16ike 1 punkti
a alapunkt x

12

tootekvaliteedi parandamine

Artikli 47 16ike 1 punkti
a alapunkt xi
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WTO pdllumajanduslepingu 2. lisa

Sekkumisviis Kéesoleva madruse viide punkt (nn roheline kast)
- geneetiliste ressursside Artikli 47 16ike 1 punkti | 2
parandamine a alapunkt xii

- tootingimuste parandamine | Artikli 47 1oike 1 punkti | 2
ja todandja kohustuste ning | a alapunkt xiii
tootervishoiu ja
tooohutusnduete tditmise
tagamine kooskdlas
direktiividega 89/391/EMU,
2009/104/EU ja
(EL) 2019/1152

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 1 punktb | 2
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid —

ndustamisteenused ja tehniline
abi

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 1 punktc | 2
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid — koolitus ja
parimate tavade vahetamine

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 1 punktd | 12
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid —
mahepdllumajanduslik voi
integreeritud tootmine
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WTO pdllumajanduslepingu 2. lisa

Sekkumisviis Kéesoleva madruse viide .
punkt (nn roheline kast)

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 1 punkte | 11, 12 voi 2
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid — meetmed,
mille eesmérk on suurendada
transpordi ning séilitamise
kestlikkust ja tohusust

Puu- ja kdogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 1 punkt f | 2
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid —
miiiigiedendus, teavitustegevus
ja turustamine

Puu- ja kdogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 1 punkt g | 2
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid —
kvaliteedikavad

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 1 punkth | 2
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid — jélgitavus-
ja sertifitseerimissiisteemid

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 1 punkt1 | 11,2 voi 12
oliividli- ja lauvaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid —
kliimamuutustega kohanemine
ja nende leevendamine

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 2 punkta | 7 voi 2
oliividli- ja lauaoliivisektor

ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid — tihisfondid
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WTO pdllumajanduslepingu 2. lisa

Sekkumisviis Kéesoleva madruse viide .
punkt (nn roheline kast)

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 2 punktb | 11 voi 2
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid —
investeeringud materiaalsesse
ja immateriaalsesse varasse

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 2 punktd | 8
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid — viljapuu-
vo1 olitviistandike
taasistutamine

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 2 punkte | 8
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid —
kariloomade taastamine pérast
tervishoiu kaalutlustel
toimunud voi
looduskatastroofidest tingitud
kaotusi

Puu- ja kdogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 2 punktj | 2
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid —
juhendamine

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 2 punktk | 2
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid — kolmandate
riikide flitosanitaarndouete
rakendamine ja juhtimine
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WTO pdllumajanduslepingu 2. lisa

Sekkumisviis Kéesoleva madruse viide .
punkt (nn roheline kast)

Puu- ja koogivilja-, humala-, Artikli 47 16ike 2 punkt1 | 2
oliividli- ja lauaoliivisektor
ning muud artikli 42 punktis f
osutatud sektorid —
teavitamismeetmed

Mesindussektor — Artikli 55 16ike 1 punkta | 2
noustamisteenused, tehniline
abi, koolitus, teave ja parimate
kogemuste vahetamine

Mesindussektor — Artikli 55 16ike 1 punkti | 11 v&i 12 voi 2
investeeringud materiaalsesse | b alapunkt i
ja immateriaalsesse varasse
ning muud meetmed,
sealhulgas vaitlus kahjurite ja
mesilaste haigustega

Mesindussektor — Artikli 55 16ike 1 punkti | 11 v&i 12 voi 2
investeeringud materiaalsesse | b alapunkt ii
ja immateriaalsesse varasse
ning muud meetmed,
sealhulgas ebasoodsate
ilmastikutingimuste tekitatud
kahju véltimine,
majandamispraktikate
arendamine ja kasutamine

Mesindussektor — Artikli 55 16ike 1 punktc | 2
laboratooriumide toetamine

Mesindussektor — Artikli 55 16ike 1 punkte |2
teadusprogrammid

Mesindussektor — Artikli 55 16ike 1 punkt f | 2
miitigiedendus, teavitustegevus
ja turustamine
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WTO pdllumajanduslepingu 2. lisa

Sekkumisviis Kéesoleva miéruse viide punkt (nn roheline kast)
Mesindussektor — Artikli 55 16ike 1 punkt g | 2
tootekvaliteedi parandamine
Veinisektor — Artikli 58 10ike 1 esimese | 8, 11 voi 12
timberkorraldamine ja 16igu punkt a
muutmine
Veinisektor — investeeringud Artikli 58 16ike 1 esimese | 11
materiaalsesse ja 16igu punkt b
immateriaalsesse varasse
Veinisektor — materiaalsed ja Artikli 58 16ike 1 esimese | 11
immateriaalsed investeeringud | 16igu punkt e
innovatsiooni
Veinisektor — Artikli 58 1oike 1 esimese | 2
ndustamisteenused 16igu punkt £
Veinisektor — teavitustegevus Artikli 58 1oike 1 esimese | 2

16igu punkt h
Veinisektor — veiniturismi Artikli 58 1oike 1 esimese | 2
edendamine 16igu punkt i
Veinisektor — turu tundmise Artikli 58 1oike 1 esimese | 2
parandamine 16igu punkt j
Veinisektor — miitigiedendus ja | Artikli 58 16ike 1 esimese | 2
teavitustegevus 16igu punkt k
Veinisektor — tthisfondide Artikli 58 10ike 1 esimese | 2

halduskulud

16igu punkt 1

Veinisektor — investeeringud

Artikli 58 1oike 1 esimese

11 voi 12 voi2

kestlikkuse parandamiseks 16igu punkt m
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WTO pdllumajanduslepingu 2. lisa

Sekkumisviis Kéesoleva madruse viide punkt (nn roheline kast)
Keskkonna- ja Artikkel 70 12
kliimakohustused ning muud
majandamiskohustused
Looduslikust voi muust Artikkel 71 13

piirkondlikust eripérast
tulenevad piirangud

Teatavatest kohustuslikest Artikkel 72 12
nduetest tulenevad
piirkondlikud ebasoodsad

tegurid
Investeeringud Artikkel 73 11 voi 8
Investeeringud niisutusse Artikkel 74 11
Koostdo Artikkel 77 2
Teadmiste vahetamine ja teabe | Artikkel 78 2
levitamine
PE-CONS 64/21 TS/kes 9
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III LISA
ARTIKLI 12 KOHASED TINGIMUSLIKKUSE REEGLID

KMN: kohustuslikud majandamisnouded

HPK: maa heas pollumajandus- ja keskkonnaseisundis hoidmise standardid

Pindala Pohikiisimus Nouded ja standardid S‘Fandardl N
peamine eesmérk
Kliima ja | Kliimamuutused | HPK 1 Piisirohumaa séilitamine, vottes Pollumajanduslik
keskkond aluseks plisirohumaa ja u otstarbe
(nende N 3 .
leevendamine ja pollumajandusmaa suhtarvu muutmise
ritklikul, piirkondlikul, vastased iildised
nendega .. . .
. allpiirkondlikul, kaitsemeetmed
kohanemine) ~ . ; . . .
pollumajanduslike majapidamiste | stisinikuvaru
riihma ja pdllumajandusliku sdilitamiseks
majapidamise tasandil
2018. vordlusaastaga vorreldes
Suurim vihenemine
vordlusaastaga vorreldes on 5 %
HPK 2 Mirg- ja turbaalade kaitse! Siisinikurikaste
muldade kaitse
HPK 3 Koristusjadtmete pdletuskeeld, Mulla orgaanilise
vélja arvatud taimetervise aine sisalduse
eesmarkidel sdilitamine

Liikmesriigid vdivad oma UPP strateegiakavades ette niiha, et seda HPKd kohaldatakse alles

alates taotlusaastast 2024 voi 2025. Sellisel juhul nditavad litkmesriigid, et viivitus on
vajalik juhtimissiisteemi sisseseadmiseks vastavalt iiksikasjalikule planeerimisele.
HPK 2. ndude kehtestamisel tagavad liikmesriigid, et asjaomasel maal voib sdilitada
pollumajandusliku tegevuse, mis voimaldab kvalifitseerida maa pdllumajandusmaaks.
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Pindala

Pohikiisimus

Nouded ja standardid

Standardi
peamine eesmérk

Vesi

KMN 1

Euroopa Parlamendi ja ndukogu
23. oktoobri 2000. aasta
direktiiv 2000/60/EU, millega
kehtestatakse ihenduse
veepoliitika alane
tegevusraamistik (EUT L 327,
22.12.2000, 1k 1):

artikli 11 1dike 3 punkt e ning
punkt h, mis on seotud fosfaatide
hajureostusallikate kontrollimise
suhtes kohaldatavate kohustuslike
nouetega

KMN 2

Noukogu 12. detsembri

1991. aasta direktiiv 91/676/EMU
veekogude kaitsmise kohta
pollumajandusest lahtuva
nitraadireostuse eest (EUT L 375,
31.12.1991, Ik 1):

artiklid 4 ja 5

HPK 4

Vooluveekogude ddrde
puhverribade rajamine!

Jogede kaitse
reostuse ja
aravoolu eest

Kéesoleva HPK standardi kohased puhverribad vooluveekogude &éres peavad iildjuhul ja

kooskodlas liidu digusega olema vdahemalt kolm meetrit laiad ribad, kus ei kasutata pestitsiide
ja véetisi.
Markimisviairsete veedrastus- ja niisutuskraavidega aladel voivad liikmesriigid selle ala

puhul asjakohaselt pohjendatud juhtudel kohandada miinimumlaiust vastavalt litkmesriigi
kohalikele oludele.
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Standardi

Pindala Pohikiisimus Nouded ja standardid . N
peamine eesmérk
Muld HPK 5 Mullaharimistavad, mis Kohaspetsiifiliste
o vihendavad mulla le tingimustele
(kaitse ja . L
. degradeerumise ja -erosiooni vastav
kvaliteet) 2. N .
riski, sealhulgas ndlva minimaalne
kaldenurgaga arvestamine. maakasutus
erosiooni
piiramiseks
HPK 6 Minimaalne taimkate, et viltida Mulla kaitse
katmata mulda koige koige
kriitilisematel perioodidel! kriitilisematel
perioodidel
HPK 7 Kiilvikord pollumaal, v.a vees Mulla
kasvavad pdllumajanduskultuurid? | potentsiaali
sdilitamine

Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel voivad litkmesriigid miinimumnoudeid asjaomastes
piirkondades kohandada, et votta arvesse talveperioodi pikkusest ja karmusest tulenevat
lithikest vegetatsiooniperioodi.

Kiilvikord on pdllukultuuri vahetamine pollu tasandil vdhemalt kord aastas (v.a
mitmeaastaste pollukultuuride, rohu ja muude rohttaimede ning kesa puhul), sealhulgas
asjakohaselt majandatavad jarelkultuurid.

Vottes arvesse pollumajandusmeetodite ja agroklimaatiliste tingimuste erinevust, voivad
litkmesriigid lubada asjaomastes piirkondades muid liblikdielisi kultuure hdlmavaid tGhusa
kiilvikorra tavasid voi pollukultuuride mitmekesistamise tavasid, mille eesmérk on
parandada ja sdilitada mulla potentsiaali kooskolas kdesoleva HPK standardi eesmirkidega.
Liitkmesriigid voivad selle standardi kohase kohustuse tditmisest vabastada
pollumajanduslikud majapidamised:

kus iile 75 % pdllumaast kasutatakse rohu vo1 muude rohttaimede kasvatamiseks, kesana,
liblikoieliste kultuuride kasvatamiseks voi konealuste kasutusviiside kombinatsioonina;
kus iile 75 % toetusdiguslikust pollumajandusmaast on piisirohumaa, seda kasutatakse rohu
voi muude rohttaimede kasvatamiseks voi selliste pollukultuuride kasvatamiseks, mis
kasvavad kas olulisel osal aastast voi olulise osa kasvutsiiklist vees, voi konealuste
kasutusviiside kombinatsioonina, voi

mille pdllumaa suurus on kuni kiimme hektarit.

Liikmesriigid vdivad kehtestada iihe pollukultuuriga kaetud pindala iilempiiri, et vdltida
suuri monokultuure.

Maiiruse (EL) 2018/848 kohaselt sertifitseeritud pdllumajandustootjad loetakse sellele HPK
standardile vastavaks.
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Standardi

Pindala Pohikiisimus Nouded ja standardid . N
peamine eesmérk

Elurikkus ja KMN 3 | Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maastik 30. novembri 2009. aasta
(kaitse ja direktiiv 2009/147/EU loodusliku
kvaliteet) linnustiku kaitse kohta (ELT L 20,

26.1.2010, Ik 7):

artikli 3 16ige 1, artikli 3 1dike 2

punkt b, artikli 4 16iked 1, 2 ja 4

KMN 4 | Noukogu 21. mai 1992. aasta

direktiiv 92/43/EMU looduslike
elupaikade ning loodusliku
loomastiku ja taimestiku kaitse
kohta (EUT L 206, 22.7.1992,
1k 7):

artikli 6 16iked 1 ja 2
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Standardi

Pindala Pohikiisimus Nouded ja standardid . N
peamine eesmérk
HPK 8 - Tootmisega mitteseotud maa- | Tootmisega
alade voi objektide all asuva mitteseotud
pollumajandusmaa minimaalne | objektide ja maa-
osakaal! ala siilitamine, et
- Vihemalt 4 % pdllumaast suur.endada
N . ~ elurikkust
pollumajandusettevotte
tasandil on tootmisega
mitteseotud maa-alade voi
objektide, sealhulgas kesa all.
1 Liikmesriigid vdivad selle taande kohase kohustuse tditmisest vabastada pdllumajanduslikud
majapidamised:
a) kus tile 75 % podllumaast kasutatakse rohu voi muude rohttaimede kasvatamiseks,
kesana, liblikoieliste kultuuride kasvatamiseks vo1 konealuste kasutusviiside
kombinatsioonina;
b) kus iile 75 % toetusdiguslikust pollumajandusmaast on piisirohumaa, seda

kasutatakse rohu vdi muude rohttaimede kasvatamiseks voi selliste pollukultuuride
kasvatamiseks, mis kasvavad kas olulisel osal aastast voi olulise osa kasvutsiiklist vees, voi1
konealuste kasutusviiside kombinatsioonina, voi

C) mille pdllumaa suurus on kuni kiimme hektarit.

Liikmesriigid, kus iile 50 % kogu maismaa pindalast on kaetud metsaga, vdivad selles
taandes sdtestatud kohustuse tiitmisest vabastada pollumajanduslikud majapidamised, mis
asuvad sellistel aladel, mille need litkmesriigid on méaratlenud looduslikust eripérast
tingitud piirangutega aladena kooskolas midruse (EL) nr 1305/2013 artikli 32 16ike 1
punktiga a voi b, tingimusel et iile 50 % kéesoleva 1digu teises lauses osutatud liksuse
maismaal asuvast pindalast on kaetud metsaga ning et metsamaa suhe pdllumajandusmaasse
on suurem kui 3:1. Metsaga kaetud ala ning metsamaa suhet pdllumajandusmaasse
hinnatakse LAU2 tasandiga samavéirse ala tasandil vo1 muu selgelt piiritletud liksuse
tasandil, mis katab iihtainsat selgelt piiritletud iihtset geograafilist ala, kus on sarnased
pollumajanduslikud tingimused.
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Pindala Pohikiisimus

Nouded ja standardid

Standardi
peamine eesmérk

- Kui pdllumajandustootja

kohustub tdhustatud 6kokava
alusel panema vihemalt 7 %
oma pollumaast tootmisega
mitteseotud maa-alade voi
objektide, sealhulgas kesa alla
kooskolas artikli 31 16ikega 6,
on kéesoleva HPK standardi
tditmisega seotud osa suurus
piiratud 3 %-ga.

- Vihemalt 7 % pdllumaast

pollumajandusettevotte
tasandil, kui see hdlmab ka
ptiidekultuure voi
lammastikku siduvaid
kultuure, haritakse
taimekaitsevahendeid
kasutamata, sellest 3 % on
kesa v0i tootmisega
mitteseotud objektide all.

Liikmesriigid peaksid

kasutama piitidekultuuride

puhul kaalutegurit 0,3.
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Pindala

Pohikiisimus

Nouded ja standardid

Standardi
peamine eesmérk

- Maastikuelementide
sailitamine

- Keeld 16igata hekke ja puid

lindude pesitsemise ja poegade

iileskasvatamise ajal

- Meetmed invasiivsete

taimeliikide valtimiseks

(lisavdimalus)

HPK 9

Keeld muuta vo1i kiinda Natura

2000 aladel asuvaid
keskkonnatundlikeks

plisirohumaadeks liigitatud

plisirohumaid

Elupaikade ja
liikide kaitse
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Standardi

Pindala Pohikiisimus Nouded ja standardid . N
peamine eesmérk
Rahva-ja | Toiduohutus KMN 5 | Euroopa Parlamendi ja ndukogu
taimetervis 28. jaanuari 2002. aasta miirus

(EU) nr 178/2002, millega
satestatakse toidualaste
oigusnormide tildised pohimdtted
ja nduded, asutatakse Euroopa
Toiduohutusamet ja kehtestatakse
toidu ohutusega seotud
menetlused (EUT L 31, 1.2.2002,
1k 1):

artiklid 14 ja 15, artikli 17 1dige 1!
ning artiklid 18, 19 ja 20

Mida on eelkdige rakendatud jargmiste digusaktidega:

— miiruse (EU) nr 470/2009 artikkel 14 ja miiruse (EU) nr 37/2010 lisa;

— méirus (EU) nr 852/2004: artikli 4 1dige 1 ja I lisa A osa II jao punkti 4 alapunktid g,
h ja j, punkti 5 alapunktid f ja h ning punkt 6; III jao punkti 8 alapunktid a, b, d, e ning
punkti 9 alapunktid a ja c;

— mirus (EU) nr 853/2004: artikli 3 1dige 1, 111 lisa IX jao I peatiiki I osa punkti 1
alapunktid b, c, d, e; I osa punkti 2 alapunkti a punktid 1, i1, ii1, alapunkti b punktid i ja 1i
ning alapunkt c; I osa punkt 3; I osa punkt 4; I osa punkt 5; II osa A jao punktid 1, 2, 3, 4; II
osa B jao punkti 1 alapunktid a, d, punkt 2, punkti 4 alapunktid a, b, III lisa X jao I peatiiki

I osa punkt 1;

— miirus (EU) nr 183/2005: artikli 5 1diked 1, 5 ja 6 ning I lisa A osa I jaotise punkti 4
alapunktid e ja g; II jaotise punkti 2 alapunktid a, b ja e ja III lisa (pealkirja ,,S66tmine*
punkti 1 (pealkirjaga ,,Ladustamine*) esimene ja viimane lause ning punkti 2 (pealkirjaga
,Jaotamine*) kolmas lause), ning

-~ miirus (EU) nr 396/2005: artikkel 18.
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Pindala

Pohikiisimus

Nouded ja standardid

Standardi
peamine eesmérk

KMN 6

Noukogu 29. aprilli 1996. aasta
direktiiv 96/22/EU, mis késitleb
teatavate hormonaalse voi1
tiirostaatilise toimega ainete ja
beetaagonistide kasutamise
keelamist loomakasvatuses ning
millega tunnistatakse kehtetuks
direktiivid 81/602/EMU,
88/146/EMU ja 88/299/EMU
(EUT L 125, 23.5.1996, 1k 3):

artikli 3 punktid a, b, d ja e ning
artiklid 4, 5 ja 7

Taimekaitsevahe
ndid

KMN 7

Euroopa Parlamendi ja ndukogu
21. oktoobri 2009. aasta méérus
(EU) nr 1107/2009
taimekaitsevahendite
turulelaskmise ja ndukogu
direktiivide 79/117/EMU ja
91/414/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 309,
24.11.2009, Ik 1):

artikli 55 esimene ja teine lause

KMN 8

Euroopa Parlamendi ja ndukogu
21. oktoobri 2009. aasta direktiiv
2009/128/EU, millega
kehtestatakse iihenduse
tegevusraamistik pestitsiidide
sddstva kasutamise saavutamiseks
(ELT L 309, 24.11.2009, 1k 71):
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Pindala

Pohikiisimus

Nouded ja standardid

Standardi
peamine eesmérk

artikli 5 16ige 2 ja artikli 8 16iked
1-5;

artikkel 12 seoses piirangutega,
mida kohaldatakse pestitsiidide
kasutamise suhtes direktiivi
2000/60/EU ja Natura 2000
vorgustikku késitlevate
digusaktide pohjal kindlaks
maédratletud kaitsealadel;

artikli 13 Ioiked 1 ja 3, milles
kisitletakse pestitsiidide

kéitlemist ja ladustamist ning
pestitsiidijddkide tootlemist.

Loomade
heaolu

Loomade heaolu

KMN 9

Noukogu 18. detsembri

2008. aasta

direktiiv 2008/119/EU, milles
sitestatakse vasikate kaitse
miinimumnoduded (ELT L 10,
15.1.2009, Ik 7):

artiklid 3 ja 4

KMN 10

Noukogu 18. detsembri

2008. aasta

direktiiv 2008/120/EU, milles
sdtestatakse sigade kaitse
miinimumnouded (ELT L 47,
18.2.2009, 1k 5):

artiklid 3 ja 4

KMN 11

Noukogu 20. juuli 1998. aasta
direktiiv 98/58/EU, mis kisitleb
pollumajandusloomade kaitset
(EUT L 221, 8.8.1998, 1k 23):

artikkel 4
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IV LISA

ARTIKLI 14 KOHASED SOTSIAALSE TINGIMUSLIKKUSE REEGLID

Pindala thaldatayad Asj a‘lfohased Nouded
oigusaktid sétted
Toohoive Labipaistvad ja Artikkel 3 Tootingimused tuleb esitada kirjalikult
prognoositavad (todleping)
tootingimused Artikkel 4 Tuleb tagada, et pdllumajanduses to6tamine
Direktiiv (EL) toimub t66lepingu alusel
2019/1152 . oo : . :
Artikkel 5 Too6leping tuleb esitada esimese seitsme
téOpédeva jooksul
Artikkel 6 Toosuhte muudatused tuleb esitada dokumendi
vormis
Artikkel 8 Katseaeg
Artikkel 10 | T66 minimaalse prognoositavusega seotud
tingimused
Artikkel 13 | Kohustuslik koolitus
PE-CONS 64/21 TS/kes
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Pindala

Kohaldatavad
Oigusaktid

Asjakohased
satted

Nouded

Tervis ja
ohutus

Meetmed, millega
soodustatakse
tooOtajate tervise ja
ohutuse
parandamist
Direktiiv
89/391/EMU

Artikkel 5

Uldsitted, millega kehtestatakse tddandja
kohustus tagada too6tajate ohutus ja tervis

Artikkel 6

Tooandjate tildine kohustus votta ohutuse ja
tervise kaitseks vajalikud meetmed, sealhulgas
riskide ennetamine ning teabe ja véljadppe
andmine

Artikkel 7

Kaitse- ja ennetusmeetmed: tuleb méirata iiks
vOi mitu tdotajat, kes tegelevad tervise ja
ohutuse alaste kiisimustega, voi tuleb kasutada
ettevotteviliseid padevaid teenistusi

Artikkel 8

Toodandja peab votma meetmeid, mida on vaja
esmaabi andmiseks, tulekustutustoddeks ja
tootajate evakueerimiseks

Artikkel 9

Tooandjate kohustused seoses riskide
hindamisega, kaitsemeetmete rakendamise ja
kaitsevahendite kasutamisega ning to60nnetuste
registreerimise ja nendest teatamisega

Artikkel 10

Tootajate teavitamine ohutus- ja terviseriskidest
ning kaitse- ja ennetusmeetmetest

Artikkel 11

Tootajatega konsulteerimine ja nende osalemine
koiki todohutuse ja todtervishoiuga seotud
kiisimusi kisitlevates aruteludes

Artikkel 12

Tooandja peab tagama, et tootajad saavad
asjakohast ohutuse ja tervise alast koolitust
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Kohaldatavad

Asjakohased

Pindal ~ . . Nouded
fndata Oigusaktid satted oude
Tootajate Artikkel 3 Uldised kohustused tagada, et tdovahendid
toovahendite sobivad tootajate todiilesannete tditmiseks ilma
kasutamisele ohutust voi tervist kahjustamata

esitatavad ohutuse
ja tervishoiu
miinimumnduded
Direktiiv
2009/104/EU

Artikkel 4

Toovahendeid kisitlevad eeskirjad peavad
vastama direktiivile ja kehtestatud
miinimumnduetele ja neid tuleb nduetekohaselt
hooldada

Artikkel 5

Toovahendite kontrollimine — seadmeid peavad
parast paigaldamist ja seejérel regulaarselt
kontrollima péadevad isikud

Artikkel 6

Toovahendid, millega kaasnevad eririskid,
voivad kasutada iiksnes isikud, kellele see on
iilesandeks tehtud, ning koiki parandus-,
timberseadistus- ja hooldustdid peavad tegema
selleks méératud todtajad

Artikkel 7

Ergonoomia ja téotervishoid

Artikkel 8

Tootajatele tuleb anda piisavat teavet ja
asjakohasel juhul kirjalikke juhiseid
toovahendite kasutamise kohta

Artikkel 9

Tootajad peavad saama piisava viljadppe
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V LISA

LIIKMESRIIKIDELE OTSETOETUSTEKS ETTE NAHTUD RAHAERALDISED, MILLELE ON OSUTATUD

ARTIKLI 87 LOIKE 1 ESIMESES LOIGUS

(jooksevhindades, eurodes)

Kalendriaasta 2023 2024 2025 2026 2027 ja jargnevad
aastad
Belgia 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924
Bulgaaria 808 442 754 817 072 343 825 701 932 834 331 520 834 331 520
Tschhi 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297
Taani 862 367 277 862 367 277 862 367 277 862 367 277 862 367 277
Saksamaa 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459
Eesti 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205018 748 205018 748
Tirimaa 1186 281 996 1186 281 996 1186 281 996 1186 281 996 1186 281 996
Kreeka 2075 656 043 2075 656 043 2 075 656 043 2 075 656 043 2075 656 043
Hispaania 4874 879 750 4882 179 366 4 889 478 982 4896 778 599 4 896 778 599
Prantsusmaa 7285 000 537 7285 000 537 7285 000 537 7285 000 537 7285 000 537
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Kalendriaasta 2023 2024 2025 2026 2027 ja jargnevad
aastad
Horvaatia 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374770 237
Ttaalia 3628 529 155 3 628 529 155 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155
Kiipros 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540
Liti 349 226 285 354312 105 359 397 925 364 483 744 364 483 744
Leedu 587 064 372 595 613 853 604 163 335 612 712 816 612712 816
Luksemburg 32747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827
Ungari 1243 185 165 1 243 185 165 1243 185 165 1243 185 165 1 243 185 165
Malta 4594 021 4594021 4594021 4594021 4594021
Madalmaad 717 382 327 717 382 327 717 382 327 717 382 327 717 382 327
Austria 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846
Poola 3092 416 671 3 123 600 494 3154 784 317 3 185 968 140 3 185 968 140
Portugal 613 619 128 622 403 166 631 187 204 639 971 242 639 971 242
Rumeenia 1946 921 018 1 974 479 078 2002 037 137 2029 595 196 2029 595 196
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2023

2024

2025

2026

2027 ja jargnevad

Kalendriaasta aastad
Sloveenia 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052
Slovakkia 400 894 402 405 754 516 410 614 629 415474 743 415474 743
Soome 519 350 246 521168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865
Rootsi 686 131 966 686360 116 686 588 267 686 816 417 686 816 417
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VI LISA

ARTIKLI 42 PUNKTIS F OSUTATUD TOODETE LOETELU

CN-kood Kirjeldus

ex 0101 Elushobused, -eeslid, -muulad ja -hobueeslid:
— hobused

010121 00 — — tdupuhtad aretusloomad’:

0101 29 ——muud:

0101 29 10 — —— tapaloomad

0101 29 90 ———muud

0101 30 00 —eeslid

0101 90 00 — muud

ex 0103 Elussead:

0103 10 00 — tdupuhtad aretusloomad?)

ex 0106 Muud elusloomad:

0106 14 10 — kodukdiiilikud

ex 0106 19 00 — — muud: pohjapddrad ja hirved

0106 33 00 — — jaanalinnud; emud (Dromaius novaehollandiae)

0106 39 10 ———tuvid

0106 39 80 ———muud linnud

Selle alamrubriigi kirjete suhtes kohaldatakse asjakohastes liidu digusaktides sétestatud
tingimusi (vt méaérust (EL 2016/1012 ja komisjoni 17. veebruari 2015. aasta
rakendusméiirust (EL) 2015/262, milles sitestatakse hobuslaste identifitseerimise meetodeid
kisitlevad eeskirjad kooskdlas ndukogu direktiividega 90/427/EMU ja 2009/156/EU
(hobusepassi kisitlev madrus) (ELT L 59, 3.3.2015, 1k 1)).

2 Mairus (EL) 2016/2012.
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CN-kood Kirjeldus
ex 0205 00 Virske, jahutatud voi kiilmutatud hobuseliha
ex 0208 Muu liha ja s66dav rups, virske, jahutatud voi kiilmutatud:

ex 0208 10 10

— — kodukitlikute liha

ex 0208 90 10

— — kodutuvi liha

ex 0208 90 30 — —ulukiliha, v.a kiiiiliku ja janese

ex 0208 90 60 — — pohjapddraliha

ex 0407 Linnumunad (koorega), virsked, konserveeritud voi kuumtdodeldud:

0407 19 90 — viljastatud munad, muud kui kodulindude munad

0407 29 90 — muud véarsked munad, muud kui kodulindude munad

0407 90 90 — muud munad, muud kui kodulindude munad

0701 Kartulid, vérsked vai jahutatud

ex 0713 Kuivatatud kaunviljad (poetatud, kooritud vdi koorimata, tiikeldatud voi
tilkkeldamata):

ex 0713 10 — herned (Pisum sativum):

0713 10 90 — —muud kui seemneks

ex 0713 20 00

— kikerherned (nuudid):

— — muud kui seemneks

—aedoad (Vigna spp., Phaseolus spp.):

ex 0713 31 00

——aedoad sordist Vigna mungo (L.) Hepper vdi Vigna radiata (L.) Wilczek:

— ——muud kui seemneks

ex 0713 32 00

——kandilised aedoad e asukioad (Phaseolus vdi Vigna angularis):

— ——muud kui seemneks
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CN-kood

Kirjeldus

ex 0713 33

— — harilikud aedoad (Phaseolus vulgaris):

0713 33 90

— — —muud kui seemneks

ex 0713 34 00

——maaoad (Vigna subterranea vdi Voandzeia subterranea):

— — —muud kui seemneks

ex 0713 35 00

— —silmoad (Vigna unguiculata):

— — —muud kui seemneks

ex 0713 39 00

— — muud:

— — —muud kui seemneks

ex 0713 40 00

— laatsed:

— — muud kui seemneks

ex 0713 50 00

— poldoad (Vicia faba var. major) ja s66daoad (Vicia faba var. equina ja Vicia
faba var. minor):

— — muud kui seemneks

ex 0713 60 00

— harilikud tuviherned (Cajanus cajan):

— — muud kui seemneks

ex 0713 90 00

— muud:

— — muud kui seemneks

1201 90 00 Sojauba, purustatud voi purustamata, v.a seemned
1202 41 00 Maapéhkel, rostimata voi muul viisil kuumtootlemata, lidimata, v.a seemned
1202 42 00 Maapihkel, rostimata voi muul viisil kuumtootlemata, liiditud, purustatud voi

purustamata, v.a seemned

PE-CONS 64/21
VI LISA

TS/kes 3
LIFE.1 ET




CN-kood Kirjeldus

1203 00 00 Kopra

1204 00 90 Linaseemned, purustatud voi purustamata, v.a seemneks

1205 10 90 Madala eruukhappesisaldusega rapsi- voi riipsiseemned, purustatud voi
purustamata, v.a seemneks

1205 90 00 Muud rapsi- voi riipsiseemned, purustatud voi purustamata, v.a seemneks

1206 00 91 Péevalilleseemned, kooritud; halli- ja valgetriibulise kestaga, purustatud voi
purustamata, v.a seemneks

1206 00 99 Muud péevalilleseemned, purustatud voi purustamata, v.a seemneks

1207 29 00 Puuvillaseemned, purustatud voi purustamata, v.a seemneks

1207 40 90 Seesamiseemned, purustatud voi purustamata, v.a seemneks

1207 50 90 Sinepiseemned, purustatud voi purustamata, v.a seemneks

1207 60 00 — safloori (Carthamus tinctorius) seemned

1207 91 90 Unimagunaseemned, purustatud voi purustamata, v.a seemneks

1207 99 91 Kanepiseemned, purustatud voi purustamata, v.a seemneks

ex 1207 99 96 Muud dliseemned ja dliviljad, purustatud voi purustamata, v.a seemneks

ex 1209 29 50 — — — lupiiniseemned, v.a seemneks

ex 1211 Taimed ja taimeosad (sh seemned ja viljad), mida kasutatakse peamiselt

parflimeerias ja farmaatsias, insektitsiididena, fungitsiididena vms otstarbel,
vérsked voi kuivatatud, ka tiikkeldatud, purustatud, pulbristatud (vélja arvatud
IX osas CN-koodi ex 1211 90 86 all loetletud tooted)
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CN-kood Kirjeldus
1212 94 00 Sigurijuured
ex 1214 Kaalikas, soodapeet ja muud s66dajuurviljad, hein, lutsern, ristik, esparsett,

s0odakapsas, lupiin, vikk jms s66dad, ka graanulitena:

ex 1214 10 00

— lutsernijahu ja -graanulid:

— ——v.a kunstlikult kuuma Shu kées kuivatatud voi muul viisil kuivatatud ja
jahvatatud lutsern

ex 1214 90

— muud;:

121490 10

— — sOddapeet, kaalikas ja muud s66dajuurviljad

ex 1214 90 90

——muud, v.a:

— —— esparsett, ristik, lupiin, vikk jm kunstlikult kuuma 6hu kées kuivatatud
s00dad, v.a hein, sdodakapsas ja heina sisaldavad tooted

— — — esparsett, ristik, lupiin, vikk, mesikas, kikerhernes ja harilik ndiahammas,
muul viisil kuivatatud ja jahvatatud

ex 2206 Muud kéairitatud joogid (nditeks duna- ja pirnisiider, mddu); kéaritatud jookide
segud omavahel voi mittealkohoolsete jookidega, mujal nimetamata:

ex 2206 00 31 — kédritatud joogid, muu kui piquette

kuni

ex 2206 00 89

5201

Puuvill, kraasimata ja kammimata
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VII LISA

LIIKMESRIIKIDELE ETTE NAHTUD RAHAERALDISED
(EELARVEAASTA KOHTA) VEINISEKTORISSE SEKKUMISE VIISIDELE,
NAGU ON OSUTATUD ARTIKLI 88 LOIKES 1

Eurodes
(jooksevhindades)
Bulgaaria 25721 000
Tsehhi 4 954 000
Saksamaa 37 381 000
Kreeka 23 030 000
Hispaania 202 147 000
Prantsusmaa 269 628 000
Horvaatia 10 410 000
Itaalia 323 883 000
Kiipros 4 465 000
Leedu 43 000
Ungari 27 970 000
Austria 13 155 000
Portugal 62 670 000
Rumeenia 45 844 000
Sloveenia 4 849 000
Slovakkia 4 887 000
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VIII LISA

LIIKMESRIIKIDELE OTSETOETUSTEKS ETTE NAHTUD RAHAERALDISED,
MILLELE ON OSUTATUD ARTIKLI 87 LOIKE 1 TEISES LOIGUS

(jooksevhindades, eurodes)

Kalendriaasta 2023 2024 2025 2026 2027 ja jargnevad
aastad
Bulgaaria 2557820 2 557 820 2557820 2557820 2557820
Krecka 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000
Hispaania 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640
Portugal 177 589 177 589 177 589 177 589 177 589
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IX LISA

LIIKMESRIIKIDELE OTSETOETUSTEKS ETTE NAHTUD RAHAERALDISED (V.A PUUVILLATOETUS JA ENNE
SUMMADE UMBERPAIGUTAMIST), MILLELE ON OSUTATUD ARTIKLI 87 LOIKE 1 KOLMANDAS LOIGUS

(jooksevhindades, eurodes)

Kalendriaasta 2023 2024 2025 2026 2027 ja jargnevad
aastad
Belgia 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924
Bulgaaria 805 884 934 814 514 523 823 144 112 831 773 700 831 773 700
Tschhi 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297
Taani 862 367 277 862 367 277 862 367 277 862 367 277 862 367 277
Saksamaa 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459
Eesti 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205018 748 205018 748
Tirimaa 1186 281 996 1186 281 996 1186 281 996 1186 281 996 1186 281 996
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2027 ja jargnevad

Kalendriaasta 2023 2024 2025 2026 aastad
Kreeka 1 891 660 043 1 891 660 043 1 891 660 043 1 891 660 043 1 891 660 043
Hispaania 4815189110 4 822 488 726 4 829 788 342 4 837 087 959 4 837 087 959
Prantsusmaa 7285 000 537 7 285 000 537 7 285 000 537 7 285 000 537 7 285 000 537
Horvaatia 374770 237 374770 237 374770 237 374770 237 374770 237
Itaalia 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155
Kiipros 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540
Lati 349 226 285 354312 105 359 397 925 364 483 744 364 483 744
Leedu 587 064 372 595 613 853 604 163 335 612712 816 612712 816
Luksemburg 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827
Ungari 1243 185 165 1243 185 165 1243 185165 1243 185 165 1243 185 165
Malta 4594 021 4594 021 4594 021 4594 021 4594 021
Madalmaad 717 382 327 717 382 327 717 382 327 717382 327 717 382 327
PE-CONS 64/21 TS/kes 2
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2027 ja jargnevad

Kalendriaasta 2023 2024 2025 2026 aastad
Austria 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846
Poola 3092416 671 3 123 600 494 3154784317 3 185968 140 3 185968 140
Portugal 613 441 539 622 225 577 631 009 615 639 793 653 639 793 653
Rumeenia 1946 921 018 1974 479 078 2002 037 137 2 029 595 196 2029 595 196
Sloveenia 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052
Slovakkia 400 894 402 405 754 516 410 614 629 415474 743 415474 743
Soome 519 350 246 521 168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865
Rootsi 686 131 966 686 360 116 686 588 267 686 816 417 686 816 417
PE-CONS 64/21 TS/kes 3
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X LISA

LIIKMESRIIKIDELE ETTE NAHTUD RAHAERALDISED
(EELARVEAASTA KOHTA) MESINDUSSEKTORISSE SEKKUMISE VIISIDELE,
NAGU ON OSUTATUD ARTIKLI 88 LOIKES 2

Eurodes
(jooksevhindades)
Belgia 422 967
Bulgaaria 2 063 885
Tsehhi 2121 528
Taani 295 539
Saksamaa 2790 875
Eesti 140 473
lirimaa 61 640
Kreeka 6 162 645
Hispaania 9 559 944
Prantsusmaa 6419 062
Horvaatia 1913 290
Itaalia 5166 537
Kiipros 169 653
Lati 328 804
Leedu 549 828
Luksemburg 30 621
Ungari 4271227
PE-CONS 64/21 TS/kes
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Eurodes
(jooksevhindades)

Malta 14 137

Madalmaad 295172

Austria 1477 188

Poola 5024 968

Portugal 2204 232

Rumeenia 6 081 630

Sloveenia 649 455

Slovakkia 999 973

Soome 196 182

Rootsi 588 545
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XTI LISA

LIIKMESRIIKIDELE MAAELU ARENGUSSE SEKKUMISE VIISIDELE ETTE NAHTUD LIIDU TOETUSE JAOTUS (2023-2027),
MILLELE ON OSUTATUD ARTIKLI 89 LOIKES 3

(jooksevhindades; eurodes)

Aasta 2023 2024 2025 2026 2027 2023-2027 kokku
Belgia 82 800 894 82 800 894 82 800 894 82 800 894 82 800 894 414 004 470
Bulgaaria 282 162 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 1410 813 220
Tsehhi 259 187 708 259 187 708 259 187 708 259 187 708 259 187 708 1 295 938 540
Taani 75 934 060 75 934 060 75 934 060 75 934 060 75 934 060 379 670 300
Saksamaa 1 092 359 738 1 092 359 738 1 092 359 738 1 092 359 738 1 092 359 738 5461 798 690
Eesti 88 016 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 440 083 240
lirimaa 311 640 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 1 558203 140
Kreeka 556 953 600 556 953 600 556 953 600 556 953 600 556 953 600 2784 768 000
Hispaania 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 5401914 125
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Aasta 2023 2024 2025 2026 2027 2023-2027 kokku
Prantsusmaa 1 459 440 070 1459 440 070 1 459 440 070 1 459 440 070 1 459 440 070 7297 200 350
Horvaatia 297 307 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 1 486 537 005
Itaalia 1349 921 375 1349 921 375 1349921 375 1349 921 375 1349 921 375 6 749 606 875
Kiipros 23770514 23770514 23770514 23770514 23770514 118 852 570
Liti 117495 173 117 495 173 117 495 173 117 495 173 117 495 173 587 475 865
Leedu 195495 162 195495 162 195 495 162 195 495 162 195 495 162 977 475 810
Luksemburg 12 310 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 61553 220
Ungari 416 869 149 416 869 149 416 869 149 416 869 149 416 869 149 2 084 345 745
Malta 19 984 497 19 984 497 19 984 497 19 984 497 19 984 497 99 922 485
Madalmaad 73 268 369 73 268 369 73 268 369 73 268 369 73 268 369 366 341 845
Austria 520024 752 520024 752 520 024 752 520 024 752 520 024 752 2 600 123 760
Poola 1320001 539 1320 001 539 1320001 539 1320001 539 1320001 539 6 600 007 695
Portugal 540 550 620 540 550 620 540 550 620 540 550 620 540 550 620 2702 753 100
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Aasta 2023 2024 2025 2026 2027 2023-2027 kokku
Rumeenia 967 049 892 967 049 892 967 049 892 967 049 892 967 049 892 4 835 249 460
Sloveenia 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 550 850 960
Slovakkia 259 077 909 259 077 909 259 077 909 259 077 909 259 077 909 1 295 389 545
Soome 354 549 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 1772 749 780
Rootsi 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 1 059 448 705
EL-27 kokku 12 078 615 700 12 078 615 700 12 078 615 700 12 078 615 700 12 078 615 700 60 393 078 500
Tehniline abi 30272 220 30 272 220 30 272 220 30 272 220 30 272 220 151 361 100
(0,25 %)

Kokku 12 108 887 920 12 108 887 920 12 108 887 920 12 108 887 920 12 108 887 920 60 544 439 600
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XII LISA

ARTIKLI 6 LOIKE 1 PUNKTIS g OSUTATUD

ERIEESMARGI SAAVUTAMISEKS RESERVEERITUD MIINIMUMERALDISED

(jooksevhindades, eurodes)

Kalendriaasta 2023 2024 2025 2026 2027 ja jargnevad
aastad
Belgia 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778
Bulgaaria 24 176 548 24 435 436 24 694 323 24953211 24953211
Tschhi 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419
Taani 25871018 25871018 25871 018 25871 018 25871018
Saksamaa 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864
Eesti 5893 097 5978919 6 064 741 6 150 562 6 150 562
Tirimaa 35 588 460 35 588 460 35 588 460 35 588 460 35 588 460
Kreeka 56749 801 56749 801 56749 801 56749 801 56749 801
Hispaania 144 455 673 144 674 662 144 893 650 145 112 639 145 112 639
PE-CONS 64/21 TS/kes 1
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2027 ja jargnevad

Kalendriaasta 2023 2024 2025 2026 aastad
Prantsusmaa 218550016 218 550016 218550016 218550016 218550016
Horvaatia 11243 107 11243107 11243107 11243107 11243 107
Itaalia 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875
Kiipros 1429 426 1429 426 1429 426 1429 426 1429 426
Lati 10 476 789 10 629 363 10 781 938 10934 512 10934 512
Leedu 17 611 931 17 868 416 18 124 900 18 381 384 18 381 384
Luksemburg 982 435 982 435 982 435 982 435 982 435
Ungari 37 295 555 37 295 555 37 295 555 37 295 555 37 295 555
Malta 137 821 137 821 137 821 137 821 137 821
Madalmaad 21521470 21521470 21521470 21521470 21521470
Austria 20327 455 20327 455 20327 455 20327 455 20 327 455
Poola 92 772 500 93708 015 94 643 530 95 579 044 95579 044
Portugal 18 403 246 18 666 767 18 930 288 19 193 810 19 193 810
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2027 ja jargnevad

Kalendriaasta 2023 2024 2025 2026 aastad
Rumeenia 58407 631 59 234 372 60 061 114 60 887 856 60 887 856
Sloveenia 3 945 902 3945902 3 945 902 3 945 902 3945902
Slovakkia 12 026 832 12 172 635 12 318 439 12 464 242 12 464 242
Soome 15 580 507 15 635 064 15 689 620 15744 176 15744 176
Rootsi 20 583 959 20 590 803 20597 648 20 604 493 20 604 493
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XIII LISA

LIIDU KESKKONNA- JA KLIIMAALASED SEADUSANDLIKUD AKTID,
MILLE EESMARKIDE SAAVUTAMISELE LIIKMESRIIKIDE UPP STRATEEGIAKAVAD
PEAKSID KAASA AITAMA JA MILLEGA NEED PEAKSID KOOSKOLAS OLEMA
VASTAVALT ARTIKLITELE 108, 109 JA 115

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147/EU

loodusliku linnustiku kaitse kohta;

— ndukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku

loomastiku ja taimestiku kaitse kohta;

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega

kehtestatakse ihenduse veepoliitika alane tegevusraamistik;

— ndukogu 12. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/676/EMU veekogude kaitsmise kohta

pollumajandusest ldhtuva nitraadireostuse eest;

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2008. aasta direktiiv 2008/50/EU vilisdhu

kvaliteedi ja Euroopa dhu puhtamaks muutmise kohta;
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— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2284, mis
kisitleb teatavate Shusaasteainete riiklike heitkoguste vihendamist, millega muudetakse

direktiivi 2003/35/EU ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2001/81/EU;

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta méérus (EL) 2018/841, millega
lisatakse maakasutusest, maakasutuse muutusest ja metsandusest tulenev
kasvuhoonegaaside heide ja sellest tulenevate kasvuhoonegaaside sidumine 2030. aasta
kliima- ja energiapoliitika raamistikku ning millega muudetakse méaarust (EL) nr 525/2013

ja otsust nr 529/2013/EL,;

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta madrus (EL) 2018/842, milles
kasitletakse litkmesriikide kohustust vahendada kasvuhoonegaaside heidet aastatel 2021—
2030, millega panustatakse kliimameetmetesse, et téita Pariisi kokkuleppega voetud

kohustused, ning millega muudetakse maérust (EL) nr 525/2013;

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2001

taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasutamise edendamise kohta;

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/27/EL, milles
kisitletakse energiatdhusust, muudetakse direktiive 2009/125/EU ja 2010/30/EL ning
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2004/8/EU ja 2006/32/EU;

PE-CONS 64/21 TS/kes 2
XIII LISA LIFE.1 ET



— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1999, milles
késitletakse energialiidu ja kliimameetmete juhtimist ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maérusi (EU) nr 663/2009 ja (EU) nr 715/2009, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/22/EU, 98/70/EU, 2009/31/EU, 2009/73/EU,
2010/31/EL, 2012/27/EL ja 2013/30/EL ning ndukogu direktiive 2009/119/EU ja
(EL) 2015/652 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL)
nr 525/2013;

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/128/EU, millega

kehtestatakse ihenduse tegevusraamistik pestitsiidide sddstva kasutamise saavutamiseks.
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XIV LISA

ARTIKLI 142 KOHANE

POHINAITAJATEL POHINEV ARUANDLUS

Euroopa PSllumajanduse Tagatisfondi (EAGF)

ja Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondi (EAFRD) niitajad

Eesmaérgid

PdShiniitajad

Toetada pdllumajandusettevotete
elujoulisust tagavat sissetulekut ja
pollumajandussektori
vastupanuvoimet kogu liidus, et
suurendada pikaajalist toiduga
kindlustatust ja pdllumajanduse
mitmekesisust ning tagada
pollumajandusliku tootmise
majanduslik kestlikkus liidus

0.3 UPP toetuse saajate arv
C.25 Pollumajanduslik faktortulu

R.6 Umberjaotamine viiksematele
pollumajandusettevotetele: keskmisest viiksema
suurusega toetusdiguslikele pdllumajandusettevotetele
hektari kohta antava tdiendava otsetoetuse protsent
(vorreldes keskmisega)

Suurendada turule orienteeritust ja
pollumajandusettevotete
konkurentsivoimet nii liihi- kui ka
pikaajaliselt, poorates suuremat
tahelepanu teadusuuringutele,
tehnoloogiale ja digitaliseerimisele

R.9 Pollumajandusettevotete ajakohastamine:
iimberkorraldamiseks ja ajakohastamiseks, sh
ressursitGhususe suurendamiseks antavat
investeeringutoetust saavate pdllumajandusettevotete
osakaal

Parandada pdllumajandustootjate
positsiooni véértusahelas

R.10 Parem tarneahela korraldus: UPP toetust saavates
tootjarithmades, tootjaorganisatsioonides, kohalikel
turgudel, liihikestes tarneahelates ja kvaliteedikavades
osalevate pdllumajandusettevotete osakaal
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Eesmaérgid

PShiniitajad

Aidata kaasa kliimamuutuste
leevendamisele ja nendega
kohanemisele, sh
kasvuhoonegaaside heitkoguste
vihendamise ja siisiniku sidumise
voimendamise kaudu, ning
edendada sddstvat energiat

[.10 Panustamine kliimamuutuste leevendamisse:
kasvuhoonegaaside heide pollumajandusest

R.14 Siisiniku sdilitamine mullas ja biomassis: sellise
kasutatava pdllumajandusmaa osakaal, mis on holmatud
toetatud kohustustega, mille eesmirk on vihendada
heitkoguseid vai sdilitada siisiniku sdilitamine voi seda
parandada (sh piisirohumaa, piisiva taimkattega
pusikultuurid, pollumajandusmaa mérg- ja turbaalal)

R.17 Metsastatud maa: metsastamiseks, agrometsanduseks
ja metsade taastamiseks toetust saav ala, sh jaotus

Edendada kestlikku arengut ja
selliste loodusvarade tGhusat
majandamist nagu vesi, muld ja ohk,
sh viahendades soltuvust
kemikaalidest

0.34 Keskkonnatavadega hdlmatud hektarite arv
(tingimuslikkuse, 6kokavadega ning pollumajandus- ja
metsandusalaste keskkonna- ja kliilmamuutuste juhtimise
kohustustega hdlmatud fiiiisilise pindala koondniitaja)

.15 Veekvaliteedi parandamine: toitainete tildine tasakaal
pollumajandusmaal

.16 Toitainete lekke vidhendamine: nitraadid pohjavees —
nende pShjaveepunktide protsent, kus vee nitraadisisaldus
tiletab 50 mg/1, direktiivi 91/676/EMU kohaselt

.18 Pestitsiidide sdistev ja vihesem kasutamine:
pestitsiididega kaasnevad riskid, pestitsiidide kasutamine
jamoju

R.19 Mulla kvaliteedi parandamine ja kaitse: sellise
kasutatava pollumajandusmaa osakaal, mis on hdlmatud
toetatud kohustustega, millega soodustatakse mulla
majandamist, et parandada mulla kvaliteeti ja elustikku (nt
mullaharimise vihendamine, pdllumajanduskultuuridest
taimkate, kiilvikord, sealhulgas liblikdieliste kultuuridega)

R.20 Ohukvaliteedi parandamine: sellise kasutatava
pollumajandusmaa osakaal, mis on hdlmatud toetatud
kohustustega, mille eesmérk on vihendada ammoniaagi
heitkoguseid
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Eesmaérgid

PShiniitajad

R.21 Vee kvaliteedi kaitse: sellise kasutatava
pollumajandusmaa osakaal, mis on holmatud toetatud
kohustustega, mille eesmérk on parandada veekogude
kvaliteeti

R.22 Toitainete kestlik majandamine: sellise kasutatava
pollumajandusmaa osakaal, mis on holmatud toetatud
kohustustega, mis on seotud toitainete tShustatud
majandamisega

R.24 Pestitsiidide sdéstev ja vihesem kasutamine: sellise
toetatud erikohustuste alusel kasutatava
pollumajandusmaa osakaal, mis viib pestitsiidide sééstva
kasutamiseni, eesmérgiga vahendada pestitsiididega
kaasnevaid riske ja kaasnevat moju, nt pestitsiidide leket

Aidata kaasa elurikkuse kadumise
peatamisele ja selle imber
pooramisele, edendada
okostlisteemiteenuseid ning sdilitada
elupaiku ja maastikke

C.33 Mahepollumajandusega holmatud pdllumajandusmaa

1.21 Okosiisteemiteenuste osutamise tShustamine:
maastikuelemente hdlmava pdllumajandusmaa osakaal

R.29 Mahepdllumajanduse arendamine: UPP raames
mahepdllumajanduse eesmérgil toetust saava kasutatava
pollumajandusmaa osakaal, eristades mahepdllumajanduse
sdilitamist ja sellele iileminekut

R.34 Maastikuelementide sdilitamine: sellise kasutatava
pollumajandusmaa osakaal, mis on hdlmatud toetatud
kohustustega, mis on seotud maastikuelementide, sh hekid
ja puud, majandamisega

Muuta valdkond noortele
pollumajandustootjatele ja teistele
uutele pdllumajandustootjatele
atraktiivseks ning soodustada
kestliku ettevotluse arengut
maapiirkondades

R.36 Pdlvkondade vahetus: UPP toetuse abil
pollumajandusettevotet asutavate noorte
pollumajandustootjate arv, sh sooline jaotus
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Eesmaérgid

PShiniitajad

Edendada t6ohoivet,
majanduskasvu, soolist
vordodiguslikkust, sealhulgas naiste
osalemist pollumajanduses,
sotsiaalset kaasatust ja kohalikku
arengut maapiirkondades, sh
ringbiomajandust ja sddstvat
metsamajandust

R.37 Majanduskasv ja tdokohad maapiirkondades: UPP
projektide raames toetatud uued tookohad

R.38 Programmiga LEADER hdlmatus: kohaliku arengu
strateegiatega hdlmatud maaelanikkonna osakaal

R.41 Euroopa maapiirkondade ithendamine: UPP toetuse
kaudu teenustele ja taristule paremast juurdepéésust kasu
saava maaelanikkonna osakaal

Parandada liidu pdllumajanduse
reageerimist lihiskonna noudlusele
toidu ja tervise osas, siia alla kuulub
kvaliteetne, ohutu ja toitev kestlikult
toodetud toit, toidu raiskamise
vihendamine, samuti loomade
heaolu parandamine ja
antimikroobikumiresistentsusega
voitlemine

1.28 Antimikroobikumide pdllumajandusloomadel
kasutamise piiramine: antimikroobikumide
miilik/kasutamine toiduloomade puhul

R.43 Antimikroobikumide kasutamise piiramine:
antimikroobikumide kasutamist piiravate toetatud
meetmetega (ennetamine/vihendamine) seotud
loomiihikute osakaal

R.44 Loomade heaolu parandamine: loomade heaolu
parandamise toetatud meetmetega hdlmatud loomiihikute
osakaal

Pollumajanduse ja maapiirkondade
ajakohastamine teadmiste
edendamise ja jagamise,
innovatsiooni ja digitaliseerimise
abil podllumajanduses ja
maapiirkondades ning nende
pollumajandustootjate poolt
kasutuselevotu ergutamine parema
juurdepidisu kaudu
teadusuuringutele, innovatsioonile,
teadmiste vahetamisele ja
koolitusele

R.1 Tulemuslikkuse suurendamine teadmiste ja
innovatsiooni kaudu: nende isikute arv, kes saavad kasu
sellisest noustamisest, koolitusest, teadmiste vahetamisest
voi kes osalevad sellistes Euroopa
innovatsioonipartnerluse téorithmades, mis saavad toetust
UPP raames, et suurendada kestlikku majanduslikku,
sotsiaalset, keskkonna-, kliima- ja ressursitohususe alast
tulemuslikkust
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